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Úvod 

 

Ta to  p ráce  se  zabývá vý tva rným dop rovodem  básn ické  sb írky  Pet ra  

Bez ruče  S lezské  p ísně ,  jednoho ze  s těže jn ích  dě l  české  l i t e ra tu ry .  

Sb írka  vyš la  pop rvé t i skem v  roce  1909 a  do  dnešn ích  dn í se  dočka la  

oko lo  padesá t i  vydán í.  Ve  své  p rác i  se  nevěnu j i  b l íže  b iog ra f i i  Pe t ra  

Bez ruče  č i  jeho  insp i rac ím  p ro  jeho  ne js lavně jš í l i t e rá rn í d í lo ,  a  do  j i s té  

m íry  an i  obsahem jednot l i vých  básn í.  Má  p ráce  s i  be re  za  úko l  

pos t ihnou t  v  ce lé  š íř i  vý t va rný dop rovod jednot l i vých  vydán í S lezských  

p ísn í,  a  t ak  upozo rn i t  na  p rob lema t iku ,  k te rá  s tá la  v  pods ta tě  dodnes ,  až  

na  pá r  o jed ině lých  vý j imek,  v  pozad í zá jmu  českých  badate lů .  Aby  by l  

p řeh led i l u st rá to rských  dop rovod ů té to  sb írky  pos t ihnut  v  úp lnost i ,  

zaměř i la  jsem se  i  na  b ib l io f i l ská  vydán í jedno t l i vých  básn í S lezských 

p ísn í.  O  t om,  o  ja k  š i rokou  p rob lema t iku  se  jed ná,  svědč í i  z j i š t ěn í,  že  

se  na  i l us t rac ích  ke  S lezským p ísn ím  pod íle lo  v íce  jak  sedmdesá t  

umě lců .   

Na  začá tku  mé  p ráce je  ve  s t ručnos t i  nač r tnu t  ž i vo t  Pet ra  Bez ruče  a  

oko lnost i  vzn iku  S lezských  p ísn í .  P ř i  b l i žš ím  seznámen í se  s  osobnos t í 

básn íka  je  z ře jmé ,  že  je  nu tné  s ledova t  jeho  ž ivo tn í d ráhu  souběžně 

s  rozvo jem jeho  l i te rá rn í t vo rby.  Bez ručovy  ž ivo tn í osudy  ve lm i  

poznamena ly  podobu  S lezských  p ís n í,  s t e jně  jako  S lezské  p ísně  

o v l i vn i l y  pozdě jš í Bez ručovy  ž ivo tn í pe r ipe t ie .  P ro  vě tš í p řeh lednos t  je  

t a to  kap i t o la  p řece jenom rozdě lena do dvou  podkap i to l  s  t ím,  že  v  té  

p rvn í,  věnované  ž ivo tu  Pe t ra  Bez ruče,  nen í b l íže  zm íněno  obdob í vzn iku  

jedno t l i vých  básn í,  pozdě j i  zah rnutých do  S lezských  p ísn í.  To to  obd ob í 

je  vý razně j i  rozeb ráno v  podkap i t o le  d ruhé .  

Poté  nás ledu j í kap i to l y ,  ve  k te rých  se  věnu j i  vý t va rnému  dop rovodu  

jedno t l i vých  vydán í.  Vzh ledem ke  skutečnost i ,  že  S lezské  p ísně  

vycháze ly  kon t inuá lně  p rakt i cky  po  ce lé  20.  s to le t í,  j e  p ráce  rozč leněna  

do  še st i  čás t í,  a  t o  s  oh ledem k h is to r i ckým a  po l i t ickým změnám ve 
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spo lečnost i ,  k te ré  do j i s té  míry  i  o v l i vn i l y  poh led  na  S lezské  p ísně ,  

zaměřené  vý razně  soc iá lně .  P rvn í kap i t o la  pos t ihu je  obdob í od  p rvn ího  

vydán í S lezských  p ísn í do  konce  p rvn í svě tové  vá lky,  d ruhá  kap i to la  

s ledu je  dobu mez ivá lečnou,  t ře t í j e  zaměřena  na obdob í d ruhé  světové  

vá lky .  Č tv r t á  kap i to la  s i  vš ímá  podoby S lezských  p ísn í  od  roku  1946  do  

úmr t í Pe t ra  Bez ruče  roku  1958,  pá tá  se  věnu je  obdob í od  úmr t í Pe t ra  

Bez ruče  do Sametové  revo luce  roku 1989  a  zah rnu je  vydava te lskou 

ak t iv i tu  v  době  no rma l i zace ,  pos lední kap i to la  se  zabývá  S lezskými 

p ísněmi  od  roku  1989  do  dnešn í doby .  P rávě  o tázka doby vzn iku  je  

dů lež i t ým fakto rem p ř i  kompa rac i  jedno t l i vých  vydán í.  U  každéh o 

vý t va rného  dop rovodu  jsem posoud i la ,  zda  daný  umě lec  če rpa l  pouze  

z  tex tu  S lezských  p ísn í  č i  vycháze l  sp íše  z  osobn í zkušenost i  a  textu  

S lezských p ísn í  se  d rže l  pouze ok ra jově .  I lu s t račn í t vo rba jednot l i vých 

umě lců  je  také  zhodnocena  v  kontex tu  je j ich  v lastn í t vo rby,  p řevážně 

g ra f i cké .  

Za  samotnou  p rac í j e  p ř ipo jen  soup is  všech  i lu s t rovaných  vydán í 

S lezských  p ísn í a  t aké  všech  i lu st rovaných  vydán í jednot l i vých  básn í 

t é to  sb írky .  Po  tomto  soup ise  nás ledu j í meda i lony  umě lců  pod íle j íc ích  

se  na  i l u st rá to rském dop rovodu  S lezských  p ísn í,  k t e ré  se  věnu j í sp íše  

i l u s t rá to rské  a  g ra f i cké  t vo rbě  jednot l i vých  umě lců .  V  nepos ledn í řadě  je  

p ř ipo jena  ob razová  p ř íloha ,  k te rá  mapu je  na  s to  t ř i ce t  vý t isků  

spada j íc ích  do  bez ručovského  tématu ,  za  ob razovou  p ř ílohou  se  

nacháze j í p ř íl ohy  tex tové ,  což  jsou  p řepsaná  vy jád řen í Pe t ra  P iš tě lky ,  

Fe rd iše  Duš i ,  Ja ros lava  Dob rovo lského  a  Lad is lava  Kuk l íka  o  svém 

v lastn ím dop rovodu S lezských  p ísn í.  
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Vývo j  bádán í 

 

Ž i vo tem a  d ílem Pe t ra  Bez ruče  se  j i ž  zabýva la  ce lá  řada  badate lů  

a  s ta tě  s  tou to  p rob lema t ikou  se  ob jevu j í p rak t i cky  od  p rvn ího  

časop iseckého  vydán í Bez ručových básn í roku  1899  až  dodnes.  

Pozo rnos t  je  p ro to  zaměřena  č is tě  na  pos t ihnut í l i t e ra tu ry  t ýka j íc í se  

vý t va rného  dop rovodu  sb írky  č i  j edno t l ivých básn í.  

Roku  1909  doš lo  k  p rvn ímu  kn ižn ímu  vydán í S lezských  p ísn í.  J i ž  o  

rok  pozdě j i  se  v  Českém b ib l io f i lu 1 ob jev i l  č lánek  o  t é to  udá los t i .  Ka re l  

Dy rynk  čtená ře  in fo rmu je  o  dvou  pub l i kac ích ,  vydaných  Spo lkem 

českých  b ib l io f i l ů  roku  1909.  Ve  svém tex tu  s i  však  Dy rynk  vš ímá  

ze jména  t ypog ra f ické  úp ravy  kn ihy ,  o  i l u s t rac ích  se  pouze  zmiňu je ,  že  

dop rováz í t ř i  Bez ručovy básně .  V roce  1927 se  v  časop ise  B ib l io f i l  

ob jev i la  k rá tká  s ta ť  nazvaná  Bezručovy  S lezské  p ísně , 2 k te rá  jako  p rvn í 

sh rnu je  dosavadn í i l u s t rovaná  vydán í S lezských p ísn í.  Ne jedná se  o  

však o  umě leckoh is to r i cké  zhodnocení výzdoby  kn ih ,  au to r  j edno t l ivá  

vydán í pouze  jmenu je  s  p ř ipo jen ím  jména  i lu s t rá to ra ,  vydava te le ,  

ve lkost i  nák ladu,  p ř ípadně  i  typu použ i t ého  p ísma .  Ta to  s tať ,  

pub l i kovaná  u  p ř íle ž i t os t i  Bez ručových  šedesá tých  na rozen in ,  s to j í  

zá roveň  na  počátku  d louhé  řady s tud i í,  věnu j íc ích  se  t éma tu  

Bez ručových  S le zských p ísn í p ř i  p ř íl e ž i t ostech jeho  jub i le í.  

Bed ř i ch  Beneš  Buch lovan  se  k  o tázce  i lu st rac í S lezských p ísn í  

věnova l  roku  1931  v  časop ise  B ib l io f i l  hned  dvak rá t .  P rvn í jeho  s ta ť ,  

S lezská  p íseň  g ra f ikova , 3 se  zaměřu je  pouze  na  Vo j t ěcha  P re iss iga  a  

Fe rd iše  Du šu .  Vš ímá  s i  ž i vo tn ích  osudů  obou  umě lců  a  s ledu je  je j i ch  

v l i v  na  tvo rbu p ro  S lezské p ísně .  K ladně j i  hodnot í t vo rbu Dušovu,  

k te rému  také  věnu je  vě t š í čás t  svého  textu .  Druhým tex tem,  

                                                
1 Karel Dyrynk, Naše dvě spolkové edice, Český bibliofil  I, 1910, č. 1, s. 18 - 21. 
2 A. F., Bezručovy Slezské písně, Bibliofil  V, 1927, s. 191 - 192. 
3 Bedřich Beneš Buchlovan, Slezská píseň grafikova, Bibliofil  VIII, 1931, s. 119 - 124. 
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uve ře jněným ve  s te jném časop ise ,  je  č lánek  nazvaný  Ost ravské  t i sky . 4 

Buch lovan  se  z  Bez ručových  t i sků  zaměřu je  na  S lezské  č ís lo  z  roku  

1931 ,  věnu je  se  však  pouze ve  st ručnos t i  o tázce  vzn iku  tohoto  soubo ru  

pět i  t i sků  a  p ř ipo ju je  soup is  s  b ib l iog ra f ickými  úda j i .  Ve  s te jném 

časop ise  z  t éhož  roku  se  nacház í t ex t  Pet ra  P iš tě lky , 5 k t e rý  se  osobně  

vy jad řu je  ke  svému  vydán í S lezských  p ísn í  z  roku  1918 .  Sp íše  než  

vý t va rnou  s t ránkou  svého  dop rovodu se  však  zaob írá  p rob lema t ikou  

vzn iku  vydán í.  

B ře t i s lav  P račka ,  sbě ra te l  Bez ručových  t i sků  a  p rakt i cky  veške rých 

ma te r iá lů  vz tahu j íc ích  se  k  osobě  toho to  básn íka ,  roku  1933  uve ře jn i l  

s t ať  Jak  j sem sb íra l  Bez ruče . 6 Ve  svém textu  zmiňu je  vydán í S lezských  

p ísn í od  roku  1909 ,  významně j i  se  zaob írá  Dušovým vydán ím z  roku 

1927  a  S lezským č ís lem  z  roku 1931.   

Bohus lav  Bezecný uve ře jn i l  roku  1934  soup is  Bez ručových  t i sků ,  

nazvaný  p ros tě  Soup is  Pet ra  Bez ruče . 7 V  b ib l iog ra f ických  úda j ích  

sh rnu je  všechna  vydán í Bez ručových  dě l  od  roku  1903  až  do  roku  1934 ,  

a ť  už  ma j íc í nebo  nema j íc í souv is los t  se  S lezskými  p ísněmi .  S te jný 

soup is  o  rok  pozdě j i  vyda l  samos ta tně  pod  názvem Soup is  d í la  Pet ra  

Bez ruče  1899 -  1934 .  Kn ihy  a  b ib l io f i l ské  t i sky , 8 soup is  by l  nav íc  

opa t řen  d řevo ry tem Vác lava B i lovského i l u st ru j íc ím báseň  Ška redý z jev .  

Ve Věstn íku  ma t ice  opavské  z  roku  1935 na le zneme č lánek Zdeňka  

Bá ra ,  Ma l íř i  v  kn ihách  au to rů  našeho  k ra je . 9 Au to r  se  věnu je  i l us t rac ím  

kn ih  s lezských  auto rů  a  v  p rvn í řadě  se  zaob írá  t vo rbou  Pet ra  Bez ruče .  

Odkazu je  k  soup isu  t vo rby toho to  básn íka  od  Bohus lava  Bezecného 10 

                                                
4 Idem, Ostravské tisky, Bibliofil  VIII, 1931, s. 133 - 136. 
5 Petr Pištělka, Sibiřské vydání Bezruče, Bibliofil  VIII, 1931, s. 10 - 12. 
6 Břetislav Pračka, Jak jsem sbíral Bezruče, Bibliofil  X, 1933, s. 163 - 166. 
7 Bohuslav Bezecný, Soupis Petra Bezruče, Bibliofil  XI, 1934, s. 127 - 128, 155 - 160. 
8 Bohuslav Bezecný, Soupis díla Petra Bezruče 1899 - 1934. Knihy a bibliofilské tisky, Moravská Ostrava 1935 
9 Zdeněk Bár, Malíři v knihách autorů našeho kraje, Věstník matice opavské. Slezský sborník  XXXX, 1935, s. 41 
-  43. 
10 Pozn. 8. 
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a  dá le  s i  vš ímá  reg ioná ln ích  umě lců ,  pod íle j íc ích  se  na  i lu st rac i  

S lezských  p ísn í.  Jmenu je  nap ř .  Ferd iše  Dušu,  V lad imíra  K r i s t ina ,  

Ja ros lava  Dob rovo lského  č i  Jana  S ládka.  Zd eněk  Bá r  ve  s t ručnos t i  

nas t ín i l  různost  zp racován í jedno t l ivých  umě lců  od  podán í zce l a  

rea l i s t i ckého až  ke  zp racován ím v íce  sugest i vn ím.   

Rok  1937  je  ve lm i  boha tý  na  text y  vz tahu j íc í se  k  Pet ru  Bez ručov i  i  

k  i l us t rac ím jeho  ve ršů .  Zdeněk  H laváček  v tomto  roce  pub l ikova l  ve  

S lezském sbo rn íku  svou  s ta ť  Bezručov i  výt va rn í p růvodcové . 11 Na  

začá tku  t ex tu  se  zamýš l í nad  t ím,  j a k  by  mě l  být  umě lec  g ra f icky 

dop rováze j íc í t vo rbu  Pet ra  Bez ruče  vý t va rně  vybaven .  Ve  svém textu  

zmiňu je  ve lkou  řadu  umě lců  pod íle j íc íc h  se  na  i lu st rac i  S lezských  p ísn í,  

ne jvý razně j i  se  však  věnu je  p ř i spěn í Vo j t ěcha  P re iss iga  a  Ka r la  

Svo l inského ,  k te ř í pod le  jeho  názo ru  ne j lépe  pochop i l i  poez i i  Pet ra  

Bez ruče.  Da lš í umě lce  hodno t í sp íše  nega t i vně .  H laváček  zde  podává 

své  p řesvědčen í,  že  vě tš ina  umě lců  nedosáh la  ú rovně  bez ručovské 

poez ie  a  nesnaž i la  se  j i  zob raz i t  v  úp ln os t i ,  a le  jen  ve lm i  e lementá rně .  

O  řadě  g ra f i ckých  dop rovodů  se  dokonce  vy jad řu je  ja ko  o  nap ros to  

zbytečných.  

Bed ř i ch  Beneš  Buch lovan  ve  svém tex tu  Kn ižn í g ra f i kové  u  d íla  

Bez ručova 12 poda l  opět  do  j i s t é  míry  soup is  Bez ručových  t i sků ,  a le  

zaměř i l  se  na  ně j  z  j iného  úh lu  než  Bohus lav  Bezecný  p řed  n ím.  

Buch lovan  vy jmenova l  všechny  umělce ,  pod íle j íc í se  na g ra f ické  

výzdobě  Bez ručových  ve ršů ,  a  s ledova l  če tnos t  je j i ch  p ř íspě vků 

k  témat i ce  S lezských  p ísn í.  Buch lovan se  ve  s te jném ročn íku  B ib l io f i lu  

z  roku  1937  v rá t i l  k  t éma t ice  S lezských  p ísn í  j e š tě  dvak rá t .  Jak  v  t ex tu  

S lezské  p ísně  z  ed ice  SMK, 13 t a k v  č lánku T isky  s jezdu Va l .  

                                                
11 Zdeněk Hlaváček, Bezručovi výtvarní průvodcové, Slezský sborník. Věstník matice opavské  II, 1937, s. 89  - 
93.  
12 Bedřich Beneš Buchlovan, Knižní grafikové u díla Bezručova, Bibliofil  XIV, 1937, s. 105 - 110. 
13 Idem, Slezské písně z edice SMK, Bibliofil  XIV, 1937, s. 146 - 150. 
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Mez i ř íčského 14 se  věnu je  vydán í S lezských  p ísn í z  roku  1937  s  úp ravou 

Ka r la  Svo l inského .  

Z  roku  1937  pocház í t aké  po jednán í J ose fa  Nováčka  Pe t r  Bez ruč  a  

češt í b ib l i o f i lo vé , 15 ve  k te rém se  zaměř i l  na  o tázku  vzn iku  p rvn ího  

b ib l io f i lského  vydán í S lezských  p ísn í  z  roku  1909 .  Fo rmou  c i tované 

ko respondence  své ,  vydava te lů  a  Bez ručových  dop isů  u rčených 

P re iss igov i  se  snaž í rekonst ruova t  ok o lnos t i  vzn iku  toho to  vydán í.  

V  roce  1937  by la  vydána  u  p ř í le ž i tos t i  básn íkových  na rozen in  Kn iha 

vzpom ínek  na  Pe t ra  Bez ruče .  V  t é to  kn ize  se  opě t  ob jev i lo  vyp rávěn í 

Pet ra  P iš tě lky  o  jeho  ruském vydán í S lezských  p ísn í16 a  Bed ř i ch  Beneš  

Buch lovan  p ř ipo j i l  s t ať  Výzdoby  básn í Bez ručových . 17 Buch lovan  st ručně  

zmiňu je  i lu s t rovaná  vydán í všech  Bez ručových  básn í od  P re iss igova 

dop rovodu  až po vydán í z  roku 1937.  

Nás ledu j íc ího  roku  1938  se  ob jev i la  s ta ť  Ka r la  Dy rynka ,  K p rvn ímu  

b ib l io f i lskému  vydán í S lezských  p ísn í . 18 Ten to  tex t  vzn ik l  ja ko  reakce  na 

č lánek  Josefa  Nováčka  z  p ředcháze j íc ího  roku ,  Dy rynk  se  snaž í vyv rá t i t  

něk te ré  Nováčkovy  omy ly  a  dop ln i t  úda je ,  a  t o  p ředevš ím na  zák ladě 

svého  d louho le tého  p řá te ls t v í s  Vo j těch em P re iss igem.  Ce lý  text  j e  

podobně  jako Nováčkův  rozbo rem p rob lema t iky  vzn iku  daného  vydán í a  

řeš í p ředevš ím o tázku  t ypog ra f i ckou .  

Roku  1937 by ly  vydány  S lezské  p ís ně  s  g ra f i ckým dop rovodem 

Ja ros lava  Dob rovo lského ,  k te ré  můžeme  p rávem řad i t  k  ne jboha tě j i  

vyzdobeným vydán ím té to  sb írky ,  j e l i kož  obsahu j í na  padesá t  i lu s t rac í.  

Tomu to  vydán í je  věnována kn iha  Pet r  Bez ruč  1937.  H is to r ie  jub i le jn ího  

                                                
14 Idem, Tisky sjezdu Val. Meziříčského, Bibliofil  XIV, 1937, s. 83 - 86. 
15 Josef Nováček, Petr Bezruč a čeští bibliofilové, Marginalie  XI, 1937, č. 8 - 9, s. 157 - 164. 
16 Petr Pištelka, Jak jsme tiskli Bezručovy Slezské písně v Rusku, in: Vilém Šmidt (ed.), Kniha vzpomínek na 
Petra Bezruče a jeho dílo, Hranice 1937, s. 58 - 60. 
17 Bedřich Beneš Buchlovan, Výzdoby básní Bezručových, in: Vilém Šmidt (ed.), Kniha vzpomínek na Petra 
Bezruče a jeho dílo, Hranice 1937, s. 48 - 53. 
18 Karel Dyrynk, K prvnímu bibliofilskému vydání Slezských písní, Praha 1938. 
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vydán í S lezských  p ísn í. 19 V  kn ize  se  ob jevu je  vy jád řen í vydava te le  

t ohoto  t i sku ,  A lo ise  Kuč íka ,  k te rý  se  rozep isu je  o  tom,  p roč  vydán í 

g ra f i cky  vyzdob i l  p rávě  J .  Dob rovo lský ,  dá le  je  zde  o t i š t ěna  

ko respondence  Pet ra  Bez ruče  k  danému  vydán í a  v  nepos ledn í řadě  také  

vy jád řen í samo tného Ja ros lava  Dob rovo lského,  s  názvem Co  mě  ved lo  

k  i l us t rován í S lezských  p ísn í .  Na  závě r  t é to  kn ihy  j sou  p ř ipo jeny  

komentá ře  jednot l i vých  ma j i te lů  t oho to  vydán í S lezských  p ísn í ,  vesk rze  

pochva lné .  

F .  V.  Mokrý  se  k  bez ručovskému tématu  vy jád ř i l  v  roce  1940  ve  své  

s ta t i  Oh las  ve  výt va rném uměn í, 20 u ve ře jněné  ve  sbo rn íku  Bezručův  

h las .  Svou  p rác i  rozč len i l  do  dvou  část í,  v  p rvn í s i  vš íma l  ma l ířských  a  

socha řských p rac í,  ve  d ruhé p rac í g ra f i ckých .  Z  g ra f i ckých  dop rovodů 

svou  pozo rnos t  zaměř i l  p ředevš ím na  Vo j t ěcha  P re iss iga ,  Pe t ra  P iš tě lku  

a  Ja ros lava Dob rovo lského.  Na  závě r je  p ř ipo jen  soup is ,  k te rý  je  opět  

j i ného  cha rakte ru  než  dva  p ředchoz í.  Mok rý  se  zaměř i l  na  konk ré tn í 

básně  a  tex ty  Pe t ra  Bez ruče  a  p ř ipo ju je  k  n im,  k te rý  umě lec  je  g ra f icky 

dop rovod i l .  

Z  roku  1947  pocháze j í dvě  s ta tě  Ja ros lava  Svobody .  P rvn í z  n ich ,  

Vý tva rné  p rvky  v  Bez ručově  poes i i , 21 s i  vš ímá  vý t va rných  st ránek  

básn íkových ve ršů ,  věnu je  se  o tázce  ba revnos t i ,  p rác i  se  svě t lem,  

o tázce  t va rů  a  také  zachycen í k ra j in y č i  a rch i tektu ry  v  řadě  básn í.  Ve  

d ruhé  s ta t i ,  nazvané  Oh las  Bez ručova  d íla  ve  vý t va rném uměn í 22 

Svoboda  ve  shodě s  Mokrým rozdě l i l  svou  p rác i  do  dvou  čás t í,  p rvn í s i  

opě t  vš ímá  ma l ířských  a  socha řských  prac í,  d ruhá  je  zaměřena na  kn ižn í 

g ra f i ku .  V  rámc i  d ruhého  odd ílu  se  ne jp rve  au to r  zaměř i l  na  i lu st rovaná 

vydán í soubo rných  S lezských p ísn í ,  po té  p ř i s t oup i l  ke  g ra f i ckým 

dop rovodům neúp lných  vydán í a  nakonec  zhodno t i l  i lu st r ace jednot l i vých 
                                                
19 Alois Kučík, Petr Bezruč 1937. Historie jubilejního vydání Slezských písní, Břeclav 1938. 
20 F. V. Mokrý, Ohlas ve výtvarném umění, in: Bezručův hlas, Praha 1940, s. 124 - 136. 
21 Jaroslav Svoboda, Výtvarné prvky v Bezručově poesii, in: Bezručův sborník, Opava 1947, s. 117 - 141. 
22 Idem, Ohlas Bezručova díla ve výtvarném umění, Slezský sborník  XXXXV, 1947, s. 130 - 149. 
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básn í.  Na  závě r  Svoboda  sh rnu je  i l u s t race  básn í nepa t ř íc ích  do  

S lezských p ísn í a  Bez ručovy p rózy .  Pos ledn í kap i to lou  jeho po jednán í 

j sou  novo ročenky  a  ex l ib r i s ,  ma j íc í vz tah  k  bez ručovskému  téma tu .  

Ve  ste jném roce  by la  uspo řádána  ve lká  výs tava  k  po c tě  Pet ra  

Bez ruče  v  Ná rodn ím muzeu  v  P raze .  Kata log  výstavy 23 obsahu je  řadu  

t extů  rozč leněných  t emat i cky,  pods ta tnou  a  v  pods ta tě  s těže jn í čás t í j e  

však  p ř i l ožený  soup is  vys tavených  exponá tů ,  č ít a j íc í p řes  dvanác t  se t  

po ložek a  tedy  s louž íc í k  zák ladn í o r ien tac i  v  bez ručovské  t éma t ice .   

K  da lš í výs tavě  doš lo  roku  1957 ,  kdy  by la  uspo řádána  výs tava  Pe t r  

Bez ruč v  k rásné  kn ize  a  uměn í,  ke  k te ré  by l  současně  vydán  ka ta log . 24 

Úvodn í s lovo  napsa l  B ře t i s lav  P račka,  k te rý  s t ručně  sh rnu l  vystavené 

exponá ty,  č ít a j íc í i l u s t rovaná  vydán í S lezských  p ísn í  č i  j edno t l ivých  

básn í a  p ř íle ž i t ostné  g ra f i ky  vz tahu j íc í  se  k  b ez ručovskému  tématu .  Na  

závě r  je  p ř ipo jen  seznam vys tavených exponá tů ,  j edná  se  v  pods ta tě  o  

soup is  i l u st rovaných  Bez ručových  t i sků ,  je l i kož  B ře t is lav  P račka  by l  

důs ledným sbě ra te lem Bez ruče  a  mě l  ve  své sb írce  všechna  vydán í.  

Ze  s te jného  roku  pocház í t aké  po jednán í Pe t ra  Ho lého  o  

d řevo rytech  Fe rd iše  Duš i  ke  S lezským p ísn ím . 25 Ho lý  se  zaměřu je  ne jen  

na Dušův vztah  k  os t ravskému  p rost řed í a  na  jeho  vo lbu  techn iky  

d řevo rytu ,  a le  podává  i  konk ré tn í r ozbo r  t ř í Dušových  g ra f i k  k  té to  

básn ické sb írce .  

Ja ros lav  Svoboda  se  k  o tázce  v l i vu  Pet ra  Bez ruče  na  výt va rné  

uměn í v rá t i l  v  roce  1965  u  p ř íle ž i t os t i  opavského fes t iva lu  Bez ručova 

Opava ,  v  rámc i  k te rého  se  kona la  výstava  Pet r  Bez ruč  a  vý tva rné  uměn í.  

Svoboda  do  ka ta logu  p ř i spě l  textem Bezruč ve  výt va rném uměn í, 26 ve  

                                                
23 Břetislav Pračka - Bohuš František Beneš, Petr Bezruč (kat. výst.), Národní museum v Praze 1947. 
24 Petr Bezruč v krásné knize a umění (kat. výst.), Památník národního písemnictví v Praze 1957. 
25 Petr Holý, Dřevoryty Ferdiše Duši ke Slezským písním, in: Drahomír Šajtar (red.), Památník Petra Bezruče, 
Opava 1957, s. 37 - 40. 
26 Jaroslav Svoboda, Bezruč ve výtvarném umění, in: VIII. Bezručova Opava (kat. výst.), Památník Petra 
Bezruče v Opavě 1965, s. 4 - 11. 
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k te rém se  po  obecné  cha rak te r i s t i ce  Bez ručova  v l ivu  zaměř i l  p ředevš ím  

na reg ioná ln í umě lce  -  Fe rd iše  Dušu ,  B ře t is lava Ba r toše,  He lenu  

Sa l ichovou č i  V i léma  Wünscheho.  

P ro  poznán í oko lnost í vzn iku  něk te rých  b ib l io f i lských  vydán í j sou  

dů lež i t é  dvě kn ihy  z  roku  1967.  Obě  j sou  zaměřeny  na  pos t ihnut í 

ko respondence  t ýka j íc í se  S lezských p ísn í.  P rvn í,  s  názvem S lezské 

p ísně  v  ko respondenc i  1898  -  1918 , 27 se  zabývá  p ředevš ím kon tak tem 

Vo j t ěcha  P re iss iga  s  Pe t rem Bez ručem a  se  Spo lkem českých b ib l io f i lů .  

Druhá  kn iha ,  Z ko respondence  o  S lezských p ísn ích .  Bez ruč  -  Duša -  K l ír  

-  Konůpek , 28 se  zaměřu je  na  Dušovo  vydán í S lezských  p ísn í  roku  1927  a  

snaž í se  zmapova t  kon takt  vydava te lů  s  Bez ručem i  samotným 

vý t va rn íkem.   

Pod  záš t i t ou  fes t i va lu  Bez ručova  Opava  se  kona la  roku  1977  da lš í 

výs tava  mapu j íc í i l u s t račn í dop rovod S lezských  p ísn í.  Jose f  G l i v i cký 

napsa l  do  ka ta logu  tex t  Výtva rný  dop rovod S lezských  p ísn í, 29 ve  k te rém 

se  h loubě j i  zaob írá  P re iss igovým vydán ím sb írky  z  roku  1909,  po té  

p ř i s tupu je  k  jedno t l ivým i lu st rovaným vydán ím  S lezských  p ísn í  a ž  do 

roku  1967.  Text  a  p ravděpodobně  i  samotná  výstava  vůbec  nepos t ih l y  

p rob lemat i ku  vydán í jedno t l ivých  básn í.  Ke  ste jnému  tématu ,  g ra f i ckému 

dop rovodu  soubo rných  vydán í S lezských  p ísn í,  se  G l i v i cký  vy jád ř i l  ta ké  

o  rok  pozdě j i  ve  sbo rn íku  Fryg ickou čapku  mám. 30 V  pods ta tě  se  jedná  o  

rozv inu t í t e x tu  z  p ředcháze j íc ího  roku ,  G l i v i cký  se  vy jad řu je  ke  s te jným 

vydán ím,  ačko l i  svů j  text  nepochop i te lně  ukonču je  rokem 1953.  

V  ka ta logu  po ř ízeném p ř i  p ř íl e ž i t ost i  f e st i va lu  Bez ručova  Opava  

v  roce 1983 se  nacháze j í dva  t ex t y  ma j íc í vz tah  k  i lu st rac ím S lezských  
                                                
27 Jaromír Dvořák (red.), Slezské písně v korespondenci 1898 - 1918, Praha 1967. 
28 Alois Sivek, Z korespondence o Slezských písních. Bezruč - Duša - Klír - Konůpek, Frýdlant nad Ostravicí 
1967. 
29 Josef Glivický, Výtvarný doprovod Slezských písní, in: Ilustrace Slezských písní (kat. výst.), XX. Bezručova 
Opava, Památník Petra Bezruče v Opavě 1977. 
30 Josef Glivický, Některá vydání Slezských písní s grafickým doprovodem, in: Ludmila Hrózová (red.), Frygickou 
čapku mám, Sborník k 110. výročí narození a 20. výročí úmrtí Petra Bezruče, Brno 1978, s. 101 - 117. 
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p ísn í.  P rvn ím  z  n ich  je  s t ručný  t ex t  nazvaný  Výstava  S lezské  p ísně  

v  d íle  Fe rd iše  Duš i , 31 zmiňu j íc í Dušovo  vydán í sb írky  z  roku  1927  a  jeho 

vz tah k  Bez ručovu k ra j i .  Druhým je  po j ednán í Ja ros lava Svobody ,  Pe t r  

Bez ruč  a  vý tva rné  uměn í, 32 k t e ré  se  nezaměřu je  na  konk ré tn í vydán í 

S lezských  p ísn í  an i  na  konk ré tn í umě lce  ov l i vněného  Bez ručem,  a le  

s ledu je  p rvky  Bez ručovy  poes ie ,  k te ré  by ly  in sp i ra t i vn í p ro  t o l ik  umě lců ,  

ja k  ma l ířů ,  socha řů ,  tak také  p ředevš ím g ra f i ků .  

V  rámc i  Bez ručovy  Opavy  se  t éma t i ka  výt va rného  uměn í 

ov l i vněného  Bez ručem ob jev i la  t aké  v  roce  1987.  K výstavě  Pe t r  Bez ruč 

v  uměn í by l  vydán  s t ručný  ka ta log , 33 k t e rý  p rak t i cky  jen  vy jmenovává  

jména  umě lců ,  je j ichž tvo rba  by la  ov l i vněna  Bez ručovými  ve rš i .  

Pave l  Ma rek  se  roku  1994  v  č lánku  K p rob lema t i ce  vydán í 

S lezských  p ísn í v  roce  1909 34 v rac í k  o tázce  p rvn ího  b ib l io f i lského  

vydán í sb írky .  V  pods ta tě  sh rnu je  dosavadn í poznatky  o  kon taktu  Spo lku  

českých  b ib l io f i l ů  s  Vo j těchem P re iss igem a Pet rem Bez ručem, zaob írá  

se  vzh ledem p ísma  a  ce lkovým t ypog ra f i ckým po je t ím kn ihy,  bádán í 

však  dop lňu je  o  dosud  nezve ře jněnou  ko respondenc i  mez i  Vo j těchem 

P re iss igem a  Pet rem Bez ručem,  k te rá  se  nacház í v  A rch ivu  Un ive rz i t y  

Pa lackého  v  O lomouc i  ja ko  f ragmen t  Bez ručovy  pozůsta lost i  z  ma je t ku  

F rant i šky  T rnkové . 35 

Dušovým g ra f i ckým dop rovodem sb írky  se  s t ručně  zaob írá  ka ta log  

k  výstavě  Fe rd iš  Duša ,  i lu st rá to r  S lezských  p ísn í Pe t ra  Bez ruče , 36 k t e rá  

                                                
31 Výstava Slezské písně v díle Ferdiše Duši, in: Ivan Augustin (red.), XXVI. Bezručova Opava. Petr Bezruč a 
jeho odkaz dnešku (kat. výst.), Městský dům kultury Petra Bezruče v Opavě 1983. nestr. (s. 10). 
32 Jaroslav Svoboda, Petr Bezruč a výtvarné umění, in: Ivan Augustin (red.), XXVI. Bezručova Opava. Petr 
Bezruč a jeho odkaz dnešku (kat. výst.), Městský dům kultury Petra Bezruče v Opavě 1983. nestr. (23 - 25). 
33 Petr Bezruč v umění (kat. výst.), XXX. Bezručova Opava, Slezské muzeum - Památník Petra Bezruče v Opavě 
1987. 
34 Pavel Marek, K problematice vydání Slezských písní v roce 1909 (O spolupráci Vojtěcha Preissiga s Petrem 
Bezručem), Časopis Slezského zemského muzea, série B - vědy historické  XXXXIII, 1994, č. 2, s. 174  - 178. 
35 Archiv Univerzity Palackého v Olomouci, fond Pozůstalost Petra Bezruče (fragment), karton 2, dopisy Vojtěcha 
Preissiga Petru Bezručovi. 
36 Ferdiš Duša, ilustrátor Slezských písní Petra Bezruče (kat. výst), Nová výstavní síň Chrudim, 1999. 
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se  kona la  roku 1999.  P rak t i cky  je  jen  nas t íněn  vz tah výt va rn íka  

k  básn íkov i ,  v  ka ta logu  chyb í ja kýko l i  sezna m vystavených  dě l .  

Zev rubně j i  p o jedna l  Dušovy  i l us t race Ka re l  Boga r  roku  2008  v  kn ize  

věnované  Dušově  t vo rbě .  V  kap i t o le  Bezručův  h las 37 se  zabývá  jak  

Dušovými  g ra f i ckými  cyk ly  ov l i vněnými  básn íkem,  tak  také  j ím  

up ravenými  S lezskými  p ísněmi  z  roku 1927 .  

Pos ledn í pub l ikac í vz tahu j íc í se  k  téma tu  S lezských p ísn í  j e  kn iha  

nazvaná  Spo lek  českých  b ib l io f i lů .  K rásné  t i sky  ve  vz tahu  k  české  kn ižn í 

ku l tu ře   1908  -  2008. 38 V  té to  kn ize  na jdeme  p ředevš ím in fo rmace  o  

p rvn ím b ib l io f i l ském vydán í S lezských  p ísn í,  i n i c iované  Spo lkem 

českých  b ib l io f i lů ,  úda je  se  však  ve  vě tš í m íře  t ýka j í h i s to r ie  vzn iku  

vydán í a  o tázky t ypog ra f ie .  I lu st race je  zm íněna  pouze ok ra jově .  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                
37 Karel Bogar, Bezručův hlas, in: Idem, Muž s beraní hlavou. Ferdiš Duša a Frýdlant nad Ostravicí, Frýdlant nad 
Ostravicí 2008, s. 55 - 58. 
38 Karel Zink, Spolek českých bibliofilů a knihomilské tisky 1908 - 1925, in: Miloslav Kopecký (red.), Spolek 
českých bibliofilů. Krásné tisky ve vztahu k české knižní kultuře 1908 - 2008, Praha 2008, s. 35 - 58. - Mirjam 
Bohatcová, Vojtěch Preissig, Karel Dyrynk a česká kniha, in: Miloslav Kopecký (red.), Spolek českých bibliofilů. 
Krásné tisky ve vztahu k české knižní kultuře 1908 - 2008, Praha 2008, s. 120 - 126. 
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1 .  Pe t r  Bez ruč  a  S lezské  p ísně  

 

1 .1 .  Ž ivo t  Pe t ra  Bez ruče  (V lad im íra  Vaška )  

Pet r  Bez ruč , 39 v las tn ím jménem V lad im ír  Vašek, 40 se  na rod i l  15 .  zá ř í 

1867  v  Opavě  An ton ínov i 41 a  Ma r i i 42 Vaškovým.  Rod ina  Vaškova  ž i la  

v  Opavě  pouze  do  roku  1873 ,  kdy  by l  An ton ín  Vašek  z  Opavy  p ře ložen 

do  B rna . 43 V lad imírov i  by lo  tehdy  šest  le t .  B rzy  po  p ř íje zdu  do  B rna  

zača l  V lad im ír  Vašek  chod i t  do  p rvn í t ř ídy  cv ičné  ško ly  p ř i  c .  k .  

uč i te l ském ústavu . 44 Zpočátku  rod ina  byd le la  v  dě ln ické  část i  B rna ,  

avšak rok po p ř íje zdu se  p řestěhova la  do  bytu  na Údo ln í u l i c i  č .  11 ,  do  

p ros t řed í měšťanského,  a  také  da leko  v íce  poněmčené ho.  V tomto  domě 

byd le la  pouze  jedna  česká  rod ina ,  rod ina  v las teneckého  redak to ra  
                                                
39 O osobě Petra Bezruče již byla napsána velká řada statí a monografií, například: Vít Šedivec, Z kroniky rodu 
Bezručova, I. díl, Brno 1937. - Idem, Z kroniky rodu Bezručova, II. díl, Brno 1938. - Idem, Z kroniky rodu 
Bezručova, III. díl. Zrod Slezských písní, Brno 1948. - František Buriánek, Petr Bezruč, Praha 1957. - Jiří 
Urbanec, Mladá léta Petra Bezruče. Život a dílo 1867 - 1903, Ostrava 1969. - Josef Polák, Petr Bezruč, Praha 
1977. - Jaromír Dvořák, Bezručovské studie, Ostrava 1982. 
40 V této kapitole až do doby uveřejnění prvních básní v časopise Čas roku 1899 používám vlastního jména 
Petra Bezruče - Vladimír Vašek.  
41 Antonín Vašek, narozený 11. listopadu 1829 v Háji u Opavy, byl významným českým vlastencem. V Opavě 
založil Opavský besedník, první české noviny na Opavsku, které sám finančně podporoval. Byl profesorem na 
gymnáziu, vyučoval v češtině, organizoval na Opavsku lidové besedy. Pro svou výrazně pročesky orientovanou 
činnost byl roku 1873 přeložen z německé Opavy do moravského Brna. Šest let po přestěhování do Brna se 
Antonín Vašek začal zabývat Rukopisy Královédvorským a Zelenohorským a zlomkem evangelia sv. Jana. Ještě 
téhož roku 1879, na základě důsledné filologické analýzy všech textů, dospěl k názoru, že se jedná o podvržená 
díla Václava Hanky. Na konci roku vydal Filologický důkaz, že rukopis Králodvorský a Zelenohorský, též zlomek 
evangelia sv. Jana jsou podvržená díla Václava Hanky. Publikování tohoto důkazu zapříčinilo, že se proti němu 
obrátila celá česká vlastenecká společnost, do které do té doby patřil. Ve stejné době se u něj vyskytlo také 
smrtelné onemocnění, tuberkulóza, kterému 13. prosince roku 1880 podlehl. - Buriánek (pozn. 39), s. 94; Šedivec 
1937 (pozn. 39), s. 58 - 65. 
42 Marie Vašková, rozená Brožková, se narodila 22. července 1840 v Týnci nad Labem. Pocházela ze 
zámožného prostředí, její otec pracoval ve službách hraběte Des Fours-Waldenrode na panství v Hrubém 
Rohozci. Oproti rodinnému zázemí Antonína Vaška, které bylo veskrze rolnické, byla její rodina spíše měšťanská 
inklinující k šlechtickému prostředí. Rodina Brožkova byla výrazně poněmčena, zatímco v rodině Vašků v Háji u 
Opavy se udržovalo české národní uvědomění. - Urbanec (pozn. 36), s. 17 - 18. 
43 Blíže o tomto přestěhování v: (pozn. 41). 
44 V Brně se rodina usadila 15. září 1873, na Josefově, dnešní Bratislavské ulici. Do první třídy nastoupil Vladimír 
Vašek 1. října téhož roku. 
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Kuneše  Kunze ,  s  jehož  synem Ja ros lavem naváza l  V lad imír  d louho le té  

p řá te ls t v í.  Dům se  sta l  p ro  ce lou  rod inu  ú toč iš těm až  do  ma tč iny  smr t i  

roku  1894.  Během le t  s t rávených  v B rně  V lad im ír  Vaše k  úspěšně 

dokonč i l  zák ladn í ško lu  a  odmatu rova l  na  zde jš ím gymnáz iu .  Po  matu r i t ě  

od je l  na  p rázdn iny  do  S lezska ,  ke  svému  s t rýc i  Janu  Vaškov i  do  Há je  u  

Opavy,  ke  k te rému  j i ž  od  dě ts t v í p rav ide lně  každé lé to  je zd íva l i  spo lu  

s  b ra t rem Lad is lavem.  J i ž  v  t é to  době těsně  po  matu r i tě  s i  uvědomova l  

h roz íc í ge rman izac i  Há je . 45 Ješ tě  s i l ně j i  však  V lad imír  Vašek vn íma l  

ná rodnostn í rozpo ry  a  bo je  p ř ímo  v  Brně.  P ř i sp íva lo  k  tomu  jednak  j i ž  

zm íněné  německé  p rost řed í,  ve  k te rém rod ina  byd le la ,  j ednak  řada 

nedo rozuměn í s  německými  v rs tevn íky ,  se  k te rými  se  čas to  dostáva l  do  

kon f l i k t u . 46 

Po  abso lvován í gymnáz ia  se  V lad im ír  Vašek  rozhodova l  mez i  

vs tupem do  k láš te ra  a  pok račován ím ve  s tud iu  v  P raze .  Jeho  ma tka  je j  

ve lm i  podpo rova la  v  p rvn í va r ian tě ,  je l i kož d ruhá by la  p ro  n i  f i nančně 

téměř  nep ř i j a te lná .  Nakonec  se  V lad im ír  p řece  jenom rozhod l  ke  s tud iu  

k las ické  f i lo log ie  na  f i lo so f i cké  faku l tě  p ražské  un ive rz i ty ,  č ímž  pa t rně  

ch tě l  j ít  ve  š lépě j ích  svého  o tce ,  k te rý  by l  p ro  ně j  ve lkým vzo rem.  

Hrdos t  na  o t ce  ještě  vz ros t la  po té ,  co  by la  v  P raze  pot v rzena  fa lza  

obou  Rukop isů  (Krá lovédvo rského  a  Ze lenoho rského )  na  zák ladě 

chemické  ana lýzy.  By lo  t edy  dokázáno ,  že  jeh o  o tec ,  zav ržený  všemi 

svými  p řá te l i  a  ce lou  českou  spo lečnost í,  mě l  v  o tázce  Rukop isů  p ravdu .   

V  P raze  se  j i nak  V lad imírov i  p ř íl i š  dob ře  neved lo .  P řes to že  se  

dob ře  uč i l ,  a  by lo  mu  tedy  odpuš těno  p lacen í ko le jného,  v  P raze  ž ivo ř i l .  

Od  ma tky  se  mu  dosta lo  jen  ma lé  f i nančn í podpo ry ,  je l i kož  muse la  sama 

ž iv i t  všech svých  šest  dě t í.   

                                                
45 Urbanec (pozn. 39), s. 40. Urbanec uvádí, že o hrozbě germanizace Vladimír Vašek píše svému příteli 
Jaroslavu Kunzovi v dopise z 28. 7. 1885. 
46 Buriánek (pozn. 39), s. 100. 
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Roku  1888  se  nakonec  za  ne jasných  oko lnos t í v rá t i l  V lad im ír  Vašek 

zpě t  do  B rna ,  an iž  by  řádně  dokonči l  s t ud ium.  V  če rvnu  téhož  roku 

z íska l  m ís to  d iu rn is t y  u  zemského  výbo ru  v  B rně . 47 M ís to  na  poš tě ,  o  

k te ré  s i  zažáda l  t ěsně  po  náv ra tu  z  P rahy,  z íska l  až  v  dubnu  

nás ledu j íc ího  roku a  s ta l  se  poš tovn ím p rak t i kan tem.  Zkoušku 

z  poštovn ích  p ředp isů ,  k te rá  mu  umožn i la  f inančn í p ř i l epšen í a  t aké 

p rác i  poš tovn ího  as is ten ta ,  s lož i l  v  kvě tnu  1891  a  jako  poš tovn í as is ten t  

by l  ú ředně  p ř idě len  do M ís t ku ,  k te rý  mě l  ne jvý razně jš í v l i v  na  jeho  ž ivo t  

i  t vo rbu.  

P řeve len ím do  M ís t ku  se  V lad im ír  V ašek  v race l  zpě t  do  svého 

rodného  k ra je ,  do  S lezska .  Za  S lezsko  však  do  té to  doby  považova l  

v  pods ta tě  jen  Opavu  a  p ř i l eh lý  Há j  u  Opavy ,  n ic  j i ného  z  ně j  nezna l .  

Nyn í pozna l  ce lý  k ra j  i  j eho  b ídu .  J i ž  po  ces tě  v lakem do  M ís t ku  napsa l  

svému  b ra t ru  Lad is lavov i :  „Je l  j sem d louho  p řes  Ko je t ín ,  K roměř íž ,  Hu l ín  

a  Byst ř i c i  mo ravským Va lašskem.  [ . . . ]  ho ry p lné  lesů ,  žádné  po le  a  

cha lupy na  ska ln ích  s těnách j sou p ř i lepené ,  sb i té  z  pá r  k lád .  Samá b ída  

l i d ská  h led í na  Tebe  z  p ř írodn í k rásy .  -  Jak  jsem se  potom zatoč i l  u  

F ryd lan tu  ke  S lezsku  a  naho ru  k  Mís t ku ,  nev idě l  j sem n ic  j iného  než 

hutě  a  nes lyše l  než  rány  k lad iv . “48 V lad imír  Vašek  j iž  od  dět s tv í rád  

podn ika l  vý le t y  do  oko l í, 49 během kte rých  zde  v  M ís t ku  po znáva l  oko ln í 

vesn ice  a  je j ich  rych lé  odná rodňován í,  t ě žké  soc iá ln í  a  p racovn í 

podm ínky .  P rác i  ho rn íků  Vašek  v idě l  i  na  v lastn í oč i .  S  p ř ít e lem 

Frant i škem Los íkem,  u  něhož  v  M ís t ku  byd le l  a  se  k te rým se  pozdě j i  

v rá t i l  do  B rna,  podn ik l  roku 1892 návš těvu do lu  I da ,  kde  pozna l  p rác i  

h luboko  pod zem í. 50 
                                                
47 Mělo se tak stát pouze díky matce, která mu toto místo zařídila, jelikož Vladimír byl v tomto směru jaksi 
flegmatický až apatický. - Viz Urbanec (pozn. 39), s. 60. 
48 Buriánek (pozn. 39), s. 114. - Podobně se zmiňuje o tomto útisku i o dvacet let později v dopise J. S., členu 
redakce Lidových novin z 15. 3. 1910: „Viděl jsem nesmírný útisk goralů beskydských, nátisk Habsburků, Poláků, 
vlády, Němců, židů a slyšel jsem bití srdce kmene svého.“ Viz: Buriánek (pozn. 39), s. 114. 
49 Tyto výlety sám označoval za „výplazy“. Podnikal je především do okolí Frýdku a Ostravy. 
50 Buriánek (pozn. 39), s. 115. 
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Př i  poby tu  v  Mís t ku  se  V lad im ír  Vašek seznámi l  s  řadou  osobnos t í,  

k t e ré  na  ně j  mě ly  bezp ros t ředn í v l i v .  Roku  1892  se  sb l íž i l  s  b ra t ry  

Pet rovými ,  p ředn ími  ná rodn ími  p racovn íky  v  M ís t ku  a  o rgan izá to ry 

t amn ího  po l i t ického  a  spo lkového  ž ivo ta . 51 Ve  ste jné  době po tka l 52 

v  m ís tn í hospodě  hos t inskou  -  Ma ryčku  Sagonovou . 53 L ze  se  domn íva t ,  

že  mez i  Ma ryčkou  a  V lad imírem vzp lanu la  lá ska,  k te rá  však  nemě la  

d louhého  t rván í,  ne jdé le  do  počá tku  roku  1893 . 54 J i ž  v  če rvenc i  roku 

1893  se  Vašek  sb l íž i l  s  m ladou  Dodou  Bez ručovou , 55 se  k te rou  se  

p řá te l i l i  ce lé  lé to ,  p ř ib l i žně  po  dobu  t ř í měs íců ,  než  Vašek  z  M ís t ku  od je l  

zpě t  do  B rna. 56 Opě t  se  jedna lo  o  ve lm i  h luboký  c i t ,  V lad imír  Vašek  se  

v  řadě  dop isů ,  k te ré  psa l  po  svém od jezdu  Dodě  Bez ručové,  dokonce  

podep isova l  „Bez ruč “ ,  j e l ikož  se  považova l  „za  je j ího “ . 57  

Všechny  t y to  osobnos t i  ov l i vn i l y  podobu  S lezských  p ísn í  -  Ma ryčka 

Sagonová  ov l i vn i la  je j i ch  obsah,  b ra t ř i  Pe t rov i  a  Doda  Bez ručová  j sou 

p ř ít omn i  ve  Vaškově pseudonymu  -  Pet r  Bez ruč 58 -  pod kte rým své  

básně ,  in sp i rované p ředevš ím Těš ínskem, uve ře jn i l .  

Během le t  se  tedy  ve  Vaškov i  nash romážd i lo  povědom í o  t ěžkém 

ž ivo tě  s lezského  l i du  i  ce lého  ná roda,  o  je j i ch  ú t la ku  a  po ně mčován í.  

Vyvstává  však  o tázka,  co  by lo  on ím  i mpu lzem,  k te rý  p ř imě l  V lad im íra  

                                                
51 Urbanec (pozn. 39), s. 75. 
52 Ibidem: O tomto seznámení nás informuje také dopis Františka Losíka z 5. 11. 1952: „U Sagonů jsme se 
seznámili s Ondřejem Petrem, pravým Slezanem, tak jako hostinská Maryčka Sagonová“ 
53 O podobnosti jména a případného vlivu na postavu Maryčky Magdonove více: Urbanec (pozn. 39), s. 75. 
54 Vztah mezi Vladimírem Vaškem a Maryčkou Sagonovou musel být velmi hluboký, jelikož se k její osobě 
vztahuje řada pasáží z různých básní ze Slezských písní. Urbanec se domnívá, že její jméno bylo inspirací pro 
báseň Maryčka Magdonova, ale postava jako taková byla spíše inspirována samotnou matkou Vladimíra Vaška - 
Marií -, která po smrti manžela zůstala sama s nutností zaopatřit celou rodinu. (Urbanec (pozn. 39), s. 73 - 74). 
55 Jméno Bezruč bylo v okolí Místku i Frýdku velmi běžné. 
56 Místek definitivně opustil 20. září 1893. 
57 Urbanec (pozn. 39), s. 92. 
58 Urbanec (pozn. 39), s. 93: „Jestliže básník napsal 17.  2. 1899 Herbenovi: ,Můj pseudonym se beztak neudrží, 
mám tušení, že své verše jednou škaredě odnesu, - uhodnou mne  na východě!´ pak lze tomu rozumět pouze tak, 
že ,na východě´, tj. bezesporu v Místku a ve Slezsku, se aspoň v úzkém kruhu vědělo, v rodině sviadnovských 
Bezručů a místeckých Petrů, že podobné věci psal jim známý Vladimír Vašek.“ 
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Vaška k  uve ře jňován í svých  básn í.  Na  konc i  roku  1898  těžce  onemocně l  

a  v  p růběhu  roku  1899  se  u  ně j  ob jev i lo  ch r len í k rve .  Vašek  se  

v  p řed tuše  b l íž íc í se  smr t i  na  nemoc,  k te ré  pod leh l i  oba  jeho  rod iče ,  

rozhod l  vy rovnat  d luh  s  m inu los t í,  s   ú t la kem,  k te rý  pozna l  p ředevš ím  za  

svého  m ís teckéh o poby tu . 59 Onemocněn í způsob i lo ,  že  v  úno ru  roku  

1899  Vašek  opust i l  p rác i  v  b rněnském ú řadě a  od dubna  se  uchý l i l  do  

Kos te lce  na  Hané ,  kde  pobýva l  až  do  z lepšen í svého  s tavu.  V  s rpnu  se  

v rá t i l  zpě t  do  B rna ,  avšak  nemoc  dá le  pok račova la  a  v  l i s t opadu  roku 

1 900  by l  nucen  svou  p rác i  opě t  opust i t ,  a  to  v  důs ledku  t ěžké  ne rvové  

cho roby.  Ten tok rá t  od je l  na  léčen í ke  svému  b ra t ru  Lad is lavov i  do  

I vanč ic  a  tep rve  na konc i  roku  1902  by l  schopen nastoup i t  zpět  do  svého 

ú řadu .   

Roku  1899  se  na  ve ře jnost i  ob jev i l y  p rvn í Bez ručovy  básně .  

Všechny by ly  do  j i s té  m íry  b rány po l i t i cky ,  ať  už v  době  svého  vzn iku ,  

t ak  i  v  době  nás ledu j íc í.  V lad imír  Vašek  -  v  t é to  době  j i ž  znám jako  Pe t r  

Bez ruč  -  s i  b y l  tohoto  dopadu  svých básn í p lně  vědom a  p ro to  se  i  

vyhýba l  j akému ko l i  s t ře tu  se  stá tn í moc í. 60 P řesto  však  k  němu  doš lo  

během p rvn í svě tové  vá lky .  Čtv r tého  zá ř í 1915  by l  za t čen ,  obv iněn z 

ve lez rady a  p řevezen  do V ídně ,  kde mu  h roz i l  t rest  smrt i . 61 Bez ruč  by l  

obv iněn ,  že  zas la l  do  pa ř ížského l i s tu  české  emig race  L ´ Indépendance 

Tchéque  d vě  své  básně -  Brat rům-Osvobod i te lům!  a  Jeho  Ve l ičenst vu  

ca ru  Miku láš i  I I . 62 Obě  básně  by ly  označeny  pseudonymem P .B .  a  by ly  

napsány  ve  snaze  napodob i t  s ty l  Bez ručovy  poez ie .  I  když  se  téměř  od  

počátku  vědě lo ,  že  sku tečným au to rem je  Jan  Grme la ,  p řes to  by l  Bez ruč 

                                                
59 V dopise Herbenovi z 24. března 1899 napsal: „Až když za staré hříchy se mi kazilo zdraví, vzpomněl jsem si, 
že bych se měl vyrovnati s kýmsi za Těšínsko, za svou zem, jako se jiní vyrovnávají s růžencem, s Bohem atd.“ 
(Informace z: Buriánek (pozn. 39), s. 121). 
60 Proto s oblibou používal řady pseudonymů. 
61 Buriánek (pozn. 39), s. 157: „Čtvrtého září 1915 odvedl si Bezruče z úřadu revisní inspektor státní policie a na 
policejním ředitelství ve Vídni bylo s ním zavedeno vyšetřování pro zločin přímého spolupůsobení při podniku 
velezrádném podle § 58 lit. c tr. z., na který je stanoven trest smrti.“ 
62 Otištěny ve vydání z 1. června 1915. 
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pos taven p řed  soud  a  zpá tky  do  B rna  dop raven až 29.  ledna 1916,  kdy 

by l  p ředán  po l i ce jn ímu  řed i te l s tv í a  by l  mu  udě len  nucený  pobyt  ve  

vězen í na  Ce j lu ,  kde by l  až  do  25.  úno ra  1916 .  

Po  vá lce  by l  Pe t r  Bez ruč  jmenován  p řednos tou  b rněnské  poš t y,  

m ís to  však  odm ít l  a  až  do  roku  1928,  kdy  by l  pens ionován ,  p racova l  

v  rek lamn ím oddě len í b rněnské  poš t y .  V  roce  1942  se  nat rva lo  

p řes těhova l  do  Kos te lce  na  Hané  a  ihned  po  vá lce ,  roku  1945 ,  z íska l  

rozhodnut ím v lády  t i t u l  ná rodn ího  umě lce .  Na  konc i  ledna  1958  by l  

Bez ruč  z  Koste lce  na  Hané  p řevezen  na  neu ro log ickou  k l in i ku  faku l tn í 

nemocn ice  v  O lomouc i  s  k rvácen ím do  mozku .  Zde 17.  úno ra  t éhož  roku 

zemře l .  P ř i  poh řbu ,  konaném v  Opavě ,  se  mu  dosta lo  vo jenských  poc t  a  

by la  mu  vyhotovena  monumen tá ln í h robka  se  sochou  t ruch l íc í Ma ryčky  

Magdonové .  
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1 .2 .  Vzn ik  S lezských  p ísn í  

 

Za  p rvopočátek  vzn iku  S lezských  p ísn í63 můžeme  považova t  rok  

1899 ,  kdy  V lad imír  Vašek  t ěžce  onemocně l .  Řada  bada te lů ,  zabýva j íc ích  

se  o tázkou  da tován í jedno t l ivých  básn í S lezských  p ísn í,  k lade  vzn ik  

jád ra  t é to  básn ické  sb írky  do  le t  1899 a  1900 .  

S lezské  p ísně  v  dnešn í podobě  ma j í osmdesát  osm básn í,  z  n ichž 

padesá t  č t y ř i  tvo ř í t zv .  j ád ro  S lezských  p ísn í.  Os ta tn í básně  vzn ika ly  až 

po  t vů rč ím rozmachu  Pe t ra  Bez ruče  na  p ře lomu  s to le t í a  by ly  do  sb írky  

za řazovány  postupem doby .  Svou  popu la r i tu  a  oh las  S lezské  p ísn ě  

z íska ly  p rávě  kvů l i  básn ím spada j íc ím do  je j ich  jád ra .  Je  však  ve lm i  

p rob lemat i cké  u rč i t  p řesnou  dobu  vzn iku  jednot l i vých  básn í a  t ak  se  

dnešn í bádán í op írá  p ředevš ím o  datované  zás i l ky  básn í a  dop isy  Pe t ra  

Bez ruče Janu  He rbenov i .  

16 .  ledna  1899 64 zas la l  Pe t r  Bez ruč  Janu He rbenov i  p rvn í zás i l ku  

obsahu j íc í t ř i  básně  -  Den  Pa lackého ,  Ška redý  z jev  a  Jen  jedenk rá t .  Jan  

He rben , 65 redak to r  časop isu  Čas ,  j e  o t i sk l  v  be le t r i s t ické  p ř ílo ze  nazvané  

Besed y Času  11 .  úno ra  téhož  roku ,  avšak  p rvn í dvě  by ly  ihned  po 

o t i š t ěn í zkon f i skovány. 66 Na  začá tku  dubna  se  v  Čase  ob jev i lo  da lš ích  

osm básn í -  Leon idas,  Ná rodn í maška ráda,  Be rna rd  Žá r ,  Ma ryčka  

                                                
63 Touto problematikou se nejvýrazněji zabývali Viktor Ficek, Oldřich Králík či František Buriánek. Pro příklad 
můžeme uvést: Oldřich Králík, Chronologie a text Slezských písní, Slovo a slovesnost  X, 1948, s. 158 - 170. - 
Idem, Rukopisy Petra Bezruče z let 1899 a 1900, Opava 1950. - Idem, Kapitoly o Slezských písních, Ostrava 
1957. - Buriánek (pozn. 39). - Oldřich Králík - Viktor Ficek - Ladislav Pallas, Slezské písně Petra Bezruče: 
historický vývoj textu, Ostrava 1967. 
64 Chronologie zásilek a jejich otiskování v Čase je převzata z: Králík 1957 (pozn. 63), s. 10 - 27. 
65 Petr Bezruč v první zásilce básní Janu Herbenovi z 16. ledna 1899 vysvětluje, proč si zvolil právě tento 
časopis: „Bude lépe býti odmítnut od kritiky listu Vašeho, než býti uveřejněn od XY listu.“ Viz: Buriánek (pozn. 39), 
s. 143. Herben byl Bezručovi blízký i svým kritickým postojem vůči oficiální české politice, zastáváním 
demokratických hodnot a také jeho dřívějším stykem s Antonínem Vaškem a účastí boje realistů proti Rukopisům. 
66 Řada básní byla samotným Herbenem, za účasti Petra Bezruče, upravována s ohledem na censuru, a tak se 
mnohdy otištěný text básně liší od původního rukopisu. Tyto opravy byly postupem doby ve vydáních, 
nepodléhajícím již censuře, zpětně upravovány podle rukopisů Petra Bezruče. 
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Magdonova ,  M icha lkov ice ,  B lendov ice ,  Se tkán í  a  Kdo  na mo je  m ís to?  - ,  

o  měs íc  pozdě j i  p ř iby lo  da lš ích  devě t  básn í -  Návra t ,  Ost rava,  Z Os t ravy 

do  Těš ína ,  Tošonov ice ,  Huč ín ,  Hrabyň ,  Rek to r  Ha l fa r ,  70 .000  a  Jedna  

me lod ie .  To to  t vů rč í obdob í uzav írá  báseň  o t iš těn á  v če rvenc i  1899  

s  názvem Já .  Po  o t iš těn í pos ledn í básně  nas ta l  v  t vo rbě  Pet ra  Bez ruče 

z lom,  k te rý  zap ř íč in i l y  dvě  udá los t i .  P rvn í z  n ich  by lo  odha len í jeho  

pseudonymu.  No rbe rt  Mrš t ík ,  k t e rý  se  zna l  s  V lad im írem Vaškem j i ž  

z  d ř ívě jš ích  dob,  rozpozna l  v  básních  jeho  au to rst v í.  K  odha len í 

pseudonymu  doš lo  v  B rně  a  b rzy  se  povědomí o  t om,  kdo  ve  skutečnost i  

Pet r  Bez ruč je ,  ve lm i  rych le  rozš íř i l o .  Druhou  udá lost í,  k t e rá  na  d louhou 

dobu  zas tav i la  básn íkův  t vů rč í rozmach ,  by l  č lánek  V incence  P raska 

v  Opavském týden íku  nazvaném S lezské  in te l igenc i  domorodé . 67 V  t o mto  

č lánku  au to r  os t ře  vyst oup i l  p ro t i  básn ím Pe t ra  Bez ruče  a  poukáza l  na  

je j i ch  zou fa los t .  Tyto  udá los t i ,  k t e ré  se  vyskyt l y  v  ž ivo tě  Pet ra  Bez ruče  

t éměř  současně,  způsob i ly  ve lký  o t řes  jeho  t vů rč í sebe j i s to tou .   

J i s té  sebevědom í naby l  Pet r  Bez ruč d íky  akademickému spo lku  

Od ra .  Jedna lo  se  o  s tuden tskou  mládež  ze  S lez ska,  k te rá  se  h rdě  

h lás i la  k  Bez ručově  poez i i  a  k te rá  opakovaně  p ros i la  Bez ruče  o  da lš í 

básně .  Konk ré tně  je j  p ros i l i  o  napsán í dvou  básn í,  k t e ré  by  by ly  

rec i továny  na  zamýš leném s lezském  veče ru  konaném v  b řeznu  1900.  

4 .  úno ra  t éhož  roku  pos la l  Bez ruč He rbenov i 68 da lš í zás i l ku  básn í,  k t e rá  

obsahova la  dvacet  t ř i  nových  básn í,  z  n ichž dvaadvace t  by lo  za řazeno 

do S lezských  p ísn í.  Jedna lo  se  o  básně S lezské  lesy ,  Chycený  d rozd,  

Úspěch ,  Dombrová  I . ,  I I . ,  Uhn i  m i  z  ces t y ,  K ř i žák  z  Mod ré , 69 S t řebovský  

mlýn ,  Č tená ř i  ve ršů ,  Ky jov,  Osud ,  Pet řva ld  I . ,  I I . ,  On i  a  my ,  P lumlov ,  

                                                
67 Vincenc Prasek, Slezské inteligenci domorodé, Opavský týdeník XXX, 1899, č. 46, 17. 6., s. 1 - 2. Jednalo se 
o nepodepsaný článek, který byl na základě stylové analýzy připsán Vincenci Praskovi. 
68 Spolek Odra komunikoval s Petrem Bezručem skrze časopis Čas Jana Herbena. 
69 Báseň Křižák z Modré nebyla nikdy zařazena do Slezských písní. 
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L igo tka  Kamera lna,  P ten í,  Paskovské rybn íky ,  Po le  na  ho rách ,  Lazy,  

V rb ice ,  Kovkop,  Hanácká ves ,  Ond ráš  a  Dvě děd iny . 70 

Do  obdob í vzn iku  jád ra  S lezských  p ísn í  j e  nu tné  započ ít a t  i  básně,  

k te ré  Bez ruč  zas la l  He rbenov i  do  če rvence  1899 ,  a le  k te ré  He rben 

nes t ih l  o t i sknout .  Bez ruč  to t i ž  po  odha len í svého  pseudonymu  He rbenov i  

zakáza l  o t i skovat  ja kéko l i  své  da lš í básně .  Ten to  zákaz  by l  z rušen  až  na  

ja ře  roku  1900 .  Jedna lo  se  o  devě t  básn í -  Par  nob i le ,  Sv iadnov,  Mo tý l ,  

Če rvený  květ ,  Dva h robn íc i ,  Děd ina  nad Os t rav ic í,  Opava,  Dombrová  I  

( t a to  báseň  by la  pos lána  rovněž  v  zás i l ce  z  úno ra  1900 ,  a le  v  rozš ířené  

podobě )  a  Praga  caput  regn i .  V  soubo ru  Bez ručových  rukop isů  

z  He rbenovy  pozůs ta los t i  b y ly  ob jeveny  dá le  rukop isy  básn í Kon ik lec  a  

Markýz  Ge ro ,  k te ré  použ i t ým pap írem i  s t y lem básn í odpov ída j í době 

vzn iku  v  roce  1899.  Pos ledn í z  č t y ř iapadesát i  básn í jád ra  sb írky  je  

ep i log  Ž i l  j sem jak  s tepn í kůň  svobody ,  o  k te rém se  Bez ruč  zmiňu je  ve  

svém dop ise  He rbenov i  z  úno ra  1900 .  

Jád ro  sb írky ,  j a k  jsme  moh l i  s ledova t ,  vzn ik lo  v  rozmez í 16 .  ledna  

1899  a  4 .  úno ra  1900 .  Všechny  básně by ly  od  roku  1900  v  rukou  Jana 

He rbena,  a le  řada  z  n ich  neby la  vůbec  známa  ve ře jnost i .  Až  do  roku  

1919  mě l  He rben  u  sebe  stá le  sedmnáct  neznámých  básn í Pe t ra  

Bez ruče.  Roku  1919 71 b y lo  v  Českos lovenském den íku , 72 vycháze j íc ím  

v  O lomouc i ,  o t i š t ěno  jedenác t  Bez ručových  básn í,  mez i  n im i  šest  

doposud  nezve ře jněných . 73 Pos ledn í básn í čeka j íc í na  o t i š těn í by la  

báseň  Praga  capu t  regn i ,  k te rá  by la  pop rvé  o t i š těna  15.  zá ř í 1927  u  

p ř íle ž i t ost i  Bez ručových  šedesátých  na rozen in .  K  tomu to  vý roč í se  ve  

t řech  nov inách současně  ob jev i l  č lánek  I vana He rbena  Z mladých  p ísn í 
                                                
70 Obsah této zásilky je nám znám díky Adolfu Kubisovi, členu spolku Odra, který si v Herbenově redakci opsal 
celý text pěti básní, strofu šesté a pořídil soupis všech třiadvaceti zaslaných básní. 
71 Otištění řady básní až v této době je logickým důsledkem politického charakteru Bezručových básní. Právě 
tyto básně nemohly být před pádem Rakouska otištěny kvůli silnému vlivu censury.  
72 Básně byly otištěny v Československém deníku v časovém rozmezí od 25. května do 29. července 1919. - 
Králík 1957 (pozn. 63.), s. 23. 
73 Jednalo se o básně: Oni a my, Dombrová I., II., Úspěch, Pětvald, Střebovský mlýn a Osud. 
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Pet ra  Bez ruče ,  74 ke  k te rému  by la  p ř ipo jena  č tve ř ice  básn í,  mez i  n im i  

p rávě  i  Praga  capu t  regn i .  Nap ro t i  tomu  do  S lezských  p ísn í  b y la  ja ko 

pos ledn í z  básn í jád ra  sb írky  p ř ipo jena  báseň  Pe t řva ld ,  a  to  až  ve  

vydán í z  roku  1938 .  

Za řazován í jedno t l i vých  básn í do  sb írky  neby lo  ov l i vněno  dobou  

je j i ch  vzn iku .  Bez ruč váha l  „po jmout  do  kn ihy  jedno t l i vé  básně ,  dokud 

neosvědč i l y  svou  ž ivo tnost ,  dokud  samy  nep ron ik l y  časop iseckými  o t i sky  

nebo  op isy . “75 P ř i  jedno t l i vých  vydán ích  S lezských p ísn í  se  výbě r nově  

za řazovaných  básn í ř íd i l  p ředevš ím  t ím,  ja kou  mě rou  zapada ly  do  

kon tex tu  doby  konk ré tn ího  vydán í.   

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                
74 Králík 1957 (pozn. 63). s. 24. - Králík neupřesňuje, ve kterých novinách se Herbenův článek objevil. 
75 Ibidem, s. 25. 
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2 .  I lu s t race  S lezských  p ísn í  

 

P ro  p lné  pochopen í g ra f i ckých  l i s t ů ,  dop rováze j íc ích  jedno t l i vé  

básně  sb írky ,  j e  nu tné se  b l íže  seznámi t  s  obsahem básn í i  s  t ím,  co  

je j i ch  p ros t ředn ic t v ím  ch tě l  sdě l i t  sám au to r,  Pet r  Bez ruč .  Pet r  Bez ruč  

se  ve  svých  básn ích  snaž i l  zachy t i t  ú t i sk  s lezského  l i du ,  pos tupnou  

ge rman izac i  k ra je  a  p ředevš ím zp ros t ředkovat  t y t o  své  poc i ty  i  h lavn ímu  

měs tu ,  P raze ,  k te ré  by lo  doposud  nevš ímavé  k  děn í ve  S lezsku .  Svů j  

vz tah  k  P raze  vy l íč i l  Bez ruč  v  jedné  ze  svých  p rvn ích  básn í o t i š t ěných 

v  Besedách  Času ,  nazvané  Den  Pa lackého ,  k te rá  však  by la  ihned  po 

svém uve ře jněn í zkon f i skována .   

Bez ruč  by l  básn íkem rea l i s tou  a  ve  svých  básn ích  se  nebá l  

jmenova t  ty ,  k te ř í mě l i  na  svědom í ú t i sk  s lezského  l i du .  By l  s i  dob ře  

vědom dopadu  svých  básn í,  a  t ak se  ve lm i  snaž i l  u ch rán i t  svou 

t o tožnost  a  vystupova l  pod  řadou  pseudonymů  (ne jčas tě j i  pod  

pseudonymem Pe t r  Bez ruč ) .   

Bez ručovy  ve rše  dba j í p řede vš ím na  s t ránku  hudebn í a  mluvn ickou ,  

je  b rán  z ře te l  p ředevš ím na  ry tmus  a  úde rnos t  jedno t l ivých  s lov,  na  

je j i ch  úč inek . 76 V  jeho  poez i i  však  můžeme  na j ít  i  řadu  výt va rných  p rvků,  

ne jz ře te lně jš ím je  dů raz  na  ba revnos t .  Bez ruč  ve  svých  básn ích  použ ívá  

omezenou  pa le tu  ba rev ,  z  n ichž  ne jčas tě j i  up la tňovan ými  j sou  ba rvy 

če rná,  če rvená  a  b ílá .  Tato  t ro j i ce  s igná ln ích  ba rev  dob ře  ko respondu je  

s  j i ž  zmíněnou  úde rnos t í básn íkových  s lov .  Če rná  je  p ro  Bez ruče  ba rvou 

dominantn í,  j e  ba rvou zk lamán í a  bo les tné  zkušenos t i .  Ta to  bo lestná 

zkušenos t  je  dávána do souv is l os t i  i  s  j eho zk lamán ím v  lásce ,  a  p ro to  

j sou  všechny  ženské  pos tavy,  ob jevu j íc í se  v  básn ích  S lezských  p ísn í ,  

če rnov lásky  s  če rnýma oč ima.  Ja ros lav  Svoboda  v  roce 1947 pod le  

mého  názo ru  dob ře  vys t ih l  vztah  če rné  ba rvy  k  samo tnému  básn íku :  

                                                
76 Jak poukázal ve své studii Jaroslav Svoboda, Výtvarné prvky v Bezručově poezii, In: Karel Černohorský (red.), 
Bezručův sborník, Opava 1947, s. 117 - 141. 



27 
 

„dominantn í ba rvou  je  če rň ,  k te rá  op ravdu  p rostupu je  ce lou  poes i i  

Bez ručovou  a  k te rá  skvě le  p ř i l eh la  k  anonymi tě  toho to  l i te rá rn ího  

osamocence ,  sk rytého  kdys i  ve  tmě  záhadného  pseudonymu . “77 Če rvené  

ba rvy  Bez ruč  už ívá  p ředevš ím  jako  ba rvy  k rve  a  v  p řeneseném smys lu  

jako  symbo lu  soc iá ln ího  a  ná rodnos tn ího ú t i sku  s lezské  země .  Če rvená 

je  p ro  ně j  ba rvou revo luce ,  hněvu  a  už ívá  j i  čas to  v  p ř ímě rech jako 

„ rudé  fab r i ky “ ,  „ rudý  kov “ ,  „ rudé  hu tě “  a  podobně.  B ílá  ba rva  p ředs tavu je  

p ředevš ím mlád í a  nev innost .  Da lš ích  ba rev  použ ívá  Bez ruč  jen  

v  omezené m íře ,  j e j i ch  už i t í však  má vždy  téměř  symbo l i cký  význam.  

Nap ř ík lad  růžová  ba rva  se  ob jevu je  v  básn i  Kovkop  v  souv is lost i  

s  bohatou  komtesou ,  k te rá  „smě je  se  růžovou  t vá ř í“ .  Bez ruč  „namícha l  s i  

výs ledný  tón  če rvené  a  b ílé  doce la  zámě rně,  aby  t ímto  ba revným 

zk ř ížen ím symbo l i zova l  pěs těnou k rásu a  b lahobyt  panské v rs tvy  g ró fů  a  

komtes,  je j i chž  pa láce  vy ros t l y  z  k rve  dě lného l i du  a  z  b ídy  , s ina lých '  

podvýž ivou b ledých žen . “ 78  

Co  se  t ýče  a rch i t ekton ických  ku l is  použ i t ých  p ro  vyk res len í 

a tmos fé ry jednot l i vých básn í,  už ívá  Bez ruč  působ ivých  kon t ras tů ,  kdy 

p ro t i  sobě  stav í „pa láce ,  zámky  a  domky  na  rynku ,  ja k  vy rost l y  z  po tu  a  

k rve  s lezského  l idu “ , 79 symbo l i zu j íc í panskou  v rs tvu  u t lačova te lů ,  a  

„chudobné  domečky  s  temnými  okny,  k rčma  i  ba rv írna ,  mohy ly  na  

h řb i t ovech,  h razených  'mu ry ' ,  d řevěný koste l ík ,  p ros tý  to  ú tu lek  Boha ,  

chudého  jak  l i d  sám,  a  konečně  věže  b ílého  měs ta “ ,80 p ředstavu j íc í 

p ř íby t ky  u t la čovaných .  

 

 

 

 
                                                
77 Ibidem, s. 118. 
78 Ibidem, s. 126. 
79 Ibidem, s. 128. 
80 Ibidem, s. 129. 
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2 .  1 .   I l us t rovaná  vydán í S lezských  p ísn í  v  le tech  1909  -  1918 

 

Na  začá tku  té to  kap i to l y  je  nu tné  p ř ih lédnou t  k  podobě  úp lně 

p rvn ího  soubo rného  vydán í Bez ručových  ve ršů ,  k  S lezskému  č ís lu  z  roku 

1903 ,  k te ré  vyš lo  v  Kn ihovn ičce  Času  zás luhou  Jana  He rbena . 81 Bed ř i ch  

Beneš  Buch lovan ,  obd ivova te l  Pet ra  Bez ruče a  sbě ra te l  bez ruč ian ,  

v  roce  1937  p roh lás i l ,  že  v  pods ta tě  žádné  b ib l io f i lské  vydán í S lezských  

p ísn í  se  j i ž  nemůže  v íce  p ř ib l íž i t  B ez ručovým ve ršům,  než  se  t o  poda ř i l o  

p rávě  t omuto  S lezskému  č ís lu .  Jedná  se  o  „nevzh ledný  seš i tek  na  

lac iném pap íře ,  zběžného  t i sku ,  sp íše  b rožu ra  než l i  kn iha  básn í,  

S lezské  č ís lo ,  beze  jména  au to ra .  Seši t ek  n iko l i  p ro  sa lónn í b ib l io téky,  

kab ine tn í kn ihovny,  mode rn í b ib l io téky -  a le  b rožu ra  do  kapsy ,  p ro  tv rdé 

p rs ty  nemaz l íc í s e  s  pap írem,  a le  nedočkavě  č touc í a  s tá le  se  

v race j íc í. “ 82 F .  V.  Mokrý  roku  1940 83 v  j i s t é  m íře  s  t ímto  názo rem 

souh las í,  avšak  p ř ipo ju je  obha jobu  b ib l io f i l ských  vydán í,  k t e ré  chápe  

„ j a ko  poděkován í d í lu  básn íkovu ,  ja ko  ho ld  básn íkov i ,  j ako  souk romou  

radost  vydavate lovu ,  jemuž  jeho  vydán í dává  vzácné  vý j imečné  chv íle  i  

j a ko  da r p řá te lům . “84 

 

V  le tech  1909  -  1918  by ly  S lezské  p ísně  i l u st rovány  ce lkem 

šest k rá t .  K  p rvn ímu  b ib l io f i l skému  vydán í S lezských  p ísn í, 85 k t e ré  by lo  

zá roveň p rvn ím kn ižn ím  vydán ím těch to  básn í,  doš lo  roku 1909 

p ř i č iněn ím Vo j těcha P re iss iga  a  Spo lku  českých  b ib l io f i lů .  Vydán í 

obsahova lo  t ř i  g ra f i ky  dop rováze j íc í  básně  Červený  kvě t ,  Po le  na  ho rách  

a  P lumlov .  Ve  ste jném roce vyda l  Vo j t ěch  P re iss ig  svým v lastn ím  

                                                
81 Petr Bezruč, Slezské číslo, Praha, Knihovnička Času, č. 35, 1903. 
82 Buchlovan (pozn. 17), s. 48. 
83 Mokrý (pozn. 20), s. 132 - 133.  
84 Ibidem,  s. 133. 
85 Petr Bezruč, Slezské písně, Praha, Spolek českých bibliofilů, 1909. Soupis. č. 1. 
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nák ladem Dodatky 86 k  t omuto  p rvn ímu  vydán í,  obsahu j íc í j ednu  i lu s t rac i ,  

konk ré tně k  básn i  Par  nob i le .  Nás ledu j íc ího  roku 1910  od je l  P re iss ig  do  

Amer iky .  Ješ tě  p řed svým od jezdem však  z íska l  od  Pe t ra  Bez ruče  

svo len í vyda t  v  Amer ice  S lezské  p ísně ,  opět  s  v lastn ím g ra f i ckým 

dop rovodem. V  roce 1910 a  1911 vyš la  t edy ta to  básn ická  sb írka  dvak rá t  

v  zámoř í,  a  t o  pod  názvem P ísně  Pet ra  Bez ruče . 87 Ve  s te jné  době však  

vzn ik l  v  našem p rost řed í „h lad “  po  Bez ručových  básn ích ,  a  tak  roku 

1911  doš lo  ke  dvěma  lac iným vydán ím S lezských  p ísn í , 88 v  ce lkovém 

nák ladu  7500  vý t isků .  K  p rvn ímu  z  n ich  nak res l i l  t i tu ln í l i s t  Ado l f  

Kašpa r ,  na  p řán í Pe t ra  Bez ruče 89 se  však  t a to  k resba  v  nás ledu j íc ím  

vydán í ze  s te jného  roku  už neob jev i la .  

K  šestému  vydán í S lezských  p ísn í doš lo  v  době  p rvn í svě tové  vá lky ,  

roku  1918  v  Jeka tě r inbu rgu . 90 To to  vydán í by lo  in ic iováno  ma l ířským  

oddě len ím osvě tového odbo ru  OČSNR (Odbočka  českos lovenské 

Ná rodn í rady )  a  vydán í se  u ja l  ma l íř  a  leg ioná ř  Pe t r  P iš tě lka .  Je  

zdobeno  t i tu ln ím l i s t em a  jednou  i lu st rac í,  nesouc í označen í „ex  l i b r i s “ ,  

ačko l i  nen í do  kn ihy  v lepena  a  nacház í se  až  za  t i tu ln ím l i s t em.  

 

Všechna  vydán í spada j íc í do  obdob í le t  1909  -  1918  se  vykazu j í  

secesn ím s t y lem,  ačko l i  každý  i l us t rá to r  ke  g ra f ickému  dop rovodu 

S lezských p ísn í p ř i s t oup i l  od l i šně a  osob i t ě .  Vo j těch  P re iss ig  k lad l  ve lký 

dů raz  na  l in i i ,  na  kon t ras t  svě t lých  a  tmavých  p loch  a  v l i vem 

exp res ion ismu  na  úde rnost  l i n i í a  t va rů .  Op ro t i  t omu  Ado l f  Kašpa r  t i tu ln í 

l i s t  S lezských  p ísn í v  roce  1911  po ja l  k l i dně j i ,  vy rovnaně j i ,  v  zacházen í 

s  p lným a  p rázdným p ros to rem lze  u  ně j  pozo rovat  v l i v  j aponských  
                                                
86 Petr Bezruč, Slezské písně. Dodatky, Praha, Vojtěch Preissig, 1909. Soupis. č. 2.  
87 Petr Bezruč, Písně Petra Bezruče, Chicago, Literární kroužek, 1910. Soupis. č. 3. - Petr Bezruč, Písně Petra 
Bezruče, Chicago, Literární kroužek, 1911. Soupis. č. 4.  
88 Petr Bezruč, Slezské písně, Praha, Spolek českých bibliofilů, 1911 (2. vydání). Soupis. č. 5. - Petr Bezruč, 
Slezské písně, Praha, Spolek českých bibliofilů, 1911 (3. vydání). 
89 Karel Zink (pozn. 38), s. 39.   
90 Petr Bezruč, Slezské písně, Jekatěrinburg, Osvětový odbor O. Č. S. N. R., 1918. Soupis. č. 6. 



30 
 

d řevo rytů ,  k te ré  by ly  ve lm i  in sp i ra t ivn í p ro  ce lý  secesn í s t y l .  Pe t r  

P iš tě lka ,  ačko l i  ve  své  pozdě jš í t vorbě  p roved l  řadu  i lu st rac í kn ih  

japonských au to rů ,  se  zaměř i l  sp íše  na d eko ra t i vnos t  secese,  což je  

pa t rné  na  jeho  t i t u ln ím l i s t ě ,  opa t řeném deko ra t ivn ím o rámován ím,  

k  ex l ib r i s  naopak  p ř i s toup i l  rea l i s t i č tě j i  než  oba  umě lc i  p řed  n ím.  

 

2 .  1 .  1 .  Vo j těch  P re iss ig  (1909 ) 

 

Vo j t ěch P re iss ig  s tá l  u  úp lného  p rvopočátku  b ib l io f i lských  vydán í 

S lezských p ísn í .  Roku 1907 se  ob rá t i l  na  Bez ruče a  požáda l  j e j  o  

svo len í vyda t  kn ižně  jeho  básně  spo lu  s  g ra f ickým dop rovodem.  Ve  

s te jné  době  p rávě  se  us tavu j íc í Spo lek  českých b ib l io f i lů  rovněž  po ja l  

záměr  vyda t  Bez ručovy  ve rše .  Doš lo  t edy  k  dohodě  mez i  P ress igem a 

Spo lkem českých  b ib l io f i lů .  S lezské p ísně  by ly  roku  1909  vydány 

nák ladem Spo lku ,  t ypog ra f i ckou  úp ravu  kn ihy  spo lu  s  g ra f i ckým 

dop rovodem p roved l  P re iss ig . 91  

Vo j t ěch P re iss ig  věnova l  p ř íp ravě  kn ihy  ve lkou  pozo rnost ,  neus tá le  

by l  v  kon taktu  s  Pe t rem Bez ručem,  se  k te rým se  rad i l  o  budouc í podobě 

kn ihy .  V  a rch ivu  o lomoucké  un ive rz i ty  je  dochován  dop is  z  5 .  ledna  

1908 ,  kde  P re iss ig  p íše :  „Přemýš le l  j sem o  ce lku :  udě lám buď to  výzdobu 

jen  o rnamen tá ln í,  snad z  p rvků l i dového  uměn í,  nebo,  což by l  p rvn í 

nápad,  použ i ju  ho jných  mo t ivů  m ís tn ích  k  ná ladově deko ra t i vn ím  

ob razům,  poda ř í- l i  se  mi  v  lé tě  na  ně jaký  čas  s i  vy raz i t  do  S lezska  -  

s  po t řebnou  hotovost í v  kapse  ovšem. Nemys l ím,  že  bych  moh l  udě la t  

                                                
91 Badatelé zabývající se tímto vydání se prakticky až doposud zabývali výhradně otázkou vzniku tohoto vydání, 
případně jeho typografickou úpravou. Ilustraci všichni badatelé zmiňují pouze okrajově, ve větší míře si všímají 
pouze prvního grafického listu vztahující se k básni Červený květ. Mezi statě zabývající se tímto vydáním 
můžeme uvést: Dyrynk (pozn. 1), s. 19 - 21. - Buchlovan 1931 (pozn. 3), s. 120. - Hlaváček (pozn. 11), s. 91. - 
Nováček (pozn. 15), s. 157 - 164. - Dyrynk (pozn. 18) - Svoboda (pozn. 22), s. 136. - Glivický (pozn. 30), s. 101 - 
106. - Marek (pozn. 34), s. 174 - 178.  - Zink (pozn. 38), s. 35 - 38. 
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něco  f igu rá ln ího  k  p ísn ím.  O  pod robnostech  nev ím ješ tě  mnoho . “ 92 

P re iss ig  zde zm ín i l  svů j  p rvo tn í nápad  na výt va rnou  podobu  S lezských 

p ísn í.  Výs ledná  výzdoba  kn ihy,  neh ledě  ke  s t ránce  t ypog ra f i cké  a  

k  v las tno ručně  P re iss igem nak res lenému  p ísmu ,  č ít á  t i t u ln í l i s t ,  t ř i  

g ra f i ky  ( ry t in y ,  p rovedené  jeh lou  do  nače rněných k ř ídových  des ek )  a  

padesá t  osm dvouba revných in ic iá l  uvozu j íc ích  každou  báseň.  

K  P re iss igově  návš těvě  Mo ravy  a  S lezska  skutečně  doš lo . 93 

8 .   l i s t opadu  od je l  do  B rna,  dva  dny  st ráv i l  s  Bez ručem na  P rostě jovsku  

a  poté  sám od je l  na  Ost ravsko  a  do  S lezska.  I  p řes ten to  f ak t  P re iss iga  

dobová  k r i t i ka 94 nep ř i ja la  p ř íl i š  p ř ízn ivě ,  vy t ýka la  mu,  že  nezna l  mís ta ,  o  

k te rých se  v  Bez ručových básn ích  p íše .  

P re iss ig  v  roce  1909  vyt vo ř i l  ce lkem č t y ř i  g ra f i ky  ke  S lezským 

p ísn ím ,  t ř i  z  n ich  p ro  vydán í Spo lku  českých  b ib l io f i lů ,  j ednu  p ro  s vé  

Dodatky .  Úvodn í i l u s t rac í S lezských p ísn í  j e  vý t va rný  p řep is  básně 

Červený  kvě t  [1 ] ,  j eho ž  podoba  vychází z  p rvn í s loky  dané  básně . 95 P řed  

oknem s p růh ledem na  řadu  domků se  nacház í v  květ ináč i  kaktus ,  

z  jehož  p ravé  část i  vy růstá  če rvený kvě t .  F.  X.  Ša lda 96 roku  1935  p ř i še l  s  

názo rem,  že  ta to  úvodn í báseň  S lezských  p ísn í  j e  zá roveň  autos t y l izac í 

básn íka .  „Nen í t o  au tos ty l i zace vys lovená ,  je  ve lm i  d isk ré tn í,  a le  p řes to  

je  pa t rné :  t en  kaktus ,  „h rubý  a  šp iča tý ,  k t e rý  vy raz í j ednoho dne  

v  če rvený  květ “ ,  je  básn ík  sám . “97 Na jdeme  zde  tedy  pa ra le lu  

k  Bez ručovu  ž ivo tn ímu  osudu ,  kdy se  básn ík  t éměř  z  n ičeho  n ic  ob jev i l  

na  ve ře jnos t i .   

                                                
92 Marek (pozn. 34), s. 174 - zde ocitován dopis nacházející se v Archivu Univerzity Palackého v Olomouci, fond 
Pozůstalost Petra Bezruče (fragment), karton 2, dopis Vojtěcha Preissiga P. Bezručovi z 5. 1. 1908. 
93 Informace o domluvě i samotné návštěvě viz: Glivický (pozn. 30), s. 106. - Marek (pozn. 34), s. 174. 
94 Novinka pro Bibliofily, Lidové noviny  XVIII, 1910, č. 56, 26. 2., s. 2. 
95 „Za temným oknem, v květníku sivém, hrubý a špičatý mračil se kaktus. Jednoho jitra červený z lodyhy vyrazil 
kalich, červený květ.“ - převzato z: Petr Bezruč, Slezské písně, Praha, Československý spisovatel, 1989, s. 9. 
96 F. X. Šalda, O básnické autostylizaci, zvláště u Bezruče, Slovo a slovesnost  I, 1935, s. 25. 
97 Ibidem. 
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Pet r  Bez ruč  s i  nep řá l  být  jmenován v  kn ižn ím vydán í S lezských 

p ísn í  z  roku  1909.  7 .  l i s t opadu  1907  p íše  v  dop ise  P re iss igov i :  „ . . . s t ran  

t i tu ln ího  l i s tu  mě l  bych  zv láš tn í p řán í:  t am by mě lo  s tá t  j en  Vaše  jméno ,  

ne  mo je :   

   a s i :  Vo j t ěch P re iss ig :   

         G ra f i cké  vydán í S lezských p ísn í.   

  anebo podobně . “ 98 

P re iss ig ,  aby  vyhově l  p řán í Pe t ra  Bez ruče ,  neumís i l  do  t i tu ln ího  

l i s t u  jméno básn íka , 99 a le  zp ř ít omn i l  j e j  v  kn ize  i lu st rac í Červeného 

květu .  Samotná  g ra f i ka  je  p rovedená  v  t ro j zvuku  ba rev  če rná ,  če rven á,  

b ílá  a  dob ře  t edy  ko respondu je  s  ba revnos t í Bez ručových  ve ršů ,  o  k te ré  

by la  řeč  v  p ředcháze j íc í kap i t o le .  G ra f i ka  je  p rovedena  vý razně  p lošně,  

jed iný  p rvek,  k te rý  je  po jednán  se  snahou  o  zachycen í p ros to ru ,  je  květ  

kaktusu,  k te rý  je  t aké  jako  jed iný z  ce lé  sb írky  p roveden  ba revně.  

Secesn í p lošnos t  se  zde ,  s te jně  jako v  da lš ích  d vou  g ra f i kách  sb írky ,  

snoub í s  e xp res ivně  ž ivou  ges t ikou  k resby.  

V  g ra f i ckém dop rovodu  básně  P lumlov  [2 ]  v id íme  ne jz ře te lně j i  v l i v  

P re iss igovy  secesn í t vo rb y  z  p ředcháze j íc ích  le t .  V  t é to  i lu st rac i ,  

p ředstavu j íc í vý t va rný  dop rovod pá té  básně S lezských  p ísn í,  vš íma j íc í s i  

t éma tu  obsazen í kdys i  českého  zámku  P lumlov  německou  š lech tou ,  

P re iss ig  sk loub i l  secesn í t va ros lov í s  exp res ivn ím po je t ím k resby 

a  vo lným p řep isem obsahu  básně.  Výrazným p rvkem je  mo t i v  s t romu  

v  pop řed í v  le vé  čás t i  g ra f i ky,  k te rý  můžeme  na léz t  na  řadě 

P re iss igových  secesn ích  p rac í z  počá tku  20.  s to le t í. 100 Ten to  mot i v  

                                                
98 Dopis Petra Bezruče Vojtěchu Preissigovi ze dne 7. listopadu 1907. Plné znění dopisu publikováno v: Nováček 
(pozn. 15), s. 160. 

99 Bezručovo jméno se v tomto vydání přece jenom objevuje. Preissig nechal objednat přímo 
z Holandska ruční papír, do kterého nechal vyhotovit filigrán „BEZRUČ“. 
100 Mimo jiné: Vojtěch Preissig, Modráček, 1900, České muzeum výtvarných umění, inv. č. G 270. - 
Vojtěch Preissig, Dívka toužící, 1906, České muzeum výtvarných umění, inv. č. G 257. - Vojtěch 
Preissig, Opuštěný ostrov, začátek 20. století, České muzeum výtvarných umění, inv č. G 271. 
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s t romu ,  k te rý  má  své  ko řeny  h luboko pod  do ln ím ok ra jem rámu  a  je  

vě tš inou  ho lý ,  bez  l i s t í,  j e  jednak  p rvkem vý razně  deko ra t i vn ím,  jednak 

p rvkem,  k te rý  dodává  ob razu  do jem h loubky  a  p rosto ru .  G ra f i ka  k  básn i  

P lumlov  je  ce lá  po jednána ene rg ickou š ra fu rou,  k te rá  vnáš í do  ob razu 

svět lo  a  zá roveň  v  p loše vymezu je  jednot l i vé  t va ry .  Hus to ta  ča r  smě rem 

k  neb i  nabývá  na  in tenz i t ě ,  takže  zámek  um ís těný  v  p ravém ho rn ím rohu 

je  až  jakýms i  odhmo tněným ob jek tem vznáše j íc ím  se  v  p ros to ru .  

Exp res iv i ta  k resby  je  je ště  zes ílena v  i l us t rac i  básně  Po le  na 

ho rách  [3 ] .  P re iss igova  g ra f i ka  se  váže  k  pos ledn ím  dvě ma  s lokám 

básně , 101 k te rá  ve  svém ce lku  po jednává o  smr t i  Du lavy  Ju ry ,  k te rý  by l  

zab i t  p ř i  panském honu  a  o  jehož po le  se  nemá kdo posta ra t  a  tak je  

po rost lé  bod láč ím.  A  p rávě  mot i v  bod láč í a  zpust lého  po le  se  ob jev i l  

v  P re iss igově  g ra f ickém dop rovodu  té to  básně .  Ho r i zont  je  posunut  

zce la  do ho rn í čás t i  ob razu ,  a  tak  je  p lně  b ílou  š ra fu rou  akcentováno  

za ros t lé  po le  v  pop řed í.  

Op ro t i  t řem g ra f ikám,  k te ré  se  ob jev i l y  v  soubo rném vydán í 

S lezských  p ísn í  roku  1909 ,  je  i lu st race  dop rováze j íc í Dodatky  ze  

s te jného  roku  poněkud  j i ného  cha rakteru .  I lu st race  básn í Červený  kvě t ,  

P lumlov  a  Po le  na  ho rách  j sou  vý razně  l i neá rn í,  h lavn ím vý razovým 

p ros t ředkem Vo j těcha  P re iss iga  je  l i n ie ,  k t e rou  vyp ln i l  p rakt i cky  všechny 

p lány  ob razového  po le ,  u  i lu st rac í k  P lumlovu  a  Po le  na  ho rách  j e  l in ie  

dokonce  vý razně  exp res ivn í.  Pos ledn í g ra f i cký  dop rovod  Vo j těcha 

P re iss iga ,  Par  nob i le  [4 ] ,  je  op ro t i  p ředcháze j íc ím v  l i n i i  k l i dně jš í,  vě t š í 

dů raz je  k laden  na p lochy jedno t l i vých  ob razových p rvků ,  docház í ke  

kon t ras tům svě t lých  a  tmavých  p loch .  Vý razně  exp res ivně  po ja t ým 

p rvkem je  mo t i v  vě t v í s t a rých v rb ,  k te ré  se  až  h růzost rašně  t yč í p ro t i  

                                                
101 „V klín lesů úhor se zatáčí, barevný, tak jak by horal, tak jak by z krve to bodláčí, jak by je zaléval goral ze žil 
svých. Hledí na panský bor bodláčí hroty na tucty, jak kmenů šlapaných němý vzdor pod maskou zákonné úcty. 
Jurův díl. Nikdo jej nekoupí, není tu, kdo by jej zoral - večery dlouhé když nastoupí, vypráví dětem děd goral: po 
poli, že chodí Jura sám, z Beskyd když noc táhne šerá - Nikdo víc neseje oves tam pro macky markýze Géra.“ - 
převzato z: Petr Bezruč, Slezské písně, Praha, Československý spisovatel, 1989, s. 52 - 53. 
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neb i  a  vzbuzu j í v  d ivákov i  poc i t  ne j is t o t y  a  oh rožen í.  To to  oh rožen í 

ko respondu je  s  námětem básně  Par  nob i le ,  ze  k te ré  P re iss ig  výt va rně 

p řeved l  obsah  pos ledn í s loky . 102 Na than Löw i  ma rkýz  Gé ro ,  jmenovan í 

v  básn i ,  j sou  na  i lu s t rac i  zob razen i  j a ko  oběšenc i  na  v rbě,  je j ich  

pos tavy,  až  na  pá r  l i nek  v  ob l i če j i ,  j sou  po jednány  v če rné  p loše.  

Kon t rastně  k  t é to  če rné  p loše  působ í zby tek  ob razu  vý razně  l i neá rně ,  

v  pods ta tě  oba  umr lc i  j sou  jed inou  ce l i s t vě jš í p lochou  i l u st race.  

Vý tva rný  dop rovod  té to  básně je  ja ko jed iný  ze  čt ve ř i ce  P re iss igových 

g ra f i k  ne jen  obža lobou  t y ran ie ,  a le  také ,  ve  shodě  s  obsahem básně,  

ukázkou je j ího  pot restán í.  

 

2 .  1 .  2 .  Ado l f  Kašpa r  (1911 ) 

 

Ado l f  Kašpa r  omez i l  roku  1911  výt va rný  dop rovod  S lezských  p ísn í  

pouze  na řešen í t i t u ln ího  l i s tu ,  a  t o  na  p řán í ob jednavate le ,  k te rým by l  

Spo lek  českých  b ib l io f i l ů .  Rozhodnu t í  Spo lku  os lov i t  p ro  vyhotoven í 

g ra f i ckého  dop rovodu  Kašpa ra  neby lo  náhodné .  Kašpa r  by l  významným 

i lu s t rá to rem dané doby  a  se  Spo lkem spo lup racova l  od  jeho  za ložen í . 103 

Rozhodnut í Spo lku ,  aby  by lo  t o to  vydán í dop rovázeno  pouze  t i t u ln ím  

l i s t em,  log icky  vycház í ze  záměru,  aby  by lo  vydán í co  ne j levně jš í,  aby  

je j  by lo  možno  vyda t  ve  ve lkém nák ladu a  aby  se  co  ne jv íce  rozš íř i l o  

mez i  český  l id .   

Kašpa r  vymez i l  ob razovou  p lochu  t i tu ln ího  l i s tu  tenkou  l in kou ,  p ř i  

j e j ímž  ho rn ím ok ra j i  vepsa l  název  sb ír ky  „SLEZSKÉ PÍSNĚ“ ,  d o  spodn í 

po lov iny  um ís t i l  poh led na  scené r i i  beskydského  k ra je  [5 ] .  Po  st ranách  

k ra j iny  se  nacház í dvo j i ce  rukou,  d rž íc ích  nad  k ra j inou  če rný  háv  a  

ha l íc í symbo l i cky  k ra j inu  do  tmy .  Ce lkovým kompoz ičn ím rozv ržen ím  
                                                
102 „Na ty dvě hlavy naše krev, až z našich kostí mstitel vstane: na pravou vrbu Nathan Löw a vedle něho 
markýz Géro.“ - převzato z: Petr Bezruč, Slezské písně, Praha, Československý spisovatel, 1989, s. 120. 
103 Adolf Kašpar byl také autorem výtvarného doprovodu první knihy vydané Spolkem českých bibliofilů: Jan 
Amos Komenský, Kšaft, Praha, Spolek českých bibliofilů, 1908. 
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t i tu ln ího  l i s tu  se  Kašpa r  p ř ib l íž i l  kompoz ic ím japonských  d řevo ry tů ,  

k te ré  p rávě  v  obdob í secese  by ly  in sp i ra t ivn í p ro  řadu  umě lců .  

Z  japonského  uměn í vy těž i l  kon t rast  svě t lých  a  tmavých  p loch  a  zau je t í  

p ro  p rázdný  p ros to r ,  to l i k  p ř íznačný p ro  japonský  d řevo ryt .  Jak  p ro  

japonské  uměn í,  t a k  p ro  t vo rbu secese  je  p ř íznačná  i  Kašpa rova  p ráce  

s  l i n i í,  pa t rná  p ředevš ím  v  tmavé  p loše  p láště .  Z  japonskéh o  d řevo ry tu  

vy těž i l  Kašpa r  také  a tmosfé ru  d íla ,  ce lý  g ra f i cký  l i s t  bud í do jem t i cha  a  

k l i du ,  k te rý  však  v  kontex tu  s  obsahem Bez ručových  ve ršů  p ředstavu je  

sp íše  t i chou rez ignac i .  

Po  obsahové  st ránce  se  Kašpa rův  t i tu ln í l i s t  p ř ímo  neváže  k  žádné 

konk ré tn í básn i ,  a le  sp íše  navozu je  a tmos fé ru  Bez ručovy  sb írky .   

 

2 .  1 .  3 .  Pe t r  P iš tě lka  (1918 ) 

 

Pet r  P iš tě lka  i l us t rova l  S lezské p ísně  roku  1918  v 

ruském Jekatě r inbu rku ,  kde působ i l  v  ma l ířském oddě len í osvětového 

odbo ru  Odbočky  Čs .  Ná rodn í rady.  Sám P iš tě lka  se  ke  svému  vydán í 

S lezských p ísn í vy jád ř i l  v  roce  1931:   

„B y l  h l ad  po  k n i z e  -  naš e l  s e  am er i ck ý  v ý t is k  B ez r uč e  a  by l  t u  hned 

náv r h  r ozm nož i t i  S lez s k é  p ís ně  l i t og r a f i ck ou  c es t ou  p r o b r a t r y  -  m ně by l  dán 

úk o l  p ř i nés t  j e  na s v ět l o  bož í v  ně jak é t é  úp r av ě .  

B ez r uč ov y  bás ně  by l y  nám  t ehdy  r ev o luč ní  m od l i t bou  a  t o t o  v š e  v ed lo  m ě 

k  t om u,  ž e up r av i l  js em  j e  j ak o  k anc ioná l ,  j enž  by  nám  vš em  by l  d r ahou 

r e l i k v i í -  p r ac ov a l  j s em  na úp r av ě s  v e l i kou  c hu t í a  r ados t í. [  . . . ]  P r ác e t ěš i l a ,  

r ados t ,  ž e  u r ob ím e  pěk nou  k n íž eč k u ,  j ak  j en  m ož no  z a  pom ěr ů,  v  n i c hž  r os t l a ,  

by la  vz p r uhou  př i  t é t o  z d louhav é  p r ác i . “  104 

Ce lá  kn iha  je  po ja ta  jako  komp lexn í um ě lecké  d ílo ,  ať  už  po  s t ránce 

t ypog ra f i cké  tak  i lu s t račn í.  Všechny básně  j sou  opat řeny  zdobnými 

in i c iá lami,  g ra f i cky  je  up raven  t i tu ln í l i s t  a  p ř ipo jena  jedna  i l u st race 
                                                
104 Pištělka (pozn. 5), s. 11 - 12. 
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nesouc í označen í „ex  l i b r i s “ .  T i tu ln í l i s t  [6 ]  j e  opat řen  š i rokým rámem 

vyp lněným deko rem,  v  ho rn í čás t i  se  nacház í jméno básn íka , 105 ve  

spodn í název  sb írky .  Up rost řed  rámu  je  p lošně  zachycen  mo t i v  če rve - 

ného  kvě tu ,  p řed  oknem sto j í v  kvě t ináč i  kak tus  s  jedn ím kvě tem.  

P lošnost  a  deko ra t i vn í zacházen í s  barvou  vycház í ze  secesn ího  s ty lu ,  

up la tněn í ve lm i  deko ra t i vn ího  rámu svědč í o  názo rovém souzněn í 

s  fo l k lo r i smem Sd ružen í vý t va rných  umě lců  mo ravských  v  Hodon íně ,  

jehož by l  P iš tě lka  č lenem.  

Deko ra t i vn ího  rámu  už i l  P iš tě lka  i  p ř i  rámován í jed iné  i l u st race  

uvn i t ř  kn ihy  [7 ] .  V  pop řed í g ra f i ckého  l i s t u  s to j í d vě  pos tavy.  

Rozk ročený  muž  na  levé  s t raně  ob razu pozvedá  svou  p rav ic i  ve  

výh ružném ges tu  směrem k  t ová rně  za  n ím.  P ředs tavu je  ho rn íka  a  jeho 

ges to  je  gestem revo l t y  a  odbo je  p ro t i  s t áva j íc ím podm ínkám.  Z  p ravé  

s t rany  se  o  muže  op írá  s ta rš í žena ,  schou lená,  k te rá  op ro t i  mužskému 

až  pa te t ickému gestu  vy jad řu je  sp íše  rez ignac i  a  t i chý vzdo r .  

Tová rn í k ra j ina  nacháze j íc í se  za  postavami  je  p rovedena  p lošně,  

pouze  ob rysovou  l in kou a  spo lu  s  mračny a  ob laky dýmu nad  t ová rn ími  

kom íny  opě t  upomíná  k  p lošnos t i  a  l inea r i tě  secese ,  k te rá  se  však  v  d íle  

P iš tě lkově  j i ž  ub írá  směrem k  soc iá ln ímu  c iv i l i smu  dvacátých le t .   

 

2 .  1 .  4 .  Sh rnu t í 

 

I l u st račn í t vo rba le t  1909  -  1918 by la  ov l i vněna  secesn ím  

t va ros lov ím,  ja k  je  pa t rné  na  t vo rbě  všech  t ř í umě lců  pod íle j íc ích  se  

v  tomto  obdob í na  výzdobě  S lezských p ísn í.  Každý  z  umě lců  p ř is toup i l  

k  p rác i  osob i tě ,  j e l ikož  každý  vnes l  do  i lu s t rac í své  v las tn í umě lecké 

vy jad řovac í p ros t ředky  a  vyše l  z  j iného  ku l tu rn ího  a  umě leckého 

p ros t řed í.  Vo j t ěch  P re iss ig ,  ov l ivněn  svým poby tem v  Pa ř íž i  na  p ře lomu  

19.  a  20 .  s to le t í,  sk loub i l  ve  své  t vo rbě seces i  s  mode rn ím vý t va rným 
                                                
105 Jedná se tedy o první vydání Slezských písní, ve kterém je uvedeno jméno autora - Petra Bezruče. 
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názo rem,  do  ob razu  v lož i l  j ak  deko ra t ivnos t  secese  tak  exp res ivn í l i n i i  a  

d rama t ické  kont rast y  svět l ých  a  tmavých  p loch.  Op ro t i  tomu  i l us t race  

Ado l fa  Kašpa ra  je  p rodchnuta  ne jen  secesn í l i nea r i t ou ,  a le  také 

a tmos fé rou japonských d řevo rytů .  Pe t r  P iš tě lka  vyše l  z  mo ravského  

p ros t řed í,  k t e ré  by lo  pod značným okouz len ím fo lk lo rem a jako  č len  

hodon ínského  výt va rného  spo lku  vnes l  do  S lezských  p ísn í  nádech 

f o lk lo r i smu  už svým záměrem vydat  S lezské p ísně  ja ko  ma lý  kanc ioná l .  
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2 .  2 .  I l u st rovaná vydán í S lezských p ísn í  v  le tech  1919 -  1938  

 

Od za ložen í Spo lku  českých  b ib l io f i lů  roku  1908  se  ob jevova la  

snaha  o  k rásnou  kn ihu ,  k te rá  by  by la  u rčena  p ředevš ím  úzkému  k ruhu  

b ib l io f i lů  a  by la  by  p ro  je j í ma j i t e le  cennost í a  vzácnos t í.  Po p rvn í 

svě tové  vá lce  se  ved le  té to  tendence  souběžně  ob jevu j í snahy ,  aby  se  

k rásná kn iha  s ta la  cenově  dos tupně jš í a  neby la  u rčena pouze  p ro  

b ib l io f i ly ,  a le  t aké  p ro  š i rš í č t ená řskou  obec . 106 V l i v  secese  na  českou  

i l u s t rac i  opad l  j i ž  ko lem roku  1914  a  po  vá lce  se  t edy  ob jev i l  p rosto r  p ro  

nové  umě lecké  názo ry .  T ímto  novým názo rem by l  v  i lu st rac i  

bez ručovského  téma tu  p ředevš ím  soc iá ln í c i v i l i smus ,  reagu j íc í 

bezp rost ředně  na  p rvn í svě tovou  vá lku  a  na  je j í hospodá řské  a  

spo lečenské důs ledky .   

Obsah  Bez ručových  ve ršů  by l  po  vá lce  s te jně  ak tuá ln í j a ko  p řed  n í.  

Nezdů razňova la  se  s i ce  j i ž  o tázka  ge rman izace  a  ú t laku  ze  st rany 

rakouských  pánů ,  a le  ob raz  b ídy ,  chudoby  a  smu tku  by l  p ro  české 

umě lce  s tá le  p ř i ta ž l i vý ,  ze jména p r o  mladou  nas tupu j íc í gene rac i .   

Po  p rvn í svě tové  vá lce  uměn í smě řova lo  k  novok las ic ismu,  

v  pop řed í zá jmu umě lců  se  oc i t l  obyče jný  č lověk,  věc i  každodennost i  

a  p ředevš ím p rob lema t i ka  l id ské  p ráce .  S  t ímto  novým zá jmem o  č lověka 

a  jednot l i vce  se  ús t ředn ím tématem ve lké  řady  umě leckých  dě l  s ta la  

l i d ská  postava ,  a  neby lo  tomu  j inak  an i  v  i l us t rac i .  Tu to  tendenc i  

můžeme s ledova t  také  na  i lu s t rac ích  S lezských p ísn í.  V  p ředvá lečném 

obdob í,  t edy  u  P re iss iga  a  Kašpa ra ,  se  s  f igu rou  v  i lu s t rac i  

nesetkáváme,  pop rvé  se  l i d ská  postava  ve  výt va rném dop rovodu  sb írky  

S lezské  p ísně  ob jev i la  až  ve  vydán í z  roku  1918  u  Pe t ra  P iš tě lky .  

Po  skončen í vá lky  a  vzn iku  Českos lovenské repub l iky  je  možné 

téměř  okamž i tě  s ledova t  ná růs t  zá jmu o  k rásnou  kn ihu ,  kn ižn í ku l t u ra  

zaž ívá  rych l ý  rozvo j  a  ned ílnou  je j í  součás t í j e  t aké  b ib l io f i l ie .  Ačko l i  
                                                
106 Zdeněk Vích, Vybrané kapitoly o umělecké ilustraci, Hradec Králové 2004, s. 71. 
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j sou  S lezské  p ísně  zaměřeny  p rávě  na p rob lema t iku  soc iá ln í b ídy ,  t ěžké  

p ráce  a  na  obyče jného  č lověka  jako  t akového  a   by ly  v  mez ivá lečném 

obdob í vyh ledávaným tématem řady  umě lců ,  je  j i s tou  zv láš tnos t í,  že  

p rvn í i l u s t rované  vydán í S lezských  p ís n í po  p rvn í svě tové  vá lce  pocház í 

až  z  roku  1927. 107 I l u st rá to rem tohoto  vydán í by l  Fe rd iš  Duša ,  g ra f i k  

vý razně  soc iá ln ího  zaměřen í,  h lás íc í se  k  s lovanské  t rad ic i  a  někde jš í 

č len  Ko l iby ,  k te rý  sb írku  dop rovod i l  pa tnáct i  d řevo ry t y  v  če rnob ílé  

ba revnos t i  [8  -  22 ] ,  pouze  v  p ř ípadě  i l u s t race  Červeného  květu  [8 ]  se  

ob jevu je ,  podobně  jako  u  P re iss iga ,  ba revný  akcen t  v  podobě  če rveně 

po jednaného  kvě tu .  Duša  vyše l  z  řady  svých  g ra f ických  cyk lů  

s  témat i kou  Ost ravska ,  k te ré  by ly  ja kous i  vý tva rnou  pa ra le lou  

Bez ručových  S lezských p ísn í . 108 B l ízkos t  Dušovy a  Bez ručovy t vo rby  by la  

s i l ně  poc i ťována j i ž  Dušovými současn íky ,  k te ř í čas to  g ra f i ka  vyzýva l i ,  

aby  Bez ruče  i lu st rova l .  Doš lo  k  tomu až zm íněného roku  1927,  avšak 

Duša  se  ch tě l  k  tomuto  téma tu  v rá t i t  t aké  o  rok pozdě j i  a  žáda l  Bez ruče ,  

aby  moh l  vydat  S lezské  p ísně  se  svým g ra f ickým dop rovodem znovu,  

je l i kož  vydán í z  roku  1927  by lo  p ř íl i š  nák ladné  a  pouze  p ro  omezenou  

skup inu zá jemců.  Bez ruč je j  však odmít l . 109  

Ze  s te jného  roku  1927  pocház í espe ran tské  vydán í sb írky  

i l u s t rované F ran t iškem V robe lem vydané v  Michá lkov ic ích . 110 V robe l  se  

v  t i t u ln ím l i s t u  [23 ]  a  pě t i  i lu s t rac ích  [24  -  28 ]  zabývá  p ředevš ím  

p rob lemat i kou p růmys lové k ra j in y a  p rac í v  do lech .  Op ro t i  Dušovu  

p ř ís tupu  a  jeho  z to tožněn í se  s  Bez ručovými  ve rš i  však  V robe l  

nepochop i l  téma ,  k te ré  g ra f icky  doprováze l .  Důkazem je  p ředevš ím  

i lu s t race  básně  Úspěch  ( v  té to  sb írc e  espe ran tsky  nazvané  Sukceso )  

[28 ] ,  ve  k te ré  um ís t i l  do  pop řed í t ěžebn ích  věž í ve lké  množs tv í peněz .  

                                                
107 Petr Bezruč, Slezské písně, Kladno, Svatopluk Klír a F. J. Klír, 1927. Soupis. č. 7.  
108 Bogar (pozn. 37), s. 57. 
109 Korespondence z roku 1928 mezi Ferdišem Dušou a Petre Bezručem, týkající se Dušou zamýšleného vydání 
Slezský písní je dokumentována v: Sivek (pozn. 28), s. 13 - 14. 
110 Petr Bezruč, Sileziaj poemoj, Michálkovice, Vladimír Adamík, 1927. Soupis. č. 39.  
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Báseň  sama  je  však  zpověd í samo tného  Bez ruče,  k te rý  zpětně  hodnot í 

úspěch  svých  básn í,  za  k te ré  už  od  doby  je j i ch  uve ře jňován í v  časop ise  

Čas  n i kdy nepožadova l  hono rá ř.   

Důvodem,  p roč  v  roce  1928  Pet r  Bez ruč  odm ít l  Fe rd iše  Dušu  a  ne -  

dovo l i l  mu  da lš í vydán í S lezských  p ísn í,  b y lo  la c iné  vydán í sb írky  

v  tomto  roce  s  g ra f i ckým dop rovodem Ot ty  Pe t ra . 111 O t to  Pe t r  i lu st rova l  

soubo rné  vydán í S lezských  p ísn í  ce lkem č t y ř i k rá t  -  j i ž  zm íněného  roku  

1928 ,  o  dva roky  pozdě j i  v  roce  1930 112 a  nás ledně dvak rá t  v  době  

p ředvá lečné  v  le tech  1937 113 a  1938 . 114 I l us t račn í dop rovod  by l  pokaždé  

omezen  na  t i tu ln í l i s t  opat řený  mot i vem če rveného  květu .  V  p rvn ích  dvou 

Pet rových  vydán ích  se  ob jevu je  t o tožný  t i tu ln í l i s t ,  p ro  dvě  vydán í 

z  d ruhé po lov iny  t ř i cá t ých  le t  i l us t rá to r mo t iv  če rveného kvě tu  pozměn i l .  

P rvn í va r ian ta  zmíněného  mo t i vu  je  vý razně  deko ra t i vně  po jednána  [29 ] ,  

kvě t ináč  je  naznačen  pouze  něko l i ka  vodo rovnými  tah y,  p locha  kak tusu  

je  če rná  a  částečně  syme t r i cká ,  na  p ravé  st raně  je  ja ko  ko runa  nasazen  

če rvený  květ .  Druhá  podoba  če rveného kvě tu ,  ob jevu j íc í se  ve  vydán ích  

z  le t  1937  a  1938  [123 ] ,  zdů razňu je  v íce  samo tný  květ .  Če rveň  a  

h ro t i to st  okvě tn ích  l ís t ků  jakoby  ko respondova ly  s  poc i t em oh rožen í a  

b l íž íc í se  vá lky .  

P rvn í samosta tně  vydanou  básn í ze  soubo ru  S lezských  p ísn í  j e  

Maryčka  Magdonova ,  vý tva rně p ře t lumočena  Jožkou Ba ruchem roku 

1929 . 115 Ba ruch ,  podobně  jako  Duša ,  by l  č lenem Ko l iby  a  bez ručovské  

t éma  se  mu  s ta lo  téma tem p rak t icky  ce lož ivo tn ím.  V  mez ivá lečném 

obdob í p ř i s t oup i l  k  i l u st rac i  Bez ručových ve ršů  dvak rá t ,  d ruhým jeho 

poč inem by l  i l us t rovaný  soubo r  šes t i  básn í,  nazvaný  Šes t  s lezských 

                                                
111 Petr Bezruč, Slezské písně, Brno, Nový lid, 1928. Soupis. č. 8. 
112 Petr Bezruč, Slezské písně, Brno, Nový lid, 1930. Soupis. č. 9.  
113 Petr Bezruč, Slezské písně, Brno, Nový lid, 1937. Soupis. č. 15. 
114 Petr Bezruč, Slezské písně, Brno, Nový lid, 1938. Soupis. č. 19. 
115 Petr Bezruč, Maryčka Magdonova, Valašské Meziříčí, Antonín Rudolf, 1929.  Soupis. č. 43. 
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p ísn í,  vydaný roku 1935 . 116  P ř i  s rovnání t ěch to  d vou  vydán í je  z ře jmý  

posun  Ba ruchovy  umě lecké  t vo rby  a  jeho  vý raz iva .  Ma ryčku  Magdonov u 

[30 ]  Ba ruch  zob raz i l  p řed  t ová rn ími  budovami ,  k te ré  jsou  až  jakým is i  

če rnými  s t íny ,  s  n im iž  dob ře  kont ras tu je  bě los t  a  nev innos t  d ívky  s to j íc í  

v  pop řed í.  Ma ryčka  je  zob razena  jako p rosté  děvče  s  šá t kem na  h lavě ,  

má  zav řené  oč i  a  odv rácenou  h lavu.  V  je j í t vá ř i  se  z rač í smu tek  a  

vyče rpán í ž i vo tem.  Ne jvě tš í výmluvnos t  g ra f i ky  spoč ívá  ve  z t vá rněn í 

d ívč ích  d lan í,  k t e ré  j sou  zače rna lé  a  syme t r i cky  umís těné  v do ln ích  

roz ích  ob razu .  Ba ruch  tak  h lavn í vý r azové  p rvky  kompoz ice  v lož i l  do  

v rcho lů  t ro júhe ln íka  a  kompoz ičně  naváza l  na  p ráce  Fe rd iše  Duš i ,  k te rý 

t ro júhe ln íko vou  kompoz ic i  využ i l  p ř i  svém vydán í S lezských p ísn í o  dva 

roky d ř íve  ( i l u s t race  básn í Jedna melod ie  [11 ] ,  Ost rava I I I  [16 ] ,  Já  I  

[18 ] ) .  Zvo lená  kompoz ice  tak  posouvá  vyob razen í Ma ryčky  až  do  rov iny  

náboženské  p ie t y  a  p ředs tavu je  j i  j a ko  mučedn ic i  své  doby .  I l us t račn í 

dop rovod  Šes t i  s lezských  p ísn í  z  roku  1935 ukazu je  j inou  po lohu  

Ba ruchovy  t vo rby  [96  -  103 ] .  Ačko l i  j i ž  v  g ra f i ckém z t vá rněn í Ma ryčk y 

by l  k laden dů raz  na l i n i i ,  v  po lov ině  t ř icá tých  le t  se  ob rysová  l in ie  s tává 

dominantn ím p rvkem Ba ruchova  vý raz iva .  Do jeho  t vo rby p lně  p ron iká  

o rnament  a  d íla  působ í až  tea t rá ln ím do jmem.  

V  roce  1930  by ly  i lu s t rovány  t ř i  Bez ručovy  básně .  Báseň  Já  

dop rovod i l  d řevo ry tem akademický ma l íř  F ran t i šek  Mich l , 117 Kdo  na  mo je  

m ís to ?  i l us t rova l  Jan S ládek 118 a  k  básn i  Kovkop  se  g ra f i cky  vy jád ř i l  

Emanue l  Ranný . 119 Navzdo ry  vydán í v  jednom roce  vš ichn i  t ř i  umě lc i  

zau ja l i  ke  g ra f i ckému  zp racován í básně  j i n ý  posto j .  F ran t i šek  Mich l  t ěž i l  

p ředevš ím z  kon t rastů  če rných  a  b í l ých  p loch ,  k te ré  up la tn i l  p ř i  

zob razen í dvou  p růmys lových k ra j in  [31  -  32 ] .  V  jeho  t vo rbě  nacház íme  

kons t rukt i vn í východ isko  a  možnou  insp i rac i  August inem Tsch inke lem,  
                                                
116 Petr Bezruč, Šest slezských písní, Frýdek, Podbeskydská jednota slezská, 1935. Soupis. č. 71. 
117 Petr Bezruč, Já, Plzeň, Miloslav Matas, 1930.  Soupis. č. 44. 
118 Petr Bezruč, Kdo na moje místo?, Moravská Ostrava, O. M. Štěpánek, 1930. Soupis. č. 45. 
119 Petr Bezruč, Kovkop, Moravská Ostrava, Emanuel Ranný, 1930. Soupis. č. 46.  
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k te rý  j i ž  ve  dvacátých  le tech vyt vá ře l  i l u s t race  p ro  časop is  Trn  a  k te rý 

shodně  s  Mich lem p racova l  na  báz i  s t ř ídán í če rných  a  b íl ých  p loch .  

Podobné  konst ruk t i v is t i c ké  zacházen í s  p lochou  je  možné  s ledova t  také 

u  č lenů  j ihočeské  vý tva rné  skup iny  L in ie 120 z  počá tku  t ř icá t ých  le t . 121 Jan  

S ládek ,  rodák  z  Ost ravy ,  naopak  vyše l  ze  soc iá ln ího  c iv i l i smu  dvacátých 

le t ,  k te rý  se  v  jeho  t vo rbě  p ro jevova l  už  od roku  1929 ,  kdy  vyt vo ř i l  

cyk lus  Dese t i  d řevo ry tů  s  tema t i kou Ost ravy .  Soc iá ln í c i v i l i smus  je  

možné  spa t řova t  i  v  da lš í S ládkově  i l u s t račn í t vo rbě  t ř i cá tých  le t . 122 

S ládek  do  p ředn ího  p lánu  f ron t i sp ice  básně  [33 ]  umís t i l  pos tavu  dě ln íka  

s  k rumpáče m,  jehož  poh led  směřu je  p řes  řadu  h řb i tovn ích  k ř ížů  

p rovedených  s t ř ídavě  če rnou  a  b íl ou  ba rvou  směrem k  tová rn ím  

budovám v  ho rn í čás t i  ob razu.  Zdů razněn í pos tavy  b ílou  ba rvou  a  až 

t ea t rá ln í rozv ržen í k ř ížů  oko lo  postavy  odkazu je  k  S ládkově  h lavn ímu  

vý t va rné mu  p ro jevu,  scénog ra f i i ,  ve  k te ré  dokáza l  b ravu rně  zacháze t  se  

svět lem.  Emanue l  Ranný  se  také  zabýva l  postavou  dě ln íka ,  k te r ého 

um ís t i l  p řed  svě te lný  zd ro j  ve lké  in tenz i ty  [34 ] .  Dosáh l  tak  působ ivého 

kon t ras tu  svě t l ých  a  tmavých  p loch ,  zdů razn i l  pos tavu  ho rn íka  a  směr  

úde ru  k lad iva .  Ranný  se  zaměř i l  výh radně  na  l i dskou  pos tavu ,  k te rá  je  

vymaněna  ze  svého  oko l í.  Absence  p růmys lového  k ra j in y  č i  p ř írodn ího  

p rvku  však  poněkud sn ižu je  úč inek výtva rného  dop rovodu  básně.  

Roku  1931  doš lo  k  ve lkému  b ib l io f i l skému  poč inu  pě t i  skup in  

mo ravských  kn ihomi lů .  By lo  rozhodnu to ,  že  ke  čt v r t é  schůzce 

mo ravských  b ib l io f i lů  a  ex l ib r i s t ů  v  Mo ravské  Os t ravě  roku  1931  bude  

vydáno  S lezské  č ís lo  v  textové  úp ravě t ak,  j a k  by lo  vydáno  roku  1903 .  

Ce lý  soubo r  by l  rozdě len  do  pět i  čás t í,  každou  část  vyda la  j i ná  skup ina  

mo ravských b ib l io f i lů  a  g ra f i cky  vyp rav i l  j in ý  umě lec .  P rvn í odd íl ,  

                                                
120 Členové skupiny Linie: Oldřich Nouza, Josef Bartuška, Karel Fleischman. 
121 Vojtěch Lahoda, Civilismus, primitivismus a sociální tendence v malířství dvacátých a třicátých let, in: Vojtěch 
Lahoda, Mahulena Nešlehová (ed.), Dějiny českého výtvarného umění  IV/2, Praha 1998, s, 89 - 90. 
122 Lenka Rychtářová, Volná tvorba scénografa Jana Sládka (1906 - 1982) (bakalářská práce), Katedra dějin 
umění, FFUP, Olomouc 2009. 
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nazvaný  Básn ík  v  c i z ině ,  i l u st rova l  Ka re l  M iná ř , 123 k t e rý  do  kn ihy  p ř ipo j i l  

f ron t i sp ic  na  mo t i v  básně Hanácká  ves  [37 ]  a  do  p ro t i l eh lého  t i tu ln ího  

l i s t u  menš í g ra f i ku  zpodobu j íc í Ma ryčku  Magdonovu  [38 ] . 124 M iná ř  t ak  na  

rozev řenou s t ranu  ved le  sebe  um ís t i l  kon t ras tn í t émat i ku  p ráce  na po l i ,  

ú rody  a  rod inné  pospo l i to st i  p ro t i  témat i ce  chudoby  a  opuštěnos t i .  

H lavn ím vý razovým p ros t ředkem Ka r la  M iná ře  je  l i n ie ,  k te rá  p rocház í 

všemi  p lány  jeho  ob razů .  Druhý  odd íl  t oho to  soubo ru ,  Návra t  do  v las t i , 125 

g ra f i cky dop rovod i l  Ruda Kub íček .  Omez i l  se  pouze na  č t y ř i  d robné  

k resby  nad  jednot l i vými  básněmi  [39  -  42 ] ,  k t e ré  ne jsou  an i  vyk res len ím  

dě je  an i  p řeneseným symbo lem daných  básn í.  Da leko  lépe  se  poda ř i lo  

vys t ihnou t  ráz  Bez ručových  básn í K a r lu  Svo l inskému,  k te rý  vy tvo ř i l  

t i tu ln í l i s t  t ře t ího  odd ílu  nesouc í název Putován í Těš ínskem [43 ] , 126 j enž  

je  ce lý  vyveden  v  t ro j zvuku  ba rev če rná ,  če rvená ,  b ílá .  Na  levou  s t ranu 

Svo l inský  umís t i l  pě t i c i  k ř ížů ,  t ř i  če rné ,  jeden b íl ý  a  jeden  š ra fovaný ,  

mez i  k te rými  rostou dva če rvené  květ y .  P řenesen í ba revnos t i  z  le vé  

s t rany na  p ravou,  p ředevš ím če rveným zvý razněn ím názvů básn í ,  

Svo l inský  doda l  t i t u ln ímu  l i s t u  d ramat ičnos t  a  na léhavos t ,  ob jevu j íc í se  

všech pě t i  básn ích  tohoto  odd ílu .  Mo t i v  k ř ížů  rovněž ko respondu je  

s  ba lad ickým cha rakte rem daných  básn í.  V lad im ír  K r i s t in  ve  č tv r té  část i  

S lezského  č ís la 127 omez i l  svů j  výt va rný  dop rovod  pouze  na  mot i v  tová rn í 

budovy na  obá lce  [44 ]  a  na  pě t i c i  dvo jba revných  in i c iá l  dop rováze j íc ích  

jedno t l i vé  básně  [45  -  49 ] .  Mo t iv  na  obá lce  je  p roveden  p lošně ,  s  až 

kons t rukt i v i s t i ckým zacházen ím s  l i n i í a  p lochou .  Podobný s ty l  se  ob jev i l  

                                                
123 Petr Bezruč, Slezské číslo I. Básník v cizině, Kroměříž, Skupina kroměřížských knihomilů, 1931. Soupis. č. 10. 
124 Báseň Maryčka Magdonova je umístěna až ve třetím oddílu souboru, Minář použil tématu básně patrně jen 
kvůli kontrastu k básni Hanácká Ves. 
125 Petr Bezruč, Slezské číslo II. Návrat do vlasti, Uherské Hradiště, knihomilové z Uh. Hradiště, 1931. Soupis. č. 
11.  
126 Petr Bezruč, Slezské číslo III. Putování Těšínskem, Hranice, Hraničtí knihomilové (Josef Hladký), 1931. 
Soupis č. 12. 
127 Petr Bezruč, Slezské číslo IV. Mezi kovkopy, Moravská Ostrava, Vojtěch Martínek, 1931. Soupis. č. 13.  
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j i ž  v  dop rovodu  básně Já  z  p ředcháze j íc ího  roku od  F ran t i ška  Mich la . 128 

K r i s t in  rovněž  opaku je  mot i v  komínů ,  k te ré  spo lu  s  kou řem sv íra j í p ravý  

úhe l  a  p ředevš ím u  K r i s t ina  se  s táva j í p rvkem vý razně  deko ra t i vn ím.  Na  

pozad í in i c iá l  K r i s t in  umís t i l  j a k  p rvky  p růmys lové  k ra j iny ,  tak  ko pce 

beskydských  ho r  č i  mo t i v  k ř ížů .  Posledn í odd íl  vý t va rně  dop rovod i la  

Ma r ie  Mrkv ičková  -  H lob i lo vá . 129 F ront i sp ic  [50 ]  se  váže  k  p rvn í čás t i  

t ohoto  odd ílu ,  Na  Opavsku ,  a  p ředs tavu je  vě ž  B ílého  měs ta ,  nad  k te rou 

se  vznáš í opavská o r l ice .  U  spodn ího  ok ra je  se  nacház í sedm 

vz t yčených  pěs t í s pou taných  okovy  h roz íc ích  směrem k  věž i .  Da lš í dvě 

g ra f i ky  se  vztahu j í k  básn ím H rabyň  [51 ]  a  Já  [52 ]  ze  d ruhé  čás t i  odd ílu  

nazvané  Básn ík .  P rvn í d vě  g ra f i ky  j sou p rovedeny  pod le  mého  názo ru  

ve lm i  zda ř i l e ,  f ron t isp ic  p ředevš ím d íky  mo t i vu  spou taných  h roz íc ích  

rukou  z ískává na  úde rnos t i ,  nap ro t i  t omu  ve  č t y řech  pos tavách  na 

nás ledu j íc í g ra f i ce ,  p ředstavu j íc í pou tn íky  jdouc í k  Panně  Ma r i i  

h rabyňské  p ro  odpus tky ,  je  p ř ít omen  t i chý  smu tek  a  k l id .  T ře t í g ra f i ka  

soubo ru  p ředstavu je  muže  se  zvednu tými  pažemi ,  k te rý  s  až  pate t i ckým 

ges tem h roz í smě rem k  t ová rně  v  pozad í.  S t rnu lost  pos tavy  však  ub írá  

ob razu  na  p růbo jnost i  a  revo l tě  nacháze j íc í se  v  g ra f i ce  p rvn í.  

V  roce  1931  by ly  vydány  ješ tě  t ř i  menš í ce lky  obsahu j íc í básně  ze  

S lezských  p ísn í.  T ro j i c i  básn í Kak tus ,  Kon ik lec,  Mo tý l 130 ba revnými  

k resbami  dop rovod i l  Ka re l  Fo rmánek .  I l u st rac i  k  básn i  Kaktus  se  mi  

nepoda ř i lo  doh ledat ,  da lš í dvě  k resby  j sou  však  poměrně  n ízké  ú rovně,  

p ředevš ím i lu s t race  básně  Kon ik lec  [35 ] .  Fo rmánek  pod robně zachy t i l  

mo t i v  kvě t iny  č i  mo tý la  [36 ] ,  a však  vůbec  se  nezto tožn i l  s  obsahem 

Bez ručových  ve ršů .  Poněkud  zda ř i l e j š ím je  Fo rmánkův  g ra f i cký 

dop rovod básně  Pap írový  mo jš l 131 z  roku  1936 .  Fo rmánek  báseň  

dop rovod i l  t i tu ln ím l i s t em  [111 ]  a  č t y řmi  i l u st racemi  v  textu  [112  -  116 ] .  
                                                
128 Bezruč (pozn. 117). 
129 Petr Bezruč, Slezské číslo V. a VI. Na Opavsku, Básník, Moravská Ostrava, J. Bejr, 1931. Soupis. č. 14. 
130 Petr Bezruč, Kaktus, Koniklec, Motýl, Hranice, J. Hladký, 1931. Soupis. č. 47. 
131 Petr Bezruč, Papírový mojšl, Brno, Karel Formánek, 1936. Soupis. č. 77.  
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Ve všech  i lu s t rac ích  se  ob jevu je  mot i v  ús t ř ižků  nov in ,  p řes k te rý je  

v  če rné  k resbě  vyveden  mot i v  h lavn í,  p ř i čemž  ne j lépe  p rovede nou  se  mi 

je v í i l u s t race  p rvn í,  zachycu j íc í Pap írového mo jš la  v  ce lé  pos tavě  [112 ] .  

Ve  Fo rmánkově  t vo rbě  je  tedy  pat rný  posun  k  j i s t é  obsahovost i  ob razu  a  

zá roveň  je  u  ně j  možné  s ledovat  v l i v  devěts i l ské  avantga rdn í es te t i ky,  

k te rá  se  však u  nás ob jevova la  p ředevš ím ve  dvacá tých  le tech .  

Druhou  t ro j ic i  básn í z  roku  1931  i lu s t rova l  Emanue l  Ranný ,  k te rý 

g ra f i cky dop rovod i l  básně  Maryčka Magdonova ,  Dombrová  a  Ost rava ,  

vydané  pod  souh rnn ým názvem Tř i  básně  [53  -  55 ] . 132 Všechny  t ř i  

i l u s t race  zachycu j í s t ěže jn í okamž ik  daných  básn í,  všechny  jsou 

p rovedeny  l i n i í naznaču j íc í t va ry ,  a le  nevyk res lu j íc í všechny  deta i ly ,  ve  

všech  je  použ i to  mod rošedé  ba rvy  pro  nebe  a  hnědé  p ro  zachycen í 

zemi tost i  půdy  a  k ra j in y.  Ranného  g ra f i cký  dop rovod  t oho to  soubo ru  je  

zda ř i l ým po č inem odpov ída j íc í da leko v íce  obsahu  Bez ručových  básn í 

než  jeho  dop rovod  básně Kovkop 133 z  p ředcháze j íc ího  roku .  Emanue l  

Ranný se  v  mez ivá lečném obdob í k  i l us t rac i  Pet ra  Bez ruče  znovu  v rá t i l  

v  roce  1933 ,  kdy  dvěma  l i t og ra f iemi  dop rovod i l  báseň  Id y la  ve  mlýně . 134 

Do  t i tu ln ího  l i s tu  um ís t i l  d robnou  k resbu  staven í,  k t e rá ,  ač  je  po ja ta  

ve lm i  exp res ivně ,  působ í k l i dným do jmem [64 ] .  Ve  d ruhé  i l u st rac i  j e  

exp res ivn í úč inek  umocněn  [65 ] .  Pos tava  mr t vého  muže  lež í na  zádech 

na b řehu řeky ,  s  h lavou zv rácenou  dozadu ,  je ž  p ř ímo  kon f ron tu je  d iváka.  

Z  t vá ře  se  s tává  jakás i  maska  a  svou  podobou  upomíná  na  h různě  

vyh l íže j íc í t vá ře  Edva rda  Muncha,  jehož  t vo rba  ov l i vn i la  ce lou  

mez ivá lečnou  umě leckou  scénu ,  p ředevš ím  soc iá lně  zaměřená  témata ,  

k te rým p ropů jč i la  mo t i vy  h růzy ,  l id ského u t rpen í a  zou fa ls tv í.  Rannému  

se  rovněž  pomoc í nega t ivn í k resby,  t edy  b í lé  na  če rném podk ladě,  

                                                
132 Petr Bezruč, Tři básně Petra Bezruče, Brno, Emanuel Ranný, 1931. Soupis. č. 48.  
133 Bezruč (pozn. 119). 
134 Petr Bezruč, Idyla ve mlýně, Brno, Emanuel Ranný, 1933. Soupis. č. 51.  
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v  u rč i t ých  m ís tech  kompoz ice  poda ř i l o  dosáhnout  až  imp res ivně 

působ ivého do jmu  scény.  

T ře t í cyk lus  t ř í básn í nazvaný  Žně 135 vý t va rně  dop rovod i l  sedmi  

i l u s t racemi  Ota  Matoušek  [56  -  62 ] .  Ob jevu je  se  zde  p ro  Matouška 

cha rakte r i s t i cká  š i roká  ob rysová  l in ie  a  t va rová  redukce.  Vyt vo ř i l  ta k 

g ra f i cké  l i s t y  p lně  ko respondu j íc í s  jeho vo lnou g ra f ickou  t vo rbou ,  ve  

k te ré  se  dominan tn í s tává  če rná  p locha  mís t y  roz rušená  l ineá rn í 

k resbou.  

Z  roku  1932  pocház í pouze  jed iné  vydán í Bez ručovy  básně  Hanys  

Ho reh leď. 136 Vý tva rného  dop rovodu se  u ja l  Va len t in  Držkov ic ,  k t e rý  

v  mez ivá lečném obdob í i l u s t rova l  také  básně  Pap írový  mo jš l  a  Já .  Daný 

vý t i sk pocház í z  roku,  kdy se  Držkov ic  v rá t i l  ze  svého  t ř íl e tého 

pa ř ížského  poby tu .  J i ž  p řed  svým od jezdem do  Pa ř íže  by l  významnou 

osobnos t í os t ravského  reg ioná ln ího  vý t va rného  ž ivo ta  a  jedn ím  ze  

zak ladate lů  soc iá ln í ma lby  na  Os t ravsku .  Nen í p ro to  žádnou  zv láštnos t í,  

že  se  t aké  on  p ř ipo j i l  k  vý tva rnému  p řep isu  bez ručovského  téma tu .  Co  je  

však poněkud  p řekvapu j íc í,  j e  kva l i t a  jeho  g ra f i k  i l us t ru j íc ích  Bez ručovy  

ve rše .  F ron t isp ic  básně  Hanys Ho reh leď  [63 ]  s  mužskou andě lskou 

pos tavou sv íra j íc í meč  v  pop řed í a  s  kopc i  a  o ráčem v  pozad í v  sobě 

nenese  n ic  s  Držkov icova  výt va rného  s lovn íku  dvacá tých le t .  Ladnos t  a  

něžnost  ča r ,  k t e rými  dokáza l  vyst ihnout  soc iá ln í b ídu  zob razovaných  

pos tav  v  řadě svých lep tů  z  konce  desátých le t , 137 j e  v  i lu st rac i  

Bez ručovy  básně  nah razena p řesnou l in i í,  k t e rá  však  pos t rádá jakouko l i  

h loubku  č i  sdě len í.  Da leko  lepš í je  j eho  z t vá rněn í Pap írového  mo jš la  

v  roce  1933  [70 ] . 138 P ráce  s  l in i í,  svě t lem a  mode lace  t va rů  už  v íce  

odpov ída j í Držkov icově  g ra f i cké  t vorb ě.  V g ra f i ce  je  zná t  poučen í 

                                                
135 Petr Bezruč, Žně. Výbor básní Petra Bezruče, Moravská Ostrava, Bohuslav Bezecný, 1931. Soupis. č. 49. 
136 Petr Bezruč, Hanys Horehleď, Kunčičky, Karel Pliska, 1932. Soupis. č. 50.  
137 Vlantin Držkovic, Žebračka, 1918 - 1919, lept. - Valentin Držkovic, Stloukání másla, 1918 - 1919, lept. - 
Valentin Držkovic, Při práci, 1919 - 1920, lept. 
138 Petr Bezruč, Papírový mojšl, Bratislava, Josef Kučera, 1933. Soupis. č. 56. 
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t vo rbou  Hono ré  Daumie ra ,  pa t rné  p ředevš ím  v  p las t i c i tě  t va rů  a  v  p rác i  

s  ob rysovou  l in i í.  V  g ra f i ckém dop rovodu Pap írového  mo jš la  je  p ř ít omen  

také  soc iá ln í obsah,  k te rý  v  i lu st rac i  Hanyse  Ho reh leďe  scháze l .  Mot i v  

t ěžkého  pyt le  na  zádech  sehnu tého  sta rce  je  symbo lem t íhy  a  ú t la ku ,  

vzbuzu j íc ího  se  zob razovaným souc i t .  J i ž  zmíněná báseň  Já , 139 k te rou  

Držkov ic  g ra f icky  dop rovod i l  v  roce  1935 ,  obsahu je  rovněž  jen  jednu 

i l u s t rac i  [90 ] .  Ob raz  je  sp íše  jakous i  symbo l i ckou  mod l i tbou  než 

vý t va rným p řep isem dané  básně,  zacházen í s  l i n i í odpov ídá  Držkov icově  

s t y lu ,  op ro t i  Pap írovému  mo jš lu  j e  však  g ra f ika  poněkud  p lošš í.  Sed íc í  

pos tava  v  le vé  čás t i  g ra f i ky svou robus tnos t í upomíná  na Držkov icovy 

mohu tné  ženské postavy  dvacá tých le t .  

Roku  1933  p ř ispě l  do  ob las t i  i lu st race  téma tu  S lezských  p ísn í  

j ednou  g ra f i kou  i  Jan  Há la .  Vý t va rně  dop rovod i l  d vo j i c i  soubo rně 

vydaných  básn í Návra t ,  P luh 140 d řevo rytovou  f ron t i sp ic í [69 ] .  Nepoda ř i lo  

se  mi  doh ledat  žádnou  pa ra le lu  v  Há lově  vo lné  t vo rbě ,  k te rá  by  by la  

b l ízká  té to  i lu st rac i .  P ro  Há lu  j sou cha rak te r i s t i cké  sp íše  d robné  svět lé  

k resby  vý razně  l i dového  zaměřen í,  i  v  i l us t rac i  se  d rž í vždy  svě t lého 

podk ladu.  Je  možné ,  že  se  v  p ř ípadě  i l u st race  těchto  básn í necha l  

ov l i vn i t  d ř ívě jš ím i  d řevo ry tovými  cyk ly  dop rováze j íc í Bez ručovy  ve rše ,  

a ť  už  od Fe rd iše  Duš i  č i  Oty  Matouš ka. 141  

Ve  t ř i cá t ých  le tech  se  v  B řec lav i  vyt vo ř i la  b ib l io f i l ská  a  nak la -  

da te lská  skup ina  ko lem t i ská rny  V lad im íra  Ch landy ,  ve  k te ré  působ i l i  

A lo is  Kuč ík  a  g ra f ik  Ja ros lav  Dob rovo lský .  Od  roku  1933  můžeme  tedy 

s ledovat  výs ledky  je j i ch  spo lečného  ús i l í o  k rásné t i sky .  P rvn ím i  z  n ich  

by ly  dva  d robné  t i sky  samosta tně  vydaných  básn í Ka l ina 142 a  

                                                
139 Petr Bezruč, Já, Místek, Karel Vacík, 1935. Soupis. č. 66.  
140 Petr Bezruč, Návrat, Pluh, Blatná, Anna Süssová, 1933. Soupis. č. 55.  
141 Volba Ferdiše Duši je podle mého názoru pravděpodobnější především díky společnému zájmu Duši a Hály 
o Slovensko a východní kraje. 
142 Petr Bezruč, Kalina, Břeclav, Alois Kučík, 1933. Soupis. č. 53. 
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Labu t inka 143.  Ka l inu  Dob rovo lský  i lu st rova l  mot i vem kvě t in y  a  na  n í 

sed íc ím mo tý lem [67 ] ,  Labut inku  dop rováz í k ra j inný  mo t iv  [68 ] .  Je j i ch  

n e jvýznamně jš ím spo lečným poč inem toho to  roku  by l  však soubo r  

dvanáct i  básn í nazvaný  J ižn í Mo rava  v  p ísn ích  Pe t ra  Bez ruče . 144 Ze  

S lezských  p ísn í  se  zde  ob jev i ly  dvě  básně ,  Va lč ice  a  Ky jov  [66 ] ,  

i l u s t rované  t řemi  t ro jba revnými  l i no ryty .  Dvě  z  g ra f ik  zachycu j í poh led  

na město ,  k te ré  jsou  d íky  důmys lnému  up la tněn í b í lé  ba rvy  v  j i nak 

šedoče rném ob raze  p lné  svět la ,  j e  v  n ich  také  dob ře  zv ládnuta  o tázka 

p ros to ru .  Ce lý  g ra f i cký  soubo r  se  zaměřu je  na  vys t i žen í k ra j in y  a  je  

možné  ř íc i ,  že  p rávě  zob razen í k ra j iny  vhodně  odpov ída lo  s t y lu  t vo rby 

Ja ros lava  Dob rovo lského ,  k te rý  do  n í d okáza l  vnést  imp res ivn í p ř ídech  a  

zob raz i t  k ra j inu  i  s  je j í l y r i ckou  ná ladovos t í.  Roku  1938  se  k  tomuto  

t i sku  vy jád ř i l  sa motný  vydavate l  A lo is  Kuč ík :  „ Když  p rvn í mo je  

Bez ručovské  t isky  s  g ra f i ckou  výzdobou  Ja r .  Dob rovo lského by ly  

kn ihomi lskou  ve ře jnost í p ř i j a t y  v l ídně  a  básn ík  se  o  n ich  vy jád ř i l  

pochva lně ,  odváž i l  j sem se  v  roce  1933  k  vydán í vě t š í sb írky  , J i žn í 

Mo rava  v  p ísn ích  Pe t ra  Bez ruče ´  s  l ino ry t y  Dob rovo lského .  D ík  zde jš í 

t i ská rně  V lad im íra  Ch landy  by la  t a to  kn iha  p rovedena  dob ře  a  dos ta l  

j sem o  n í řadu  pochva lných  l i s t ů . “145 

O  rok  pozdě j i  v  roce 1934 Dob rovo lský  výt va rně  dop rovod i l  da lš í 

dvě  Bez ručov y básně ,  Po le  na  ho rách 146 a  Hanácká ves 147.  Hanáckou  ves  

vyzdob i l  p rost ým mot i vem k lasu  opaku j íc ím se  na  všech  st ranách  t i sku  

[72 ,  73 ] ,  i l u st race Po le  na  ho rách  obsahu je  osamocenou  postavu 

h lavn ího  h rd iny  básně ,  k te rý če l í  nep ř ízn i  svého  oko l í  [87 ] .  

Dob rovo lskému  se  pod le  mého  názo ru  poda ř i lo  do  g ra f i ky  v lož i t  bo j  
                                                
143 Petr Bezruč, Labutinka, Břeclav, Alois Kučík, 1933. Soupis. č. 54.  
144 Petr Bezruč, Jižní Morava v písních Petra Bezruče, Břeclav, Alois Kučík, 1933. Soupis. č. 52. 
145 Kučík (pozn. 19), nestr. (s. 1). Kučík zde zmiňuje reakci samotného Petra Bezruče, který Kučíkovi napsal: 
„Vzácný pane, zatím jsem knížku jen zběžně viděl a myslím, že je to dílo nádherné, za něž Vám a panu 
Dobrovolskému bude vděčna celá jižní Morava. Pozdravuji Vás srdečně, Vašek.“ 
146 Petr Bezruč, Pole na horách, Břeclav, Alois Kučík, 1934. Soupis. č. 64. 
147 Petr Bezruč, Hanácká ves, Břeclav, Alois Kučík, 1934. Soupis. č. 58.  
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j ed ince  ne jen p ro t i  nep ř ízn i  p ř írodn ích  podm ínek ,  a le  t aké p ro t i  

nep ř ízn ivé  po l i t i cké  a  soc iá ln í s i t uac i .  S ty lově  g ra f i ka  p lně  odpov ídá  

Dob rovo lského  st y lu  t ř icá t ých  le t .  

S te jného roku 193 4 se  zača lo  bezručovskému  téma tu  věnovat  

da lš ích  šes t  umě lců  -  Jan T išnovský ,  Stan is lav Lo lek ,  A rnoš t  Hraba l ,  

Vác lav  B i lovský ,  V i lém Wünsche  a  Vác lav  Špá la .  T išnovský  nav rh l  t i tu ln í 

l i s t  básně  Červený  květ  [71 ] , 148 j ehož  ú s t ředn ím p rvkem je  p las t icky  

zp racovaný  mo t i v  kaktusu,  za  k te rým se  nacház í jen  l i n kou  naznačená 

tová rn í budova .  Vý razným p rvkem i lus t race  je  vp ravo  se  nacháze j íc í s t ín  

kaktusu,  k te rý  se  nad  názvem básně  vznáš í ja ko  jakýs i  h různý  f an tom.  

S tan is lav  Lo lek vyzdob i l  báseň  Ky jov 149 rep rodukc í svého  ob razu  [76 ] ,  

k t e rý  p ředs tavu je  l i dové  s lavnos t i  na  náměst í v  Ky jově  a  v  podsta tě  

od ráž í vese los t  a  e lán  m ís tn ích  l i d í popsaný  v  básn i .  Lo lek  scénu  po ja l  

ve lm i  imp res ivn ím  š tě t cem s rozsáh lou  šká lou  ba revné  pa le t y .  A rnošt  

Hraba l  a  Vác lav  B i lovský  spo lup racova l i  na  výzdobě  básně  Hrabyň . 150 

F ront i sp ic  vy t vo ř i l  A rnošt  Hraba l ,  ka to l i cký  kněz ,  k te rý  h lavn í in sp i rac i  

své  g ra f ické  tvo rby h leda l  v  p ř írodě a  ve  vz tahu č lověka  a  jeho v íry  

k  p ř írodě .  Ta to  insp i račn í východ iska  se  od ráž í t aké  v  g ra f i ckém 

dop rovodu  básně  Hrabyň  [74 ] ,  ve  k terém kazate lnu  s  knězem p řenes l  

z  in te r ié ru  koste la  do  ex te r ié ru .  Spo lu  se  z jeven ím Panny  Ma r ie  

h rabyňské  s  Jež íškem povyšu je  p ř írodu  až  na  svatos tánek  bož í.  P ro t i  

e xp res ivnost i  scény ,  p ředevš ím pa r t i i  mraků,  je  v  levém spodn ím  rohu 

na če rném pozad í zachycena  osamocená  pos tava v  med i ta t i vn ím  

roz j ímán í.  Vác lav B i lo vský  k  Hraba lově  f ron t i sp icu  p ř ipo j i l  i lu st rac i  

zpodobu j íc í f a rá ře  Böhma [75 ] ,  k te rý  by l  ve lm i  ob l íbeným u  s lezského 

l i du  a  by l  považován  za  ve lkého  v lastence .  V i lém Wünsche i l us t rova l  

báseň  Maryčka  Magdonova . 151 Do  t i sku  v lož i l  rep rodukc i  svého  ob razu  
                                                
148 Petr Bezruč, Červený květ, Brno, Jan Tišnovský, 1934. Soupis. č. 57. 
149 Petr Bezruč, Kyjov, Praha, J. Hrachovina, F. Hubáček, 1934. Soupis. č. 60.  
150 Petr Bezruč, Hrabyň, Břeclav, Alois Kučík, 1934. Soupis. č. 59.  
151 Petr Bezruč, Maryčka Magdonova, Místek, Karel Vacík, 1934. Soupis. č. 61.  
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z  roku  1933 ,  na  k te ré m Maryčku  zpodob i l  ja ko  k řehkou  d ívku  s to j íc í na  

b řehu  řeky  [77 ] .  Scéna  se  opět  odeh rává  za  nep ř ízn ivého  počas í,  k t e ré  

s te jně  jako  u  Dob rovo lského  od ráž í nep ř ízn i  ž i vo tn ího  osudu .  

Rep rodukce  ste jného ob razu se  ob jev i la  t aké ve  vydán í s te jno jmenné  

básně  o  rok  pozdě j i . 152 Vác lav  Špá la  dop rovod i l  dev ít i  k resbami  báseň  

Ost rava , 153 ve  k te ré  k romě  obá lky  a  t i tu ln ího  l i s tu  i lu st rova l  všech sedm 

ve ršů  [78  -  86 ] .  S t y lově  i lu s t race  odpov ída j í Špá lově t vo rbě 

mez ivá lečných  le t ,  avšak  ba revnou  pa le tu  omez i l  pouze  na  če rnou  a  

če rvenou .  V  k resbách  se  od ráž í Špá lovo  kub is t ické  východ isko ,  k te ré  ve  

dvacá tých  le tech  p ře t rans fo rmova l  do  vý t va rného  p roudu  označovaného 

jako  č is tá  vý tva rnos t . 154 S  t ím se  po j í  náv ra t  k  rea l i smu  a  ba revné  

akcen tac i  zob razených  p rvků .  Ne jpa t rně j i  se  to  je v í na  i l u s t rac i  p rvn ího  

ve rše  básně  [80 ] ,  ve  k te ré  je  f igu ra  jed iným rea l is t i cky  z t vá rněným 

p rvkem,  bez  k te rého  by  by la  ce lá  scéna  neč i te lná .  Jak  už  by lo  zmíněno,  

cha rakte r i s t i cká  ba revnos t  Špá lova  je  zde  z redukována  a  ve  shodě 

s  ba revnou  pods ta tou  Bez ručových  ve ršů  se  sk ládá  jen  z  če rné  a  

če rvené ba rvy.  

V  roce  1935  by lo  i lu st rováno  osm Bez ručových  básn í č i  j e j i ch  

soubo rů .  J iž  zm íněná  báseň  Já  od  Va lent ina  Držkov ice ,  Šest  s lezských 

p ísn í od  Jožky Ba rucha,  opě tovně by ly  vydány  t aké dvě básně  

z  p ředcháze j íc ího  roku  -  Maryčka  Magdonova  s  výt va rným dop rovodem 

V i léma  Wünscheho  a  Ost rava  Vác lava Špá ly.  K  t ěmto  výt i skům p ř iby la  

báseň  Huč ín , 155 k te rou  dvěma  d řevo ry ty  vyzdob i l  g ra f i k  a  p ředevš ím  

t ypog ra f  A lo is  Chvá la .  Sku tečnos t ,  že  by l  Chvá la  sp íše  t ypog ra fem,  se  

od ráž í i  v  samo tné  výzdobě  básně.  Oba  l i s t y  j sou  syme t r i cky  ba revně 

rozdě leny  na  po lov inu ,  v  ho rn í t ře t ina  se  v  jednom p ř ípadě  nacház í 

                                                
152 Petr Bezruč, Maryčka Magdonova, Frýdek, Sdružení slezských knihomilů, 1935. Soupis. č. 69. 
153 Petr Bezruč, Ostrava, Praha, F. J. Müller, 1934. Soupis. č. 63.  
154 Vojtěch Lahoda, Proměny realismu a kubismu v malířství dvacátých a třicátých let, in: Vojtěch Lahoda, 
Mahulena Nešlehová (ed.), Dějiny českého výtvarného umění IV/2, Praha, Academia, 1998, s. 101. 
155 Petr Bezruč, Hučín, Praha, František Frýdecký, 1935. Soupis. č. 65.  
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dvo j i ce  e rbů,  v  d ruhém dvo j i ce  s rdc í [88,  89 ] .  Jan  T išnovský  a  Vác lav  

B i lovský se  k  výzdobě Bez ručových básn í v rá t i l i  i  v  tomto  roce.  Jan  

T išnovský  vyzdob i l  báseň  Já , 156 ke  k te ré  p ř ipo j i l  g ra f i cky  up ravený  t i tu ln í 

l i s t  a  dvě  i l us t race .  T i t u ln í l i s t  t vo ř í deko ra t i vně  po ja tá  zaťa tá  pěs t ,  na  

k te ré  se  nacház í název  básně  [91 ] .  Mo t i v  pěs t i  vycház í z  odbo jného  

cha rakte ru  samo tných  ve ršů ,  k te rý  je  p ř ít omen  také v  nás ledu j íc ím  

g ra f i ckém l i s tu .  Na  něm je  vyob razena mužská  h lava  se  zdv iženou  pěs t í 

s  k lad ivem,  v  le vém rohu  je  nenápadný  mot i v  o r l i ce  [92 ] . 157 D ruhá  

i l u s t race  p ředs tavu je  p ro t i k lad  té to  revo lučnos t i ,  t i chou  rez ignac i ,  

vy jád řenou  zástupem pos tav,  opět  dop rovázeným mot i vem o r l i ce  [93 ] .  

Ús t ředn ím mo t i vem té to  i lu st race  je  mužská  h lava,  k te rá  v  sou ladu 

s  obsahem básně  p ředs tavu je  mluvčího  t ohot o  rez ignovaného  l idu ,  

sa mo tného  Pet ra  Bez ruče .  Ve  všech g ra f i kách  T išnovský  p racova l  se  

t řemi  d ruhy  p loch,  s  p lochou  b ílou ,  če rnou  a  š ra fovanou.  Dosáh l  t ím  

působ ivých  ob razů  symbo l i ckého  cha rak te ru .  Vác lav  B i lo vský  dop rovod i l  

ve lm i  exp res ivně laděným d řevo ry tem básn i  Ška redý  z jev  [105 ] . 158 S te jně  

jako  u  T išnovského ,  i  zde  se  ob jevu je  p rvek  obža loby  t y ran ie ,  j ehož 

úč innost i  se  B i lo vskému  poda ř i l o  dosáhnou t  důmys lným zacházen ím  

s  ba rvou ,  kdy  jed inými b íl ými  p rvky ob razu je  s t řed  p lamene ohně  

sá la j íc ího  z  t ová rn í budovy a  ho rn ík ovy oč i  nad n ím .  B i lo vský  zde 

vy t vo ř i l  pos tavu  ho rn íka  -  h rd iny,  k te rý  svým monumentá ln ím měř ít kem 

da leko  p řevyšu je  zd ro j  svého  neštěs t í. 159 Dosud  nezmiňovaným umě lcem 

je  Rudo l f  Ga jdoš ,  k te rý  roku  1935  doprovod i l  báseň  Jen  jedenk rá t 160 a  o  

rok  pozdě j i  báseň  Va lč ice . 161 Využ i l  techn iky  l i tog ra f ie ,  k te rou  dosáh l  

                                                
156 Petr Bezruč, Já, Brno, Jan Tišnovský, 1935. Soupis. č. 67.  
157 Podobný typ obžalovávající tváře se objevil už v Tišnovského ilustraci z roku 1934 - Emil Verhaeren, 
Vzpoura, Brno, Jan Tišnovský, 1934. 
158 Petr Bezruč, Škaredý zjev, Moravská Ostrava, Bohuslav Bezecný, 1935. Soupis. č. 72. 
159 Bilovského ilustrace byla připojena také k publikaci Bohuslava Bezecného ze stejného roku. - Bezecný (pozn. 
8). 
160 Petr Bezruč, Jen jedenkrát, Břeclav, Alois Kučík, 1935. Soupis. č. 68.  
161 Petr Bezruč, Valčice, Břeclav, Alois Kučík, 1936. Soupis. č. 78.  
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j emných ,  l y r i cky  laděných  kompoz ic .  Jen  jedenk rá t  dop rovod i l  dvěma 

g ra f i kami ,  jedna zachycu je  s t rach  l id í obsažený v  p rvn í čás t i  básně  [94 ] ,  

d ruhá  je  p ře ludem d ívky  z  čás t i  d ruhé  [95 ] .  Báseň  Va lč ice  vyzdob i l  

t i tu ln ím  l i s t em s  bustou  d ívky  s  v innou révou  ko lem h lavy,  symbo l izu j íc í 

ú rodnou  zemi  [117 ] ,  dá le  je  báseň  vyzdobena  t řemi  poh ledy  na  k ra j inu  

Va lč i c  [118  -  120 ] .  Rudo l fu  Ga jdošov i ,  žáku  Maxe  Švab inského,  se  

poda ř i l o  do  k ra j in  vnést  ná ladu básně Va lč ice ,  v  p ř ípadě básně  Jen 

jedenk rá t  však  z jemně lý  s t y l  tohoto  g ra f i ka  neko respondu je  s  t rpkost í 

zachycenou v  dané  básn i .  

V  roce  1936  se  k  bez ručovské  téma t i ce  v rá t i l  Ka re l  Svo l inský,  k te rý 

g ra f i cky dop rovod i l  sb írku  básn í nazvanou  By l iny  Bez ručovy . 162 Ve  sb írce  

se  nacház í ja k  básně ze  S lezských  p ísn í,  t a k básně  do S lezských  p ísn í  

nepa t ř íc í.  Z  básn í ze  S lezských  p ísn í  Svo l in ský  i lu s t rova l  Červený  květ ,  

Kon ik lec  a  Ka l inu  I I I .  S te jně  jako  u  P re iss iga ,  Duš i  č i  T išnovského ,  k te ř í 

i l u s t rova l i  báseň Červený kvě t  p řed  n ím,  využ i l  Svo l in ský  če rvené  ba rvy  

květu  jako  jed iného  ba revného  akcen tu  daného  t i sku ,  avšak  jako  p rvn í 

osamos ta tn i l  mo t iv  kaktusu od jakéhoko l i  pozad í [106 ] .  U  i lu s t race 

básně  Kon ik lec  se  p ro jev i l  Svo l in ského  vyn ika j íc í smys l  p ro  kn ižn í 

i l u s t rac i  [107 ] .  Do  ob razu  zakomponova l  h lavn í dva  obsahové  p rvky  

básně ,  pos tavu  d ívky  a  kon ik lec,  p ř i čemž  p rvky,  ačko l i  ne jsou  v  žádném 

vz tahu ,  co  se  t ýče  pe rspekt i vy  č i  reá lného  zachycen í p ros to ru ,  vyt vá ře j í  

p ropo jený  ce lek .  Tohoto  ce lku  se  do l in skému  po da ř i lo  dosáhnout  d íky  

různě  p rop racovanému  pozad í -  a ť  už  b ílému ,  š ra fovanému  č i  če rnému .  

P ráce  se  svět lem,  svě t lými  a  tmavými  p lochami  se  ob jev i la  v  i lu st rac i  

básně  Ka l ina  I I I  [108 ] .  S te jného  roku  se  k  Bez ručově  básn i  Že rman ice 163 

vý t va rně  vy jád ř i l  V i lém Wünsche.  Vy tvo ř i l  dvě  ko lo rované  k resby 

p ředstavu j íc í p ro t i k lad  mlád í [121 ]  a  s tá ř í [122 ] .  Jemný k resebný  st y l  

                                                
162 Petr Bezruč, Byliny Bezručovy, Praha, Vilém Šmidt, 1936. Soupis. č. 73.  
163 Petr Bezruč, Žermanice, Kunčičky na Těšínsku, Karel Pliska, 1936. Soupis. č. 79. 
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p ř íl i š  neodpov ídá  Wünschovu  ma l ířskému  p ro jevu  po lov iny  t ř i cá t ých  le t ,  

a však umě lec  se  v  něm p ro jev i l  j ako  výbo rný k res l íř .  

Pet r  Bez ruč  v  roce  1937  os lav i l  své  sedmdesá té  na rozen iny .  

Obdobně ,  ja ko  se  k  tomuto  básn íkovu  jub i leu  ob jev i la  řada  teo re t i ckých 

t extů  zabýva j íc ích  se  Bez ručem, ob jev i lo  se  s te jné  množs t v í 

b ib l io f i lských  t isků  Bez ručových  básn í a  soubo rných  vydán í S le zských 

p ísn í.  Samotná  sb írka  by la  v  t omto  roce  s  g ra f i ckým dop rovodem vydána  

č t y ř i k rá t ,  i l us t rovaných básn í by lo  vydáno dese t .  Lac iné  vydán í 

S lezských  p ísn í  mo t i vem če rveného  květu  v  t i t u ln ím l i s t u  vyzdob i l  j i ž  

zm íněný  O t to  Pet r  [123 ] , 164 naopak  bohatě  vyp ravené  vydán í,  u rčené  

ve lmi  omezenému počtu  b ib l io f i lů ,  i lu st rova l  Ja ros lav Dob rovo lský,  k te rý  

sb írku  dop rovod i l  padesá t i  ce lost ránkovými l i no ryt y . 165 Zbýva j íc í dvě  

soubo rná vydán í i l u s t rova l  Ka re l  Svo l inský,  k te rý v  obou  p ř ípadech 

vý t va rně  po jedna l  pouze  f ron t i sp ic  sb írky .  P ro  Skup inu  mo ravských 

kn ihomi lů ,  k te rá  sb írku  vyda la  ve  Va lašském Mez i ř íč í,  vy t vo ř i l  f ron t i sp ic  

na  mo t iv  básně  Leon idas  [124 ] , 166 p ro  K lub  zaměs tnanců  Léčebného  

fondu  zt vá rn i l  téma  Maryčka  Magdonove  [125 ] . 167 Ačko l i  se  jedná  o  

g ra f i ky  pocháze j íc í ze  s te jného  roku,  Svo l inský  u  f ron t i sp ic í využ i l  j a k 

od l išných  techn ik ,  tak  i  j iného  st y lu  výt va rného  p ro jevu .  Ma ryčka 

Magdonova  se  v  jeho  podán í s tává  k řehkou  d ívkou,  čemuž  odpov ídá  i  

vo lba  techn iky  l i tog ra f ie .  D íky  ho rnaté  k ra j ině ,  nacháze j íc í se  v  pozad í,  

se  Ma ryčka  p roměňu je  až  v  ja kous i  i konu svého  k ra je .  Ce lý  vý jev 

vzbu zu je  do jem k l idu ,  k te rý  je  roz rušen  pouze mot i vem bo d láku v 

pop řed í a  vyč ít avých  oč í Ma ryčky .  Op ro t i  t omu to  jemnému  f ron t i sp ic i  

s t o j í d i voký f ron t i sp ic  sb írky  s  námětem Leon idas .  Mot i v  bo je  zachycený  

v  básn i  je  výt va rně  p řeveden  do  ene rg ického  d řevo ry tu  če rno  če rvené 

                                                
164 Bezruč (pozn. 113). 
165Petr Bezruč, Petr Bezruč 1937, Břeclav, Alois Kučík, 1937. Soupis. č. 18.  Vzhledem k rozsahu výzdoby 
sbírky jsou Dobrovolského Slezské písně předmětem samostatné kapitoly. 
166 Petr Bezruč, Slezské písně, Valašské Meziříčí, Skupina moravských knihomilů, 1937. Soupis. č. 16. 
167 Petr Bezruč, Slezské písně, Praha, Klub zaměstnanců Léčebného fondu, 1937. Soupis. č. 17. 
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ba revnos t i .  Leon idas  s  bo jovným gestem h led í do  p ravého  do ln ího  rohu,  

kde  se  nacház í t ová rn í kom íny .  Svo l inský  tak  po  vzo ru  Bez ruče 

zp ř ít omn i l  an t i ckého  h rd inu  do  své  současnost i .  F ront i sp ic  je  vý razně 

exp res ivn í,  a ť  už  ve  vo lbě  ba revnos t i ,  ta k  v  zacházen í s  l i n i í .  

Kompoz ičně  Svo l inský  využ i l  ce lého  p ros to ru  s t ránky ,  an iž  by  doš lo  

k  t va rové  defo rmac i  č i  zah lcen í vý jevu  nadby tečnými p rvky .  

Z  i l us t rovaných  básn í,  vydaných  v  tomto  roce,  se  Bez ručov i  n e jv íce  

p ř ib l íž i l  g ra f i cký  dop rovod  soubo ru  t ř í  básn í nazvaný Před Těš ínem, 168 

obsahu j íc í básně  Leon idas ,  Kdo  na  mo je  m ís to?  a  Maryčku  Magdonovou .  

Vydán í by lo  dop lněno  o  t ř i  l ino ryt y  B ře t i s lava  Ba r toše  (zemře l  j i ž  roku  

1926 ) ,  k te rý by l  na  začá tku  dvacátých le t  vý razně zau ja t  soc iá ln í 

t éma t i kou  a  ve rš i  Pet ra  Bez ruče .  Vy t vo ř i l  řadu  g ra f ických  l i s tů  

s  témat i kou  Os t ravska a  p ráce  v  do lech ,  a  také  g ra f i ky na  mo t ivy 

Bez ručových  ve ršů .  I lu s t race  Leon idas  [187 ]  zob razu je  sugest i vně 

po ja tou  postavu  rozd rásanou  kop ími ,  j a k  je  to  vy l íčeno  v  básn i .  Op ro t i  

Svo l in skému ,  k te rý z  básně  vý tva rně zp racova l  mo t i v  bo je  a  vzdo ru ,  

zachyt i l  Ba rtoš  až  pos ledn í ve rš  básně ,  l íč íc í konec ž ivo ta  h rd iny .  

Samo tný  ve rš  je  p ř ipo jen  p ř i  spodn ím ok ra j i  i lu s t race ,  č ímž  p ře t vá ř í 

i l u s t rac i  až  na  jakýs i  ep i ta f .  Pos tava  ho rn íka  na  i l us t rac i  básně  Kdo  na 

mo je  m ís to?  [188 ]  j e  postavou  p lnou vzdo ru ,  k te rá  d íky  důmys lnému 

zacházen í s  l i n i í sp lývá  se  svým oko l ím a  dá  se  ř íc i ,  že  zde  Ba rtoš  

dosáh l  do kona lého  vy jád řen í sepě t í č lověka  s  rodnou  zemí.  U  Ma ryčky  

[189 ]  se  Ba r tošova  l in ie  uk l idňu je ,  g ra f i k  p racu je  sp íše  s  p lochou ,  

d rama t ičnost  scény  je  nah razena  psycho log ickým pohnut ím ve  t vá ř i  

d ívky .  G ra f i ka  dop rováze j íc í v  t omto  soubo ru  báseň  Kdo  na  mo je  m ís to?  

se  ve  ste jném roce  ob jev i la  ve  vydán í samos ta tné  básně  Ost rava . 169 

Je l i kož  se  obě  básně  vz tahu j í k  p rob lemat i ce  těžkého  údě lu  ho rn íka ,  

nen í použ i t í j edné i l u st race p ro  dvě různé  básně  n i ja k  ruš ivé .  Ba rtošova 

                                                
168 Petr Bezruč, Před Těšínem, Moravská Ostrava, Bohuslav Bezecný, 1937. Soupis. č. 86. 
169 Petr Bezruč, Ostrava, Moravská Ostrava, Bohuslav Bezecný, 1937. Soupis. č. 85.  
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i l u s t race  Ma ryčky  se  ob jev i la  nás ledu j íc ího  roku  v  samos ta tně  vydané 

básn i  Maryčka  Magdonova . 170  

Mez i  da lš ím i  samosta tně vydanými básněmi  j sou  sepa rá tn í vý t i sky 

básn í ze  S lezských  p ísn í 171 s  dop rovodem Ja ros lava  Dob rovo lského , 172 

báseň  Jen  jedenk rá t 173 d robnými  až  dět skými  k resbami  dop rovod i la  Ma r ie  

Vo řechová  [178  -  185 ] .  Ke  Kanto ru  Ha l fa rov i 174 p ř ipo j i l  f ron t isp ic  

F rant i šek  Vác lav  E isen re ich  [177 ] ,  žák  Švab inského ,  k te rý  se  svým 

p ro jevem nap ros to  d is tancova l  od  současných umě leckých p roudů  a  

v rá t i l  se  ke  k resebnému  s t y lu  M iko láše  A lše .  Emi l  H lav ica  v  techn ice  

d řevo rytu  zp racova l  f ron t isp ic  básně  Ondráš  [186 ] . 175 Ačko l i  se  věnova l  

p ředevš ím téma tům z  rodného  Va lašska,  v  t é to  i lu st rac i  se  mu 

nepoda ř i lo  p ř ib l íž i t  se  Bez ručovu  po je t í básně ,  čemuž  nasvědču je  

p ředevš ím  s t rnu lost  postavy  a  p rázdný  vý raz  t vá ře .  Ka re l  M iná ř ,  

i l u s t ru j íc í v  roce  1931  p rvn í čás t  S lezského  č ís la ,  v  roce  1937  dvěma 

k resbami dop rovod i l  báseň  Úspěch  [190,  191 ] . 176 Jeho  p ráce s  l in i í se  

op ro t i  S lezskému č ís lu  vý razně uvo ln i la ,  j e  ene rg ič tě jš í a  znakově jš í.   

V  roce  1938  dop rovod i l  S lezské p ísně 177 O t to  Pet r ,  opětovně  by la  

vydána  Maryčka  Magdonova 178 B ře t is lava  Ba rtoše,  t éma  Maryčky  

vý t va rně  zp racova l  také  Ka re l  Svo l inský , 179 k t e rý  do  t i tu ln ího  l i s t u  té to  

básně ,  vydané  v  P raze,  vkomponova l  d robnou  k resbu  [195 ] .  Zachy t i l  v  n í 

                                                
170 Petr Bezruč, Maryčka Magdonova, Moravská Ostrava, Bohuslav Bezecný, 1938. Soupis. č. 90. 
171 Petr Bezruč, Petr Bezruč 1937, Břeclav, Alois Kučík, 1937. Soupis. č. 18. 
172 Petr Bezruč, Červený květ, Břeclav, Alois Kučík, nedatováno. Soupis. č. 145. - Petr Bezruč, Dvě mohyly, 
Břeclav, Alois Kučík, nedatováno. Soupis. č. 146. - Petr Bezruč, Lazy, Břeclav, Alois Kučík, nedatováno. Soupis. 
č. 147. - Petr Bezruč, Oni a my, Břeclav. Alois Kučík, nedatováno. Soupis. č. 148.  
Všechny básně jsou nedatovány, obsahují v tiráži pouze přípisek „Separátní výtisk z díla ,Petr Bezruč 1937´. Byly 
tedy vydány pravděpodobně v tomto roce, nejpozději však do počátku II. světové války. 
173 Petr Bezruč, Jen jedenkrát, Praha, F. J. Müller, 1937. Soupis. č. 80. 
174 Petr Bezruč, Kantor Halfar, Čistá u Rakovníka, Jar. Janata, 1937. Soupis. č. 81. 
175 Petr Bezruč, Ondráš, Moravská Ostrava, Bohuslav Bezecný, 1937. Soupis. č. 84.  
176 Petr Bezruč, Úspěch, Praha, Josef Hrachovina, 1937. Soupis. č. 87. 
177 Bezruč (pozn. 114). 
178 Bezruč (pozn. 170). 
179 Petr Bezruč, Maryčka Magdonova, Praha, Vilém Šmidt, 1938. Soupis. č. 91.  
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bus tu  d ívky ,  s  t vá ř í p lnou  vzdo ru ,  k te rá  je  j i ž  značně  od l išná  od 

Svo l inského  po je t í Ma ryčky  z  p ředcháze j íc ího  roku .  Toho to  roku  se  v 

rámc i  rozsáh lé  skup iny  Bez ručových  g ra f i ckých  dop rovodů  ob jev i l y  t ř i  

básně  i lu s t rované  He le nou  Sa l i chovou ,  význačnou  p ředs tav i te l kou  

os t ravského  reg ioná ln ího  uměn í a  abso lven tkou  Akademie  vý t va rných 

uměn í v  P raze.  He lena  Sa l i chová  svů j  vztah  k  Bez ručovým ve ršům 

vy jád ř i l a  už  o  rok  d ř íve ,  roku 1937,  kdy  rea l i zova la  p rvn í ve rz i  deset i  

če rnob íl ých  a  ba revných  l ino ry tů  s  názvem I l us t race  ke  S lezským p ísn ím  

Pet ra  Bez ruče .  Z p rvn í ve rze  t oho to  soubo ru  zůs ta ly  zachovány  dva 

l i s t y ,  k te ré  ma j í v  sobě  zakomponován  text  samotné  básně.  Konečná 

ve rze  pod  s te jným názvem by la  vydána  téhož  roku,  a le  j i ž  bez  tex tové 

část i . 180 Všechny  básně  zde  zah rnu té  j sou  p rodchnuty  soc iá ln í a  

ná rodnostn í t éma t i kou ,  což  by la  témata  v  době  b l íž íc í se  vá lky  ve lm i  

ak tuá ln í.  Sa l i chová  t ímto  poč inem také  zdů razn i la  nadčasovos t  ve ršů  

Pet ra  Bez ruče .  T ř i  g ra f iky  tohoto  soubo ru  pak  sama  au to rka  použ i la  p ro  

samos ta tně  vydané  básně  roku  1938 .  Jedna lo  se  o  básně  Hrabyň 

[192 ] , 181 Ost rava  [196 ] 182 a  Pap írový  mo jš l  [197 ] . 183 Jedná  se  o  g ra f ické  

dop rovody  ve lm i  suges t ivn ího  laděn í,  s  dob ře  zv ládnu tou  kompoz ic í 

(pa t rnou  p ředevš ím  na  i l u st rac i  básně  Pap írový  mo jš l ) ,  s  jed iným 

ba revným akcen tem rudé  če rven i  v  g ra f i ce  Ost rava . 184 Ja ros lav  Svoboda  

se  na  ad resu g ra f ik  He leny Sa l i chové roku 1947 vy jád ř i l  s lovy :  

„…[He lena  Sa l ichová ]  pochop i la ,  že  t rag iku  a  zou fa ls t v í  Bezručových  

ve ršů  i  j eho  d rsný  povzdech c i tový je  možno  vys lov i t i  g ra f icky  jen  

smu tkem če rných  p loch  a  rudou ba rvou  k rve  obě tovaných  a  

poms těných . “185 

                                                
180 O souboru deseti linorytů H. Salichové více: Petr Pavliňák, Helena Salichová, Ostrava 2009, s. 90. 
181 Petr Bezruč, Hrabyň, Polanka nad Odrou, Helena Salichová, 1938. Soupis. č. 88 
182 Petr Bezruč, Ostrava, Polanka nad Odrou, Helena Salichová, 1938. Soupis. č. 92.  
183 Petr Bezruč, Papírový mojšl, Polanka nad Odrou, Helena Salichová, 1938. Soupis. č. 93.  
184 V cyklu deseti linorytů z roku 1937 tato grafika ilustruje báseň Škaredý zjev. 
185 Svoboda (pozn. 22), s. 143. 
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Z g ra f ických  dop rovodů  mez ivá lečného  obdob í se  ne j rozsáh le jš ím i  

cyk ly  k  Bez ručově  sb írce  vy jád ř i l i  d va  vý t va rn íc i ,  Fe rd iš  Duša  a  Ja ros lav 

Dob rovo lský .  Oba dop rovod i l i  soubo rné  vydán í S lezských  p ísn í,  oba se  

t omu to  t éma tu  věnova l i  v  roce  básn ík ových  jub i le í.  Fe rd iš  Duša  sb írku  

dop rovod i l  roku 1927,  Ja ros lav  Dob rovo lský o  deset  le t  pozdě j i .   

 

2 .  2 .  1 .  Fe rd iš  Duša  (1927 ) 

 

Vydán í S lezských  p ísn í  z  roku  1927 186 s  i l us t racemi  Fe rd iše  Duš i  

by lo  v  t é to  p rác i  za t ím jen  le tmo  zm íněno,  zas luhu je  s i  však  svým 

rozsahem a kva l i tou  b l i žš í pozo rnos t .  

Fe rd iš  Duša  j iž  během svého  mlád í p ozna l  t ěžkou  p rác i  v  do lech .  

Poté ,  co  by l  j eho  o tec  p ř i  p rác i  tě žce  raněn ,  na  Dušu  pad lo  b ř ímě  už iv i t  

svou  rod inu .  Ta to  zkušenos t  se  pak  vý razně  p romít la  do  jeho  t vo rby ,  

sp ja té  p ředevš ím ve  dvacátých  le tech  s  p rost řed ím Os t ravska .  Roku 

1919  s tá l  Duša  u  obnoven í vý t va rného  spo lku  Ko l iba ,  ze  k te rého  však  

kvů l i  názo rovým rozd ílům s  os ta tn ími  č leny  nás ledu j íc ího  roku  vys toup i l .  

Od  roku  1920 ,  v  době  kdy  s i  budova l  svou  v las tn í ke ramickou  d ílnu  ve  

F rýd lan tu ,  se  ob jevu j í j eho  p rvn í soc iá lně  zaměřené g ra f i cké  cyk ly .  

P rvn ím  z  n ich  by l  cyk lus  d řevo rytů  Chud í a  pon ížen í187 s  exp res ivně  

p rovedenými  f igu rá ln ími  mo t i vy .  Duša  p ře j íma l  podně ty z  německého 

exp res ion ismu ,  k te rý  mě l  na  ně j  v l i v  p ředevš ím  svou  obsahovos t í,  n i ko l i  

f o rmou.  Tento  cyk lus ješ tě  nedosahu je  takových  úč inků ,  ja ko  Dušovy  

pozdě jš í p ráce ,  je v í se  sp íše  jako  p ř íp ravný cyk lus  p ro  j eho  cyk ly  

os t ravské. 188 Ve  s te jném roce  vyt vo ř i l  cyk lus  Těš ínsko ,  o  rok  pozdě j i  

cyk lus  Smutná  země .  V  g ra f ických  l is tech  zhmo tn i l  Duša  svou  obža lobu 

zn ičené  země,  roz ryté  s t ro j i ,  zob raz i l  l i d i  p ř i  p rác i ,  a le  i  t y  

                                                
186 Petr Bezruč, Slezské písně, Kladno, Svatopluk Klír a F. J. Klír, 1937. Soupis. č. 7. 
187 Ferdiš Duša, Chudí a ponížení, Velké Kunčice, B. Konařík, 1920. 
188 Karel Bogar, Muž s beraní hlavou. Ferdiš Duša a Frýdlant nad Ostravicí, Frýdlant nad Ostravicí 2008, s. 50. 
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nezaměstnané,  zob raz i l  l i dskou  b ídu  a  neš těs t í.  Nás ledova ly  cyk ly  Pek lo  

p ráce  (1922 )  a  Ž ivo t  č lověka  (1923 ) .  Všechny  t y to  cyk ly  svou  s t rohos t í 

vý razových p rost ředků  a  d rama t i ckým napě t ím obsahu  jsou  jakýms i  

výk ř i kem podoba j íc ím se  výk ř i kům veršů  Pe t ra  Bez ruče .  Fe rd iš  Duša  

zna l  osobu  Pet ra  Bez ruče  a  jeho  d ílo  z  vyp rávěn í p řá te l  ve  F rýd lan tě ,  

p ředevš ím  od  uč i t e le  a  ma l íře  Leopo lda  Pa rmy.  Duša  se  s te jně  jako  

Bez ruč  „zto tožňova l  s  u t la čovanými  a  he ro izova l  svou  ú lohu 

revo luc ioná ře ,  bu ř iče ,  k r i t i ka  a  v i z ionáře  l epš í budoucnos t i . “189 Podobně  

jako  Bez ruč  i  Duša  se  c ít i l  pov inen  t lumoč i t  poc i ty  l i dové  masy ,  s tá t  se  

mluvč ím  svého  l i du .  J i ž  cyk lus  Ž ivo t  č lověka  z  roku  1923  by l  současn íky  

poc i ťován  jako  pa ra le la  Bez ručových  S lezských  p ísn í.  P ro to  by l  Duša  

často  vyzýván,  aby  i lu st rova l  Bez ručovy  ve rše ,  což  však  Duša  odmíta l  

s  t ím,  že  na  to  nen í dos ta tečně p ř ip ravený.  Roku  1924 však  pop rvé 

vážně j i  uvažova l  nad  nab ídkou  i lu s t rova t  t u to  sb írku .  Nab ídky  se  mu 

dos ta lo  od  Jana  Konůpka,  k te rý  zp ros t ředkova l  kontak t  mez i  umě lcem a  

A lo isem Dykem,  vydava te lem ed ice  Empo r ium.  K  vydán í sb írky  však  

nedoš lo ,  S lezské  p ísně  s  dop rovodem Fe rd iše  Duš i  by ly  vydány  až  

v  roce 1927 v  ed ic i  Zod iak  u  F .  J .  K l íra  v  K ladně.  

Ve  sb írce  se  ob jev i lo  pa tnáct  ce los t ránkových  d řevo rytů .  Do  

f ron t i sp ice  Duša  umís t i l  i l u s t rac i  uvozu j íc í básně,  Červeného kvě tu  [8 ] ,  

t i tu ln í l i s t  opa t ř i l  deko ra t i vn í v ině tou s  mo t i vem ještě ra  [9 ] ,  dá le  by ly  

i l u s t rovány  básně Hanácká ves  [10 ] ,  Jedna  me lod ie  [11 ] ,  70.000  [12 ] ,  

Kon ik lec  [13 ] ,  Ost rava  [14  -  16 ] ,  Kdo  na  mo je  m ís to?  [17 ] ,  Já  I .  [18 ] ,  Já  

I I .  [19 ] ,  Já  I I I .  [20 ] ,  a  Kovkop  [21,  22 ] .  Všechny  i lu s t race  j sou  vý razně 

ep ického  cha rak te ru  a  „ t lumoč í svou če rnob ílou  mluvou  op ravdu  

ne jpods ta tně jš í mo t i vy  básn íkovy  poes ie  a  t lumoč í je  s te jně  s t roze  a  

d r t i vě ,  se  s te jně  t ěžkou pathe t ičnost í a  s te jně  chmurnou ba lad ičnost í . “ 190  

                                                
189 Ibidem, s. 55. 
190 Svoboda (pozn. 22), s. 133. 
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I l u st race Červeného  kvě tu ,  nacháze j íc í se  na  počátku  sb írky ,  je  

s te jně  jako  u  P re iss iga  zp ř ít omněn ím s amotného  Bez ruče .  Duša  však na 

rozd íl  od  P re iss iga  neumisťu je  mot i v  kaktusu  p řed  okno  s  poh ledem na  

vesn ické  p ros t řed í,  a le  umisťu je  je j  na  okno  dě ln ické  ko lon ie  s  výh ledem 

na  tová rn í věže  a  komíny  a  s táva j íc í  se  t ak  svědkem b ídy  a  l i d ského 

u t rpen í.  Hanáckou  ves ,  báseň  vy jad řu j íc í spoko jený  ž ivo t  v  ú rodném 

p ros t řed í Hané ,  Duša  i l us t rova l  poh ledem na  t ěžký  ž ivo t  ro ln íků  na  

Beskydsku .  Vý tva rně  t ak  zachyt i l  pos ledn í s lova  básně :  „ . . . ja k  je s t  j inak  

pod  Beskydem ! “ . 191 J i ž  v  t é to  i l u st rac i  je  pa t rný  j i s t ý  vzdo r  a  revo l t a  p ro t i  

neu těšeným podmínkám v  jeho  rodném k ra j i .  Pe t r  Ho lý  v  roce  1957 

rozdě l i l  zby lé  básně ,  ke  k te rým Duša po ř íd i l  vý t va rný dop rovod,  do  t ř í  

skup in ,  t vo ř íc í doh romady  jedno tný ce lek ,  ma j íc í svů j  počá tek,  vývo j  i  

zakončen í. 192 Na  počá tku  s to j í i l u s t race  básn í Jedna  me lod ie ,  70 .000  a  

Kon ik lec ,  v  k te rých  je  l íčena  t rpká  b ída  a  pon ížen í č lověka.  Nás ledu j í  

básně ,  ve  k te rých  z ra je  myš lenka odpo ru ,  vy jád řené  v  Dušových 

i l u s t rac ích  Ost rava  I I I . ,  Já  I .  a  Kovkop  I .  V rcho lem se  s tává  i lu s t race  

Kovkop  I I .  ve  k te ré  nap lno  p ropukává  revo l ta  p ro t i  nesp raved l ivému 

řádu .  

Fe rd iš  Duša  by l  v  těsném st yku  s  B ře t i s lavem Ba r tošem,  a ť  už  p ř i  

o rgan izován í spo lku  Ko l iba ,  tak  i  po  je j i ch  odchodu z  t oho to  seskupen í.  

V l i v  Ba r tošovy  umě lecké  t vo rby  na  d í lo  Dušovo  je  pa t rný  p ředevš ím  

v  kompoz ičn ím řešen í jedno t l ivých  g ra f i ckých  l is tů ,  k t e ré  nabýva j í  

s t ředové  č i  t ro júhe ln íkové  kompoz ice .  S t ředová  kompoz ice  je  

ne jz jevně jš í  v  i l u s t rac ích  Červený  květ ,  Jedna  me lod ie ,  Kon ik lec ,  

Ost rava  I I .  a  Já  I I I .  T ro júhe ln íkové  kompoz ice  využ i l  Duša  u  i lu st rac í 

70.000 ,  Os t rava  I I I . ,  Kdo  na  mo je  m ís to? ,  Já  I . ,  a  Kovkop  I .  Pos ledn í 

i l u s t race ,  Kovkop I I . ,  p ředstavu j íc í v rc ho l  vzdo ru  a  samotnou  revo luc i ,  j e  

                                                
191 Petr Bezruč, Slezské písně, Praha, Československý spisovatel, 1989, s. 10. 
192 Holý (pozn. 25), s. 38. 
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podána  v  dynamické  kompoz ic i  d iagoná ln í,  dob ře  ko respondu j íc í  

s  g radac í dě je .  

Po  vydán í t ak to  vyp ravené  sb írky  básn í Pe t ra  Bez ruče  však  Duša  

nep řes ta l  t vo ř i t  pod  z ře jmým v l i vem těch to  básn í.  P racova l  na  da lš ích  

ve rz ích  jedno t l ivých  básn í a  vy t vá ře l  ve lké  množst v í sk ic .  Dokonce 

uva žova l  nad  novým vydán ím sb írky ,  k te ré  by  by lo  vydáno  v Družs tevn í 

p rác i .  Roku  1928  jedna l  se  samotným Bez ručem,  k te rý  mu  však  da lš í 

vydán í neumožn i l ,  a  to  z  důvodu  p rav ide lné  spo lup ráce  s  ed i t o rem F.  V .  

Poko rným,  k te rý  p rav ide lně  vydáva l  l a c iná  vydán í S lezských  p ísn í.  

Fe rd iš  Duša  se  k  i lu st rac i  Bez ručových  ve ršů  znovu  v rá t i l  a ž  po  d ruhé 

světové vá lce .  

 

2 .  2 .  2 .  Ja ros lav  Dob rovo lský  (1937 ) 

 

Ja ros lav  Dob rovo lský  působ i l  ve  t ř i cá tých le tech jako uč i te l  

v  Hodon íně ,  na  počá tku  roku  1939  k rá tce  zas táva l  funkc i  ok resn ího 

ško ln ího  inspekto ra  v  Mo ravské  Os t ravě.  Tématem Bez ručových 

S lezských  p ísn í  se  zača l  zabýva t  v  roce  1933,  kdy  by ly  u  A lo ise  Kuč ík a  

v  B řec lav i  vydány  p rvn í b ib l io f i l ské  t i sky  s  jeho  výzdobou .  Dob rovo lský  

však j i ž  de lš í dobu  t ouž i l  dop rovod i t  svými  g ra f ickými  l is t y  ce lé  S lezské 

p ísně .  Vydavate l  A lo is  Kuč ík  se  po p ř ízn ivých  oh lasech  je j i ch  

spo lečného t i sku  J ižn í Mo rava  v  p ísn ích  Pe t ra  Bez ruče 193 z  roku  1933  

zača l  zaob íra t  myš lenkou  vydán í soubo rných  S lezských p ísn í,  a  t o  

k  p ř íle ž i t os t i  b l íž íc ích  se  Bez ručových  sedmdesá tých na rozen in .  Roku 

1935  se  tedy  ob rá t i l  na  samo tného Bez ruče s  žádost í o  svo len í vyda t  

básn íkovu  sb írku .  V  po lov ině  dubna  Bez ruč  Kuč íkov i  souh lasně  

odpovědě l  a  p ř ipsa l :  „Bude - l i  k res l i t  č i  dop rovázet  Dob rovo lský,  v ím,  že  

bude  věc  nádhe rná :  ne lze  zapomenout i  J i žn í Mo ravy,  bude  též  t aková 

                                                
193 Bezruč (pozn. 144). 
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kn ížka ,  fo rmát ,  t vá ř? “194 Nás ledu j íc ího  roku  A lo is  Kuč ík  a  Ja ros lav  

Dob rovo lský  je l i  navš t ív i t  Pe t ra  Bez ruče  do  B rna ,  kde  s  n ím p ro jedna l i  

pod robnos t i  t i sku ,  Dob rovo lský  mě l  j i ž  s  sebou  něk te ré  náv rhy  ob rázků ,  

k te ré  p řed lož i l  Bez ruč i  ke  schvá len í.   

V  roce  1937  doš lo  ke  č ty řem vydán ím  S lezských  p ísn í.  Pe t r  Bez ruč ,  

p ro  k te rého  by  by la  ko rek tu ra  č t y ř  t extových  soubo rů  časově  ve lmi  

ná ročná ,  všem vydava te lům b ib l io f i l ských  t i sků  na ř íd i l ,  aby  se  t ex tově  

d rže l i  up raveného  vydán í,  pod le  k te rého  bude  t i š t ěna  sb írka  u  F .  V .  

Poko rného  v  B rně.  Kvů l i  d louhým časovým p ros to jům a  net rpě l i vost i  

řady  vydava te lů  však  t é to  podm ínky  neby lo  dod rženo ,  a  t o  konk ré tně  u  

vydán í sb írky  ve  Va lašském Mez i ř íč í.  Na  konc i  kvě tna  A lo is  Kuč ík  dos ta l  

rozho řčený  dop is  od  Pet ra  Bez ruče,  k te rý  by l  zakončen  Bez ručovým 

rozhodnut ím nepovo lova t  j iná  i lu s t rovaná vydán í než  u  F .  V.  Poko r ného :  

„T isknou t  mě l  jen  Poko rný  a  n ikdo j in ý .  P ro to  do jde - l i  k  novému  t isku  

i l u s t rovanému ,  t rvám na  tom,  aby je j  t i sk l  jen  Poko rný ,  jemuž důvě řu j i ,  

abych  se  nedočka l  zase toho,  čeho j sem se  dočka l  ve  vydán í 

b ib l io f i lském ! “195 Kuč ík  se  t edy  u rych leně  snaž i l  ce lou  s i tuac i  Bez ručov i  

vysvě t l i t  a  p ros i l  je j ,  aby  upus t i l  od  podmínky  t i sknou t  jub i le jn í vydán í 

S lezských p ísn í v  B rně,  a  aby  by ly  vy t iš těny  v  Ch landově t i ská rně  

v  B řec lav i ,  kde  už  by lo  p ro  t i sk  vše  p ř ip raveno .  Bez ruč  nakonec  

vy t i š t ěn í sb írky  v  B řec lav i  povo l i l . 196 

To to  jub i le jn í vydán í můžeme  s  j i s to tou  označ i t  ja ko  g ra f i cky  

ne jbohatě j i  vyp ravený  bez ručovský  t i sk .  Dob rovo lský  do  kn ihy  v lož i l  

ce lkem padesát  ce los t ránkových  l i no rytů ,  i l u st ru j íc ích  dvě  t ře t in y  básn í.  

                                                
194 Dopis Petra Bezruče z 15. 4. 1935 adresovaný A. Kučíkovi ocitován v: Kučík (pozn. 19), nestr. (s. 3). 
195 Dopis Petra Bezruče z 30. 5. 1037 adresovaný A. Kučíkovi ocitován v: Kučík (pozn. 19), nestr. (s. 7). 
196 Alois Kučík a Vladimír Chlanda odjeli 21. 11. 1937 k Petru Bezruči do Branky, aby mu předložili k podepsání 
všechny výtisky. Svůj dojem z návštěvy Kučík popisuje slovy: „Předkládáme básníkovi první výtisk jubilejního 
vydání Slezských písní, vázaný v kůži, a všichni upíráme oči na jeho tvář, abychom z ní vyčetli pochvalu nebo 
odsouzení. Bedlivě prohlíží každý obrázek, některý srovnává s textem básně, tu pokyvuje pochvalně hlavou, tu 
mihne mu na tváři spokojený úsměv, uklouzne slovo ´šumné´ nebo dokonce ´hrubě šumné´,podle toho, jak se mu 
který obrázek líbil.“ - Kučík (pozn. 19), nestr. (s. 14). 
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Co  se  týče  kva l i t y  p roveden í,  není t en to  cyk lus  l ino rytů  na to l i k  

kompak tn í,  j a ko  by la  nap ř .  Dob rovo lského  J ižn í Mo rava .  Na jdeme  zde 

l i s t y  vysoké  kva l i t y ,  s  d ramat i ckým vyzněn ím dě je  č i  uvo lněnou  

a tmos fé rou  k ra j inného  mo t i vu ,  p ro t i  n im však  s to j í řada  g ra f i k ,  ve  

k te rých  je  pa t rná  snaha  o  symbo l ické  zachycen í pods ta t y  básně ,  k te rá  

však ve  vě t š ině  p ř ípadů vyzn ívá  nap rázdno.   

A tmos fé ru  jednot l i vých  básn í se  Dobrovo lskému  poda ř i l o  zachyt i t  

p ředevš ím v  řadě  k ra j in .  Kompak tn í ce lek  tvo ř í nap ř .  t ř i  po  sobě  jdouc í 

g ra f i cké  l i s t y  p ředstavu j íc í dop rovod  básn í S lezské  lesy  [136 ] ,  Ma ryčka 

Magdonova  [137 ]  a  Kdo  na  mo je  m ís to?  [138 ] .  Jedná  se  o  t iché  p rázdné  

k ra j iny ,  je j i ch ž  k l id  je  však  na rušen  dramat i ckým p rvkem v  pop řed í.  A ť  

už  se  jedná  o  pahý l  s t romu  u  S lezských  lesů ,  zb ídače lou  postavu  ženy  

p ředstavu j íc í Ma ryčku  č i  mo t i v  opuš těného  h robu  s  k ř ížem v  dop rovodu  

básně  Kdo  na  mo je  mís to? .  Ve  dvou  pos ledn ích  l i s tech  se  ob jevu je  také 

mo t i v  tová rn ích  komínů  s  vodo rovně zachyceným dýmem, jak  je j  už p řed  

Dob rovo lským zachy t i l i  F ran t išek  Mich l  č i  V lad im ír  K r i s t in .  T ichou ,  avšak  

t íž i vou  a tmos fé ru  se  poda ř i l o  Dob rovo lskému  doda t  i  do  i lu s t race  básně 

P lumlov I  [145 ] .   

Ve lmi  n ízké  ú rovně  j sou  naopak i l u st race ,  ve  k te rých  Dob rovo lský  

až  su r reá ln ým způsobem spo jova l  nesou rodé  p rvky snaže se  vy t vo ř i t  

p ropo jený  ce lek .  Takto  vyzn íva j í  např .  i l u st race  básn í Kanto r  Ha l fa r  

[128 ] ,  V rb ice  [130 ] ,  Hanácká  ves  [143] ,  L igo tka  Kamera lna  [146 ]  č i  

Markýz Ge ro  [172 ] .  I lu st rac í básně Jen jedenk rá t  [135 ]  se  um ís těn ím  

k l íč íc ího  s rdce  na  neu rč i t é  pozad í b l íž í až  k  abs t rakc i ,  k te rá  je  však 

v  p ř ípadě té to  básně  sp íše  na škodu.   

Ve  svých  zda ř i l e j š ích  l i s t ech  p racu je  Dob rovo lský  vě t š inou 

s  p lochou,  využ ívá  ba revnost i  če rné ,  šedé  a  b ílé .  V  řadě  i l u st rac í však  

dává  p řednost  tenké  l i n i i ,  k te rá  pod le  mého  názo ru  naš la  p ř i ja te lného  

up la tněn í pouze v  básn i  Ška redý z jev  [132 ]  a  Ost rava  [161 ] .   
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Na  závě r  l ze  k  t omu to  g ra f i ckého  soubo ru  ř íc i ,  že  se  jedná  o  

kva l i t a t i vně  ve lm i  rozt ř íš t ěný  ce lek .  A tmos fé ra  k ra j in y  by la  

Dob rovo lskému  b l ízká ,  avšak  nepodař i l o  se  mu ,  ja ko  nap ř .  Dušov i ,  

vys t ihnou t  psycho log ické  pohnu t í zo b razovaných  postav .  K romě  až 

f an toma t i cky  vyh l íže j íc í postavy  Ma ryčky  j sou  všechny  pos tavy  s t rnu lé ,  

bez  jakéko l i  na léhavos t i ,  výtek  č i  vzdo ru .  

 

2 .  2 .  3 .  Sh rnu t í 

 

Mez ivá lečná  lé ta  by la  ne jp lodně jš ím  obdob ím v  rámc i  i l u s t race  

S lezských p ísn í .  Ačko l i  j ednot l i vá  vydán í spada j í pouze  do le t  1927  -  

1938 ,  by lo  j i ch  vydáno  v íce  než  sedmdesá t .  P rvn ím vydán ím by ly  

S lezské  p ísně  s  g ra f i ckým dop rovodem Fe rd iše  Duš i ,  k t e rý  se  jako  jeden  

z  má la  p ř ib l íž i l  Bez ručovým ve ršům.  A tmosfé ra  jeho  l is tů  a  v  n ich  

p ř ít omný  ape l ,  bu rcu j íc í d i váka  ste jně ,  ja ko  bu rcova ly  č tená ře  Bez ručovy 

ve rše ,  se  po  ce lé  mez ivá lečné  obdob í u  žádného  j i ného g ra f ika  

neob jev i l .  

T ř i cá tá  lé ta  j sou  obdob ím,  kdy  se  k  p rob lemat i ce  S lezských  p ísn í  

zač ína j í  ve  vě t š í m íře  vy jad řova t  umělc i  os t ravského  reg ionu .  Nen í se  

čemu  d iv i t ,  j e l i kož  Bez ruč  ve  svých  básn ích  zachy t i l  to ,  co  se  os t ravš t í 

umě lc i  snaž i l i  zachyt i t  ve  své výt va rné t vo rbě.  V  p rvn í po lov ině  t ř i cá t ých 

le t  t o  by l  Jan  S ládek,  V lad im ír  K r i s t in ,  Va len t in  Držkov ic  č i  V i lém 

Wünsche,  ve  d ruhé  po lov ině  t ř i cá t ých  le t  g ra f i cky  dop rovod i la  básně  

S lezských  p ísn í  He lena  Sa l ichová .  U umě lců  t vo ř íc ích  v  os t ravském 

reg ionu  je  z ře jmý  v l iv  soc iá ln ího  c iv i l i smu ,  k te rý  by l  v  tomto  p ros t řed í 

ak tuá ln í p rávě  ve  t ř i cá tých  le tech .  Opro t i  tomu  řada  p ražských  umě lců  

by la  soc iá ln ím c iv i l i smem téměř  nedotčena .  V  je j i ch  t vo rbě  by l  pa t rný 

mode rn í vý t va rný  jazyk,  p ražská  umě lecká  scéna  boha tě  če rpa la  

z  podnětů  západn ího  uměn í,  p ředevš ím z  t va ros lov í kub ismu.  Ne j lépe 

t u to  tendenc i  můžeme s ledovat  v  i l us t rac ích  Vác lava  Špá ly .  
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Če tnos t  t i sků  nabýva la  v  p růběhu  t ř icá tých le t  na  in tenz i tě ,  obzv lášť  

p lodnými  by la  lé ta  1937  a  1938.  Souv ise lo  t o  ja k  s  Bez ručovým jub i leem 

roku  1937,  tak  také  s  rostouc ím poc i t em oh rožen í repub l i ky a  h rozby 

vá lečného  nebezpeč í,  kdy by la  vý razně  podn ícena  vydava te lská ak t i v i t a  

zaměřu j íc í se  na kn ihy  pos i lu j íc í ná rodn í povědomí.   
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2 .  3 .  I l u st rovaná vydán í S lezských p ísn í  v  le tech  1939 -  194 5  

 

Kon t inu i ta  vývo je  české  i lu st race  neby la  v  době  d ruhé  světové  vá lky  

na rušena.  Vá lečná  kn ižn í ku l tu ra  naváza la  na  vývo j  t ěsně  p řed  vá lkou,  

kde  se  j i ž  z ře te lně  p ro jevova la  snaha o  zdů razněn í české ná rodnos t i ,  

české  minu los t i  a  t rad ic .  Vydavate lé  i  samo tn í umě lc i  vyh ledáva l i  ta ková  

l i t e rá rn í d í la ,  k te rá  by  povzbud i la  mys l  l i d í,  ve  ve lkém by l  vydáván  a  

g ra f i cky  dop rovázen  Jan  Amos  Komenský,  V lad is lav  Vanču ra ,  Ka re l  

Hynek  Mácha  i  Ka re l  Ja rom ír  E rben.  Ob jev i la  se  myš lenka,  že  „ . . . i  

kn ihou  l ze  mluv i t  k  l idem a  reagova t  na  po l i t ické  změny,  nás i l í a  

p ronás ledován í“ . 197 Ze  s te jného důvodu se  řada  vydava te lů  p ř i k lon i la  

k  t i skům Pe t ra  Bez ruče,  k te rý  j i ž  na  p ře lomu  s to le t í vzdo rova l  p ro t i  

ú t la ku  a  podněcova l  l i d i  k  č innost i  a  p robuzen í z  le ta rg ie ,  což  by ly  

snahy  vý razně  aktuá ln í v  době  d ruhé  svě tové  vá lky .  

Je  ovšem p ravdou ,  že  če tnos t  výt i sků  v  té to  době  nedosahova la ,  a  

an i  nemoh la  dosáhnou t ,  v l i vem cenzury  množs t v í t i sků  mez ivá lečných 

le t .  V  době  vá lky  by ly  S lezské  p ísně  vydány  t ř i k rá t ,  p ř i čemž  se  vždy 

jedna lo  o  výbo ry  z  té to  sb írky  a  pokaždé  k  vydán í doš lo  v  Ang l i i .  O ld ř i ch  

Veče rek  v  roce 1947 vzpomína l  na  oko lnos t i  vzn iku  dvou  ang l i ckých  

vydán í. 198 Sám p ř i spě l  k  za ložen í K roužku  S lezanů  v  Ang l i i ,  k te ř í s i  vza l i  

za  úko l  vyda t  Bez ručovy  ve rše .  By l  s i  vědom,  že  po rušu je  básn íkovo 

auto rské  p rávo ,  a le  „mimořádná  doba  žádá  mimo řádná  opa t řen í“ . 199 Dva  

a ng l i cké  soubo ry  básn í i l u s t rova l  Ve len  Fande r l ík ,  zak lada te l  českého 

skau t ingu,  k te rý  v  době  vá lky  v  Ang l i i  pobýva l .  V  roce  1940  g ra f icky 

dop rovod i l  Výbo r  básn í Pe t ra  Bez ruče , 200 ke  k te rému  p ř ipo j i l  č t y ř i  

l i no ryt y  k  básn ím S lezské  lesy  [199 ] ,  L igo tka  Kamera lna  [200 ] ,  Pě t va ld  

                                                
197 Karel Žižkovský, Česká ilustrace od roku1900 do současnosti, Praha 1972, s. 24. 
198 Oldřich Večerek, Válečná vydání Slezských písní v Anglii r. 1940, Slezský sborník XXXXV, 1947, s. 156 - 
159. 
199 Ibidem, s. 158. 
200 Petr Bezruč, Výbor básní Petra Bezruče, Anglie, Kroužek Slezanů, 1940. Soupis. č. 97. 
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[201 ]  a  Že rman ice  [202 ] .  Fande r l ík  s i  zvo l i l  básně ,  k te ré  do  té to  doby  

neby ly  p ř íl i š  vyh ledávaným téma tem i lu s t rá to rů ,  vy jad řu j íc ích  se  sp íše  

k  ba lad ickým č i  revo l t u j íc ím  Bez ručovým básn ím.  Avšak  p ř i  b l i žš ím  

pono řen í se  do  textů  jednot l i vých  básn í l ze  na léz t  p ř ímé  souv is lost i  

s  dobovou  s i tuac í v  českých  zem ích .  S lezské  lesy  se  zabýva j í t ématem 

po roby ,  nesvobody  a  smrt i  pod  nadv ládou  j iné  země . 201 L igo tka  

Kamera lna  vypov ídá  o  nuceném odchodu  z  domova  a  nás ledném 

náv ra tu ,  což  by lo  téma  s i lně  poc iťované  Fande r l íkem v  zah ran ič í.  

Pětva ld  a  Že rman ice  zachycu j í poc i t y  nesvobody  a  v lády c i z ího  pána .  Do 

l i no rytů  vnes l  Fande r l ík  p rvek  d rama tu ,  k te rého  dosáh l  ja k  up la tňován ím  

ve lkých  b íl ých  a  če rných  p loch,  t ak  i  s t ř ídán ím poz i t i vn í a  negat i vn í 

k resby .  St y lově  se  p ř ib l íž i l  t vo rbě  O ty Ma touška ,  shodně s  n ím p racu je  

s  jednoduchou  l in i í,  ve lkými  če rnými  p lochami a  t va rovou redukc í.  Ve len 

Fande r l ík  o  č t y ř i  roky  pozdě j i  i lu s t rova l  da lš í vydán í S lezských  p ísn í, 202 

k t e ré  dop rovod i l  šes t i  l i no ryt y .  Výt va rně p řeved l  obsah  básn í Červený  

květ  [205 ] ,  Já  [206 ] ,  Kanto r  Ha l fa r  [207 ] ,  Ma ryčka  Magdonova  [208 ] ,  

Po le  na  ho rách  [209 ]  a  Kovkop  [210 ] .  I l u st race  jsou  st y lově  k l idně jš í,  o  

t o  v íce  d rama tu  se  ob jevu je  v  je j i ch  obsahu .  Mo t i v  če rveného  květu  je  

b ílou  k resbou  naznačen  na j i nak  če rném pozad í,  v  čemž  se pod le  mého  

názo ru  skv í ex is tenc ioná ln í poc i t y  odcizen í a  samo ty.  Ne jbo jovně j i  pak  

vyzn ívá  Fande r l íkova  i l u st race  básně Kovkop ,  z t vá rněná  rozk ročenou 

pos tavou  ho rn íka  s  k lad ivem v  nap řažené  ruce,  s to j íc í p řed  tová rn ími  

kom íny .  Ho rn ík  je  kont ras tně  po ja t  če rnou p lochou p ro t i  b ílému  pozad í,  

dým z  kom ínů  p lynu le  p řecház í v  černé o rámován í g ra f i ky a  je  zde 

symbo lem všudyp ř ít omného  nebezpeč í.  T ře t í vá lečné  vydán í sb írky  je  

vyzdobeno  pouze  t ypog ra f icky  po ja tou obá lkou  od  Wo lfganga  A lexand ra  

                                                
201 Především o tom svědčí poslední tři verše básně: „Padá z vás jehličí v noci a mlze, porobeného to národa 
slze. Padáte sekerou na rozkaz z Vídně, hynete pomalu, hynete klidně. Mlčíte, hynete, smrkové moře, bez konce, 
bez konce, slezské by hoře.“ - převzato z: Petr Bezruč, Slezské písně, Praha, Československý spisovatel, 1989, 
s. 114. 
202 Petr Bezruč, Slezské písně, Londýn, Kroužek Slezanů, 1944. Soupis. č. 22. 
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Sch losse ra . 203 Veče rek  ve  svém výk ladu o  ang l i ckých  vydán ích  zmiňu je :  

„Úspěch  p rvn ího  vydán í i  j eho  oh las v  českos lovenské  ve ře jnost i  v  Ang l i i  

b y l  úp lný .  Tep rve  pozdě j i  mužové  moud ř í a  učen í z j i s t i l i ,  že  v lastně 

S lezané  vyda l i  v  Ang l i i  p rvn í českou kn ihu  a  že  t ou to  kn ihou  by ly  

Bez ručovy  S lezské  p ísně .  Doma  by ly  na  indexu,  a le  zde  v  Ang l i i  se  s ta ly  

zák ladem morá ln í náp lně  našeho  bo je  za  svobodu  a  b ib l í každého 

vo jáka . “204 Sh rnu je  t ak  dobovou  s i tuac i  na  po l i  vydáván í Bez ručových 

ve ršů ,  k te ré  by ly  v  P ro tek to rá tu  Čechy a  Mo rava  v  době  vá lky  nap ros to  

zakázány ,  a  to  p rávě  svou  mo rá ln í náp ln í a  podněcován ím myš lenky 

bo je  za  svobodu .  

Samosta tně vydaných básn í se  mi  poda ř i lo  z j i s t i t  jedenác t .  K romě 

dvou p ř ípadů  by ly  vydávány vydava te lem A lo isem Chvá lou  v  P raze ,  

v  řadě  p ř ípadů  vydán í nep řek roč i la  poče t  dese t i  výt i sků .  

K  p rvn ímu  vydavate lskému  poč inu  vá lečných  le t  doš lo  roku  1939 

v  P raze ,  kde  by la  vydána  báseň  Jedna  me lod ie . 205 Jako  g ra f i ckého  

dop rovodu  t i t u ln ího  l i s tu  by l  použ i t  ex l ib r i s  Vo j t ěcha  P re iss iga  z  roku 

1909  [198 ] .  P re iss ig  by l  v  době  okupace  č lenem odbo jové  skup iny ,  

vydáva j íc í i l egá ln í časop is  V bo j ,  od  roku  1941  by l  vězněn  

v  koncen t račn ím tábo ře ,  kde  roku  1944  zemře l .  Na  samo tné  i lu s t rac i  j e  

zob razen  pa louk s  mo t ivem vycházkové  ho le  a  kn ihy,  p rvky p ř íznačné  

p ro  Pet ra  Bez ruče .  Pod le  mého  názo ru  však  t en to  výt i sk  nen í an i  t ak 

dů lež i t ým danou  i lu st rac í,  j a ko  sp íše  vo lbou  osoby  i lu st rá to ra .  T isk  s  

mo t i vem,  nema j íc ím žádný  p ř ímý  vz tah k  vá lce  č i  odbo jn ému  cha rakte ru  

Bez ručových  ve ršů ,  bez  p rob lému  p roše l  cenzu rou .  Český  ku l tu rn í svě t  

však v  t i sku  i lu s t rovaném českým odbo já řem  moh l  v idě t  p rávě  onen  

revo lučn í cha rakte r  a  vzdo r  p ro t i  fa š is t i ckému  rež imu .  

                                                
203 Petr Bezruč, O Petru Bezručovi a výbor ze Slezských písní, Londýn, (týd.) „Čechoslovák“, 1942. 
204 Večerek (pozn. 198), s. 159. 
205 Petr Bezruč, Jedna melodie, Praha, F. J. Müller, 1939. Soupis. č. 94.  
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Roku  1940  by la  v  pouze  jednom výt i sku  vydána  báseň  Labut inka 206 

s  d řevo ry tem Josefa  Se jpky a  v  osmi  vý t i sc ích  báseň Maryčka 

Magdonova 207 dop rovázena ry t inou do sk la  od  Pet ra  Tučného . 208 

Jožka  Ba ruch  se  k  Pet ru  Bez ruč i  vý tva rně  vy jád ř i l  i  v  době  okupace .  

I l u st rova l  soubo r  dvou básn í z  roku 1942 s  názvem Pyšný Janek,  Pyšný 

ješ tě r , 209 t i sk  by l  vydán  v  počtu  šedesát i  d vou  výt i sků .  Ba ruch  využ i l  p ro  

ně j  cha rak te r i s t ického  s ty lu ,  vyznaču j íc ího  se  s i lnou  ob rysovou  l in i í a  

deko ra t ivn ím zp racován ím p loch.  Na  f ron t i sp ic i  zachyt i l  j e ště r a  [203 ] ,  

symbo l  Pet ra  Bez ruče ,  le ž íc ího  p řed  lesn í cha tou .  S te jného  roku by la  

vydána také  báseň  Horn ík 210 s  g ra f i ckým dop rovodem Fran t i ška  Ke tzka ,  a  

t o  v  jed iném vý t is ku .  Je  poněkud  p řekvapu j íc í,  že  v  době  Heyd r ich iády 

na  území p ro tekto rá tu  Čechy  a  Mo rava  moh lo  do j ít  k  vydán í 

Bez ručových  básn í.  V  le tech  1941 -  1942  by l  s i l ně  pot lačován 

p ro t inac is t i cký  odbo j  a  vš ichn i  účastn íc i  odbo je  by l i  masově  zav írán i  a  

pop ravován i .  Je  tedy  log ické ,  že  s i  žádný  z  vydava te lů  nedovo l i l  vyda t  

Bez ručovy  básně,  ma j íc í s i l n ý  revo l tu j íc í cha rakte r.  Možná  i  p ro to  s i  

B ře t i s lav  P račka ,  k te rý  vyda l  Ba ruchem vyzdobenou  dvo j i c i  básn í,  do  

svého  t i sku  vydaného  u  p ř íle ž i t os t i  Bezručových  na rozen in  vy b ra l  t akové 

básně ,  k te ré  j sou  pouhou  os lavou  Bez ruče  bez  jakéhoko l i  náznaku 

odbo jnost i .  

Da lš í i l u s t rované  t i sky se  ob jev i ly  až  v  roce 1944.  Jedná  se  o  č t y ř i  

básně  vydané A lo isem Chvá lou  v  P raze  vždy  ve  ve lm i  ma lém poč tu  

vý t i sků  -  Červený  květ ,  Ma ryčka  Magdonova ,  Pa r  nob i le  a  70 .000 .  Dané 

básně  j sou  vesk rze  ba lad ické ,  pop isu j í  t ě žký  ž i vo t  v  k ra j i  a  p ředevš ím  

t rag ický konec konč íc í smr t í.  Básně  by ly  vydány  v  době,  kdy t ře t í ř íše  

zaž íva la  vá lečné  p rob lémy ,  už  od  roku  1943  by la  sous tavně  

                                                
206 Petr Bezruč, Labutinka, Praha, vydavatel nezjištěn, 1940. Soupis. č. 95. 
207 Petr Bezruč, Maryčka Magdonova, Praha, vydavatel nezjištěn, 1940. Soupis. č. 96.  
208 Ani jeden z výtisků se mi bohužel nepodařilo dohledat. 
209 Petr Bezruč, Pyšný Janek, Pyšný ještěr, Praha, Břetislav Pračka, 1942. Soupis. č. 99. 
210 Petr Bezruč, Horník, Praha, vydavatel nezjištěn, 1942. Soupis. č. 98. 
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bomba rdována  německ á  města ,  roku  1944  by l  uskutečněn  a tentá t  na  

H i t le ra .  V  českých  zemích  se  už  od  roku  1943  znovu zača l  ak t i v izovat  

odbo j ,  k te rý  by l  v  době  Heyd r i ch iády  téměř  po t lačen.  Jose f  So la r  

i l u s t rova l  báseň  Červený  květ , 211 do  f ron t i sp ice  če rnob ílé  ba revnos t i  

um ís t i l  j emnými  l in iemi  p rovedený  kvě t ináč  s  vý razným kvě tem [211 ] .  

Mo t i vem kvě tu ,  k te rý  svou  ve l ikost í vý razně  p řevyšu je  t rn i t ý  kaktus ,  

So la r  sk rytě  vy jád ř i l  vz růs ta j íc í odbo jnos t  českého  ná roda,  k te rou 

vyzdv ih l  nad  t rn i t ý  kak tus  symbo l i zu j íc í nac is t ické  u t lačova t e le ,  j e j i chž 

moc  v  té to  době s láb la .  Báseň  Maryčka  Magdonova 212 by la  vyzdobena  

d řevo rytem Ka r la  M iná ře  [212 ] .  By lo  použ i to  jeho i l u st race z  roku  1931,  

k te rá  se  ob jev i la  už  v  p rvn ím odd íl e  S lezského  č ís la ,  a  k te rá  by la  

nás ledně využ i ta  i  p ř i  vydán í Maryčky  Magdonove  v  roce  1945 . 213 Básně  

Par  nob i le 214 a  70.000 215 vydané  doh romady  v  sedmi  vý t i sc ích  g ra f icky  

dop rovod i l  Jose f  K re jsa . 216  

 

2 .  3 .  Sh rnut í  

 

V  době  vá lky  by la  vydavate lská  akt iv i t a  na  území P ro tek to rá tu  

Čechy  a  Mo rava  s i lně  ov l i vněna  nac is t i ckou  cenzu rou .  Be z ručovy  básně 

by ly  zakázány ,  je l i kož  podněcova ly  v  l i dech  revo l tu  a  poc i t y  svobody.  

K  vydán í soubo rných  S lezských  p ísn í  doš lo  pouze v  Ang l i i ,  na  našem 

územ í t akový poč in  neby l  možný .  Samos ta tně  vydaných  básn í by lo  

vydáno jen  něko l i k ,  vždy ve  ve lm i  omezeném poč tu  výt i sku  a  svým 

cha rakte rem spada j íc í až  do  ob las t i  zakázaných  i l egá ln ích  vý t i sků .  

I l u st race Bez ručových ve ršů  ta k ná leže la  do ob last i  Enta rt e te  Kunst .  

                                                
211 Petr Bezruč, Červený květ, Praha, Alois Chvála, 1944. Soupis. č. 100. 
212 Petr Bezruč, Maryčka Magdonova, Praha, Alois Chvála, 1944. Soupis. č. 101. 
213 Petr Bezruč, Maryčka Magdonova, Praha, Alois Chvála, 1945. Soupis. č. 104. 
214 Petr Bezruč, Par nobile, Praha, Alois Chvála, 1944. Soupis. č. 102.  
215 Petr Bezruč, 70.000, Praha, Alois Chvála, 1944. Soupis. č. 103.  
216 Jejich uložení se mi bohužel nepodařilo dohledat. 
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2 .  4 .  I l u st rovaná vydán í S lezských p ísn í  v  le tech  1946 -  1957  

 

Po  skončen í vá lky  by la  na  našem územ í us tanovena  t ře t í repub l i ka .  

Jedna lo  se  o  obdob í le t  1945  -  1948,  tedy  od  konce  nac is t i cké  okupace  

až  do  komun ist i ckého puče .  V tomto  obdob í nenasta ly  p ř íl i š  změny 

v  ob las t i  vydáván í kn ih ,  l ze  dokonce t vrd i t ,  že  se  zá jem vydava te lů  je š tě  

zvýš i l ,  je l i kož  p ř iby la  nová  vá lečná  téma ta  a  také  by ly  nově  vydávány 

kn ihy  p ředvá lečné  a  kn ihy  okupac í zakázané.  Kn ižn í i l u s t race  ve  v ě t š í 

m íře  naváza la  na t rad ic i  mez ivá lečné i l u s t race ,  v  rámc i  bez ručovského  

téma tu  se  po  d ruhé  svě tové  vá lce  znovu  se t káváme  se  jmény  Fe rd iše  

Duš i ,  Ka r la  Svo l inského ,  V i léma  Wünscheho  č i  Jožky  B a rucha.   

V  k rá t kém mez idob í do  komun is t i ckého  p řev ra tu  v  Českos lovensku  

v  úno ru  1948 by ly  S lezské  p ísně  ve lm i  vyh ledávaným tématem.  Důvodem 

by la  jednak  rados t  z  konce  vá lky  a  nás ledného  uvo lněn í,  a le  t aké  s íl íc í 

záv is lost  naš í země  na  Sově tském svazu  a  v l i v  sovětské ho uměn í,  k t e ré  

by lo  roku  1947  soubo rně  p rezentováno  na  výs tavě  v  p ražském Žo f ín u .  

Sovětské  uměn í se  zaměřova lo  výhradně  na  t émat i ku  osvobozen í,  

he ro izace  odbo je  za  p ro tekto rá tu  a  ob jevova ly  se  p ředevš ím náměty 

l i d ské  p ráce ,  k te rá  by la  chápána  jako  p ros t ředek  p ropagace 

soc ia l i s t i ckých myš lenek .  Bez ručovy  ve rše  v  sobě nes ly  s te jné  rysy ,  

os lavova ly  ho rn íky ,  dě ln íky  a  p rác i  ja ko  t akovou .  

Roku  1946  by ly  S lezské  p ísně  vydány  dvak rá t . 217 Výzdobu  obou  

sb írek  p roved l  Fe rd iš  Duša ,  k te rý  k  n im p ř ipo j i l  shodný f ron t i sp i c  

s  mot i vem Če rveného  květu  [213 ] .  Op ro t i  ponu ré  ba revnos t i  i lu s t rac í,  

k t e ré  dop rováze ly  Dušovo  vydán í z  roku  1927 ,  je  f ron t isp ic  t ěchto  sb írek  

p roveden  ve lmi  p rosvě t leně.  Mot i v  měs ta  v  pozad í j i ž  nen í z t vá rněn 

v  če rno tě  a  smutku,  a le  je  p rozá řen  svě t lem,  od ráže j íc ím opě t  po l i t ické  

oko lnost i  v  pová lečném Českos lovensku.  Techno log icky  využ i l  Duša 

                                                
217 Petr Bezruč, Slezské písně, Brno, Pokorný a spol., 1946 (9. vydání). Soupis. č.  23. - Petr Bezruč, Slezské 
písně, Brno, Pokorný a spol., 1946 (10. vydání). Soupis. č. 24.  
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ba revného  l ino ry tu ,  k te rým dosáh l  působ ivě  s laděného  ce lku .  Obdobně 

jako  v  jeho  i lu s t rac ích  dvacá tých  le t  i  zde doš lo  k  tva rové  redukc i  

v  m ís tě  pozad í,  l i n ie  zachycu j í  ne jzák ladně jš í p rvky  s louž íc í  

k  iden t i f i kac i  města .  Vynecha l  j akéhoko l i  s t ínován í,  č ímž  dosáh l  t va rové 

jednoduchos t i  a  č i s to t y  kompoz ice .  

Ze  s te jného  roku  pocháze j í i  t ř i  samos ta tně  vydané  básně .  Znovu 

by la  vydána Maryčka  Magdonova 218 s  i lus t rac í Ka r la  M iná ře ,  nově  se  do  

ok ruhu  bez ručovské  i lu st race  zapo j i l  Richa rd  Lande r  a  Vo j těch  C inybu lk .  

R icha rd  Lande r  vý tva rně  dop rovod i l  báseň  Hanys  Ho reh leď , 219 ke  k te ré  

p ř ipo j i l  d vě  k resby .  Na  p rvn í je  zob razena  mužská  pos tava  s  neú rodnou 

zem í za  sebou,  p ředs tavu j íc í Beskydy  [214 ] ,  na  d ruhé  je  kon t ras tně  

zachycena  pos tava  ženská  s  půdou  ú rodnou,  symbo l i zu j íc í ú rodné  země  

na Hané  [215 ] .  Lande r ve  své  i lu st račn í t vo rbě s  ob l ibou  využ íva l  

k resby ,  ve  k te ré  by l  s t ín  naznačen  jedno l i t ou  p lochou .  Vo j těch  C inybu lk ,  

če rst vý  abso lven t  O f f i c iny  P ragens is ,  g ra f ické  ško ly  v  P raze  pod 

veden ím Ja ros lava  Švába,  vy t vo ř i l  d řevo ry tový dop rovod  básně Sedm 

hav ranů  [216 ] . 220 Techn ikou  d robných zá řezů  do  d řeva  sugest i vně  

z t vá rn i l  téma  smr t i  a  osudu jednoho  rodu  z  Dě hy lova.  Báseň  vyp ráv í o  

ženě,  k te rá  se  p ř i vda la  do  rod iny ,  ve  k te ré  vš ichn i  muž i  umíra l i  

p ředčasně .  Pochova la  muže  i  všech sedm synů ,  sedm Havranů,  a  zby l  j i  

pouze  jeden  vnouček.  Žena  na  C inybu lkově  d řevo ry tu  je  z t vá rněna  se  

svým smutkem ve  tvá ř i  a  s t rache m o  ma lé  d ít ě ,  nad  kte rým po le tu je  smr t  

v  podobě  sedmi  hav ranů  p ředstavu j íc íc h  mr t vé .  St y l  p roveden í,  k t e rý  se  

ob jev i l  i  v  j eho  i l u st rac i  da lš í Bez ručovy  básně  z  padesátých  le t  se  

v  C inybu lkově  t vo rbě  j i ž  n ikdy vý razně j i  nep ro jev i l ,  pozdě j i  p racova l  

sp íše  s  d robnými  p lochami  až  exp res ivn ího  cha rakte ru .  Avšak  d íky  

g ra f i ckému  s t y lu  té to  básně  se  C inybu lkov i  poda ř i l o  dosáhnou t  ve l ké  

                                                
218 Petr Bezruč, Maryčka Magdonova, Praha, Alois Chvála, 1946. Soupis. č. 106.  
219 Petr Bezruč, Hanys Horehleď, Hořice v Podkrkonoší, Emil Beneš, 1946. Soupis. č. 105.  
220 Petr Bezruč, Sedm Havranů, Praha, Alois Chvála, 1946. Soupis. č. 107. 
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obsahovos t i  ob razu ,  je  v  n í z ře jmý  zá jem o  psycho log i i  postav  a  zá roveň  

v  d ivákov i  vzbuzu je  do jem oh rožen í.   

V  roce  básn íkových osmdesá tých na rozen in  se  opět  zvýš i la  če tnost  

vydán í Bez ručovy  sb írky  a  jednot l i vých básn í.  S lezské  p ísně  b y ly  vydány 

t ř i k rá t ,  u  dvou  vydán í221 b y l  použ i t  Dušův  l i no ryt  Če rveného květu ,  k te rý  

dop rováze l  sb írku  j i ž  p ředcháze j íc íh o  roku .  T ře t í vydán í dop rovod i l  

Ka re l  Štech , 222 k t e rý  těsně  p řed  vypuknut ím d ruhé  svě tové  vá lky  

abso lvova l  p ražskou  akademi i ,  kde  se  uč i l  v  g ra f i cké  ško le  T.  S .  

Š imona .  P ro  S lezské  p ísně  vy t vo ř i l  devě t  i lu st rac í -  mo t i v  na  obá lku  

[227 ]  a  osm g ra f ických  l is tů  i lu s t ru j íc ích  básně  Pap írový  mo jš l  [228 ] ,  

Ond ráš  [229 ] ,  Ma ryčka  Magdonova  [230 ] ,  V rb ice  [231 ] ,  Os t rava  [232 ] ,  Já  

[233 ] ,  Ho rn ík  [234 ]  a  Markýz  Gé ro  [235 ] .  Š tech  se  ve  své  t vo rbě  zabýva l  

soc iá lně  zaměřenou  témat i kou,  ke  k te ré  ne jčastě j i  využ íva l  t echn iky 

d řevo rytu .  Čas to  do  svých  l i s tů  vk láda l  i  sa t i r i cký  nádech,  k te rý  je  

pa t rný  i  v  jeho soubo ru  g ra f ik  p ro  S lezské p ísně . 223 

Ve  s te jném roce  se  k  Bez ručovým veršům výt va rně  vy jád ř i la  řada  

umě lců .  Ja ros lav  O lšák  d robnými  in i c iá l kami  vyzdob i l  sb írku  básn í 

By l iny , 224 ve  k te ré  každé  p ísmeno  pod lož i l  mot i vem l i s tu  jedno t l ivé  

ros t l in y  [217  -  226 ] .  Jeho  g ra f i cký  dop rovod  však nen í n i ja k  vysoké  

kva l i t y ,  což  mžeme  s rovna t  p ř i  zpětném poh ledu  na  ste jnou  sb írku  

z  roku  1936  s  výzdobou  Ka r la  Svo l inského ,  k te rý  k  n í p ř i l o ž i l  pě t i c i  

ce los t ránkových  i lu s t rac í.  Po  d ruhé  svě tové  vá lce  se  k  i l us t rac i  básn í 

Pet ra  Bez ruče  v rá t i l  V i lém Wünsche ,  k te rý  roku  1947 g ra f i cky  dop rovod i l  

básně  Já 225 a  Ost rava . 226 Wünsche  už  ve  t ř icá tých  le tech  čas to  z t vá rňova l  

soc iá ln í t éma ta ,  po  zkušenos tech  z  koncent račn ího  t ábo ra ,  kde  by l  
                                                
221 Petr Bezruč, Slezské písně, Brno, Pokorný a spol., 1947. (11, vydání). Soupis. č. 26. - Petr Bezruč, Slezské 
písně, Brno, Pokorný a spol., 1947 (12. vydání). Soupis. č. 27. 
222 Petr Bezruč, Slezské písně, České Budějovice, Družstevní práce, 1947. Soupis. č. 25. 
223 Soubor bude rozebrán v samostatné kapitole. 
224 Petr Bezruč, Byliny, Místek, Jaroslav Olšák, 1947. Soupis. č. 108.  
225 Petr Bezruč, Já, Ostrava, Marie Lukasíková, 1947. Soupis. č. 109.  
226 Petr Bezruč, Ostrava, Ostrava, vydavatel nezjištěn, 1947. Soupis. č. 112. 
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vězně n  na  počá tku  vá lky,  k  t ěmto  t éma tům p ř iby la  témata  vá lečných 

h růz .  I lu st race  básně  Já  [239 ]  má  charak te r  sp íše  symbo l i ckého  ob razu 

než  p řeveden í konk ré tn ího  obsahu veršů .  Na zemi  v  p ředn ím p lánu  je  

um ís těna  p ravděpodobně  b ílá  ho lub ice ,  cha rakte r i zovaná  h ro t i t ým 

zakončen ím k ř íde l ,  k t e rá  může  odkazova t  buďto  k  Těš ínu  ( „Já  Pe t r  

Bez ruč,  od  Těš ína  Bez ruč “ ) , 227 nebo  bý t  symbo lem m íru ,  pop ř ípadě  

obo j ím.  V  g ra f i ce  se  dá le  ob jevu je  p rvek s ta rého  st romu  a  s ta ré  ženy ,  

p ředstavu j íc í zma r  zachycený  v  básn i .  Wünsche v  t é to  g ra f i ce  po lož i l  do  

p ro t i k ladu  b ílé  p lochy  s  p lochami  p rav ide lně  š ra fovanými,  což  vyvo lává 

až  k ine t i cký  pohyb  pozad í g ra f i ky a  navozu je  nep ř íjemný  poc i t  

v  d ivákov i .  Wün sche  tak  dob ře  zachyt i l  a tmos fé ru  básně,  avšak 

symbo l i cká  sk ladba  ob razu  ten to  do jem poněkud  po t laču je .  Báseň 

Ost rava  Wünsche  dop rovod i l  deset i  pe rok resbami  na  mot i vy  p ráce  

hav ířů  [241  -  250 ] .  V  p rvn í a  sedmé  i lus t rac i ,  s  názvy  Hav íř i  [ 241 ]  

a  V p ředku  [247 ] ,  p rovedenými  s i l ně jš í l i n i í  e xp res ivn ího  cha rakte ru ,  je  

pa t rný  v l i v  Hono ré  Daumie ra ,  k te rý  se  ve  Wünschově  t vo rbě  ob jevova l  

už  od  d ruhé  po lov iny  t ř i cá t ých  le t .  Pos tavy  na  všech g ra f i kách  jsou 

zob razeny  osamocené ,  i  v  p ř ípadě  skup in  l id í z  ob razů  vždy  vyz n ívá  

samo ta ,  p rázdno ta  a  poc i t y  opuštěnost i .  P rvky  p růmys lu  j sou  pa t rné  ve  

všech  dese t i  l is tech ,  vý jevy  se  odehráva j í buď  p ř ímo  v  šach tě ,  nebo 

p řed  p růmys lovou  scené r i í.  Ve  s te jném roce  doš lo  k  ost ravskému  vydán í 

t i sku  s  názvem Pe t r  Bez ruč , 228 k t e rý  obsahova l  básně  Huč ín ,  Kdo  na  

mo je  m ís to ? a  Že rman ice .  Pod íle la  se  na něm t ro j ice  os t ravských  

vý t va rn íků  -  Va lent in  Držkov ic ,  V lad im ír  K r i s t in  a  Josef  Š rámek .  

Držkov ic  po ja l  báseň  Huč ín  j a ko  vy l idněnou  k ra j inu  s  dominantn ím  

p rvkem tmavého  st romu  [236 ] .  Poda ř i l o  se  mu  vnést  do  i l us t race  

a tmos fé ru  k l i du ,  k te rý  však  p ř íl i š  neko respondu je  se  samo tným 

                                                
227 Úryvek z básně Já - převzato z: Petr Bezruč, Slezské písně, Praha, Československý spisovatel, 1989, s. 103. 
Holubice se nachází v městském znaku města Těšína. 
228 Petr Bezruč, Petr Bezruč, Ostrava, Moravskoslezští faktoři knihtiskáren a graf. závodů, 1947. Soupis. č. 113. 
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cha rakte rem básně.  K r i s t in  ve  vý tva rném p řep isu  básně  Kdo  na  mo je  

m ís to?  zob raz i l  tě žebn í věže  na  če rnoče rveném pozad í [237 ] .  Ta to  

i l u s t race  se  mi  je v í j i ž  j a ko  jakás i  os lava  tová rn ího  p ros t řed í,  z t vá rněná 

měkkou  k resbou  s  jed iným exp res ivně jš ím  p rvkem če r ven i  v  pozad í.  Je  

zde  možné spa t řovat  v l i v  sovětského uměn í,  k t e rý v  našem p ros t řed í 

s íl i l  p rávě  roku  1947.  Báseň  Že rman ice  dop rovod i l  Jose f  Š rámek  [238 ] ,  

p ro  jehož  pová lečnou t vo rbu by l  p ř íznačný  své rázný  p ro jev  vý razně  

exp res ivn ích  rysů ,  cha rak te r i zovaný  předevš ím  dynamickým rukop isem,  

jak  je  t o  pa t rné  i  na  t é to  i lu st rac i .  Ačko l i  Š rámek  po ja l  ce lou  p lochu 

ob razu  ve lm i  sv ižnou  k resbou ,  i lu s t race  p řesto  na vozu je  poc i t  t i cha  a  

k l i du .  P řem ítán í o  p rož i t ém ž ivo tě ,  jež  je  h lavn ím obsahem básně ,  je  

p ř ít omno  i  v  t é to  k resbě .  Výt va rný  doprovod  básně  Kdo  na  mo je  m ís to?  

vy t vo ř i l  k romě  K r i s t ina  v  t omto  roce  i  M i loš  S lezák, 229 v  t é to  době  stá le  

je š tě  s tuden t  Vysoké  ško ly  umě leckop růmys lové  v  P raze,  kde  s tudova l  u  

A lo ise  F išá rka .  S lezákov i  se  poda ř i lo  v  g ra f ice  [240 ] ,  zob razu j íc í pouze 

mužskou  t vá ř ,  dokona le  zachy t i t  pods ta tu  básně .  Muž,  tak jak  je  

zp ř ít omněn v  Bez ručových ve rš ích ,  „ já  ška redý  kovkop,  ja k  vyskoč i l  

z  šach t y “ , 230 p lný vzdo ru  a  odbo jnos t i  p ro t i  boha tým ž idům a g ró fům,  

nabývá  v  S lezákově  f ron t i sp ice  konk ré tn í podoby.  V t vá ř i  je  pa t rný  v l i v  

p r im i t i vn ího  uměn í,  k t e ré  by lo  insp i ra t i vn í p ro  řadu  umě lců ,  S lezákova 

t vá ř  je  b l ízká  P icassovým po r t ré tům z  doby  ko lem roku  1907 .  Tvá ř 

cha rakte r i zu je  p ředevš ím  dvo j i ce  ve lkých  oč í,  k t e ré  jsou  p lné  obža loby .  

Drsný  cha rak te r  k resby  se  p lně  odvo lává  k  a tmosfé ře  básně,  k te ré  se  

S lezákov i ,  na  rozd íl  od  K r i s t ina ,  poda ř i lo  dosáhnout .  Z  roku  1947 

pocház í t aké  soubo r  nazvaný  Šes t  básn í, 231 k t e ré  i l u st rova l  S tan is lav 

Menš ík .  F ron t i sp ic  sb írky  po ja l  ja ko  kont ras t  mez i  ž i vo tem na  Hané  a  

ž i vo tem v os t ravských  do lech  [251 ] .  A tmosfé ra  o bou  čás t í j e  dokona le  

                                                
229 Petr Bezruč, Kdo na moje místo?, Brno, Kristian Fanta, 1947. Soupis. č. 110. 
230 Převzato z: Petr Bezruč, Slezské písně, Praha, Československý spisovatel, 1989, s. 73. 
231 Petr Bezruč, Šest básní, Olomouc, Ústřední národní výbor, 1947.  Soupis. č. 114. 
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vys t i žena ,  Menš íkov i  se  nav íc  poda ř i l o  dosáhnou t  p ropo jen í obou  čás t í 

v  ha rmon ický  ce lek ,  k te rý  an i  už i t ím dne  u  levé  čás t i  a  noc i  u  p ravé  nen í 

n i jak  na rušen.  Menš ík  v  t é to  g ra f i ce  p racova l  s  kon t ras ty  če rných  a  

b íl ých  p loch,  dob ře  pa t rných  na  obou  pos tavách .  Na  f r on t isp ic i  i  na  

i l u s t rac ích  básn í Hanácká  ves  [252 ] ,  P ten í [253 ]  a  P lumlov  [254 ]  je  

p ř ít omno  kub is t ické  za lamován í p loch ,  k te ré  spo lu  s  exp res ivn í k resbou 

vnáš í do  ob razů  d ramat i cký  p rvek .  Roku  1945  doš lo  k  výs tavě  Emi la  

F i l l y ,  na  kte ré  by la  vystavena  umě lcova  d íla  z  le t  1938  -  1939.  Výs tava 

podn ít i l a  pová lečnou  t vo rbu  k  navázán í na  t rad ic i  kub ismu,  k te rý  se  

pos tupně  mod i f ikova l  do  podoby  jakéhos i  kub is t i ckého  rea l i smu. 232 

Kub ismus  by l  v  době  okupace  vý t va rným s t y lem,  k te rý  pod léha l  zákazu,  

je l i kož  by l  Němc i  řazen  mez i  tzv .  zvrh lé  uměn í.  Na  l i n i i  kub is t i ckého 

rea l i smu  naváza l  v  i lu st rac i  t aké  Stan is lav  Menš ík .  Vý razně  d rama t icky 

v  jeho  podán í vyzn ívá  báseň  P lumlov ,  u  k te ré  jako  p rvn í využ i l  l i d ské 

s ta fáže,  a  t ím zkonk re t i zova l  l id ské  u t rpen í zachycené v  básn i .  

 

Po  komun is t ickém p řev ra tu  v  úno ru  1948  by ly  s i l ně  na rušeny 

všechny  ob las t i  ž ivo ta ,  ať  už  po l i t i ckého,  hospodá řského  č i  

spo lečenského.  Ve výt va rném uměn í by ly  nás i lně  p rosazovány  sovětské  

me tody  a  vzo ry ,  o f i c iá ln ím uměn ím se  s ta l  soc ia l i s t i cký  rea l ismus ,  k te rý 

by l  zpočá tku  vn ímán  jako symb ióza  mode rnos t i  a  revo lučn ího  obsahu. 233 

„Na  o f i c iá ln í scéně  se  nadá le  ud rže l i  j en  t i ,  k te ř í respek tova l i  o f ic iá ln í 

i deo log ické  požadavky ,  k te ř í se  zce la  pod ř íd i l i  po l i t ickému  t la ku  nebo 

a lespoň  naznač i l i  ocho tu  p ř ib l íž i t  s e  u rčenému  vzo ru . “234 V  ob last i  kn ižn í 

i l u s t race  se  však  v  padesátých  le tech  ob jev i l  p ros to r  p ro  vo lně jš í po je t í  

                                                
232 Vojtěch Lahoda, SVU Mánes a modernismus v letech 1939 - 1948, in: Rostislav Švácha, Marie Platovská 
(ed.), Dějiny českého výtvarného umění V., Praha 2005, s. 144. 
233 Pavel Halík, Padesátá léta, in: Rostislav Švácha, Marie Platovská (ed.), Dějiny českého výtvarného umění V., 
Praha 2005, s. 284. 
234 Tereza Petišková, Oficiální umění padesátých let, in: Rostislav Švácha, Marie Platovská (ed.), Dějiny 
českého výtvarného umění V., Praha 2005, s. 342. 
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umě lecké  p ráce,  neby la  důs ledně  vyžadována  rea l is t i cká  fo rma .  Kn ižn í 

ku l tu ra  by la  naopak  o f ic iá lně  ve lm i  podpo rována,  by lo  j í využ íváno 

k  masovému  š ířen í ku l t u ry a  kn iha  mě la  za  úko l  působ i t  výchovně.   

P roces zná rodněn í,  k te rý  v  Českos lovensku započa l  záhy  po 

V ít ězném úno ru ,  ov l i vn i l  i  kn ižn í ku l tu ru .  Veške ré  t i ská rny  by ly  

zná rodněny,  d robné  p rovozy  dokonce  z rušeny .  Ve lké  t i ská rny  by ly  

schopné  t i sknout  kn ihy  ve  ve lkých  nák ladech  a  t ak  uspoko j i t  vě tš í ok ruh  

č tená řů .  S  tou to  masovou  p rodukc í kn ih  však  p ř i rozeně  k lesa la  kva l i t a . 235 

Zača la  vzn ika t  nová  nak ladate ls t v í,  m ez i  t y  ne jvýznamně jš í v  t é to  době 

pat ř i l y  Českos lovenský  sp isova te l  a  Stá tn í nak lada te l s t v í dě tské  kn ihy .  

B ib l io f i lské  vydáván í kn ih  t éměř  vymize lo ,  jedno t l iv í vydava te lé  b ib l io f i l i í  

b y l i  nucen i  se  p ř ipo j i t  ke  Spo lku  českých  b ib l io f i lů  a  vydáva t  t isky  spo lu  

s  vydava te ls tv ím Českos lovenský  sp isova te l .  

S i tuace by la  obdobná ve  vydáván í Bez ručových  S lezských p ísn í .  

Sb írka  by la  po  p řev ra tu  s  i l u st racemi  vydána  v  le tech  1949,  1951 ,  1954 

a  1957.  K romě  vydán í z  roku  1951  by la  vždy  vyzdobena  pouze 

f ron t i sp ic í,  nák lad  rap idně  vz rost l .  V  roce  1949  vyš ly  S lezské  p ísně  

v  nák ladu  10 000  vý t isků ,  v  roce  1954  nák ladem 20  400,  o  t ř i  roky 

pozdě j i  opě t  nák ladem 10 000  vý t isků  (zmiňu j i  pouze  i l us t rovaná 

vydán í) .  Roku  1953  by la  báseň  Maryčka  Magdonova  vy t iš těna  rovněž 

rovněž 10 000  vý t i sků .  

Vydán í S lezských  p ísn í  z  roku  1949  i lu s t rova l  Fe rd iš  Duša , 236 k t e rý  

vy t vo ř i l  f ron t isp ic  s  vý jevem ho rn íků  jdouc ích  pa t rně  z  p ráce domů  

[255 ] .  Duša  v  g ra f ice  naváza l  na  své  mez ivá lečné  vydán í sb írky ,  kdy  se  

snaž i l  zachyt i t  p ředevš ím těžkou  p rác i  ho rn íků .  Nadá le  se  d rže l  s t y lu  

soc iá ln ího  c iv i l i smu  dvacá tých  le t ,  z  op t im ismu  soc ia l i s t ického  rea l i smu 

nen í v  i l u s t rac i  p ř ít omno  n ic .  O f i c iá ln ímu  p roudu  se  Duša  p ř ib l íž i l  pouze 

t éma tem,  k te ré  však log icky  vycháze lo  ze  samo tných  Bez ručových  

                                                
235 Žižkovský (pozn. 197), s. 31. 
236 Petr Bezruč, Slezské písně, Brno, Pokorný a spol., 1949. Soupis. č. 28. 
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ve ršů .  Ka re l  Boga r ,  Dušův  ž ivo top isec ,  roku  2008  zachy t i l  umě lcův 

pos to j  k  novému  rež imu :  „Na  po l i t ické  změny  po  vá lce  reagova l  Duša  

osob i t ě .  Z řady  poznámek c ít íme ,  že  s i  uvědomova l ,  že  jedno  panst vo  

vys t ř ída lo  d ruhé.  Tam,  kde  š lo  o  konk ré tn í l i d i ,  b y l  ocho ten  p ř i j ít  na  

besedu  [ . . . ]  dokonce  udě la t  výzdob u  na  chodbě  podn iku ,  aby  pomoh l  

p řá te lům v  ´po l i t i cké  ag i tac i ´ .  Pokud  se  jedna lo  o  ve lkou  po l i t i ku  a  děn í 

v  umě leckých  k ruz ích ,  by l  o tev řeně  kr i t i cký.  Ne l íb i l i  se  mu  vychy t ra l í  

ku l tu rn íc i ,  k te ř í p ropagova l i ,  aby  umě lec  še l  za  p racu j íc ím i . “ 237  

Roku  1950,  na  počátku  ne j tv rdš í s ta l in izace  naš í ku l t u ry ,  by ly  

vydány  dvě Bez ručovy  básně.  Báseň  Já 238 dop rováze ly  t ř i  k resby  Vác lava  

Kocou rka ,  na  k te rých  pop rvé  můžeme  s ledova t  p ron ikán í p r inc ipů  

soc ia l i s t i ckého  rea l i smu  do  i l us t race  bez ručovské  témat i ky.  P rvn í 

g ra f i ka  je  komb inac í po r t ré tu  Pe t ra  Bez ruče ,  mot i vu  hous l í t yp ického  p ro  

báseň  Já ,  kvě t iny  a  t éměř  nezna te lných  t ová rn ích  kom ínů  p ř i  do ln ím  

ok ra j i  [256 ] .  Jedná  se  p rakt i cky  o  p rvn í Bez ručův po r t ré t  um ís těný  do 

jeho  básn í.  Kocou rkův  dop rovod  t ak  p lně  s ouzn í s  na růsta j íc ím zá jmem 

padesá tých  le t  o  po r t ré tn í t vo rbu.  „ Of ic iá ln í po r t ré t  mě l  od ráže t  nový,  

nepovýšený  a  l i d ský  vztah  významné  osobnost i  ke  spo lečnost i “ , 239 dů raz  

by l  k laden  na  konk ré tn ího  současného  č lověka .  Kocou rek  Bez ruče 

zob raz i l  ve  značně z idea l i zované podobě,  s  šed ivým v lasem odkazu j íc ím  

k  jeho  pok roč i lému  stá ř i ,  a však  s  h ladkou  p le t í bez  jakéhoko l i  náznaku 

v rásek .  Na  d ruhé  i l us t rac i  Kocou rek opě t  zkomb inova l  t ř i  nesou rodé  

p rvky  -  ko lébku  s  d ít ě tem,  dů t ky  v  pop řed í a  p řek ř ížený  s rp  a  k lad ivo ,  

symbo ly  Sově tského  svazu  a  komun is t i cké  ideo log ie  [257 ] .  Pos ledn í 

g ra f i ce  dominu je  za ťa tá  pěst ,  k t e rá  však  z jemně los t í t e chn iky  l i tog ra f ie  

pozbývá jakéko l i  úde rnost i  [258 ] .  

                                                
237 Bogar (pozn. 188), s. 92. 
238 Petr Bezruč, Já, Praha, Základní odborná škola grafická, 1950. Soupis. č. 116.  
239 Petišková (pozn. 234), s. 357. 
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J inak  vyzn ívá  l i t og ra f icky  vyvedená  a  ručně  psaná  báseň  Kan to r  

Ha l fa r , 240 j e j ímž  au to rem je  O ld ř i ch  Ka re l .  Jedná  se  o  kva l i t ně  p rovedený  

b ib l io f i lský  t isk ,  ve  k te rém je  každá  dvo js t rana  tvo řena  ručně  psaným 

ve ršem na  s t raně  jedné  a  ce los t ránkovou  l i tog ra f i í na  s t raně  d ruhé  [259  

-  267 ] .  Všechny  i lu st race  j sou  po ja t y  exp res ivn í č e rnou  k resbou,  k te rá  je  

podma lovaná  ok rovým tónem.  Exp res iv i ta  jednot l i vých  l i s tů  g radu je  

spo lu  s  rostouc ím d rama t ickým nábo jem básně .  Ve lkou  míru  sugesce 

v lož i l  Ka re l  do  mot i vu  p ro f i l u  Ha l fa rovy h lavy,  k te rý  se  ob jevu je  na  dvou  

l i s t ech dovo lu j íc ích  v idě t  jeho f yz ický rozpad  v l i vem oko l í,  vzbuzu j íc í ve  

č tená ř i  souc i t .  

Roku  1951  doš lo  k  ne jbohatě j i  i lu s t rovanému  vydán í S lezských 

p ísn í  padesá tých  le t . 241 Výzdoba  by la  svě řena  Bohdanu  Lac inov i ,  k te rý  

vy t vo ř i l  o sm ce los t ránkových  d řevo rytů  [268  -  275 ] ,  l ehce  podba rvených 

ž lu tou  ba rvou,  f ron t isp ic  je  nav íc  u mocněn  ba rvou  če rvenou .  Lac ina  

k resebně  p rop racova l  všechny  p lány  ob razů ,  má lokdy  p racu je  s  vo lnou 

p lochou .  

Nás ledu j íc ího  roku  by ly  vydány  t ř i  soubo ry  Bez ručových  básn í.  J i ř í  

Jaška dop rovod i l  báseň Horn ík , 242 p ro  k te rou  vy t vo ř i l  f ron t isp ic  

s  mot i vem ho rn íka  [276 ] .  V  rámc i  s ty lových  p r inc ipů  soc ia l i s t i ckého 

rea l i smu  je  muž  zob razen  jako  h rd ina  své  doby ,  je  osvě t len  až 

t ea t rá ln ím svě t lem a  svým monumentá ln ím měř ít kem vyp lňu je  téměř 

ce lou  p lochu  ob razu .  Pozad í s  p růmys lovou  scené r i í j e  pono řeno  do  šed i  

d robných  tahů ryd la ,  k te ré  umocňu je  ve l ikos t  ho rn íka  v  pop řed í.  

F rant i šek  B íl kovský  vy t vo ř i l  t i t u ln í dvo j l i s t  básně  Já , 243 k t e rou  dop rovod i l  

rea l i s t i cky  vyvedeným mot i vem květ iny  na  ska l i sku  [277 ] .  Ve  s te jném 

roce  se  se t káváme  znovu  s  osobou  Rudo l f a  Kub íčka ,  k te rý  i l u st rova l  

                                                
240 Petr Bezruč, Kantor Halfar, místo vydání nezjištěno, Oldřich Karel, 1950. Soupis. č. 117. 
241 Petr Bezruč, Slezské písně, Praha, Československý spisovatel, 1951. Soupis. č. 29. - Rozebráno v samo- 
statné kapitole. 
242 Petr Bezruč, Horník, Brno, Knihomilové z jižní Moravy, 1952. Soupis. č. 118. 
243 Petr Bezruč, Já, Brno, Kruh bibliofilů na Moravě, 1952. Soupis. č. 119. 
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soubo r  básn í nazvaný  Ze  s lezských  p ísn í . 244 P ro  f ron t isp ic  zvo l i l  mot i v  

če rveného  kvě tu  [278 ] ,  u  k te rého  zce la  vynecha l  kvě t ináč  i  ja kéko l i  j iné  

ep ické  mo t ivy  dané  básně  a  zaměř i l  se  na  samotný  kak tus  s  kvě tem.  

I l u st race  nedosahu je  revo l t u j íc ího  cha rakte ru ,  k te rého  se  poda ř i l o  

dosáhnou t  p ř i  z tvá rněn í s te jného  mo t i vu  Fe rd iš i  Dušov i  č i  Ka r lu  

Svo l inskému .  Jedná  se  sp íše  o  pěkně  zv ládnutý  deko ra t i vn í mo t i v ,  k te rý 

kn ihu  zdob í,  a le  nedodá j i  n i c  poz i t ivn ího nav íc .  

Ka re l  Svo l inský  se  v  roce  1953  j i ž  po t ře t í v rá t i l  k  zob razen í Maryčky 

Magdonove . 245 Po  něžné  d ívce  z  roku  1937  a  le tmou  k resbou  nač rtnu té  

d ívce  z  roku  1938  vyt vo ř i l  n yn í ob raz  h rdé  ženy,  k te rá  vzdo ru je  svému  

osudu  [279 ] .  V  sou ladu  s  dobovým o f ic iá ln ím p roudem uměn í se  Ma ryčka  

s tává  he ro inou,  k te rá  je  podobně  jako  u  Jašky  osvě t lena  zá ř i vým 

svět lem a  vyp lňu je  ce lý  rozsah  ob razu .  P ráce  s  l i n i í odpov ídá  jeho 

g ra f i cké  t vo rbě  t ř i cá t ých  le t ,  rukop is  se  však  uvo lňu je ,  t ahy se  s t áva j í  

dynamič tě jš ím i .  Zv láš tnos t í t oho to  t isku  je  také  ve l i kos t  nák ladu ,  k te rý 

č ít a l  10  000  vý t i sků  a  s ta l  se  tak  o jed ině lým v  rámc i  vydán í 

samos ta tných básn í.  

Bohdan  Lac ina  i lu s t rova l  S lezské  p ísně  t a ké  v  roce  1954 246 a  

1957 . 247 K  oběma  vydán ím p ř ipo j i l  shodný  f ron t isp ic  s  pos tavou  ho rn íka  

[280 ] ,  k te rý  je  zob razen  ve  své  h rdost i ,  h rdě  sv írá  v  le v ic i  k rumpáč  a  

o táč í se  směrem dop rava .  Pos tava  je  podána  bez  jakéko l i  vazby  na  

p ros t řed í.  S te jného  roku  vyzdob i l  báseň  Dvě  mohy ly  V lad imír  R inges . 248 

Vy tvo ř i l  p rost ý  mot i v  seky ry  zaseknu té  do  pa řezu  v  t i tu ln ím  l i s t u  [287 ]  a  

dvě  i l u s t race  [288 ,  289 ] .  Každá  z  n ich  se  věnu je  téma tu  smr t i  a  jedná  se  

p rak t i cky  o  i l us t race  pop isného  cha rak te ru .  P rvn í g ra f i ka  je  až 

                                                
244 Petr Bezruč, Ze Slezských písní, Uherské Hradiště, soukromý tisk, 1952. Soupis. č. 120. 
245 Petr Bezruč, Maryčka Magdonova, Praha, Státní nakladatelství dětské knihy, 1953. Soupis. č. 121. 
246 Petr Bezruč, Slezské písně, Praha, Státní nakladatelství krásné literatury, hudby a umění, 1954. Soupis. č. 30.  
247 Petr Bezruč, Slezské písně, Praha, Státní nakladatelství krásné literatury, hudby a umění, 1957. Soupis. č. 31. 
248 Petr Bezruč, Dvě mohyly, Praha, Průmyslová škola grafická, 1954. Soupis. č. 123. 
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symbo l i ckým p ře ludem d ívky  u tonu lé  ve  vodě,  z t vá rněné  dynamic kým 

rukop isem.  

Roku  1954  by lo  použ i to  do  t i t u ln ího  l i s t u  básně  Ost rava  d robné  

k resby  od  A lo ise  Mo ravce [290 ] . 249 Jeho t vo rba se  vyznačova la  

dynamickou  l in i í a  spon tánnos t í p ro jevu .  S te jně  tak  k resba  použ i tá  p ro  

báseň  Ost rava  je  p lná  ž ive lnos t i  a  působ ivých  zk ra tek.  F rant i šek  Kob l iha  

je  au to rem d řevo rytů  p ro  By l iny  v  básních  Pe t ra  Bez ruče , 250 kde  mot i vem 

květ in  dop rovod i l  šes t  básn í ze  S lezských  p ísn í [281  -  286 ] .  Mot i v  

ros t l inného  o rnamen tu  se  v  Kob l ihově t vo rbě  ob jevova l  už  od  desátých 

le t  a  s ta l  se  zák ladn ím p rvkem jeho  i lu s t račn í t vo rby .  Kva l i ta t i vně  j sou 

d řevo ryt y  na  vysoké  ú rovn i ,  pos t ráda j í však h lubš ího  obsahu.  

V  roce  1955  vyzdob i l  d vě  Bez ručovy  básně Jožka  Ba ruch .  Hrabyň 251 

dop rovo d i l  č ty řmi  d řevo ryt y  i lu st ru j íc ím i  h lavn í obsahové  p rvky  básně  

[291  -  294 ] .  Všechny  p lány  ob razů  jsou  u  Ba rucha  vyp lněny  l ineá rn í 

k resbou,  k te rá  vy luču je  ja kouko l i  vě t š í p lochu.  Podobného  s ty lu  p ráce 

s  l i n i í využ i l  i  u  básně  Motý l  [296 ,  297 ] . 252 Ty to  Ba ruchovy  i l u st race  však  

j i ž  nedosahu j í ú ro vně  kn ižn í g ra f i ky ,  k te ré  použ i l  nap ř ík lad  u  Maryčky 

Magdonove  v  roce  1929 .  Vo j těch  C inybu lk  se  op ro t i  Ba ruchov i  zabýva l  

ep ickým téma tem.  I lu s t rova l  báseň  Jen  jedenk rá t , 253 ve  k te ré  využ i l  

t o tožné  p ráce  s  d robnou  l i n i í j a ké  už  roku  1946  u  básně  Sedm Havranů .  

Ovšem techn ika ,  k te rá  ve  č ty ř i cá t ých  le tech  C inybu lkov i  dopomoh la  

k  sugest i vn ímu  ob razu  p lného  smu tku,  se  v  padesá tých  le tech  p roměn i la  

v  pouhé š ra fován í p loch.  Mo t ivu  oh rožen í,  ús t ředn ího  t ématu  básně ,  je  

v  i l us t rac i  dosahováno  vyděšenými t vá řemi  pos tav,  k te ré  však 

sk louzáva j í až  do  rov iny  jakés i  pa te t i čnos t i .  Josefa  Šo r fová  t éhož  roku 

                                                
249 Petr Bezruč, Ostrava, Praha, Závodní odbočka SČSP Pražských tiskáren, 1954. Soupis. č. 124. 
250 Petr Bezruč, Byliny v básních Petra Bezruče, Holešov, František Alex, 1954. Soupis. č. 122. 
251 Petr Bezruč, Hrabyň, Olomouc, Matouš Jurák, 1955. Soupis. č. 125. 
252 Petr Bezruč, Motýl, Olomouc, Matouš Jurák, 1955. Soupis. č. 127.  
253 Petr Bezruč, Jen jedenkrát, Chlumec nad Cidlinou, Jiřina Olivová, 1955. Soupis. č. 126. 
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i l u s t rova la  soubo r  básn í Tř i  Ka l in y . 254 Techn ikou  l i t og ra f ie  dop rovod i la  

všechny  t ř i  básně ,  ke  k te rým vy t vo ř i la  p rosvě t lené,  l íb i vé  poh ledy  na 

ros t l inu  ka l iny  [299 -  301 ] .  G ra f iky  j sou p rodchnu té  množs tv ím svě t la ,  

rukop is  p rvn ích  dvou g ra f ik  je  k l idně jš í,  ve  t ře t í nabývá na  dynamičnos t i .  

V  i lu s t rac ích  se  však  neob jevu je  t éměř n ic  z  obsahu  Bez ručových  ve ršů .  

V  p rvn í básn i  j e  ka l ina  symbo l ickým ob razem d ívky ,  ve  d ruhé  je  

p ředstavována  jako  svědek  vá lečných udá los t í,  ze  t ře t í básně  l ze  c ít i t  

poc i t y  opuš těnost i .  Vě t š ina  i l u st rá to rů  dop rováze j íc ích  t u to  báseň  č i  

básně  se  však  zaměř i la  pouze  na  jed iný  ve rš,  nacháze j íc í se  v  básn i  

Ka l ina  I I I . :  „Sp í mo tý l  na  květu ,  p ták  zobe  p lody , . . . “255.  Ke  ste jné  

obsahové  redukc i  dospě la  i  Šo r fová ,  k te rá  ke  d ruhé  i l u s t rac i  p ř ipo j i l a  

k  ho rn ímu  ok ra j i  témě ř  nezna te lného  mo tý la  sed íc ího  na  l is tu .  Ste jný 

ve rš  však  j i ž  p řed  n í vý t va rně  p řeved l  Ja ros lav  Dob rovo lský  roku  1933  č i  

Ka re l  Svo l inský  o  t ř i  roky  pozdě j i .  Pos ledn ím umě lcem,  k te rý  se  roku 

1955  zapo j i l  do  i l u st race  Bez ručových  básn í,  by l  A lo is  Schne ide rka .  

Vy tvo ř i l  f ron t i sp ic  básně  Ondráš , 256 do  k te rého  cent rá lně  um ís t i l  

he ro ickou  pos tavu  zbo jn íka  [298 ] .  S te jně  jako J i ř í Jaška  roku  1952 i  on  

použ i l  postavy  jako  dominan tn ího  p rvku  kompoz ice ,  obdobný  je  i  posto j  

obou  postav  s  jednou  nohou  nosnou  a  d ruhou  pok rčenou,  umís těnou  na 

vyvýšeně jš ím pod lož í.  Za  postavou  se  v  dá lce  nad  ho rami  ob jevu je  

s lunce ,  k te ré  může  bý t  mo t ivem vycháze j íc ího  s lunce,  mo t i vem 

p ř íznačným p ro  komun is t i cký  rež im,  symbo l i zu j íc ím p ředstavu  nového 

soc ia l i s t i ckého  svě ta .  V  g ra f i ce  je  pa t rný  Schne ide rkův  zá jem o k ra j inu ,  

k te rý  se  v  jeho  t vo rbě  p ro jevova l  už  od  p ře lomu  t ř i cá t ých  a  č ty ř i cá t ých 

le t ,  s t e jně  t ak  dovednos t  zob raz i t  sepět í č lověka s  k ra j inou.  

Nás ledu j íc ího  roku  Schne ide rka  dop rovod i l  Ba lady , 257 soubo r  

jedenác t i  vyb raných  Bez ručových  ba lad ických  básn í.  Vy t vo ř i l  k  n im 
                                                
254 Petr Bezruč, Tři kaliny, Praha, Výtvarná škola, 1955. Soupis. č. 129.  
255 Převzato z: Petr Bezruč, Slezské písně, Praha, Československý spisovatel, 1989, s. 155. 
256 Petr Bezruč, Ondráš, Opava, Slezský studijní ústav, 1955. Soupis. č. 128. 
257 Petr Bezruč, Balady, Opava, Slezský studijní ústav, 1956. Soupis. č. 130. 
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t ř i nác t  k reseb  [302  -  314 ] ,  ve  k te rých komb inac í pe rok resby  s  tušovým 

lav írován ím dosáh l  působ ivých  ob razů ,  p lných  dynamičnos t i  k resby  a  

v  řadě  p ř ípadů  sugest i vn ího  zachycen í psycho log ického  pohnut í ve  t vá ř i  

zob razovaných .  Obá lku  t vo ř í vy l idněná  k ra j ina  beskydských  ho r ,  

i l u s t race  j ednot l i vých  básn í j sou  pak  vždy  dop rovázeny  l id skou  sta fáž í.  

V  p ř ípadě  g ra f ik  k  básn ím Kan to r  Ha l f a r  [306 ] ,  Po le  na  ho rách  [307 ]  

a  I d y la  ve  mlýně  [313 ] ,  g ra f i k  s  p ř ít omnost í smr t i ,  u ž i l  Schne ide rka 

ne reá lných p ropo rc í j edno t l ivých  část í t ě la  k  dosažen í úč inků 

mr t vo lnos t i  zob razovaných.  Ne jpa t rně j i  se  to  je v í u  básně  Po le  na  

ho rách ,  kde  pos tava  s  mohu tnými chod id ly  a  d laněmi  je  zob razena 

dokonce  bez  oč í.  

V  roce  Bez ručových  devadesátých  na rozen in  by ly  vydány  j i ž  

zm íněné  S lezské  p ísně  s  f ron t i sp ic í Bohdana  Lac iny .  K  t éma t ice  

Bez ručových  ve ršů  se  v rá t i l i  M i loš  S lezák  a  S tan is lav  Menš ík ,  n ově  do 

i l u s t race  vs toup i l  S tan is lav  Ko l íba l  a  Augus t  Rot te r .  M i loš  S lezá k 

g ra f i cky  vyp rav i l  báseň  Ka l ina . 258 Mo t i v  kvě tu  um ís t i l  do  t i t u ln ího  l i s tu  

[316 ] ,  do  f ron t i sp ice  jako  p rvn í zpodobn i l  d ívku ,  k te rá  je  p ř ipodobňována  

ke  ka l ině  v  p rvn í čás t i  básně  [317 ] .  S lezákův  s ty l ,  k te rý  j sme  moh l i  v idě t  

na  jeho  i lu s t rac i  Kdo  na  mo je  m ís to?  z  roku  1947,  se  v  p růběhu 

deset i l e t í značně  p roměn i l .  Jeho  k resba  se  z jemn i la ,  l in ie  uk l idn i la .  

Bohuže l  však t ím S lezákovy  i lu st race poněkud z t ra t i ly  na  vý razu ,  je l i kož  

p rávě ona  h rubos t  podán í g ra f i ky č t y ř icá tých  le t  by la  h lavn ím nos i t e lem 

vý razu .  Stan is lav  Menš ík  se  shodně  k  Bez ručov i  v rá t i l  po  dese t i  le tech 

v  básn i  Kdo  na  mo je  m ís to?  [318 ] . 259 Ponecha l  s i  své  kub is t i cké  

za lamován í t va rů ,  p ř íznačné  p ro  jeho  tvo rbu,  v  pos tavách  se  z rač í s i l né  

human is t ické  rysy  Menš íkovy  t vo rby .  V  obou  pos tavách  je  pa t rný  smutek 

a  f yz ická  des t rukce ,  k te rá  dob ře  korespondu je  s  už i t ím kub is t i ckého 

t va ros lov í.  Možnost  už i t í  s t y lových p rvků  kub ismu  pat rně  spoč ívá  

                                                
258 Petr Bezruč, Kalina, Brno, Kristian Fanta, 1957. Soupis. č. 131. 
259 Petr Bezruč, Kdo na moje místo?, Kostelec na Hané, Matouš Jurák, 1957. Soupis. č. 132. 
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v  postupné  l ibe ra l i zac i  poměrů  v  Českos lovensku ,  k te rá  nas ta la  j i ž  

v  p růběhu  roku  1956  a  k te rá  pos tupně vz růs ta la  koncem padesá tých  le t  

a  na  počá tku  le t  šedesátých .  August  Ro t te r  k  básn i  Ost rava 260 p ř ipo j i l  

d vo j i c i  k reseb,  poh led  do  u l i ce  [319 ]  a  domek  p ředků  Pet ra  Bez ruče  

[320 ] .  Jedná  se  o  k resby  nema j íc í v  pods ta tě  p ř ímou  souv is los t  

s  obsahem básn í.  S tan is lav  Ko l íba l  v  t i sku  Pe t ru  Bez ručov i  

k  devadesátým na rozen inám 261 i l u s t rova l  č t y ř i  básně :  Zem pod  ho rami  

[322 ] ,  Os t rava  [323 ] ,  Lazy [324 ]  a  Hrabyň  [325 ] ;  l i t og ra f i cky  vyzdob i l  

t a ké  t i tu ln í l i s t  [321 ] .  Zaměř i l  se  na  t éma  k ra j inných scené r i í,  k  básn ím  

vy t vo ř i l  snové ,  t éměř  až  su r reá lné  kra j in y,  využ íva j íc í ve lkých  p loch 

rozmývané tuše ,  k te ré  se  s táva j í h lavn ím vý razovým p rvkem.   

 

Ne j rozsáh le jš í g ra f i cké  cyk ly  v  obdob í od  po lov iny  č t y ř i cá t ých  le t  do  

závě ru  le t  padesá tých  vyt vo ř i l i  Ka re l  Š tech  a  Bohdan  Lac ina .  Oba 

i l u s t rova l i  soubo rné  vydán í S lezských p ísn í,  Ka re l  Štech  v  roce  1947 ,  

Bohdan  Lac ina  roku 1951 .  

 

2 .  4 .  1 .  Ka re l  Štech (1947 ) 

 

Ka re l  Š tech  na počá tku  t ř i cá tých le t  s tudova l  g ra f iku  na  

Umě leckop růmys lové  ško le  v  P raze,  od  roku  1933  se  uč i l  v  g ra f ické  

spec iá lce  T.  S.  Š imona  na  p ražské akademi i .  Jeho  d ílo  by lo  ve lm i  

poznamenáno  soc iá ln í t émat i kou,  k te rá  p rová ze la  p rakt i cky  ce lou  jeho  

t vo rbu .  T ímto  svým s i ln ým soc iá ln ím  c í t ěn ím s i  by l  b l íz ký  gene rac i  žáků 

Švab inského ško ly ,  da leko v íce ,  než  svým v rstevn íkům. 262  

                                                
260 Petr Bezruč, Ostrava, Turnov, Okresní lidová knihovna, 1957. Soupis. č. 133. 
261 Oldřich Šuléř, Petru Bezručovi k devadesátým narozeninám, Ostrava, Krajské nakladatelství, 1957. Soupis. 
č. 134. 
262 Luboš Hlaváček, Současná československá grafika, Praha 1964, s. 41 - 44. 
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V Š imonově  a te l ié ru  je j  vý razně  ov l i vn i l  j eho  spo lužák ,  s lovenský  

g ra f i k  Ko loman  Soko l , 263 zabýva j íc í s e  rovněž  soc iá ln ím téma tem.  

Ov l i vn i l  j e j  jednak  možnostmi  ov ládnut í t e chn iky  d řevo ry tu  a  d řevo řezu ,  

ve  k te ré  zača l  p racova t  s  tónovými  možnos tmi  d řevo rytového  vý razu,  a le  

s te jně  tak p řeveden ím soc iá ln ích  t éma t  až do  rov iny  jakés i  i ron ie  a  

sa rkasmu .  P rost ředn ic tv ím  Ko lomana  Soko la  se  Štechov i  rovněž  dosta lo  

poučen í o  českém soc iá ln ím uměn í dvacá tých  le t  (Soko l  s tudova l  u  Jana 

Rambouska )  i  o  pová lečné ev ropské  g ra f i ce .  Ne jvý razně j i  na  ně j  

zapůsob i l  německý  exp res ion ismus ,  ve lký m vzo rem se  mu  s ta l  Edva rd  

Munch.    

Ačko l i  se  na  ško lách  nauč i l  řadě  g ra f ických  techn ik ,  ne jv las tně jš ím  

se  mu  sta l  d řevo ryt .  V  mlád í se  vyuč i l  t ruh lá řem a po  ně jakou  dobu  se  

t ímto  řemes lem také  ž iv i l ,  a  t ud íž  mu  techn ické  postupy  ve  d řevě  ve lm i  

p ř i rost l y  k  s rdc i .  Dřevo ry t  Š techov i  m imo  j i né  umožn i l  do  jeho  soc iá lně  

laděných  t éma t  vnést  d rama t ický  p rvek vý razně  exp res ivn ího  cha rak te ru .  

Typ ickým rysem jeho  t vo rby  se  po  vzo ru  Soko la  s ta ly  d řevo ryt y  k ine t i cky 

hybného cha rakte ru ,  v  je j i chž  změt i  ča r  p roměn l i vé  in tenz i ty  by lo  

dosahováno  až nep ř íjemných  v ib rac í ob razu.   

Když  roku  1947  vyzdob i l  S lezské  p ís ně , 264 up la tn i l  v  soubo ru  osmi  

i l u s t rac í všech zm íněných  cha rak te r is t i ckých rysů  své  t vo rby.  Různé  

in tenz i t y  ča r  využ i l  p ředevš ím v  pa r t i ích  ob lohy,  č ímž  dosáh l  a tmos fé ry 

za taženého  nebe  se  s luncem p rod íra j íc ím se  sk rze  mraky .  Jedno t l ivé  

zá řezy  do  d řeva j sou vedené v  t ěsné b l ízkos t i  ved le  sebe ,  což  spo lu  

s  různou  in tenz i tou  ča r  napomáhá  k  opt i cky hybnému e fek tu .   

Všechny  pos tavy  jeho  i l u st rac í k  básn ím Pap írový  mo jš l  [228 ] ,  

Ond ráš  [229 ] ,  Ma ryčka  Magdonova  [230 ] ,  V rb ice  [231 ] ,  Os t rava  [232 ] ,  Já  

[233 ] ,  Ho rn ík  [234 ]  a  Markýz  Ge ro  [235 ]  se  s táva j í ús t ředn ími  p rvky  

ob razů .  V  p rvn ích  dvou  g ra f i ckých  l i s tech  j sou  Pap írový  mo jš l  i  Ond ráš 

                                                
263 Ibidem, s. 52 - 56. 
264 Petr Bezruč, Slezské písně, České Budějovice, Družstevní práce, 1947. Soupis. č. 25.  
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podán i  samos ta tně ,  bez  h lubš í vazby  na  oko l í,  pouze  s  ho rnatou 

k ra j inou  v  zádech .  V  básn i  Maryčka Magdonova  Š tech  jako p rvn í 

p ř i k roč i l  k  zo b razen í t rag ického závě ru  básně  a  zachyt i l  mr tvou  d ívku  

lež íc í na  ska l i sku  u  b řehu  řeky .  Ve  Vrb ic i  zob raz i l  u k ř i žovaného  ho rn íka ,  

k te rý  se  shodně  s  obsahem básně 265 s t ává  mučedn íkem.  V  básn i  Ost rava  

p ř i k roč i l  s t e jně  jako  Fe rd iš  Duša  k  cent rá ln ímu  umís těn í zás tupu 

ho rn íků ,  k te ř í se  s  vyč ít avým a  u t rápeným poh ledem d íva j í  ven  z  ob razu  

směrem na  d iváka .  Š tech  však  svou obža lobu  ješ tě  umocn i l  redukc í 

pos tav  a  vysunu t ím ú ředn í pos tavy  k  úp lnému  ok ra j i  g ra f i ky .  Do  básně 

Já  um ís t i l  postavu  v  až  pa te t i ckém ges tu ,  k te rá  p ř ipomíná  pos tavu  

i l u s t race  s te jno jmenné  básně  od  Ma r ie  Mrkv ičkové  -  H lob i lové 

v  pos ledn ím odd íle  S lezského  č ís la  z  roku  1931.  I l us t race  básně  Horn ík  

j e  p řeveden ím dvou  rov in  do  jednoho  ob razu.  Ve  vý razně  d iagoná ln í 

kompoz ic i  zachy t i l  tě žkou  p rác i  ho rn íků  pod  zem í a  s te jně  tak  těžký 

osud  l id í nad  zemí.  P ř i  z t vá rněn í „zápo rných “  pos tav  využ i l  a ž 

i ron izu j íc ího  způsobu  zob razen í,  pos tavy  se  měn í v  ja kous i  ka r ika tu ru .  

Ne jpat rně j i  se  t o  jev í v  i l u s t rac i  Markýz  Ge ro .  Ten  je  zob razen  s  b ičem 

v  ruce  na  kon i ,  jeho  t vá ř  se  p roměn i la  až  do  jakés i  ne l id sky  vyh l íže j íc í  

masky.  Ce lý  do jem ob razu  je  umocněn  anonymn ím davem če rných 

pos tav  pod  n ím.  Ka r i ku j íc ím  poh ledem se  mu  poda ř i l o  dosáhnout  

z ře te lného  rozd ílu  mez i  h rdými tvá řemi  u t la čovaných  a  z růdně 

vyh l íže j íc ím i  t vá řemi  u t lačovate lů .  

P ř íznačným rysem toho to  cyk lu  se  s ta l  t aké  u rč i t ý  počet  

rovnoběžných  ča r ,  na rušu j íc ích  k l i dný do jem ob razu .  Ne jp at rně j i  se  to  

je v í v  pa r t i i  s tehen  Ond ráše  a  p ředevš ím v  i lu s t rac i  básně  Ost rava .  Tě la  

ho rn íků  j sou roz ry ta  ča rami  a  vyvo láva j í  až  h různý  do jem.  

 

                                                
265 Úryvek z básně Vrbice: „Tak vrazili v čelo mi trnovou korunu při Bohumíně, přibili ruku mě v Ostravě, 
v Těšíně v srdce mne bodli, z Lipiny octu mi podali píti, při Lysé nohy mi probodli hřebem.“ - Převzato z: Petr 
Bezruč, Slezské písně, Praha, Československý spisovatel, 1989, s. 57. 
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2 .  4 .  2 .  Bohdan Lac ina  (1951 )  

 

Bohdan  Lac ina  s tudova l  k resbu  na Vysoké  ško le  a rch i tek tu ry 

v  P raze  pod veden ím p ro feso rů  Cy r i l a  Boudy  a  O ld ř icha  B laž íčka .  Ško lu  

abso lvova l  roku  1937  a  s te jného  roku  vs toup i l  do  ob last i  kn ižn í i l u s t race 

výzdobou  Máchova  Má je .  P racova l  j a k  v  t echn ice  suché  jeh ly  č i  

měd i ry t in y ,  ne jv íce  však  p ř i l nu l  k  d řevo ry tu .  Obdobně  jako  řadě  umě lců  

zabýva j íc ích  se  soc iá ln ími  t ématy i  Lac inov i  ta to  techn ika  vyhovova la  

možnos t í max imá ln ího  vý tva rného  vý razu .  Roku  1964  Luboš  H laváček 

k  Lac inov i  poznamena l :  „Nikde a le  neu lp ív á  na  jednom vý razovém 

způsobu ,  rád  s i  te chn ický úko l  komp l i ku je ,  dosahu je  tak  až u rč i té  

t echn ic i s tn í ra f inovanos t i  někdy n icméně na  úko r  obsahového 

vyzněn í. “ 266 

S te jný  p rob lém do  j i s té  m íry  spa t řu j i  i  v  Lac inově  dop rovodu 

S lezských  p ísn í267 z  roku  1951 .  G ra f i k  sb írku  vyzdob i l  osmi  d řevo ry ty .  Do  

t i tu ln ího  l i s tu  umís t i l  mo t i v  ho rn íka  -  bu ř iče  [268 ] ,  f ron t i sp ic  opat ř i l  

mužskou  pos tavou  s to j íc í v  ohn i  [269 ] .  Dá le  i lu s t rova l  básně  Pap írový  

mo jš l  [270 ] ,  Ma ryčka  Magdonova  [271 ] ,  Ost rava  [ 272 ] ,  Sedm Havranů  

[273 ] ,  Ho rn ík  [ 274 ]  a  Me lč  [275 ] .  Všechny  d řevo ry ty  j sou  po  t echn ické 

s t ránce  dokona le  zv ládnu tou  p rac í,  ve  k te ré  Lac ina  vý razně p racu je  se  

š ra fu ro u,  k te rá  se  s tává  jeho  ne jvý razně jš ím vý razovým p rost ředkem. 

V  jeho  g ra f i kách  se  má lokdy  ob jevu je  ce l i s t vě jš í p locha .  Kompoz ičně  se  

necha l  ov l i vn i t  Ka r lem Š techem,  od k te rého  p ře ja l  z t vá rněn í básně 

Maryčka  Magdonova  s  úst ředn ím mo t i vem mr t vé  d ívky  a  i l u s t rac i  básně 

Horn ík ,  s  kopáčem v podzem í a  s imu l tánn ím poh ledem na  ženskou  

pos tavu  s  dě tmi  nad  zem í.  P rávě  v  těch to  dvou  básn ích  se  mi  jev í i  

h lubš í pochopen í básn íka ,  inovačn í je  t aké  z tvá rněn í Pap írového  mo jš la ,  

ve  k te rém vyt vo ř i l  u zav řený  kompoz ičn í ce lek  a  p rost řed ím „pu t yky “ 

                                                
266 Hlaváček (pozn. 262), s. 98. 
267 Petr Bezruč, Slezské písně, Praha, Československý spisovatel, 1951. Soupis. č. 29. 
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naváza l  na  soc iá ln í c i v i l i smus  dvacátých  a  t ř icá t ých  le t ,  v  rámc i  k te rého 

by lo  téma  in te r ié ru  hospod ve lmi  ob l íbené .   

Čeho  Lac ina  v  g ra f i kách  nedosáh l  j e  revo l tu j íc í nádech  jeho 

ho rn íků .  Samotný  t i tu ln í l i s t ,  f ron t isp ic  i  i l u st race  básně  Ost rava  

zob razu j í ho rn íka  v  odbo jném posto j i ,  na  i lu s t rac i  Ost ravy  je  zachycen  

ce lý  bou ř íc í dav .  Avšak  odbo jné  ges ta  pos tav  ne j sou  dop lněna 

psycho log ickým z t vá rněn ím t vá ř í zob razovaných,  pos tavy  j sou  p rázdné,  

chyb í onen nábo j  vzpou ry  č i  obža loby ,  ja ký j sme  moh l i  v idě t  na  

Š techově  i l us t rac i  s te jno jmenné  básně .  Tuto  absenc i  psycho log ického  

pohnut í však  Lac ina  do  j i s té  m íry  nah rad i l  důmys lným zacházen ím  

s  l i n i í,  h lavn ím vý razovým p ros t ředkem své t vo rby .  L in ie  je  u  ně j ,  s te jně  

jako  u  Štecha ,  využ ívána  v  podobě  rovnoběžných  tenký ch  l i n i í,  k t e ré  

vyvo láva j í kmi tavý  pohyb ce lé  kompoz ice ,  č ímž  Lac ina  dodává g ra f i ce  

nepa t rný  do jem oh rožen í a  ne j is to t y .  Bohdan  Lac ina  tedy  nevyuž ívá  p ro  

dosažen í a tmos fé ry  básně  a  je j i ch  revo l tu j íc ího  cha rakte ru  pate t i ckých  

ges t  a  z t rápeného  zob razen í pos tav,  a le  p racu je  sp íše  s  l in i í,  d íky  k te ré  

se  mu  poda ř i lo  do  řady  g ra f i k  dos ta t  d ramat i cký  p ř ídec h.  

Ce lý  Lac inův  g ra f ický soubo r  p ro  S lezské  p ísně  j e  sk loubeným 

ce lkem,  k te rý  v  padesátých  le tech  tvo ř i l  ne j lépe  vyp ravené  vydán í 

sb írky .  

 

2 .  4 .  3 .  Sh rnu t í 

 

Po  vá lce  nas ta la  značná  eufo r ie  z  konce  vá lky  a  znovu  naby té  

svobody,  ob jevova ly  se  tendence  podpo rova t  v las tenecké  myš lenky  a  

ná rodn í c ít ěn í,  k t e ré  značně  u t rpě lo  vá lečnými  udá los tmi .  P ro to  by ly  ve  

ve lké  m íře  vydávány  i  Bez ručovy  ve rše ,  b ro j íc í p ro t i  u t la čo va te lům a  

os lavu j íc í p ros tého  č lověka.  V té to  době  do  podoby  S lezských p ísn í  

vý razně  zasáh l  Ka re l  Štech,  jehož t vo rba  souzně la  se  soc iá ln ím  
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c iv i l i smem mez ivá lečných  le t ,  M i loš  S lezák ,  V i lém Wünsche ,  opětovně 

se  k  Bez ručov i  vy jád ř i l  Fe rd iš  Duša .  

Po nástupu  komun is tů  k  moc i  se  česká výt va rná  scéna  značně  

p roměn i la .  Ve shodě  s  ideo log i í Sově tského  svazu se  sta l  j ed iným 

o f i c iá ln ím vý t va rným s ty lem soc ia l i s t i cký  rea l i smus ,  k te rý  se  zaměř i l  na  

zob razen í p ráce ,  ob jev i l  se  ku l t  osobnos t i  spo jený  p ředevš ím  

s  uc t íván ím  J .  V .  S ta l ina  a  českos lovenského  p rez identa  K lementa  

Got twa lda.  S  t ímto  zá jmem o  konk ré tn ího  č lověka  by l  spo jen  ná růst  

po rt ré tn í t vo rby ,  do  uměn í se  ve  ve lkém dos táva ly  ag i tačn í myš lenky  a  

t éma ta  z  h is to r ie  dě ln ického  hnu t í.  Rea l is t i cký  způsob  zob razován í 

ne j lépe vyhovova l  snaze  o  dosažen í m ax imá ln í sdě lnost i  a  č i te lnost i  dě l .  

Bez ručovy  ve rše  se  svým revo lučn ím  nádechem a  os lavou ho rn íků  a  

u t la čovaných  se  sta ly  tématem ve lmi  vyh ledávaným.  Ovšem p roměn i la  

se  do  j i s t é  míry  podoba  i l us t rac í,  t éma  p růmys lu  a  p ráce  už  neby lo  

podáváno  s  nádechem obža loby  a  smutku  jako  v  obdob í mez ivá lečném,  

a le  s  nádechem odbo jnost i ,  op t im ismu,  ve  t vá ř ích  zob razovaných postav  

už  nen í pa t rný  těžký  ž i vo tn í údě l  zap ř íč iněný  ob t ížnou  p rac í,  a le  naopak 

radost  a  h rdost ,  souzn íc í s  t e hde jš í i deo log i í a  myš lenkami ,  pod le  

k te rých  by l  p racu j íc í č lověk  h rd inou své  doby .  Do  tohoto  p ro jevu 

můžeme  za řad i t  nap ř .  g ra f i ky  J i ř ího  Jašky ,  Vác lava  Kocou rka ,  do  u rč i té  

m íry  i  Ka r la  Svo l inského.  
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2 .  5 .  I lu st rovaná vydán í S lezských p ísn í  v  le tech  1958 -  1989 

 

Roku  1956  doš lo  k  čás tečnému uvo lněn í komun is t i ckého  rež imu.  Do  

té to  doby  by lo  české  uměn í značně  izo lované  od zah ran ičn ího  děn í,  a  

t ak  se  řada  umě lců  snaž i la  po  roce  1956  navázat  kon takt y  s  oko l ím.  

M imo řádným by l  v  tomto  smys lu  rok  1958 ,  kdy  doš lo  k  úspěchu 

českos lovenské  expoz ice  na  výs tavě  EXPO v  B ruse lu .   

Od  d ruhé  po lov iny  padesátých  le t  můžeme  v  tvo rbě  českých  umě lců  

s ledovat  vě t š í p ř ík lon  k  už íván í modern is t ických  výt va rných  p rost ředků 

v  rámc i  o f i c iá ln í scény.  V lednu  1956 p roběh la  Ce los tá tn í kon fe rence 

de legátů  Úst ředn ího  svazu  českos lovenských výt va rných umě lců ,  na  

k te ré  pad lo  rozhodnu t í vy t vo ř i t  d va  samos ta tné  výbě rové  svazy,  Svaz 

českos lovenských a rch i t ek tů  a  Svaz  českos lovenských  vý t va rných 

umě lců .  „Součás t í nové  o rgan izačn í s t ruk tu ry  mě ly  bý t  ,vo lné  ideové  

skup iny  umě lců ,  vý t va rným názo rem sobě b l ízkých ,  k te ré  by ze jména  

výs tavami  a  t vů rč ími  d iskuzemi  uved ly  v  ž i vo t  svobodný  bo j  názo rů ´ ,  ja k 

se  psa lo  na  p rvn í s t ránce  dvaadvacátého  č ís la  Vý t va rné  p ráce  z  roku 

1955 . “268 V  rámc i  těch to  skup in  se  ob jevova ly  snahy  o  navazován í na  

p ředvá lečný  mode rn ismus .  

V  i lu s t račn í t vo rbě se  ta to  l ibe ra l i zace  české  umě lecké  scény 

p ro jevova la  p ředevš ím  t ím,  že  se  do  pop řed í zá jmu  opě t  dostáva j í  

umě lc i ,  k t e ř í by l i  z  ku l tu rn ího  ž ivo ta  padesá tých  le t  t émě ř  vy loučen i .  

Zá jem o  k rásnou kn ihu  ros t l  a  p ro jevova la  se  snaha  zvýš i t  kva l i tu  

českých  kn ih ,  roku  1965  by la  dokonce obnovena  sou těž  O  ne jk rásně jš í 

kn ihu . 269 Navzdo ry  zvýšené kva l i tě  i lus t rac í však  techn ická  s t ránka  

kn ihy ,  t isk ,  použ i t ý  pap ír  a  ba rva  s tá le  v  kva l i tě  zaostáva ly .  Mez i  

                                                
268 Vojtěch Lahoda, Máj 57, Trasa a obroda modernismu, in: Rostislav Švácha, Marie Platovská (ed.), Dějiny 
českého výtvarného umění VI/1, Praha, Academia, 2007, s. 79. 
269 Žižkovský (pozn. 197), s. 32. 
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nak lada te l i  p řev láda l  názo r:  „Bude - l i  kn iha  dob rá  (dob rý  au to r ) ,  s te jně  

se  p rodá  a  tak  p roč  se  namáhat . “270 

V  deset i l e t í 1957  -  1967  k les l  zá jem nak ladate lů  o  i lu s t rovaná 

vydán í Bez ručových  ve ršů .  Doš lo  ke  t řem soubo rným vyd án ím sb írky  a  

osmi  samos ta tných  básn í.  Tento  pokles  je  možné  odůvodn i t  novými  

t éma ty umě lecké  t vo rby  a  p ředevš ím  opadnut ím zá jmu  spo lečnos t i  o  

he ro izac i  ho rn íků  a  p racu j íc ího  l i du ,  k te rý  by l  t o l ik  vyzdv ihován  

v  padesátých  le tech.  

V  po lov ině  úno ra  1958 zemře l  Pet r  Bez ruč .  An i  ta to  oko lnost  

nezpůsob i la  rap idn í p rodukc i  j eho  ve ršů ,  bez ručovská  téma t i ka  by la  

t ohoto  roku  zp racována  pouze dvak rá t ,  nás ledně  až v  roce  1961 .   

S lezské  p ísně  z  roku  1958  by ly  i l us t rovány  pouze  f ron t i sp ic í Maxe  

Švab inského, 271 k te rý  vy tvo ř i l  l i tog ra f ickou  t echn ikou  po rt ré t  Pe t ra  

Bez ruče,  zachyceného  z  p ro f i lu  [326 ] .  Pe t r  Bez ruč  by l  znám svou 

neocho tou sedět  někomu  po r t ré tem,  jed iným jeho  v pods ta tě  o f i c iá ln ím  

po rt ré t i s tou  se  s ta l  O ld ř i ch  Lasák.  Švab inský  na  Bez ruč ův  po rt ré t  

vzpom íná  s lovy:  „ . . .A rád j sem dě la l  po rt ré t y  ja ko  Ho ru ,  Se i fe r ta ,  

Nezva la  a  nezna l  j sem vůbec  Pe t ra  Bez ruče ,  k te rý  se  neda l  vůbec  

po rt ré tovat .  Ačko l i  jsme  by l i  ve  vzá jemné ko respondenc i  ve lm i  d louho.  

Žáda l  jsem Pe t ra  Bez ruče,  aby  posedě l  mému  f o tog ra fu ,  abych  mě l  

poz i t i vn í rea l i smus.  A  on mě te leg ra fova l ,  že  lež í nemocný ,  by l  zd ráv ,  

ne leže l .  A  t ak  j sem ho  udě la l  z  roz l ičných  fo tog ra f i í,  t edy  d le  úsudku 

j i n ých  jsem ho  udě la l  ve lm i  dob ře . . . . “272 

Báseň  Ky jov 273 l i no rytem vyzdob i l  V lad is lav Vacu lka  [327 ] .  Už od  

počátku  padesá tých  le t  by la  jeho  t vo rba p rodchnu ta  t éma t ikou  f o lk lo ru ,  

k te rý  se  ve  shodě  s  obsahem básně  p rom ítnu l  i  do  té to  i l u st race.  

                                                
270 Ibidem. 
271 Petr Bezruč, Slezské písně, Praha, Státní pedagogické nakladatelství, 1958. Soupis. č. 32. 
272 Úryvek z nahrávky Československého rozhlasu v Brně přepsaný v: Vilém Vlk, Umělci u Petra Bezruče, 
Frýdek Místek 1979, s. 1. 
273 Petr Bezruč, Kyjov, Uherské Hradiště, soukromý tisk, 1958. Soupis. č. 135.  
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V padesá tých  le tech  p řes ta l  Vacu lka  ma lovat ,  věnova l  se  ke ramice  a  na 

konc i  padesátých  le t  vy t vá ře l  rea l izace  p ro  a rch i tek tu ru  v  techn ice  

k rá jené  moza iky .  Poučen í moza ikovou t vo rbou  je  možné  spa t řova t  také 

v  k laden í jednot l i vých  p loch  i l us t race  básně  Ky jov ,  s t e jně  jako  

dozn íva j íc í v l i v  kub ismu ,  k te rý  se  ve  vě t š í m íře  v  jeho  t vo rbě 

s  témat i kou  fo lk lo ru  p ro jev i l  na  počá tku  padesátých  le t .   

Po téměř  t ř íl e t é  odmlce se  i lu s t rac í Bez ručovy básně  zača l  věnova t  

Vác lav  Be ránek,  k te rý  roku  1961  dop rovod i l  soubo r  básn í s  názvem 

Labu t inka . 274 Jedná  se  o  básně  věnované  Bez ručem Fran t išce  Tomkové,  

k te rou  básn ík  na  počátku  dvacátého  sto le t í ve lm i  m i lova l .  Ze  S lezských 

p ísn í j e  v  tomto  soubo ru  ob sažena báseň  Labut inka  [328 ] ,  k te rá  je  

s te jně  jako  da lš í t ř i  básně  dop rovázena  d ívč ím ak tem.  Téma  ženy  by lo  

p ř íznačné  p ro  ce lou  t vo rbu  Vác lava  Be ránka ,  ať  už  vo lnou ,  tak  u ž i tou .  

Jeho g ra f ické  p ráce op lýva j í j emnou  poe t i čnos t í a  něžnos t í k resby .   

Nás ledu j íc ího  roku i lu s t rova l  Jan  Urbánek báseň  Červený  květ . 275 

F ront i sp ic  s  ús t ředn ím mo t i vem květu  po ja l  od l i šně  než  vš ichn i  umě lc i  

p řed  n ím  [329 ] .  Kaktus  vy růs tá  z  horn ího  ok ra je  ob razu  a  sk lán í se  

směrem k  zemi .  V  i l us t rac i  se  ob jevu je  nový  p rvek ,  k te rým je  če rný  květ  

le ž íc í u  spodn ího  ok ra je .  Domn ívám se ,  že  se  jedn á  o  p ř ipom ínku  smrt i  

Pet ra  Bez ruče ,  jehož  symbo lem by l  p rávě  če rvený  kvě t .  Ve lké  ba revné 

p lochy  če rvené  ba rvy  dop rováze j íc í ce lý  t i sk  j sou  od razem 

kons t rukt i v i s t i ckých  tendenc í šedesá tých  le t .  Ve  s te jném roce  by lo  

použ i t o  rep rodukce  ob razu  V i léma  Wünsche  jako  dop rovodu  básně  

Maryčka  Magdonova  [330 ] . 276 Na  rozd íl  od  jeho  d ř ívě jš ího  zp racován í 

t éma tu ,  kdy  Ma ryčku  zob raz i l  v  je j í samo tě ,  podává  v  tomto  ob raze  

poh led  do  in te r ié ru  svě tn ičky ,  ve  k te ré  je  Ma ryčka  se  svými  s ou rozenc i .  

                                                
274 Petr Bezruč, Labutinka, Ostrava, Krajské nakladatelství, 1961. Soupis. č. 136. 
275 Petr Bezruč, Červený květ, Brno, ZV ROH Úřadu poštovní přepravy, 1962. Soupis. č. 137.  
276 Petr Bezruč, Maryčka Magdonova, Opava, Památník Petra Bezruče, 1962. Soupis. č. 138.  
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V je j i ch  t vá ř ích  je  však  pa t rná  ex is tenc i á ln í t íseň  a  obavy  

z  nadcháze j íc ích  dn í.   

Roku  1966  se  opět  k  i lu st rac i  Bez ručových  ve ršů  v rá t i l  Ka re l  

Svo l inský .  Vyt vo ř i l  f ron t i sp ic  ang l ického  vydán í sb írky  S i les ian  Songs 277 

a  jednu  k resbu  p ro  báseň  Ky jov . 278 P ro  ang l i cké  vydán í vy t vo ř i l  u ž  svou  

č t v r tou  va r iac i  na  téma Maryčky Magdonovy [331 ] .  Dyna mika  jeho  ča r 

nadá le  nab ra la  na in tenz i t ě  a  umě lec t ak vyt vo ř i l  působ ivý ,  exp res ivně  

d rama t ický  ob raz d ívky .  Svo l inský  svů j  rukop is  uvo ln i l  na to l ik ,  že  zač íná  

mize t  p řesné vymezen í t va rů ,  k te ré  by lo  z  důvodu č i te lnos t i  

vyžadovaným rysem umě lecké  t vo rby  pad esá tých  le t .  P ro  báseň  Ky jov  

Svo l in ský  vy t vo ř i l  sv i žnou  k resbou če rno -če rvené  ba revnost i  postavu 

Va lacha  v  rados tném výskoku  p ř i  tanc i  [332 ] .  Tento  d ruh  lap idá rn í 

k resby ,  zachycu j íc í zák ladn í p rvky  mo t ivu ,  by l  p ř íznačný  p ro  

Svo l inského  i lu st račn í t vo rbu  padesá tých  a  šedesá tých le t .  

U  p ř íle ž i t ost i  s t ého  vý roč í básn íkových  na rozen in  by ly  vydány  

S lezské  p ísně  v  úp ravě  Bohdana  Kopeckého . 279 Kopecký  se  ve  své  

t vo rbě  zabýva l  téma tem k ra j iny ,  k te ré  se  mu  poda ř i l o  p ř i vés t  t éměř  až  

na samou  h ran ic i  abst rakce.  P ro  S lezské  p ísně  vy t vo ř i l  devě t  g ra f i k ,  ve  

k te rých se  ve  shodě s  obsahem básn í věnu je  t ématu  ho rn ic tv í,  j e ž  by lo  

ús t ředn ím téma tem jeho  tvo rby.  Ste jného  roku  1967  vyzdob i l  Bohdan 

Lac ina  báseň Labut inka . 280 Vyt vo ř i l  až poet i cky  laděný  f ron t isp ic ,  ve  

k te rém jemnou  k resbou  zob raz i l  d ívč í p ro f i l  [344 ] .  Eva  Bedná řová,  

významná i lu s t rá to rka  p ředevš ím kn ih  p ro  dět i  a  m ládež ,  g ra f i cky 

dop rovod i la  Verše  mi lostné  [345  -  348 ] . 281 Je j í  i l u s t račn í t vo rba  

šedesátých  a  sedmdesá tých  le t  se  vyznačova la  p ředevš ím  ma l ířským 

uchopen ím téma tu ,  p racova la  v  rozsáh lé  ba revné  pa le tě  a  vy t vá ře la  

                                                
277 Petr Bezruč, Silesian Songs, Praha, Artia, 1966. Soupis. č. 40. 
278 Petr Bezruč, Kyjov, Olomouc, Matouš Jurák, 1966. Soupis. č. 140. 
279 Petr Bezruč, Slezské písně, Praha, Odeon, 1967. Soupis. č. 34.  
280 Petr Bezruč, Labutinka, Brno, Park kultury a oddechu, 1967. Soupis. č. 142.  
281 Petr Bezruč, Verše milostné, Praha, Československý spisovatel, 1967. Soupis. č. 143.  
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někdy  až  su r reá lné  snové  kompoz ice  a  k ra j in y .  Op ro t i  tomu  je j í i l u s t race 

Bez ručových  básn í se  vy jad řu j í  poe t i cky  laděnými  k resbami ,  k te ré  lež í 

na  rozh ran í abs t rakce,  su r rea l i smu  a  nové f igu race .  Etapu  bez ručovské 

i l u s t race  šedesá tých  le t  zakonč i l  M iros lav  Ho las ,  k te rý  se  g ra f i cky 

vy jád ř i l  k  básn i  Čtená ř i  ve ršů . 282 Na  t i tu ln í l i s t  um ís t i l  pos tavu  d ívk y  

v  ho rnaté  k ra j ině  s  dvo j i c í p táků  nad  h lavou  [342 ] .  V  g ra f ických  l i s t ech 

s  ob l ibou  využ íva l  pevné  k resby  a  os t ré  l i n ie ,  k te rá  se  v  i l u st rac i  

Bez ručovy  básně  p ro jev i la  ve  z tvá rněn í d ívky .  Oko ln í k ra j ina  je  po ja ta  

s  j i s tým deko ra t iv i smem p loch napomáha j íc í k  abs t raktn ímu  vyzněn í 

k ra j iny .  Ve  č len i tos t i  k ra j inného  mo t i vu  p ř ipomíná  Ho las  poněkud 

Kopeckého.   

 

V  roce  1968  doš lo  k  obsazen í Českos lovenska  vo jsky  Va ršavské 

smlouvy v  če le  se  Sově tským svazem. Od  toho to  roku  až do  roku  1970 

nas ta lo  ja kés i  p řechodné  obdob í p řed  začá tkem bezoh ledné  no rma l i zace  

českých  poměrů,  k te rá  spoč íva la  v  omezen í osobn í svobody ,  v  obnoven í 

cenzu ry ,  by la  rušena řada  zá jmových a  po l i t i ckých  sd ružen í.  Ku l tu ra  

zača la  být  opě t  ř ízena  cent rá lně ,  by l  z rušen  Svaz  českos lov enských 

vý t va rných  umě lců  i  Svaz  českos lovenských  a rch i tektů .  Oba  svazy  by l y  

nah razeny  svazem novým,  Českos lovenským fondem vý t va rného  uměn í.  

Do  nově vzn ik lého spo lečens t v í by l  p ř i ja t  pouhý  z lomek  č lenů 

p ředcháze j íc ích  svazů ,  da lš í omezen í ku l tu rn í scény  spoč íva lo  v  tom,  že  

„pokud  se  ch tě l i  umě lc i  ž i v i t  vý t va rnou  p rac í a  vyhnou t  se  obv iněn í 

z  p ř íž i vn ic t v í,  muse l i  se  u  fondu pov inně reg is t rovat . “283 Obdob í 

no rma l i zace ,  tedy  lé ta  sedmdesá tá  a  osmd esátá ,  se  nes lo  v  duchu 

soc ia l i s t i ckých  myš lenek  a  snaž i lo  se  opět  u tuž i t   t o ta l i t n í rež im,  k  jehož 

os laben í doš lo  na  konc i  padesá tých  le t .  

                                                
282 Petr Bezruč, Čtenáři veršů, Ostrava, Alois Caletka, 1967. Soupis. č. 141.  
283 Jiří Šetlík, Léta sedmdesátá a osmdesátá, in: Rostislav Švácha, Marie Platovská (ed.), Dějiny českého 
výtvarného umění VI/1, Praha, Academia, 2007, s. 371. 
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Nový  rež im s  sebou  p ř ines l  nový  poh led  na  umě lecký  p ro jev.  

„Nevy lučova l  různé  p roudy  mode rn ismu ,  nepokouše l  se  an i  p ř íl i š  

rev idovat  dě j iny  uměn í,  a  t o  an i  ve  věc i  avantga rd ,  v  ind iv iduá ln ích  p ř í-  

padech  dokonce  p ř ipouště l  i  ne f igu ra t ivn í p ro jevy .  K r i té r iem hodnocen í 

umě lce  se  to t iž  s ta lo  h led isko  po l i t i cké ,  ze jména  pos lušnost  komun i -  

s t i cké  s t raně  a  vě rnos t  Sově tskému svazu  -  a  tedy  souh las s  okupac í. “ 284 

V  době  no rma l i zace  se  značně  p roměn i la  s i t uace  ve  vydáván í 

i l u s t rovaných  básn í Pe t ra  Bez ruče.  Po roce  1968  nas ta la  téměř  

deset i l e tá  odmlka ,  k te rou  p ře ruš i lo  vydán í sb írky  v  roce  1977 . 285 

I l u st race  se  však  omez i la  pouze na  po r t ré t  Pet ra  Bez ruče  od  Rudo l fa  

K l imov iče  [349 ] .  K l imov ič  zob raz i l  básn íka  ene rg ickým i  tahy  ve  

t ř íč t v r t ečn ím p ro f i l u .  Po r t ré t  pa t rně  vyt vá ře l  na  zák ladě  f o tog ra f i í  Pe t ra  

Bez ruče,  p ř ípadně  pod le  po rt ré tu  z  ruky  O ld ř i cha  Lasáka ,  k te rému  jako  

jed inému  Bez ruč  sedě l  mode lem a  dovo l i l  mu ,  aby  je j  po rt ré tova l .  

Lasákův  po r t ré t  j e  to t i ž  shodně  zob razen  ze  t ř íč t v r t ečn ího  p ro f i l u ,  j edná 

se  však  o  poněkud  rep rezen ta t i vně jš í zob razen í básn íka .  To to  vydán í 

S lezských  p ísn í  ze  zm íněného  roku  by lo  jed iným českým i lus t rovaným 

vydán ím Bez ručovy  sb írky  v  době no rma l i zace .  

Na  počátku  osmdesá tých  le t  doš lo  ke  dvěma  c izo jazyčným vydán ím.  

Ve  s lovenském p řek ladu  by ly  S lezské p ísně  vydány  roku  1982, 286 o  rok  

pozdě j i  v  jazyce  č ínském. 287 Ján  Be rge r ,  i l u s t rá to r  s lovenského  vydán í,  

v  té  době  působ i l  ja ko  pedagog  na S lovenské  umě leckop rů mys lové 

ško le ,  ok ruhem jeho  umě leckého  zá jmu  by la  p ředevš ím ma lba .  I l us t rac i  

se  věnova l  ve lm i  spo rad icky ,  i  p ro  výzdobu obá lky té to  sb írky  by lo  

využ i to  rep rodukce  jeho  tempe ry  [350 ] .  Be rge r  využ i l  š i roké  ba revné 

pa le ty ,  p racova l  ze jména  s  pas te lovými  t óny ,  jeho  ob raz  m ís t y  spě je  až 

k  abst rakc i ,  neumožňu j íc í č i t e lnos t  ce lého  p ros to ru  ob razu.  Ne jvý - 
                                                
284 Ibidem, s. 372. 
285 Petr Bezruč, Slezské písně, Praha, Československý spisovatel, 1977. Soupis. č. 35.  
286 Petr Bezruč, Sliezske piesne, Bratislava, Slovenský spisovatel, 1982. Soupis. č. 41. 
287 Petr Bezruč, Slezské písně v čínském překladu, vydavatel ani místo vydání nezjištěny, 1983. Soupis. č. 42. 
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razně jš ím p rvkem je  mužská  postava  v  le vé  část i  kompoz ice  op íra j íc í se  

p ravděpodobně  o  kmen  st romu.  Z  d ruhé  st rany  st romu  je  pa t rně  da lš í 

pos tava ,  o  zby lé  část i  o b razu  se  můžeme  pouze  dohadova t .  I l u st race 

č ínského  vydán í je  p ro t i  s lovenskému  podána  rea l i s t i č tě j i ,  ve  shodě 

s  a tmos fé rou  básn í da leko  revo lučně j i .  Na  obá lce  je  zachycena  d ívč í  

pos tava  v  p ro f i l u  v  mod roče rné  ba revnos t i ,  p ředstavu je  p ravděpodobně 

Ma ryčku  Magdonovu .  Za  n í se  nacház í če rvená  p locha  s  mo t ivem 

ho rn íka .  Pos tava  ho rn íka  je  p ř ít omna  také  na  t i tu ln ím  l i s t u ,  je  zob razen 

se  zvednutými  pažemi v  úde rném ges tu  a  v  bu ráce j íc ím výk ř i ku .  Na 

p ravé s t raně  je  p ř ít omen  mo t iv  vycháze j íc ího  s lunce.  Č ínský  i l u st rá to r 

zob raz i l  obě  postavy  jako  p ř ís lušn íky  č ínského  e tn ika ,  č ímž  ak tua l i zova l  

Bez ručovy  ve rše  a  z ruš i l  j e j i ch  reg ioná ln í působnos t .  Z  g ra f i k  je  pa t rné ,  

že  by l  au to r  poučen  č ínským d řevo ry tem pová lečného  obdob í,  k t e rý  

vycháze l  p ředevš ím z  d řevo ry tu  ev ropského.  V l i v  ev ropské  g ra f i ky se  

po j í p ředevš ím s  osobou  Käthe Ko l lw i t z ,  k te rá  v  Německu vyt vo ř i l a  

ve lkou  řadu  revo lučn ích  d řevo rytů .  Je j í  p ráce  se  d íky  pub l i kac i  Mode rn í 

ev ropský  d řevo ry t  dos ta ly  až  do  Č íny ,  kde  j im i  by l  ve lm i  okouz len  jeden 

z  h lavn ích  p ředs tav i te lů  soudobé  č ínské  ku l t u ry,  sp isova te l  Lu  Hsün.  

Uspo řáda l  výstavu  dě l  německé  g ra f i čky ,  je j íž  t vo rba  se  pak  s ta la  

vzo rem p ro  mladé  č ínské  řezbá ře . 288 

Jed inou  samos ta tně  vydanou  básn í t oho to  obdob í je  Maryčka  

Magdonova , 289 k te rou  roku  1988  i lus t rova l  t řemi  komb inova nými  

t echn ikami  Lad is lav  Kuk l ík  p ro  ed ic i  Ly ra  P ragens is .  Pod le  jeho 

v lastn ích  s lov  se  mu  báseň  ve lmi  l íb i l a  a  svů j  g ra f i cký  dop rovod  pod ř íd i l  

pouze  a tmosfé ře  básně  a  t omu ,  ja k na  ně j  báseň zapůsob i la . 290 V  p rvn í 

g ra f i ce  zob raz i l  něžný  p ře lud  d ívky ,  j ehož  působnos t  spoč ívá  p ředevš ím  

v  če rných v lasech  d ívky ,  s táva j íc ích  se  dominantn ím p rvkem ob razu.  

                                                
288 Zdeněk Hrdlička, Revoluční čínský dřevoryt, Praha 1949, s. 17. 
289 Petr Bezruč, Maryčka Magdonova, Praha, Supraphon, 1988. Soupis. č. 144. 
290 Doslovný přepis Kuklíkových slov je součástí textových příloh. 
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Druhá  i lu st race zasazu je  Ma ryčku  do průmys lové  k ra j in y ,  k te rá  se  s tává  

d íky  zvo lené  techn ice  jakýms i  snovým ob razem v mlze .  Na  tomto  

g ra f i ckém l i s tu  je  pa t rné  Kuk l íkovo  b ravu rn í zacházen í s  g ra f i ckými 

t echn ikami ,  ze  k te rých  zde  využ i l  ba revného  lep tu  a  suché  jeh ly ,  k t e rá  

mu  umožn i la  lehkou  k resbou  zachy t i t  pos tavu  d ívky .  V  pos ledn í i l u s t rac i  

j e  pa t rný  vě t š í p ř ík lon  k  exp re s iv i tě  podán í souzn íc í s  d ramat i ckým 

závě rem básně .  G ra f ik  zob raz i l  mohutné ska l i sko ,  pod k te rým teče  řeka  

vyvedená  techn ikou  lep tu .  Působnost  k ra j iny  nabývá  na  in tenz i tě  už i t ím  

p rázdného  p ros to ru ,  k te rý může  být  od razem v l i vu  č ínské  ma lby  20.  

s to le t í.  

 

Ne jvý razně jš ím ce lkem tohoto  obdob í by l  Kopeckého  i l us t rá to rský 

dop rovod S lezských  p ísn í z  roku  1967 .  Jedná se  o  ne jboha tě j i  

vyzdobené  vydán í,  ve  k te rém Kopecký  jako  jeden  z  má la  umě lců  té to  

doby  dokáza l  vnést  mode rn is t i cké  st y lové  p rvky ,  pod rže l  s i  svů j  v las tn í 

vy jad řovac í ja zyk  a  p řes to  se  p ř ib l íž i l  a tmosfé ře  Bez ručových  ve ršů .   

 

2 .  5 .  1 .  Bohdan Kopecký  (1967 ) 

 

Bohdan  Kopecký  by l  po  d ruhé svě tové  vá lce  p ř i ja t  na  p ražskou 

akademi i ,  kde  st ráv i l  pě t  le t .  Dů lež i t ým p ro  jeho  budouc í ž i vo tn í osudy  i  

umě leckou  d ráhu  by l  rok  1950,  kdy  nastoup i l  vo jenskou  zák ladn í s lužbu.  

Jakožto  vo jensky  nespo leh l i vý  by l  za řazen  k  Pomocným techn ickým 

p rapo rům a  zača l  p racova t  na  do lech v  Zá luž í u  Mos tu ,  pos léze  de lš í 

čas  v  Ka rv iné .  Po  ukončen í vo jenské  s lužby  se  v rá t i l  zpě t  k  dů ln í p rác i  

na  Mostecko . 291 Mostecká  k ra j ina  je j  ve lm i  upou ta la  a  na t rva lo  pozna -  

mena la  jeho  t vo rbu.  Ve svých ma lbách se  vždy  snaž i l  zachy t i t  p ravd ivý  

ob raz  k ra j in y ,  k te rá  je j  to l i k  p ř i tahova la .  Zob razova l  k ra j in y  roz ryté  

                                                
291 Více v: http://svitavsky.denik.cz/kultura_region/vzpominka-na-osobnost-bohdan-kopecky-kracel-naboso.html, 
26. 4. 2011. 
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pov rchovou  i  h lub innou  těžbou,  je ž se  na t rva lo  zapsa la  do  rázu 

mos teckého  p ros t řed í.    

Kopecký ve  své  t vo rbě  posunu l  h ran ice  dosavadn í k ra j inoma lby .  Už 

od  počátku  šedesá tých  le t  se  na  k ra j inu  ned íva l  poh ledem,  jakým řada  

umě lců  p řed n ím,  a le  snaž i l  se  ve  s vých  d ílech  zt vá rn i t  i  vn i t řn í 

s t ruk tu ry  k ra j in y .  Jedna lo  se  o  p ř ímé  ov l ivněn í jeho umě lecké  t vo rby  

v lastn ími  zkušenostmi  z  p ráce  v  do lech .  V  oko l í Mos tecka to t i ž  p racova l  

až  do  chv íle ,  kdy  by l  v  p růběhu  sedmdesátých  le t  p ř inucen  z  t oho to  

p ros t řed í ode j ít  a  v rá t i t  se  do  rodné  L i tomyš le .  Jeho  d íla ,  zachycu j íc í  

k ra j inu  i  z  t zv.  ob rácené  pe rspek t ivy , 292 čas to  spada ly  do  p roudu  

exp res ivn í abs t rakce .  Ten to  osob i t ý  s t y l  mu  umožn i l  zob raz i t  zemské  

s t ruk tu ry  t ak ,  ja k je  p ravděpodobně  v íd a l  p ř i  p rác i  v  podzem í.  

Do  toho to  p roudu  p lně  zapadá i  Kopeckého  g ra f i cký dop rovod  

S lezských  p ísn í  z  roku  1967. 293 Vydán í vybav i l  abst rak tn ím mo t i vem na  

obá lce  a  osmi  dvoust rannými  i l u st racemi ,  k te ré  j i ž  p lně  souzn í s  jeho  

cha rakte r i s t i ckým z tvá rněn ím  k ra j in y.  Na  p ř ídeš t í [334 ]  i  f ron t i sp ic i  [335 ]  

se  nacház í p ř ipom ínka  koste la  a  p růmys lové  budovy  p ř i  ho rn ím ok ra j i ,  

na  nás ledu j íc ích  l i s t ech ,  i lu st ru j íc íc h  básně  Jedna  me lod ie  [336 ]  

a  70.000  [337 ]  se  j i ž  ob jevu j í  zce la  abst rak tn í kompoz ice ,  

cha rakte r i s t i cké  če rnou p lochou,  je j íž  ce l i s t vos t  je  na rušena  množs t v ím  

d robně jš ích  p loch ,  vyp lněných  ene rg ickými  zásahy  ryd la  a  ma j íc í ch  

vn i t řn í dynamiku .  Básně  Pětva ld  [338 ]  a  Já  [340 ]  j sou  dop rovázeny  opě t  

g ra f i ka mi  ma j íc í h lubš í vz tah  k  rea l i tě ,  i lu s t race  básně  Ost rava  [339 ]  

sk louzává  k  abs t rakc i ,  s te jně  jako  výzdoba  zadn ích  desek  kn ihy  [341 ] .  

P ř ídeš t í i  zadn í desky j sou jako jed iné  p rovedené  ba revně  a  dokumen tu j í  

pes t rou  ma l ířskou  pa le tou  bohatost  a  krásu  země .  

 

                                                
292 Kopecký, Bohdan, in: Alena Malá (ed.), Slovník českých a slovenských výtvarných umělců 1950 - 2001, sv. 
VI Kon-Ky, Ostrava, Výtvarné centrum Chagall, 2001, s. 39. 
293 Petr Bezruč, Slezské písně, Praha, Odeon, 1967. Soupis. č. 34. 



98 
 

2 .  5 .  2 .  Sh rnu t í 

 

V  rámc i  le t  1958  -  1989  l ze  s ledova t  dvě  vý razně jš í e tapy  ov l i vněné  

po l i t i ckými  udá los tmi  v  Českos lovensku .  P rvn í e tapu  můžeme  vymez i t  

l é t y  1958  -  1967,  kdy  docháze lo  v  našem p rost řed í k  j i s t ému  uvo lněn í od  

po l i t i ckých  rep res í p r vn í po lov iny  padesá tých  le t ,  j e ž  vyv rcho l i l o  roku  

1968  P ražským ja rem.  V  p růběhu  těch to  le t  se  značně  p roměn i la  podoba 

k rásné  kn ihy.  V  rámc i  téma tu  S lezských  p ísn í se  i l u s t rá to ř i  pozvo lna  

op rošťova l i  od  ideo log ie  soc ia l i s t i ckého rea l i smu  a  ub íra l i  se  v íce  

směrem k  poet i čnos t i ,  e xp res iv i t ě  a  vyšš ímu  s tupn i  abst rakce .  

K  ne jkva l i tně jš ím dop rovodům pat ř í exp res ivn í k resbou  po ja tá  Maryčka 

Magdonova  Ka r la  Svo l inského z  roku 1966 ,  symbo l i cky  laděný  t i tu ln í l i s t  

M i ros lava  Ho lase  k  Čtená řům ve ršů  z  nás ledu j íc ího  roku  a  boha tě  

vyp ravené S lezské p ísně  v  podán í Bohdana Kopeckého ,  jehož  t vo rba 

vý razně  spě la  k  abst rakc i .  

Po invaz i  vo jsk Va ršavské smlouvy  do  Českos lovenska  v  s rpnu  1968 

se  s i tuace  razantně  změn i la .  Neby la  téměř  vydávána  i l us t rovaná  vydán í 

Bez ručových  básn í,  vy jma  po r t ré tu  Rudo l f a  K l imov iče  p ř ipo jeného  

k  vydán í sb írky  z  roku  1977 .  V  osmdesátých  le tech  by la  sb írka  

s  i l us t racemi  vydána  pouze  v  c i zo jazyčné  podobě ,  a  to  v  p řek ladu  

s lovenském a  č ínském.  Č ínský  výt i sk  by l  opa t řen  revo lučn ími  i l u s t racemi  

souzn íc ími  s  dobovým požadavkem uměn í,  aby  by lo  po l i t i cké  a  p lně  se  

h lás i lo  ke  komun ist i cké  ideo log i i .  Pos ledn ím poč inem na  po l i  i lu st race 

t é to  epochy  by lo  Kuk l íkovo vydán í Maryčky  Magdonove .  
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2 .  6 .  I lu st rovaná vydán í S lezských p ísn í  od  roku1990  dodnes 

 

Po  Sametové  revo luc i  v  l i s topadu  1989  doš lo  v  našem p rost řed í 

k  da lš ím po l i t i ckým změnám. Komun is t ická  v láda  pad la  a  nas ta la  

pos tupná  demokra t i zace spo lečnost i .  Současně  se  změnou rež imu se 

p roměn i la  s i t uace  v  ob las t i  výt va rného  uměn í.  Nas toup i la  nová  gene race 

umě lců ,  k te rá  s  sebou  p ř ines la  p ředevš ím  neomezenou  šká lu  použ i t ých  

ma te r iá lů ,  k t e ré  se  u  řady umě lců  s ta ly  nosným vý razovým p ros t ředkem.   

Do  g ra f ické  t vo rby  vý razně  zasáh ly  d ig i tá ln í t echno log ie ,  k te ré  od 

počátku  devadesátých  le t  zaž íva ly  v  ob las t i  české  g ra f i ky  „boom“.  

Umě lcům by ly  dány  k  d ispoz ic i  dosud nepoznané  vý razové  p rost ředky  

nových  ma te r iá lů ,  d ig i tá ln ích  a  fo togra f i ckých  t echno log i í.  S tá le  však 

řada  umě lců  p racova la  k las ickými g ra f ickými  t echn ikami .  

Do  kn ižn í p rodukce  p ř ines la  devadesá tá  lé ta  nové,  d ř íve  zce la  

netušené  pub l i kačn í možnost i .  Vz n ik la  poče tná řada  nových 

nak lada te ls tv í,  k t e rá  dokáza la  zasy t i t  český  kn ižn í t rh  kn ihami  jako 

novými ,  t ak  také  k las ickými  d íl y  české a  svě tové  l i te ra tu ry  a  p ředevš ím  

kn ihami,  k te ré  by ly  p řed l i s topadovou revo luc í v  i l ega l i t ě .  

S i tuace  v  i lu s t rac i  kn ih  p ro  dospě lé ,  mez i  k te ré  můžeme  řad i t  i  

Bez ručovy  S lezské p ísně ,  do  j i s té  m íry  navazova la  na  t rend  doby 

no rma l i zace .  G ra f i cký  dop rovod  kn ihu  poma lu  opouš t í,  i l u s t rovaná  

vydán í kn ih  býva j í vzácně jš í.  Na  po l i  i l u s t race  Bez ručových  bás n í by l  

t en to  t rend  ještě  umocněn  tema t ickým zaměřen ím sb írky .  Ve rše ,  k te ré  

by ly  t o l ik  vyh ledávaným téma tem komun is t i cké  ideo log ie ,  se  log icky  po 

revo luc i  dos táva j í na  ok ra j  zá jmu  vydava te lů ,  umě lců  i  š i rš í ve ře jnos t i .  

K  j i s t é  rehab i l i ta c i  t ěchto  básn í doš lo  až  na  konc i  devadesá tých  le t ,  kdy 

v  n ich  by ly  h ledány  opět  hodno ty  v las tenec t v í a  odpo ru  p ro t i  c iz í 

nadv ládě.  

S lezské  p ísně  b y ly  od  roku  1990  i lu s t rovány  pouze  t ř i k rá t ,  k  vydán í 

samos ta tné  básně  nedoš lo  dosud  vůbec .  V lad im ír  Komárek  by l  p rvn í,  
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k te rý  po  Bohdanu  Kopeckém,  p rakt icky  po  v íce  než  t ř i ce t i  l e t ech,  

obsáh le j i  dop rovod i l  S lezské  p ísně . 294 Roku  1999  p ř ipo j i l  ke  sb írce  deset  

g ra f i k  v  techn ice  suché  jeh ly ,  zdob íc í obá lku  kn ihy  [356 ] ,  f ron t i sp ic  [357 ]  

a  i l u st ru j íc í básně  Pten í [358 ] ,  Kan to r  Ha l fa r  [359 ] ,  Ma ryčka  Magdonova  

[360 ] ,  H rabyň  [361 ] ,  Labut inka  [362 ] ,  Žně  [363 ] ,  1864 -1904  [364 ]  

a  Ka l ina  I I  [365 ] .  Všechny  p lně  souzn í s  Komárkovým výt va rným 

p ro jevem, k te rým naváza l  na  svět  p lný  imag inace Jana  Z rzavého ,  jenž 

nav íc  p rodchnu l  poe t icky  od lehčenou  věcnos t í a  až  snově  umocněnou 

všednost í. 295 Ve  svých  g ra f i ckých  p rac ích  často  upomíná  na  témat i ku  

domova ,  k te rou  zp ředmě tňu je  všedn ími  p rvky  in te r ié ru ,  j akými  j sou  nap ř .  

s t ů l ,  ž id le ,  z rcad lo  a  řada  da lš ích .  L idská  f igu ra  se  v  jeho  svě tě  p lném 

imag inace  s tává  nos i te lem ta jems tv í a  sk ry tého  pose ls t v í.  Z  g ra f i ckých 

t echn ik  s  ob l ibou  využ íva l  suché  jeh ly ,  k t e ré  využ i l  i  p ř i  i lu s t rac i  

Bez ručových  ve ršů .  Komárkovy  i l us t ra ce  se  k  tex tu  vztahu j í m in imá lně,  

j sou  sp íše  vo lným p řep isem a tmos féry  ve ršů ,  j e ž by obstá ly  i  j ako  

samos ta tné  g ra f i cké  l i s t y .  

Roku  2003  by la  vydána  sb írka  dvak rá t .  Jednou  v  podobě  S lezských  

p ísn í,  pod ruhé  v podobě  S lezského  čís la ,  t edy  ve  f o rmě ,  v  ja ké  by la  

sb írka  vydána  roku  1903.  S lezské  p ísně 296 g ra f i cky  dop rovod i l  I van  

Š t rouf ,  k te rý  vy t vo ř i l  d vanáct  rozmývaných  t ušových  k reseb  [366  -  376 ] .  

Všechny  k resby  ma j í abs t raktn í cha rak te r ,  svou  l y r i čnost í a  imag inac í 

však ve  č tená ř ích  vyvo láva j í do jem porozuměn í básn íkovým ve ršům.  Ve 

všech  ob razech využ i l  Š t rou f  p řek rýván í dvou  a  v íce  p loch,  č ímž  doda l  

i l u s t rac ím působ ivého vý razu .  

S lezské  č ís lo ,  vydané  u  p ř íle ž i t ost i  s tého  vý roč í vydán í S lezského  

č ís la  z  roku  1903,  by lo  i l us t rováno  g ra f i ckými  l is t y  Ja ros lava  K lápš tě , 297 

                                                
294 Petr Bezruč, Slezské písně, Opava, Ave Centrum, 1999. Soupis. č. 36. 
295 Marcela Pánková, Komárek, Vladimír, In: Anděla Horová (red.), Nová encyklopedie českého výtvarného 
umění, A - M, Academia, Praha 1995, s. 374. 
296 Petr Bezruč, Slezské písně, Brno, Doplněk, 2003. Soupis. č. 37. 
297 Petr Bezruč, Slezské číslo, Opava, BOBR, 2003. Soupis. č. 38.  
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j enž  zemře l  j i ž  roku  1999 .  O  vztahu  Ja ros lava K lápš tě  k  básn ím Pe t ra  

Bez ruče  se  vy jad řu je  V lad im ír  P fe f fe r  v  závě ru  vydán í:  „Druhé  uce lené 

kn ižn í vydán í S lezského  č ís la  po  stu  le tech  je  obnoveným ho ldem 

básn íku  Pet ru  Bez ručov i  i  redakto ru  Janu  He rbenov i .  A  nově i  p ředn ímu  

českému  ma l íř i  a  g ra f i kov i ,  Ja ros lavu  K lápště .  Na  samém počá tku  

záměru  ed i t o rky  a  zna lkyně  Bez ručova  d íla  [Zdeňky  Pfe f fe rové  -  pozn.  

au to rky ]  by la  je j í podnětná  spo lupráce  s  t ímto  umě lcem a  za t ím  

pos ledn ím vý j imečným i lu s t rá to rem básn í Pe t ra  Bez ruče .  Au to r  p ro  n i  

vy t vá ře l  své  suché  jeh ly  s  up ř ímným zau je t ím,  s  obd ivem k  ve ršům 

básn íka ,  k te rého  ce lý  svů j  ž i vo t  zna l  a  m i lova l .  Vy t vo ř i l  p řek rásné 

i l u s t race  k  básn ím Jen  jedenk rá t ,  Kan to r  Ha l fa r ,  Paskovské  rybn íky ,  

Labu t inka ,  Pap írový  mo jš l  a  Ška redý  z jev.  Jen  t ř i  z  vy jmenovaných  

básn í obsahu je  p rávě  vydané S lezské č ís lo .  Č t v r t á  i l us t race  -  k  básn i  

Ška redý  z jev  -  by la  zvo lena  jako  f ron t i sp ic .  I  g ra f i cký  l i s t  v ložený 

jedno t l i vě  do  každé  č ís lované  kn ihy ,  je ž  p rezentu je  vzácnou  b ib l io f i l i i ,  

bude  vždy  p ř ipomína t ,  že  umě leckou  s i lou  vý t va rného  dop rovodu  básn í 

s lezského  ba rda  se  Ja ros lav  K lápš tě  s ta l  důsto jným p ro tě jškem 

světového  básn íka  Pe t ra  Bez ruče . “ 298 K lápš tě  využ i l  p ro  i lu s t race  své  

t yp ické  techn iky ,  suché  jeh ly ,  ve  k te ré  z t vá rňova l  obvyk le  postavy  

s ložené  z  exp res ivně  č r taných  t ahů ,  což  se  ne jpat rně j i  j ev í na  f ro n t i sp ic i  

sb írky ,  i l us t ru j íc í báseň Ška redý  z jev  [379 ] .  

 

2 .  6 .  1 .  Sh rnu t í 

 

V  obdob í od  devadesátých  le t  do  současnos t i  pozvo lna  k lesa l  zá jem 

o  i l u st rovaná  vydán í kn ih  p ro  dospě lé .  Ten to  t rend  se  od raz i l  ve  ve lké  

m íře  t aké na  i lu st rac i  Bez ručových ve ršů ,  sb írka  by la  vydána  pouze 

t ř i k rá t ,  vý t va rných  dop rovodů  se  u ja l i  V lad im ír  Komárek,  I van  Št rou f  a  

Ja ros lav  K lápš tě .  Op ro t i  p ředcháze j íc ím obdob ím se  v  té to  době 
                                                
298 Idibem, s. 68. 
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se tkáváme  s  vo lně jš ím p řep isem Bez ručových  ve ršů ,  k te ré  p lně  od ráže j í  

osob i t ý  s t y l  j ednot l i vých  au to rů .  Komárek  v  i l u st rac ích  poda l  ob raz  

svého  imag inat i vn ího  svě ta ,  Št rou f  p lně  naváza l  na  svou t vo rbu,  

vyznaču j íc í se  abs t rak tn ími  rozmývanými  k resbami ,  K lápš tě  naopak 

vy t vá ře l  k resby  cha rak te ru  exp res ivn íh o .  
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3 .  Závě r 

 

K p rvn ímu  kn ižn ímu  vydán í S lezských  p ísn í  doš lo  roku  1909  a  od  té  

doby  se  až  do  dnešn ích  dn í dočka ly  téměř  č ty ř i ce t i  soubo rných  vydán í 

s  g ra f ickým dop rovodem,  samos ta tně  vydaných  i l u st rovaných  básn í se  

ob jev i lo  v íce  než  sto .  Lze  t edy ř íc i ,  že  Bez ručovy  ve rše  se  s ta ly  

f enoménem p ř íznačným p ro  ce lé  20 .  s to le t í a  je j i ch  výzdoba  od ráže la  

řadu  spo lečenských  a  po l i t ických  změn té to  epochy.   

V  p rvn ím dese t i le t í po  vydán í sb írky  se  do  i lu s t race  bez ručovského  

téma tu  zapo j i la  t ro j i ce  umě lců  -  Vo j těch  P re iss ig ,  Ado l f  Kašpa r  a  Pet r  

P iš tě lka  - ,  je j i chž  t vo rba  p ro  S lezské  p ísně  souzně la  s  dobovou  seces í.  

V íce  než  na  zob razen í konk ré tn ích  pos tav  se  zaměřova l i  na  symbo l ické  

p řeveden í obsahu  a  a tmos fé ry  básně .  Vo j t ěch  P re iss ig ,  au to r  p rvn ího  

g ra f i ckého  dop rovodu  sb írky ,  vy t vo ř i l  i l u s t rac i  básně  Červený  kvě t ,  k t e rá  

se  sta la  symbo lem samotného  Pe t ra  Bez ruče  a  by la  ned ílnou  součás t í 

S lezských p ísn í a ž  do padesátých  le t .   

Po  p rvn í svě tové  vá lce  se  umě lc i  k  Bez ručovým ve ršům v rá t i l i  a ž 

roku  1927.  V  p růběhu  dvanác t i  le t ,  do  vypuknut í d ruhé  svě tové  vá lky,  

j sme  svědky  neobyče jného zá jmu o  básně S lezských  p ísn í,  v  p růběhu 

tohoto  obdob í by lo  vydáno  v íce  jak sedmdesá t  vydán í.  Ve lká  řada 

umě lců  t vo ř i l a  ve  s ty lu   soc iá ln ího  c iv i l i smu ,  k te rý  by l  ve  t ř i cá t ých le tech 

ve lm i  aktuá ln í.  Tento  s t y l  je  pa t rný  p ředevš ím v  t vo rbě  umě lců  

působ íc ích  v  os t ravském reg ionu ,  u  Fe rd iše  Duš i ,  B ře t i s lava  Ba rtoše,  

He leny Sa l i chové,V i léma  Wünsche,  Jana S ládka a  řady  da lš ích .  Vš ichn i  

se  zaměř i l i  na  pos tavy  ho rn íků  a  dě ln íků ,  k te ré  vě t š inou  zob raz i l i  

v  j e j ich  smutku  a  samo tě .  Rozd ílným způsobem k  Bez ručovým ve ršům 

p ř i s toup i l i  u mě lc i  p ražš t í,  umě lc i ,  k te ř í by l i  vý razně j i  o v l i vněn i  západn ím  

uměn ím a  t o  p ředevš ím kub ismem.  Ne jmode rně j i  k  i l us t rac i  p ř i s toup i l  

Vác lav Špá la .  
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V době  d ruhé svě tové  vá lky  by lo  vydáván í Bez ručových  ve ršů  

v l i vem cenzu ry  zakázáno.  Ke t řem vydán ím sb írky  doš lo  p ro to  v  Ang l i i ,  

kde  se  o  to  ve  dvou  p ř ípadech  zas louž i l  tamn í K roužek  S lezanů.  

V  našem p ros t řed í se  však  nadá le  ob jevova ly  snahy  o  š ířen í Bez ru -  

čových  revo l tu j íc ích  myš lenek .  Něk teř í vydavate lé  se  p ro to  odhod la l i  

k  vydáván í i l egá ln ích  t i sků  básn í,  vydán í však  až  na  jednu  vý j imku 

nep řek roč i la  nák lad  dese t i  vý t isků .  Tu to  vý j imku  t vo ř i l a  dvo j i ce  básn í 

i l u s t rovaná  Jožkou  Ba ruchem k  poc tě  Bez ručových  pě tasedmdesá tých 

na rozen in ,  k te rá  by la  vydána  nák ladem p řesahu j íc í šedes át  t isků .  

Domn ívám se ,  že  t en to  vý t i sk  v  t akovémto  nák ladu  p roše l  cenzu rou  jen  

vo lbou  básn í,  k t e ré  nap rosto  post ráda ly  jakýko l i  revo l tu j íc í nádech .  

S  koncem vá lky  p ř i še l  i  konec  cenzu ry  a  tak  se  zača ly  opě t  ho jně  

ob jevova t  i lu st rovaná  vydán í S lezských  p ísn í.  S t y lově  umě lc i  navazova l i  

na  t rad ic i  kn ižn í g ra f i ky  mez ivá lečné.  Po  nás tupu komun istů  k  moc i  do  

i l u s t rac í pozvo lna  p ron ika la  ideo log ie  soc ia l is t i ckého  rea l ismu,  pa t rná  

p ředevš ím v  d í la  Vác lava  Kocou rka  a  J i ř ího  Jašky.  Ob jevu j í se  však  také 

exp res ivně  laděné  g ra f i cké  dop rovody ,  ze jména  i l us t race  Bohdana 

Lac iny ,  k te rý  s i lného  úč inu  dosáh l  p ředevš ím vo lbou  vý razových 

p ros t ředků.  

Šedesá tá  lé ta  j sou  ve lm i  chudá  na  i l us t rovaná  vydán í Bez ručových 

ve ršů .  Ob jev i lo  se  j i ch  pouze  devě t ,  p ř i čemž  č ty ř i  z  n ich  k  poc tě  s tého 

vý roč í básn íkova  na rozen í.  Jeden  z  ne jmode rně jš ích  p ř ís tupů  k  t ěmto  

básn ím p ro jev i l  Bohdan  Kopecký,  k te rý se  zaměř i l  na  t éma  k ra j in y ,  k te ré  

zp racova l  zce la  nově .  Do  k ra j in y  dokáza l  vnést  je j í vn i t řn í ž i vo t ,  č ímž  se  

v  řadě  i lu s t rac í b l íž i l  a ž  abs t rak tn ímu  pro jevu.   

I n vaz í vo jsk  Va ršavské  smlouvy  na  naše  územ í se  zce la  p roměn i la  

s i t uace  na  po l i  kn ižn í ku l t u ry .  Neby l  j i ž  b rán  z ře te l  na  podobu  kn ihy,  a le  

pouze  na je j í obsah .  I lu s t rovaných vydán í v  době  no rma l i zace  se  

ob jev i lo  pouze šes t ,  vždy se  jedna lo  o  soubo rná vydán í S lezských p ísn í ,  
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zá jem vydava te lů  o  b ib l io f i l ská  vydán í samos ta tných  básn í zce la  

vymize l .   

Po  Same tové  revo luc i  v  l i s topadu  1989  se  s i tuace  v  kn ižn í ku l t u ře  

značně  p roměn i la ,  avšak  zá jem vydava te lů  o  Bez ručovy  ve rše  vý razně 

opad l .  Až v  ro ce  1999  by ly  vydány  S lezské p ísně ,  s  dop rovodem 

V lad im íra  Komárka.  Roku  2003  by la  sb írka  i l u s t rovaná  I vanem Št roufem,  

s te jného  roku  by lo  p ro  da lš í vydán í použ i t o  g ra f i k  Ja ros lava  K lápš tě .  

P ro  to to  obdob í je  p ř íznačné,  že  se  umě lc i  n i j a k vý razně ned rže l i  

l i t e rá rn í p řed lohy,  vy tvá ře l i  sp íše  d íla  na  zák ladě  svého  osobn ího  poc i tu  

a  do jmu z  če tby  básn í.  

Téma  S lezských  p ísn í b y lo  po  ce lé  20 .  s to le t í t ématem ve lmi  

ak tuá ln ím,  k  němuž  se  v  i lu s t rac i  vy jádř i l o  p řes  sedmdesá t  umě lců ,  řada 

z  n ich  dokonce  opakovaně .  Poče tnou  skup inu  umě lců  však  t vo ř i l i  t a ké  t i ,  

k t e ř í se  necha l i  Bez ručovými  ve rš i  i nsp i rovat  a  tvo ř i l i  pod  jeho  značným 

v l i vem v ob las t i  své  vo lné  t vo rby .  Ty to  p řesahy  do  ob las t i  vo lné  g ra f i ky,  

ma lby  č i  socha řs t v í neby lo  možno  kvů l i  rozsáh lost i  téma tu  i lu s t race  

S lezských p ísn í  pod robně  rozvést  v  t é to  p rác i ,  a  tak  je  ú lohou  do  

budoucna  zmapova t  p rob lemat i ku  v l ivu  Bez ručov y  ne jznámě jš í básn ické 

sb írky  na ob last  vo lné  i  u ž i té  t vo rby.  Do  ob last i  u ž i té  t vo rby  spadá 

p ředevš ím  poče tná  řada  ex l ib r i s  vyt vo řená  p ř ímo  p ro  S lezské  p ísně ,  

k t e ré  vy t vá ře l i  m imo j i né  Vo j t ěch P re iss ig ,  An ton ín  Bu rka ,  Ja ros lav 

Dob rovo lský ,  Anton ín  Do leža l ,  Pet r  Tučný  a  řada  da lš ích .  V e 

vo lné  g ra f ice  se  p ravděpodobně  ne jpat rně j i  je v í v l i v  Bez ručovy  poez ie  v  

t vo rbě  Fe rd iše  Duš i  a  He leny  Sa l i chové .  V  ma l ířs t v í se  jednot l i v í umě lc i  

zaměřova l i  ne jen  konk ré tn í mo t i vy  S lezských  p ísn í,  a le  v l i v  sb írky  je  

pa t rný  t aké  p ř ík lonem k  soc iá ln ím  tématům,  podmíněný  če tbou 

Bez ručových  básn í.  V  nepos ledn í řadě  mě l  Pe t r  Bez ruč  v l i v  na  rozvo j  

k ra j inoma lby ,  je l i kož  sám se  ve  svých  ve rš ích  p ro jev i l  j a ko  ve lký  „ma l íř “  

k ra j iny ,  k te rou  dokáza l  vyk res l i t  s  něžnos t í a  lá skou.  Z  ma l ířů  

podn ícených  Bez ručovou  t vo rbou  l ze  jmenova t  B ře t is lava  Ba r toše ,  
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Jose fa  Š rámka,  V lad imíra  K r i s t ina ,  Bohum íra  Dvo rského ,  V i léma  

Wünsche  a  řadu  da lš ích .  V  socha řské t vo rbě  se  v l i v  Bez ručovy  poez ie  

p ro jev i l  ze jména  v  d íle  Augus t ina  Handze la ,  Jose fa  Kub íčka ,  J ind ř i cha 

Wie lguse  č i  An ton ína  I vanského ,  k te ř í se  shodně  zaměř i l i  na  zob razen í 

dě ln ického  l idu .  

O  tom,  ja k podnětnou  by la  básn íkova  tvo rba ,  svědč í i  za ložen í 

Tvů rč í skup iny  Bez ruč  na  počátku  šedesá tých  le t .  Skup ina  ve  svém 

s t ředu  soust řed i la  pa tnác t  umě lců  z  Os t ravska ,  je j i chž  dosavadn í t vo rba 

by la  v íceméně  sp ja ta  s  domác ím p ros t řed ím a  k te ř í se  obdobně  jako 

Bez ruč  zabýva l i  soc iá ln ím i  o tázkami  doby .  Z  ne jvýznamně jš ích  č lenů  l ze  

jmenova t  He lenu Sa l i chovou,  V i léma  Wünsche,  Va lent ina  Držkov ice  č i  

Jose fa  Š rámka .  

Závě rem lze  t edy ř íc i ,  že  se  téma  Bez ručových  S lezských p ísn í  

s t a lo  t éma tem,  k te ré  ve lkou řadu  umě lců  nenecháva lo  ch ladným.  Mnoz í 

umě lc i  če rpa l i  z  básn íkových ve ršů  jak  jednot l i vé  konk ré tn í mo t i vy ,  tak 

t aké  samotnou  a tmos fé ru  básn í.  Shodně  s  básn íkem p ro jevova l i  svů j  

zá jem o  soc iá ln í t éma ta ,  k te rá  zpracováva l i  vždy  svým osob i t ým 

způsobem.  
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Prameny 
 
Duchcov, Památník národního písemnictví (sídlo Praha), fond Břetislav Pračka, karton č. 38, složka A 203 / 60, 

X.: F. Peřina, Bezručovy Slezské písně, Studie bibliofilská, nedatováno. 
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Soupis i lust rovaných vydán í 

 

Poznámka k tomuto soupisu: 
Do tohoto soupisu jsem zařadila všechna ilustrovaná vydání Slezských písní a samostatně 

vydaných básní, která se mi podařilo dohledat. Téměř všechna vydání jsem osobně prohlédla a 
zdokumentovala. U každého soupisového čísla jsem uvedla bibliografický údaj, dále informace 
o místě výtisku daného vydání, rozměry tisku, počet výtisků a počet stran. Druhou část hesla 
tvoří údaje o samotném ilustrátorském doprovodu, tedy jméno ilustrátora, výpis konkrétních 
grafických listů s uvedením názvu básně, ke které se váže (příp. zobrazený motiv), strana na 
které se nachází a rozměry konkrétní grafiky. V případě, že je ke grafice připojena signatura, je 
v soupise připojen také údaj o signatuře. Na závěr každého hesla je uvedena grafická technika 
daného grafického doprovodu. 

Soupis je rozdělen do tří částí. První část tvoří souborná vydání Slezských písní, ve druhé 
části jsou zahrnuta cizojazyčná vydání s grafickým doprovodem, poslední oddíl je tvořen 
samostatně vydanými básněmi či menšími soubory básní. 

 
 
I .  Slezské p ísně 

1909  
 
1) Petr Bezruč, Slezské písně, Praha, Spolek českých bibliofilů, 1909 
tisk: knihtiskárna Politiky, Praha 
rozměry: 19,6 x 12,6 cm 
500 výtisků 
93 stran 
ilustrace: Vojtěch Preissig 
 titulní strana - rozměry: 11,9 x 8,2 cm       
 Červený květ, s. 9 - rozměry: 9,5 x 7,5 cm       [1] 
 Plumlov I, s. 15 - rozměry: 10,3 x 7,3 cm       [2] 
 Pole na horách, s. 51 - rozměry: 8,4 x 7,2 cm      [3] 
 iniciály - rozměry: 1,8 x 1,8 cm 

technika: kresby ryté jehlou do načerněných sádrových desek 
 
2) Petr Bezruč, Slezské písně. Dodatky, Praha, Vojtěch Preissig, 1909 
tisk: Vojtěch Preissig v Praze 
rozměry: 20,1 x 12,1 cm 
1000 výtisků 
17 stran 
ilustrace: Vojtěch Preissig 
 titulní strana - rozměry: 11,9 x 8,2 cm 
 Par nobile, s. 11 - rozměry: 8,4 x 7,4 cm       [4] 
 iniciály - rozměry: 1,8 x 1,8 cm 

technika: kresby ryté jehlou do načerněných sádrových desek 
 
1910 
 
3) Petr Bezruč, Písně Petra Bezruče, Chicago, Literární kroužek, 1910 
tisk: Národní tiskárny, Chicago 
rozměry: 19,7 x 13,5 cm 
počet výtisků nezjištěn 
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107 stran 
ilustrace: Vojtěch Preissig 
 obálka, Červený květ - rozměry: 9,4 x 7,4 cm 
 Červený květ, s. 9 - rozměry: 9,5 x 7,4 cm 
 Plumlov I, s. 15 - rozměry: 10,3 x 7,3 cm 
 Pole na horách, s. 53 - rozměry: 8,4 x 7,2 cm 
 Par nobile, s. 91 - rozměry: 8,3 x 7,2 cm 

technika: anastatická reprodukce litografická 
 
1911 
 
4) Petr Bezruč, Písně Petra Bezruče, Chicago, Literární kroužek, 1911 
tisk: Národní tiskárna, Chicago 
rozměry: 19,6 x 13,6 cm 
počet výtisků nezjištěn 
112 stran 
ilustrace: Vojtěch Preissig 
 Červený květ, obálka - rozměry: 9,4 x 7,4 cm 
 Červený květ, s. 9 - rozměry: 9,5 x 7,4 cm 
 Plumlov I, s. 15 - rozměry: 10,3 x 7,3 cm 
 Pole na horách, s. 53 - rozměry: 8,4 x 7,2 cm 
 Par nobile, s. 91 - rozměry: 8,3 x 7,2 cm 

technika: anastatická reprodukce litografická 
  
5) Petr Bezruč, Slezské písně, Praha, Spolek českých bibliofilů, 1911 
tisk: knihtiskárna Politiky, Praha 
rozměry: 19,1 x 12,3 cm 
počet výtisků nezjištěn 
104 stran 
ilustrace: Adolf Kašpar          [5] 
 titulní list - rozměry: 18,6 x 12,6 cm 

technika: kresba 
 
1918 
 
6) Petr Bezruč, Slezské písně, Jekatěrinburg, Osvětový odbor O. Č. S. N. R., 1918 
tisk: nezjištěno 
rozměry: 14,4 x 10,6 cm 
počet výtisků nezjištěn 
128 stran 
ilustrace: Petr Pištělka 
 titulní strana - rozměry: 10,4 x 8,3 cm       [6] 
 exlibris Petr Bezruč, s. 3 - rozměry: 11,9 x 8,9 cm      [7] 
 iniciály: 2,3 x 2,3 cm 

technika: litografie 
 
1927 
 
7) Petr Bezruč, Slezské písně, Kladno, Svatopluk Klír a F. J. Klír, 1927 
tisk: Státní tiskárna, Praha 
rozměry: 31,9 x 23,3 cm 
155 výtisků 
151 stran 
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ilustrace: Ferdiš Duša 
 motiv klečící dívky, předsádka - rozměry: 31,9 x 23,3 cm 
 Červený květ, frontispic - rozměry: 20,4 x 16,1 cm      [8] 
  sign.: vlevo dole v tisku FD, vpravo dole tužkou F. Duša 
 dekorativní motiv, titulní list - rozměry: 16,2 x 11,3 cm     [9] 
 Hanácká ves, s. 9 - rozměry: 20,4 x 16,2 cm      [10] 
  sign.: vpravo dole v tisku FD, vlevo dole tužkou F. Duša 
 Jedna melodie, s. 25 - rozměry: 20,5 x 16,2 cm      [11] 
  sign.: vlevo dole v tisku FD, vlevo dole tužkou F. Duša 
 70.000, s. 41 - rozměry: 20,2 x 16,1 cm       [12] 
  sign.: vlevo dole v tisku FD, vlevo dole tužkou F. Duša 
 Koniklec, s. 47 - rozměry: 20,4 x 16,2 cm       [13] 
  sign.: vlevo dole v tisku FD, vlevo dole tužkou F. Duša 
 Ostrava I, s. 59 - rozměry: 20,3 x 16,1 cm       [14] 
  sign.: vlevo dole v tisku FD, vlevo dole tužkou F. Duša  
 Ostrava II, s. 73 - rozměry: 20,4 x 16,1 cm       [15] 
  sign.: vpravo dole v tisku FD, vlevo dole tužkou F. Duša 
 Ostrava III, s. 77 - rozměry: 20,3 x 16,1 cm       [16] 
  sign.: vlevo dole v tisku FD, vlevo dole tužkou F. Duša 
 Kdo na moje místo?, s. 83 - rozměry: 20,3 x 16,2 cm     [17] 
  sign.: vpravo dole v tisku FD, vlevo dole tužkou F. Duša  
 Já I, s. 101 - rozměry: 20,5 x 16,2 cm       [18] 
  sign.: vlevo dole v tisku FD, vlevo dole tužkou F. Duša 
 Já II, s. 105 - rozměry: 20,4 x 16,1 cm       [19] 
  sign.: vpravo dole v tisku FD, vlevo dole tužkou F. Duša 
 Já III, s. 109 - rozměry: 20,4 x 16,1 cm       [20] 
  sign.: vlevo dole v tisku FD, vlevo dole tužkou F. Duša 
 Kovkop I, s. 119 - rozměry: 20,2 x 16,1 cm       [21] 
  sign.: vpravo dole v tisku FD, vlevo dole tužkou F. Duša 
 Kovkop II, s. 123 - rozměry: 20,2 x 16,2 cm       [22] 
  sign.: vpravo dole v tisku FD, vlevo dole tužkou F. Duša 

technika: dřevořez 
 
1928 
 
8) Petr Bezruč, Slezské písně, Brno, Nový lid, 1928  
tisk: tiskárna Pokorný a spol., Brno 
rozměry: 21,8 x 14,8 cm 
100 výtisků 
178 stran 
ilustrace: Ota Petr 
 Červený květ, titulní list - rozměry: 6,5 x 3,3 cm      [29] 

technika: dřevoryt 
 
1930 
 
9) Petr Bezruč, Slezské písně, Brno, Nový lid, 1930  
tisk: tiskárna Pokorný a spol., Brno 
rozměry: 21 x 14,4 cm 
počet výtisků nezjištěn 
178 stran 
ilustrace: Ota Petr 
 Červený květ, titulní list - rozměry: 21 x 14,4 cm  
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technika: dřevoryt 
 
1931 
 
10) Petr Bezruč, Slezské číslo I. Básník v cizině, Kroměříž, Skupina kroměřížských knihomilů, 1931 
tisk: Eduard Dobrovolný, Kroměříž 
rozměry: 27,1 x 19 cm 
255 výtisků 
8 stran 
ilustrace: Karel Minář 
 Hanácká ves, frontispic - rozměry: 14,3 x 11,5 cm      [37] 
 Maryčka Magdonova, titulní list - rozměry: 9,7 x 6 cm     [38] 

technika: dřevoryt 
 
11) Petr Bezruč, Slezské číslo II. Návrat do vlasti, Uherské Hradiště, knihomilové z Uh. Hradiště, 1931 
tisk: Slovenská Grafie, Bratislava 
rozměry: 27 x 19 cm 
počet výtisků nezjištěn 
13 stran 
ilustrace: Ruda Kubíček 
 Ondráš, s. 1 - rozměry: 9,6 x 13 cm       [39] 
 Návrat, s. 5 - rozměry: 8,5 x 13,5 cm       [40] 
 Kantor Halfar, s. 9 - rozměry: 9,5 x 8,5 cm       [41] 
 Setkání, s. 11 - rozměry: 8,3 x 9 cm       [42] 

technika: dřevoryt 
 
12) Petr Bezruč, Slezské číslo III. Putování Těšínskem, Hranice, Hraničtí knihomilové (Josef Hladký), 1931 
tisk: Družstvo knihtiskárny, Hranice 
rozměry: 27 x 18,7 cm 
180 výtisků 
13 stran 
ilustrace: Karel Svolinský 
 titulní list - rozměry: 14,3 x 13 cm        [43] 

technika: dřevoryt 
 
13) Petr Bezruč, Slezské číslo IV. Mezi kovkopy, Moravská Ostrava, Vojtěch Martínek, 1931 
tisk: Lidová knihtiskárna, Mor. Ostrava 
rozměry: 27 x 19 cm 
150 výtisků 
9 stran 
ilustrace: Vladimír Kristin 
 obálka - rozměry: 8 x 9 cm        [44] 
 iniciála „S“ (báseň Ostrava), s. 1 - rozměry: 2,8 x 1,6 cm     [45] 
 iniciála „Z“ (báseň Z Ostravy do Těšína), s. 3 - rozměry: 2,8 x 2,1 cm    [46] 
 iniciála „D“ (báseň Michálkovice), s. 4 - rozměry: 2,8 x 1,9 cm    [47] 
 iniciála „V“ (báseň Leonidas), s. 6 - rozměry: 2,8 x 2,1 cm     [48] 
 iniciála „T“ (báseň Kdo na moje místo?), s. 8 - rozměry: 2,8 x 1,7 cm    [49] 

technika: nezjištěno 
 
14) Petr Bezruč, Slezské číslo V. a VI. Na Opavsku, Básník, Moravská Ostrava, J. Bejr, 1931 
tisk: Družstvo knihtiskárny, Hranice 
rozměry: 27 x 19 cm 
151 výtisků 
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21 stran 
ilustrace: Marie Mrkvičková - Hlobilová 
 frontispic - rozměry: 19,4 x 12,1 cm       [50] 
 Hrabyň, s. 9 - rozměry: 19,3 x 12,1 cm       [51] 
 Já, s. 19 - rozměry: 19 x 12 cm        [52] 

technika: dřevoryt 
 
1937 
 
15) Petr Bezruč, Slezské písně, Brno, Nový lid, 1937 
tisk: tiskárna Pokorný a spol., Brno 
rozměry: 21,2 x 15 cm 
400 výtisků 
178 stran 
ilustrace: Ota Petr 
 Červený květ, titulní list - rozměry: 6,7 x 8,1 cm      [123] 

technika: dřevoryt 
 
16) Petr Bezruč, Slezské písně, Valašské Meziříčí, Skupina moravských knihomilů, 1937 
tisk: Průmyslová tiskárna, Praha 
rozměry: 23,1 x 14,1 cm 
počet výtisků nezjištěn 
169 stran 
ilustrace: Karel Svolinský 
 Leonidas, frontispic - rozměry: 23,1 x 14,4 cm      [124] 

technika: dřevoryt 
 
17) Petr Bezruč, Slezské písně, Praha, Klub zaměstnanců Léčebného fondu, 1937 
tisk: Průmyslová tiskárna, Praha 
rozměry: 23,2 x 14,2 cm 
250 výtisků 
64 stran 
ilustrace: Karel Svolinský 
 Maryčka Magdonova, frontispic - rozměry: 22,8 x 14 cm;      [125] 
  sign.: dole uprostřed červenou rudkou K. Svolinský 1937 

technika: litografie 
 
18) Petr Bezruč, Petr Bezruč 1937, Břeclav, Alois Kučík, 1937 
tisk: Vladimír Chlanda, Břeclav 
rozměry: 30,6 x 23 cm 
400 výtisků 
281 stran 
ilustrace: Jaroslav Dobrovolský 
 exlibris - rozměry: 14,9 x 11,2 cm; matrice 6,4 x 5 cm; autor: Vojtěch Preissig 
 frontispic - rozměry: 25 x 19,3 cm; sign.: v tisku vlevo dole JD,     [126] 
               vpravo dole tužkou Jar. Dobrovolský  
 motiv ještěra, titulní list - rozměry: 6 x 15,5 cm      [127] 
 Kantor Halfar, s. 10 - rozměry: 26,9 x 19,8 cm      [128] 
 Papírový mojšl, s. 14 - rozměry: 22,7 x 20,3 cm      [129] 
 Vrbice, s. 22 - rozměry: 16,5 x 17,5 cm       [130] 
 Já, s. 28 - rozměry: 26 x 19,5 cm        [131] 
 Škaredý zjev, s. 36 - rozměry: 20,1 x 14,6 cm      [132] 
 Žermanice, s. 40 - rozměry: 26,5 x 21,2 cm       [133] 
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 70.000, s. 44 - rozměry: 25,1 x 20 cm       [134] 
 Jen jedenkrát, s. 48 - rozměry: 24,3 x 15 cm      [135] 
 Slezské lesy, s. 54 - rozměry: 23,5 x 18 cm; sign.: vpravo dole v tisku JD   [136] 
 Maryčka Magdonova, s. 58 - rozměry: 26,3 x 18,3 cm; sign.: vlevo dole v tisku JD  [137] 
 Kdo na moje místo?, s. 64 - rozměry: 26,5 x 19,3 cm     [138] 
 Červený květ, s. 68 - rozměry: 26,5 x 15,3 cm      [139] 
 Horník, s. 72 - rozměry: 29,8 x 20 cm       [140] 
 Maškarní ples, s. 80 - rozměry: 27 x 20,1 cm      [141] 
 Jedna melodie, s. 84 - rozměry: 21,6 x 19,8 cm      [142] 
 Hanácká ves, s. 88 - rozměry: 25,8 x 19,8 cm; sign.: vlevo dole v tisku JD   [143] 
 Motýl, s. 94 - rozměry: 27,8 x 20,3 cm; sign.: vlevo dole v tisku JD    [144] 
 Plumlov I, s. 98 - rozměry: 27,2 x 20,1 cm; sign.: vlevo dole v tisku JD   [145] 
 Ligotka Kameralna, s. 104 - rozměry: 26,5 x 20 cm; sign.: vpravo dole v tisku JD  [146] 
 Sviadnov, s. 108 - rozměry: 25,5 x 17,7 cm; sign.: vpravo dole v tisku JD   [147] 
 Návrat, s. 112 - rozměry: 28,4 x 19,3 cm; sign.: vpravo dole v tisku JD   [148] 
 Ondráš, s. 120 - rozměry: 23,6 x 16,4 cm; sign.: vlevo dole v tisku JD    [149] 
 Žně, s. 126 - rozměry: 23,7 x 15,6 cm; sign.: vpravo dole v tisku JD    [150] 
 Koniklec, s. 130 - rozměry: 24,6 x 15,6 cm; sign.: vlevo dole v tisku JD   [151] 
 Labutinka, s. 134 - rozměry: 22,2 x 18 cm; sign.: vlevo dole v tisku JD   [152] 
 Kalina I, s. 139 - rozměry: 24,3 x 16,2 cm; sign.: vlevo dole v tisku JD    [153] 
 Kyjov, s. 144 - rozměry: 24,5 x 17,5 cm; sign.: vpravo dole v tisku JD    [154] 
 Dombrová, s. 149 - rozměry: 25,2 x 17,5 cm; sign.: vlevo dole v tisku JD   [155] 
 Bernard Žár, s. 159 - rozměry: 25,3 x 18,5 cm; sign.: vlevo dole v tisku JD   [156] 
 Ptení, s. 163 - rozměry: 25,5 x 17,8 cm; sign.: vlevo dole v tisku JD    [157] 
 Rybníky za Paskovem, s. 170 - rozměry: 3,1 x 17,7 cm; sign.: vlevo dole v tisku JD  [158] 
 Pole na horách, s. 178 - rozměry: 23,7 x 16,7 cm; sign.: vlevo dole v tisku JD   [159] 
 Krásné pole, s. 183 - rozměry: 24 x 17,3 cm      [160] 
 Ostrava, s. 190 - rozměry: 27,4 x 19,1 cm; sign.: vlevo dole v tisku JD   [161] 
 Pluh, s. 196 - rozměry: 24 x 18,5 cm; sign.: vlevo dole v tisku JD    [162] 
 Opava, s. 200 - rozměry: 24,7 x 19,4 cm; sign.: vlevo dole v tisku JD    [163] 
 Hučín, s. 203 - rozměry: 23,8 x 17 cm; sign.: vpravo dole v tisku JD    [164] 
 Oni a my, s. 211 - rozměry: 25,8 x 19,1 cm; sign.: vpravo dole v tisku JD   [165] 
 Par nobile, s. 222 - rozměry: 25,6 x 18,5 cm; sign.: vlevo dole v tisku JD   [166] 
 Zem pod horami, s. 226 - rozměry: 25,2 x 20,2 cm; sign.: vpravo dole v tisku JD  [167] 
 Idyla ve mlýně, s. 230 - rozměry: 24,6 x 17,7 cm; sign.: vlevo dole v tisku JD   [168] 
 Ty a já, s. 235 - rozměry: 26,7 x 17,7 cm; sign.: vlevo dole v tisku JD    [169] 
 Lazy, s. 240 - rozměry: 26,6 x 19,6 cm; sign.: vlevo dole v tisku JD    [170] 
 Dvě mohyly, s. 244 - rozměry: 23,9 x 18,6 cm; sign.: vlevo dole v tisku JD   [171] 
 Markýz Géro, s. 252 - rozměry: 25,5 x 18,8 cm; sign.: vlevo dole v tisku JD   [172] 
 Valčice, s. 256 - rozměry: 25,7 x 19 cm; sign.: vlevo dole v tisku JD    [173] 
 Polská Ostrava, s. 260 - rozměry: 26 x 18,2 cm; sign.: vlevo dole v tisku JD   [174] 
 Nový mlýn, s. 266 - rozměry: 16,3 x 18,3 cm; sign.: vlevo dole v tisku JD   [175] 
 Druhý břeh, s. 271 - rozměry: 23,9 x 18,1 cm; sign.: vlevo dole v tisku JD   [176] 

technika: linoryt 
 
1938 
 
19) Petr Bezruč, Slezské písně, Brno, Nový lid, 1938 
tisk: tiskárna Pokorný a spol., Brno 
rozměry: 21,5 x 15,3 cm 
počet výtisků nezjištěn 
188 stran 
ilustrace: Ota Petr 
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 Červený květ, obálka - rozměry: 21,5 x 15,3 cm 
 Červený květ, titulní list - rozměry: 6,7 x 8,1 cm 

technika: dřevoryt 
 
20) Petr Bezruč, Slezské písně, Praha, Karel Zink, 1938 
tisk: Josef Portman, Litomyšl 
rozměry: 21 x 15 cm 
1 výtisk 
148 stran 
ilustrace: Jan Konůpek 
 Maryčka Magdonova, titulní list - rozměry: nezjištěny 

technika: kresba 
 
21) Petr Bezruč, Slezské písně. Třináct vybraných básní, Chicago 1938 
tisk: The Lakeside Press, Chicago 
rozměry: 16,5 x 11,5 cm 
10 výtisků 
54 stran 
ilustrace: Jaroslav Olšák 
 bližší informace nezjištěny 

technika: linoryt 
 
1944 
 
22) Petr Bezruč, Slezské písně, Londýn, Kroužek Slezanů, 1944 
tisk: Lofox Ltd, Chancery Lane, Londýn 
rozměry: 21,6 x 14 cm 
500 výtisků 
70 stran 
ilustrace: Velen Fanderlík 
 motiv ještěra, obálka - rozměry: 1,8 x 7,3 cm 
 kytara, s. 2 - rozměry: 5 x 7,7 cm        [204] 
 Červený květ, mezi s. 4 - 5 - rozměry: 12,1 x 10,7 cm     [205] 
 Já, mezi s. 14 - 15 - rozměry: 18,3 x 8,8 cm      [206] 
 Kantor Halfar, mezi s. 21 - 22 - rozměry: 16,6 x 10,6 cm     [207] 
 Maryčka Magdonova, mezi s. 28 - 29 - rozměry: 14,9 x 9,9 cm    [208] 
 Pole na horách, mezi s. 47 - 48 - rozměry: 16,1 x 11,1 cm     [209] 
 Kovkop, mezi s. 54 - 55 - rozměry: 16,1 x 10,9 cm      [210] 

technika: linoryt 
 
1946 
 
23) Petr Bezruč, Slezské písně, Brno, Pokorný a spol., 1946 
tisk: knihtiskárna a nakladatelství Pokorný a spol., Brno 
rozměry: 20,9 x 14,8 cm 
počet výtisků nezjištěn 
189 stran 
ilustrace: Ferdiš Duša 
 Červený květ, frontispic - rozměry: 15,6 x 10,4 cm      [216] 

technika: linoryt 
 
24) Petr Bezruč, Slezské písně, Brno, Pokorný a spol., 1946 
tisk: knihtiskárna a nakladatelství Pokorný a spol., Brno 
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rozměry: 21,2 x 14,9 cm 
15 000 výtisků  
189 stran 
ilustrace: Ferdiš Duša 
 florální motiv, obálka - rozměry: 3,4 x 3,4 cm  
 Červený květ, frontispic - rozměry: 15,6 x 10,4 cm 

technika: linoryt 
 
1947 
 
25) Petr Bezruč, Slezské písně, České Budějovice, Družstevní práce, 1947  
tisk: knihtiskárna Karel Fiala, České Budějovice 
rozměry: 25 x 17,6 cm 
400 výtisků 
186 stran 
ilustrace: Karel Štech 
 krajinný motiv, obálka - rozměry: 4,7 x 7,2 cm 
 krajinný motiv, titulní list - rozměry: 4,7 x 7,2 cm; sign.: vpravo dole tužkou K. Štech  [227] 
 Papírový mojšl, s. 15 - rozměry: 20,9 x 13,3 cm      [228] 
 Ondráš, s. 29 - rozměry: 21 x 13,4 cm       [229] 
 Maryčka Magdonova, s. 49 - rozměry: 20,9 x 13,2 cm     [230] 
 Vrbice, s. 60 - rozměry: 20,9 x 13,2 cm       [231] 
 Ostrava, s. 72 - rozměry: 20,9 x 13,2 cm       [232] 
 Já, s. 107 - rozměry: 21 x 13,3 cm        [233] 
 Horník, s. 123 - rozměry: 20,8 x 13,2 cm       [234] 
 Markýz Gero, s. 129 - rozměry: 21 x 13,2 cm      [235] 

technika: dřevoryt 
 
26) Petr Bezruč, Slezské písně, Brno, Pokorný a spol. 1947  
tisk: knihtiskárna Pokorný a spol., Brno 
rozměry: 21,4 x 14,5 cm 
5 000 výtisků 
186 stran 
ilustrace: Ferdiš Duša 
 florální motiv, obálka - rozměry: 3,4 x 3,4 cm 
 Červený květ, frontispic - rozměry: 15,6 x 10,4 cm 

technika: linoryt 
 
27) Petr Bezruč, Slezské písně, Brno, Pokorný a spol., 1947 
tisk: knihtiskárna Pokorný a spol., Brno 
rozměry: 21,4 x 15,3 cm 
5 000 výtisků 
186 stran 
ilustrace: Ferdiš Duša 
 florální motiv, obálka - rozměry: 3,4 x 3,4 cm 
 Červený květ, frontispic - rozměry: 15,6 x 10,4 cm 

technika: linoryt 
 
1949 
 
28) Petr Bezruč, Slezské písně, Brno, Pokorný a spol., 1949 
tisk: knihtiskárna Pokorný a spol. NP, Brno 
rozměry: 20,2 x 14,4 cm 
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10 000 výtisků 
177 stran 
ilustrace: Ferdiš Duša 
 motiv orlice, obálka - rozměry: 6,4 x 5 cm 
 frontispic - rozměry: 13,7 x 9,6 cm; sign.: vpravo dole tuší F. D.     [255] 

technika: linoryt 
 
1951 
 
29) Petr Bezruč, Slezské písně, Praha, Československý spisovatel, 1951  
tisk: Orbis, tiskařské závody Jiřího Dimitrova, Praha 
rozměry: 21,1 x 13,3 cm 
500 výtisků 
186 stran 
ilustrace: Bohdan Lacina 
 Kovkop, obálka - rozměry: 13,9 x 8 cm       [268] 
 Logo ČSS, kytice - rozměry: 9,1 x 5,5 cm 
 frontispic - rozměry: 14,9 x 10 cm        [269] 
 Papírový mojšl, mezi s. 20 - 21 - rozměry: 14,9 x 10 cm     [270] 
 Maryčka Magdonova, mezi s. 52 - 53 - rozměry: 14,9 x 10 cm    [271] 
 Ostrava, mezi s. 72 - 73 - rozměry: 14,9 x 10 cm      [272] 
 Sedm havranů, mezi s. 104 - 105 - rozměry: 14,9 x 10 cm     [273] 
 Horník, mezi s. 124 - 125 - rozměry: 14,9 x 10 cm      [274] 
 Melč, mezi s. 168 - 169 - rozměry: 14,9 x 10 cm      [275] 

technika: dřevoryt 
 
1954 
 
30) Petr Bezruč, Slezské písně, Praha, Státní nakladatelství krásné literatury, hudby a umění, 1954 
tisk: Orbis, tiskařské závody Jiřího Dimitrova, Praha 
rozměry: 14,1 x 9,6 cm 
20 400 výtisků 
196 stran 
ilustrace: Bohdan Lacina 
 postava horníka, frontispic - rozměry: 12 x 7 cm      [280] 
 motiv kytice, titulní list - rozměry: 3,5 x 4 cm 

technika: dřevoryt 
 
1957 
 
31) Petr Bezruč, Slezské písně, Praha, Státní nakladatelství krásné literatury, hudby a umění, 1957 
tisk: Orbis, tiskařské závody Jiřího Dimitrova, Praha 
rozměry: 14 x 9,8 cm 
10 000 výtisků 
196 stran 
ilustrace: Bohdan Lacina 
 postava horníka, frontispic - rozměry: 12 x 7 cm      [315] 
 motiv kytice, titulní list - rozměry: 3,5 x 4 cm 

technika: dřevoryt 
 
1958 
 
32) Petr Bezruč, Slezské písně, Praha, Státní pedagogické nakladatelství, 1958 
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tisk: Tisk, knižní výroba, Brno 
rozměry: 20,4 x 14,4 cm 
50 000 výtisků 
211 stran 
ilustrace: Max Švabinský 
 portrét Petra Bezruče, frontispic - rozměry: 13,7 x 10,1 cm;      [326] 
  sign.: vlevo dole tužkou M. Švabinský, duben 1975 

technika: litografie 
 
1962 
 
33) Petr Bezruč, Slezské písně, Kostelec na Hané, Jožka Baruch, 1962 
bližší informace nezjištěny 
ilustrace: Jožka Baruch 
 
1967 
 
34) Petr Bezruč, Slezské písně, Praha, Odeon, 1967 
tisk: Polygrafia I, Praha 
rozměry: 23,5 x 15,6 cm 
10 000 výtisků 
160 stran 
ilustrace: Bohdan Kopecký 
 obálka - rozměry: 24,1 x 17 cm        [333] 
 přídeští - rozměry: 23,5 x 31,9 cm        [334] 
 frontispic  - rozměry: 23,5 x 31,9 cm       [335] 
 Jedna melodie, s. 24-25 - rozměry: 23,5 x 31,9 cm      [336] 
 70.000, s. 40-41 - rozměry: 23,5 x 31,9 cm       [337] 
 Pětvald I, s. 56-57 - rozměry: 23,5 x 31,9 cm      [338] 
 Ostrava, s. 72-73 - rozměry: 23,5 x 31,9 cm      [339] 
 Já, s. 104-105 - rozměry: 23,5 x 31,9 cm       [340] 
 zadní desky - rozměry: 23,5 x 31,9 cm       [341] 

technika: nezjištěno 
 
1977 
 
35) Petr Bezruč, Slezské písně, Praha, Československý spisovatel, 1977 
tisk: Stráž, tiskařské závody, n. p., Plzeň 
rozměry: 18,2 x 11,1 cm 
14 000 výtisků 
159 stran 
ilustrace: Rudolf Klimovič 
 podobizna Petra Bezruče v úvodní stati - rozměry: 6,5 x 4,4 cm    [349] 

technika: kresba 
 
1999 
 
36) Petr Bezruč, Slezské písně, Opava, Ave Centrum, 1999 
tisk: tiskárna GRAFICO Opava 
rozměry: 20,7 x 15,9 cm 
500 výtisků 
117 stran 
ilustrace: Vladimír Komárek 
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 obálka - rozměry: 30,7 x 15,9 cm        [356] 
 frontispic - rozměry: horní grafika: 22 x 9,1 cm, dolní grafika: 3,5 x 5,2 cm   [357] 
 Ptení, s. 11 - rozměry: horní grafika: 20 x 9,4 cm, dolní grafika: 3,5 x 5,2 cm   [358] 
 Kantor Halfar, s. 27 - rozměry: horní grafika: 19,9 x 9,4 cm, dolní grafika: 3,5 x 5 cm  [359] 
 Maryčka Magdonova, s. 37 - rozměry: horní grafika: 20 x 9,4 cm, dolní grafika: 3,4 x 5 cm [360] 
 Hrabyň, s. 57 - rozměry: horní grafika: 19,9 x 9,4 cm, dolní grafika: 3,4 x 5,1 cm  [361] 
 Labutinka, s. 69 - rozměry: horní grafika: 19,9 x 8,9 cm, dolní grafika: 3,4 x 5,1 cm  [362] 
 Žně, s. 83 - rozměry: horní grafika: 20 x 8,8 cm, dolní grafika: 3,5 x 5 cm   [363] 
 1864 - 1904, s. 91 - rozměry: horní grafika: 19,9 x 8,5 cm, dolní grafika: 3,5 x 5,2 cm  [364] 
 Kalina II, s. 105 - rozměry: horní grafika: 19,9 x 9,5 cm, dolní grafika: 3,4 x 5,2 cm  [365] 

technika: suchá jehla 
 
2003 
 
37) Petr Bezruč, Slezské písně, Brno, Doplněk, 2003 
tisk: Knihtiskárna J. Strojil, Přerov 
rozměry: 20,4 x 11,9 cm 
2 000 výtisků 
176 stran 
ilustrace: Ivan Štrouf 
 obálka - rozměry: 8,6 x 11,7 cm        [366] 
 titulní list - rozměry: 3,7 x 3,5 cm 
 Červený květ, s. 8 - rozměry: 9,9 x 10,5 cm       [367] 
 Jedna melodie, s. 24 - rozměry: 12,7 x 10,1 cm      [368] 
 Návrat, s. 37 - rozměry: 15,8 x 11,2 cm       [369] 
 Maryčka Magdonova, s. 51 - rozměry: 12,7 x 10,7 cm     [370] 
 Chycený drozd, s. 64 - rozměry: 19,7 x 11 cm      [371] 
 Hrabyň, s. 78 - rozměry: 18,6 x 9 cm       [372] 
 Osud, s. 92 - rozměry: 19,1 x 11,2 cm       [373] 
 Smrt Césarova, s. 105 - rozměry: 17,8 x 9,5 cm      [374] 
 Markýz Géro, s. 126 - rozměry: 15,3 x 10 cm      [375] 
 Kaštany, s. 146 - rozměry: 18,3 x 10,7 cm       [376] 

technika: rozmývané tušové kresby 
 
38) Petr Bezruč, Slezské číslo, Opava, BOBR, Zdeňka Pfefferová, 2003 
tisk: Tiskárna GRAFICO Opava 
rozměry: 31,5 x 19,8 cm 
350 výtisků 
76 stran 
ilustrace: Jaroslav Klápště 
 obálka - rozměry: 32 x 20,6 cm        [377] 
 vložená grafika - rozměry: 32 x 19,5 cm, matrice: 19,5 x 13,8 cm    [378] 
 Škaredý zjev, frontispic - rozměry: horní grafika: 21 x 14,5 cm, dolní grafika: 4 x 6 cm  [379] 
 Jen jedenkrát, s. 17 - rozměry: horní grafika: 20,9 x 14,6 cm, dolní grafika: 3,9 x 6 cm  [380] 
 Kantor Halfar, s. 25 - rozměry: horní grafika: 21 x 14,5 cm, dolní grafika: 4 x 6 cm  [381] 
 Paskovské rybníky, s. 43 - rozměry: horní grafika: 21 x 14,6 cm, dolní grafika: 4 x 6 cm  [382] 

technika: suchá jehla 
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II. Cizojazyčná vydání Slezských písní 
 
1927 
 
39) Petr Bezruč, Sileziaj poemoj, Michálkovice, Vladimír Adamík, 1927 
tisk: Moravskoslezská knihtiskárna, Moravská Ostrava 
rozměry: 21,5 x 15,3 cm 
počet výtisků nezjištěn 
ilustrace: František Vrobel 
 titulní list - rozměry: 8 x 5 cm        [23] 
 Ruga floro, s. 5 - rozměry: 8,3 x 7,1 cm       [24] 
 Karbministo, s. 8 - rozměry: 10,5 x 7 cm       [25] 
 Ostrava, s. 13 - rozměry:13,2 x 8 cm       [26] 
 Kiu anstatau mi?, s. 15 - rozměry: 13 x 8,2 cm      [27] 
 Sukceso, s. 21 - rozměry: 7 x 5,2 cm       [28] 

technika: nezjištěna 
 
1966 
 
40) Petr Bezruč, Silesian songs, Praha, Artia, 1966 
tisk: Tisk, Brno 
rozměry: 23,9 x 17 cm 
počet výtisků nezjištěn 
90 stran 
ilustrace: Karel Svolinský 
 Maryčka Magdonova, frontispic - rozměry: 22,8 x 15,2 cm; sign.: vpravo dole v tisku K  [331] 

technika: nezjištěna 
 
 
1982 
 
41) Petr Bezruč, Sliezske piesne, Bratislava, Slovenský spisovatel, 1982 
tisk: Tlačiarenské závody Pravda, Bratislava 
rozměry. 19,8 x 12,6 cm 
1 500 výtisků 
104 stran 
ilustrace: Ján Berger 
 obálka - rozměry: 15 x 19,5 cm        [350] 

technika: reprodukce obrazu (tempera) 
 
1983 
 
42) Petr Bezruč, Slezské písně v čínském překladu, místo vydání ani vydavatel nezjištěn, 1983 
tisk: nezjištěno 
rozměry: 18,4 x 11,2 cm 
počet výtisků nezjištěn 
228 stran 
ilustrace: autor neznámý 
 Maryčka Magdonova, obálka - rozměry: 11,9 x 9 cm      [351] 
 polopostava muže, frontispic - rozměry: 18,4 x 12,4 cm     [352] 

technika: nezjištěno 
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III. Samostatně vydané básně 
 
1929 
 
43) Petr Bezruč, Maryčka Magdonova, Valašské Meziříčí, Antonín Rudolf, 1929 
tisk: Valašská knih- a kamenotiskárna, Valašské Meziříčí 
rozměry: 29,2 x 19,3 cm 
150 výtisků 
3 strany 
ilustrace: Jožka Baruch 
 frontispic - rozměry: 17,8 x 12,9 cm; sign.: vpravo dole tuší J. Baruch, v tisku vlevo nahoře B [30] 

technika: dřevoryt 
 
1930 
 
44) Petr Bezruč, Já, Plzeň, Miloslav Matas, 1930 
tisk: Grafické závody Neuber, Pour a spol., Plzeň 
rozměry: 20,8 x 13,8 cm 
300 výtisků 
11 stran 
ilustrace: František Michl 
 frontispic - rozměry. 9,7 x 7,5 cm; sign.: vpravo dole tužkou Michl 30    [31] 
 s. 10 - rozměry: 3,8 x 4,2 cm; sign.: vpravo dole tužkou M     [32] 

technika: dřevoryt 
 
45) Petr Bezruč, Kdo na moje místo?, Moravská Ostrava, O. M. Štěpánek, 1930 
tisk: Lidová knihtiskárna, Moravská Ostrava 
rozměry: 24,9 x 16,7 cm 
250 výtisků 
3 strany 
ilustrace: Jan Sládek 
 frontispic - rozměry: 13,4 x 9,6 cm; sign: vpravo dole tužkou Sládek    [33] 
 iniciála „T“, s. 1 - rozměry: 2 x 1,9 cm 

technika: dřevoryt 
 
46) Petr Bezruč, Kovkop, Moravská Ostrava, Emanuel Ranný 1930 
tisk: Emanuel Ranný, Brno 
rozměry: 27,8 x 14,5 cm 
počet výtisků nezjištěn 
4 strany 
ilustrace: Emanuel Ranný 
 frontispic - rozměry: 19,3 x 9,5 cm; sign.: vpravo dole tužkou Em. Ranný   [34] 

technika: nezjištěno 
 
1931 
 
47) Petr Bezruč, Kaktus, koniklec, Motýl, Hranice, J. Hladký, 1931 
tisk: Karel Formánek v grafické škole (bližší údaje nezjištěny) 
rozměry: 29,3 x 21,2 cm 
10 výtisků 
10 stran 
ilustrace: Karel Formánek 
 ilustrace básně Kaktus - nezjištěna 
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 Koniklec, s. 4 - rozměry: 19,3 x 14,7 cm       [35] 
 Motýl, s. 8 - rozměry: 19,1 x 14,6 cm; sign.: vpravo dole tužkou K. Formánek   [36] 

technika: barevné kresby 
  
48) Petr Bezruč, Tři básně Petra Bezruče, Brno, Emanuel Ranný, 1931 
tisk: Emanuel Ranný, Brno 
rozměry: 28 x 14,5 cm 
10 výtisků 
15 stran 
ilustrace: Emanuel Ranný 
 Maryčka Magdonova, s. 5 - rozměry: 7,5 x 10,8 cm; sign.: vpravo dole tužkou Emanuel Ranný [53] 
 Dombrová, s. 9 - rozměry: 10,1 x 10 cm; sign.: vpravo dole tužkou Emanuel Ranný  [54] 
 Ostrava, s. 12 - rozměry: 7,6 x 11,5 cm; sign.: vpravo dole tužkou Emanuel Ranný  [55] 

technika: kresby 
 
49) Petr Bezruč, Žně. Výbor básní ze Slezských písní, Moravská Ostrava, Bohuslav Bezecný,  1931 
tisk: Krys a Scotti, Nový Jičín 
rozměry: 24,1 x 16 cm 
350 výtisků 
33 stran 
ilustrace: Otto Matoušek 
 frontispic - rozměry: 18,8 x 15,4 cm; sign.: vlevo dole v tisku OM, vpravo dole tužkou O. Matoušek [56] 
 Žně, s. 11 - rozměry: 15,3 x 9,8 cm; sign.: vpravo dole v tisku OM    [57] 
 Žně, s. 13 - rozměry: 15,5 x 9,6 cm; sign.: vpravo dole v tisku OM    [58] 
 Kalina II, s. 17 - rozměry: 15,5 x 9,5 cm; sign.: vpravo dole v tisku OM   [59] 
 Dvě mohyly, s. 21 - rozměry: 15,2 x 9,5 cm; sign.: vpravo dole v tisku OM   [60] 
 Dvě mohyly, s. 25 - rozměry: 15,2 x 9,5 cm; sign.: vpravo dole v tisku OM   [61] 
 Dvě mohyly, s. 29 - rozměry: 15,1 x 9 cm; sign.: vpravo dole v tisku OM   [62] 

technika: linoryt 
 
1932 
 
50) Petr Bezruč, Hanys Horehleď, Kunčičky, Karel Pliska, 1932 
tisk: Kryl a Scotti, Nový Jičín 
rozměry: 25 x 16 cm 
100 výtisků 
10 stran 
ilustrace: Valentin Držkovic 
 frontispic - rozměry: 13,9 x 9,9 cm; sign.: vlevo dole v tisku VAL. DRŽKOVIC,    [63] 
  dole uprostřed tužkou VAL. DRŽKOVIC 

technika: lept 
 
1933 
 
51) Petr Bezruč, Idyla ve mlýně, Brno, Emanuel Ranný, 1933 
tisk: Emanuel Ranný, Brno 
rozměry: 30,3 x 23,7 cm 
52 výtisků 
10 stran 
ilustrace: Emanuel Ranný 
 titulní list - rozměry: 7,7 x 10,5 cm        [64] 
 1. s. - rozměry: 20,3 x 16,4 cm; sign.: vlevo dole tužkou Em. Ranný    [65] 

technika: litografie 
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52) Petr Bezruč, Jižní Morava v písních Petra Bezruče, Břeclav, Alois Kučík, 1933 
tisk: Vladimír Chlanda, Břeclav 
rozměry: 31,7 x 22,4 cm 
300 výtisků 
54 stran 
ilustrace: Jaroslav Dobrovolský 
 frontispic - rozměry: 13,6 x 16,8 cm; sign.: vpravo dole tužkou Jar. Dobrovolský 
 Židlochovský park, s. 5 - rozměry: 18,1 x 13,9 cm 
 Židlochovský park, s. 8 - rozměry: 6,7 x 7 cm 
 Divizna, s. 9 - rozměry: 20,9 x 14 cm 
 Pulgary, s. 13 - rozměry: 13,1 x 16 cm 
 Třemdava bílá nad Pulgary, s. 17 - rozměry: 20,4 x 13,8 cm 
 Valčice, s. 21 - rozměry: 14 x 16,6 cm 
 Valčice, s. 25 - rozměry: 17,9 x 16,8 cm 
 Večer pod Pálavou, s. 29 - rozměry: 11,9 x 16 cm 
 Diváky, s. 33 - rozměry: 13,1 x 14 cm 
 Diváky, s. 36 - rozměry: 5,3 x 6 cm 
 Kyjov, s. 37 - rozměry:11,3 x 16 cm       [66] 
 Dyje a Dunaj, s. 41 - rozměry: 19,7 x 14,5 cm 
 Mezi poháry, s. 47 - rozměry: 17,1 x 16 cm 
 Dva pohledy, s. 50 - rozměry: 4,9 x 9,1 cm 

technika: linoryt 
   
53) Petr Bezruč, Kalina, Břeclav, Alois Kučík, 1933 
tisk: Vladimír Chlanda, Břeclav 
rozměry: 29,6 x 21 cm 
200 výtisků 
7 stran 
ilustrace: Jaroslav Dobrovolský 
 frontispic - rozměry: 18,1 x 13,9 cm; sign.: vpravo dole tužkou Jar. Dobrovolský  [67] 

technika: ručně kolorovaný dřevoryt 
  
54) Petr Bezruč, Labutinka, Břeclav, Alois Kučík, 1933 
tisk: Vladimír Chlanda, Břeclav 
rozměry: 22,7 x 15,3 cm 
200 výtisků 
5 stran 
ilustrace: Jaroslav Dobrovolský 
 frontispic - rozměry: 19,3 x 12,4 cm; sign.: vpravo dle tužkou Jar. Dobrovolský   [68] 

technika: linoryt 
 
55) Petr Bezruč, Návrat, Pluh, Blatná, Anna Süssová, 1933 
tisk: Kryl a Scotti, Nový Jičín 
rozměry: 21 x 14,45 cm 
200 výtisků 
7 stran 
ilustrace: Jan Hála 
 frontispic - rozměry: 14,3 x 10,8 cm; sign.: vpravo dole v tisku Hála; vpravo dole tužkou J. Hála     [69] 

technika: dřevoryt 
  
56) Petr Bezruč, Papírový mojšl, Bratislava, Josef Kučera, 1933 
tisk: Družstvo knihtiskárny, Hranice na Moravě 
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rozměry: 27,1 x 18,8 cm 
200 výtisků 
9 stran 
ilustrace: Valentin Držkovic 
 frontispic - rozměry: 18,2 x 12,9 cm; sign.: vpravo dole tuší VAL. DRŽKOVIC   [70] 

technika: lept 
 
1934 
 
57) Petr Bezruč, Červený květ, Brno, J. Tišnovský, 1934 
tisk: Moravská unie, Brno 
rozměry: 23,2 x 16,9 cm 
100 výtisků 
11 stran 
ilustrace: Jan Tišnovský 
 titulní strana - rozměry: 21,8 x 27,5 cm       [71] 

technika: nezjištěno 
 
58) Petr Bezruč, Hanácká ves, Břeclav, soukromý tisk, 1934 
tisk: Vladimír Chlanda, Břeclav 
rozměry: 18,6 x 13,7 cm 
120 výtisků 
7 stran 
ilustrace: Jaroslav Dobrovolský 
 obálka - rozměry: 12,9 x 10,3 cm        [72] 
 frontispic - rozměry: 18,6 x 10,3 cm; sign.: vpravo dole tužkou Jar. Dobrovolský  [73] 
 motiv klasu pod textem - rozměry: 18,6 x 13,7 cm 

technika: linoryt 
  
59) Petr Bezruč, Hrabyň, Břeclav, Alois Kučík, 1934 
tisk: Vladimír Chlanda, Břeclav 
rozměry: 31,8 x 22,6 cm 
300 výtisků 
14 stran 
ilustrace: Arnošt Hrabal, Václav Bilovský 
 A. Hrabal: frontispic - rozměry: 20,5 x 13,3 cm; sign.: v tisku dole uprostřed H;   [74] 
   vpravo dole tužkou Hrabal 
 V. Bilovský: s.5 - rozměry: 16,5 x 12,8 cm; sign.: vpravo dole tužkou V. Bilovský  [75] 

technika: dřevoryt 
 
60) Petr Bezruč, Kyjov, Praha, J. Hrachovina, F. Hubáček, 1934 
tisk: knihtiskárna Družstva Vlast, Praha 
rozměry: 24,1 x 18,2 cm 
5 výtisků 
7 stran 
ilustrace: Stanislav Lolek 
 s. 4 - rozměry: 14,1 x 8,7 cm; sign.: vpravo dole v obraze Lolek 33    [76] 

technika: reprodukce obrazu 
pozn.: Výtisk č. 4 se nachází v majetku Památníku Petra Bezruče v Opavě, pod inv. č. B 536. 
 
61) Petr Bezruč, Maryčka Magdonova, Místek, Karel Vacík, 1934 
tisk: Kryl a Scotti, Nový Jičín 
rozměry: 30,7 x 22 cm 
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300 výtisků 
6 stran 
ilustrace: Vilém Wünsche 
 frontispic - rozměry: 18,5 x 14 cm; sign.: vlevo dole v obraze V. Wünsche 33   [77] 

technika: reprodukce obrazu 
 
62) Petr Bezruč, Motýl, Břeclav, Alois Kučík, 1934 
tisk: Vladimír Chlanda, Břeclav 
rozměry: nezjištěno 
počet výtisků nezjištěn 
4 strany 
ilustrace: Jaroslav Dobrovolský 
 bližší údaje nezjištěny 

technika: linoryt 
 
63) Petr Bezruč, Ostrava, Praha, F. J. Müller, 1934 
tisk: F. J. Muller, Praha 
rozměry: 16 x 14 cm 
40 výtisků 
9 stran 
ilustrace: Václav Špála 
 obálka - rozměry: 13,3 x 9,5 cm        [78] 
 titulní list - rozměry: 9,4 x 9,2 cm        [79] 
 1. verš, s. 1 - rozměry: 7,8 x 7,6 cm       [80] 
 2. verš. s. 2 - rozměry: 6,1 x 7,1 cm       [81] 
 3. verš, s. 3 - rozměry: 8,6 x 6,4 cm       [82] 
 4. verš, s. 4 - rozměry: 7,4 x 8,8 cm       [83] 
 5. verš, s. 5 - rozměry: 6,6 x 7,5 cm       [84] 
 6. verš, s. 6 - rozměry: 8,4 x 8,1 cm       [85] 
 7. verš, s. 7 - rozměry: 7,2 x 6,3 cm       [86] 

technika: kresba 
 
64) Petr Bezruč, Pole na horách, Břeclav, Alois Kučík, 1934 
tisk: Vladimír Chlanda, Břeclav 
rozměry: 23,1 x 15,2 cm 
160 výtisků 
7 stran 
ilustrace: Jaroslav Dobrovolský 
 frontispic - rozměry: 12,2 x 10 cm        [87] 

technika: linoryt 
 
1935 
 
65) Petr Bezruč, Hučín, Praha, František Frýdecký, 1935 
tisk: Stiebling a Havelka, Praha 
rozměry: 24,7 x 16,3 cm 
94 výtisků 
6 stran 
ilustrace: Alois Chvála 
 frontispic - rozměry: 24,7 x 16,3 cm       [88] 
 s. 6 - rozměry: 24,7 x 16,3 cm        [89] 

technika: dřevoryt 
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66) Petr Bezruč, Já, Místek, Karel Vacík, 1935 
tisk: Lidotisk, Moravská Ostrava 
rozměry: 29,3 x 19,5 cm 
70 výtisků 
9 stran 
ilustrace: Valentin Držkovic 
 mezi s. 4 - 5 - rozměry: 17,8 x 12,8 cm; sign.: vpravo dole tužkou VAL. DRŽKOVIC  [90] 

technika: lept 
 
67) Petr Bezruč, Já, Brno, Jan Tišnovský, 1935 
tisk: Kramerius, Brno 
rozměry: 23,7 x 17,3 cm 
70 výtisků 
21 stran 
ilustrace: Jan Tišnovský 
 titulní list - rozměry: 9,6 x 7 cm        [91] 
 s. 5 - rozměry: 15,7 x 13 cm; sign.: vpravo dole v tisku ti     [92] 
 s. 17 - rozměry: 15,8 x 13,5 cm; sign.: vpravo dole v tisku ti     [93] 

technika: nezjištěno 
 
68) Petr Bezruč, Jen jedenkrát, Břeclav, Alois Kučík, 1935 
tisk: Vladimír Chlanda, Břeclav 
rozměry: 23,4 x 15,8 cm 
160 výtisků 
12 stran 
ilustrace: Rudolf Gajdoš 
 s. 1 - rozměry: cca 20 x 13,3 cm; sign.: vpravo dole tužkou R. Gajdoš    [94] 
 s. 7 - rozměry: 19 x 12,5 cm; sign.: vpravo dole tužkou R: Gajdoš    [95] 

technika: litografie 
 
69) Petr Bezruč, Maryčka Magdonova, Frýdek, Sdružení slezských knihomilů, 1935 
tisk: Lidotisk, Moravská Ostrava 
rozměry: 30 x 21 cm 
300 výtisků 
6 stran 
ilustrace: Vilém Wünsche 
 vloženo - rozměry: 18,5 x 14 cm 

technika: reprodukce obrazu 
 
70) Petr Bezruč, Ostrava, Praha, F. J. Müller, 1935 
tisk: F. J. Müller, Praha 
rozměry: 18 x 13 cm 
100 výtisků 
9 stran 
ilustrace: Václav Špála 
 obálka - rozměry: 13,3 x 9,5 cm 
 titulní list - rozměry: 9,4 x 9,2 cm 
 s.1 - rozměry: 7,8 x 7,6 cm 
 s.2 - rozměry: 6,1 x 7,1 cm 
 s.3 - rozměry: 8,6 x 6,4 cm 
 s.4 - rozměry: 7,4 x 8,8 cm 
 s.5 - rozměry: 6,6 x 7,5 cm 
 s.6 - rozměry: 8,4 x 8,1 cm 
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 s.7 - rozměry: 7,2 x 6,3 cm 
technika: kresba 

 
71) Petr Bezruč, Šest slezských písní, Frýdek, Podbeskydský jednota slezská, 1935 
tisk: Jan Richter, Příbor 
rozměry: 28,1 x 18,9 cm 
120 výtisků 
35 stran 
ilustrace: Jožka Baruch 
 frontispic - rozměry: 19 x 12,4 cm; sign: vpravo dole tužkou J. Baruch, vlevo dole v tisku B [96] 
 titulní list - rozměry: 18 x 12,5 cm        [97] 
 Slezské lesy, s. 9 - rozměry: 19,1 x 12,6 cm; sign.: vlevo dole v tisku B   [98] 
 Bernard Žár, s. 13 - rozměry: 19,1 x 12,6 cm; sign.: vpravo nahoře v tisku B   [99] 
 Děrné, s. 17 - rozměry: 19 x 12,5 cm       [100] 
 Ondráš, s. 21 - rozměry: 19,3 x 12,7 cm; sign.: vpravo dole v tisku B    [101] 
 Ligotka Kameralna, s. 27 - rozměry: 19,1 x 12,5 cm; sign.: vlevo dole v tisku B   [102] 
 Praga Caput Regni, s. 31 - rozměry: 19,1 x 12,7 cm; sign.: vpravo dole v tisku B  [103] 
 Znak, s. 35 - rozměry: 9,1 x 5,9 cm       [104] 

technika: dřevoryt 
 
72) Petr Bezruč, Škaredý zjev, Moravská Ostrava, Bohuslav Bezecný, 1935 
tisk: Kryl a Scotti, Nový Jičín 
rozměry: 23,4 x 15,6 cm 
100 výtisků 
3 strany 
ilustrace: Václav Bilovský 
 frontispic - rozměry: 16,9 x 13 cm; sign.: vpravo dole tužkou V. Bilovský   [105] 
  vlevo dole v tisku BV 

technika: dřevoryt 
 
1936 
 
73) Petr Bezruč, Byliny Bezručovy, Praha, Vilém Šmidt, 1936 
tisk: Družstvo knihtiskárny, Hranice 
rozměry: 27,6 x 19 cm 
99 výtisků 
22 stran 
ilustrace: Karel Svolinský 
 šnek, s. 2 - rozměry: 3,2 x 8 cm 
 Červený květ, s. 3 - rozměry: 16,1 x 10,2 cm      [106] 
 Koniklec, s. 6 - rozměry: 13,6 x 8,9 cm       [107] 
 Divizna, s. 12 - rozměry: 19,6 x 11,6 cm        
 Třemdava bílá nad Pulgary, s. 16 - rozměry: 16,6 x 10 cm 
 Kalina II., s. 20 - rozměry: 11,6 x 12,1 cm       [108] 

technika: dřevoryt 
  
74) Petr Bezruč, Červený květ, Břeclav, Alois Kučík, 1936 
tisk: Vladimír Chlanda, Břeclav 
rozměry: 31,5 x 22,5 cm 
165 výtisků 
12 stran 
ilustrace: Jaroslav Dobrovolský 
 frontispic - rozměry: 26,5 x 15,3 cm; sign.: vlevo dole tužkou Jar. Dobrovolský   [109] 
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technika: linoryt 
 
75) Petr Bezruč, Maryčka Magdonova, Bratislava, Škola uměleckých remesiel, 1936 
tisk: nezjištěno 
rozměry: 22 x 15,5 cm 
počet výtisků nezjištěn 
11 stran 
ilustrace: V. Junek 
 bližší údaje nezjištěny 

technika: litografie 
 
76) Petr Bezruč, Ostrava, Bratislava, Škola uměleckých remesiel, 1936 
tisk: nezjištěno 
rozměry: 21,5 x 12 cm 
počet výtisků nezjištěn 
10 stran 
ilustrace: Jan Kotík 
 bližší údaje nezjištěny 

technika: litografie 
 
77) Petr Bezruč, Papírový mojšl, Brno, Karel Formánek, 1936 
tisk: Pokorný a spol., Brno 
rozměry: 28,5 x 23,2 cm 
50 výtisků 
18 stran 
ilustrace: Karel Formánek 
 obálka  - rozměry: 20,3 x 13,8 cm        [110] 
 titulní list - rozměry: 17,2 x 16 cm        [111] 
 mezi s. 7 - 8 dvě grafiky 
  1) rozměry: 17,4 x 18,2 cm       [112] 
  2) rozměry:  19 x 17,3 cm        [113] 
 s .8 - rozměry: 2,5 x 5,8 cm        [114] 
 s. 11 - rozměry: 16,5 x 16,5 cm        [115] 
 s. 14 - rozměry: 16,8 x 16,8 cm        [116] 

technika: nezjištěno 
 
78) Petr Bezruč, Valčice, Břeclav, Alois Kučík, 1936 
tisk: Vladimír Chlanda, Břeclav 
rozměry: 30 x 23,4 cm 
165 výtisků 
11 stran 
ilustrace: Rudolf Gajdoš 
 obálka  - rozměry: 10,8 x 21,2 cm        [117] 
 frontispic - rozměry: 30 x 23,4 cm; sign.: vpravo dole tužkou R. Gajdoš    [118] 
 s. 3 - rozměry: 30 x 23,4 cm        [119] 
 s. 7 - rozměry: 30 x 23,4 cm        [120] 

technika: litografie 
 
79) Petr Bezruč, Žermanice, Kunčičky na Těšínsku, Karel Pliska, 1936 
tisk: Melantrich, Moravská Ostrava 
rozměry: 23,6 x 16 cm 
150 výtisků 
5 stran 
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ilustrace: Vilém Wünsche 
 frontispic - rozměry: 16 x 10,3 cm; sign.: vpravo dole tužkou V. Wünsche   [121] 
 s. 3 - rozměry: 16,3 x 9 cm; sign.: vpravo dole tužkou V. Wünsche    [122] 

technika: kresba 
 
1937 
 
80) Petr Bezruč, Jen Jedenkrát, Praha, F. J. Müller, 1937 
tisk: F. J. Müller, Praha 
rozměry: 11,5 x 7,8 cm 
100 výtisků 
12 stran 
ilustrace: Marie Vořechová 
 titulní list  - rozměry: 4,7 x 1,9 cm        [178] 
 s. 1, hory  - rozměry: 2,4 x 5,5 cm        [179] 
 s. 2, oheň - rozměry: 4,1 x 5,3 cm         
 s. 3 - rozměry: 3,3 x 5,5 cm        [180] 
 s. 4, květina - rozměry: 1,3 x 1,3 cm 
 s. 4, maják - rozměry: 1,4 x 6,3 cm 
 s. 5, truchlící - rozměry: 3,4 x 3,9 cm       [181] 
 s. 6, truchlící - rozměry: 2,8 x 3,6 cm       [182] 
 s. 7 - 8: dívka - rozměry: 7,6 x cca 11,9 cm       [183] 
 s. 9 - rozměry: 2,6 x 2,8 cm        [184] 
 s. 10, dívka - rozměry: 3 x 2 cm 
 s. 11, tiráž - rozměry: 3,7 x 2,3 cm        [185] 

technika: dřevoryt 
 
81) Petr Bezruč, Kantor Halfar, Čistá u Rakovníka, Jar. Janata, 1937 
tisk: Ferdinand Šrekr, Karlovice u Plzně 
rozměry: 19,6 x 13,7 cm 
149 výtisků 
9 stran 
ilustrace: František Václav Eisenreich 
 frontispic - rozměry: 11,7 x 8,7 cm; sign.: dole uprostřed tužkou F. V. Eisenreich  [177] 

technika: kresba 
 
82) Petr Bezruč, Kdo na moje místo?, Břeclav, Alois Kučík, 1937 
ilustrace: Jaroslav Dobrovolský 

technika: linoryt 
bližší údaje o vydání nezjištěny 
 
83) Petr Bezruč, Maryčka Magdonova, 1937 
ilustrace: Antonín Kameník 
bližší údaje o vydání nezjištěny 
 
84) Petr Bezruč, Ondráš, Moravská Ostrava, Bohuslav Bezecný, 1937 
tisk: Lidotisk, Moravská Ostrava 
rozměry: 20,7 x 13 cm 
150 výtisků 
9 stran 
ilustrace: Emil Hlavica 
 frontispic - rozměry: 16,1 x 11,1 cm; sign.: vpravo dole tužkou Emil Hlavica   [186] 

technika: dřevoryt 
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85) Petr Bezruč, Ostrava, Moravská Ostrava, Bohuslav Bezecný, 1937 
tisk: Kryl a Scotti, Nový Jičín 
rozměry: 20,1 x 15 cm 
200 výtisků 
6 stran 
ilustrace: Břetislav Bartoš 
 s. 2 - rozměry: 15,2 x 11,7 cm 

technika: linoryt 
 
86) Petr Bezruč, Před Těšínem, Moravská Ostrava, Bohuslav Bezecný, 1937 
tisk: Karel Kryl, Nový Jičín 
rozměry: 25,9 x 20 cm 
200 výtisků 
14 stran 
ilustrace: Břetislav Bartoš 
 Leonidas, s. 2 - rozměry: 22,2 x 17,5 cm; sign.: vlevo dole v tisku B    [187] 
 Kdo na moje místo?, s. 6 - rozměry: 15,2 x 11,5 cm; sign.: vpravo dole v tisku B  [188] 
 Maryčka Magdonova, s. 10 - rozměry: 21,7 x 12,7 cm     [189] 

technika: dřevoryt 
 
87) Petr Bezruč, Úspěch, Praha, Josef Hrachovina, 1937 
tisk: Legiografie, Praha 
rozměry: 16,5 x 12,5 cm 
70 výtisků 
6 stran 
ilustrace: Karel Minář 
 s. 1 - rozměry: 5,2 x 7,6 cm        [190] 
 s. 3 - rozměry: 9,7 x 7,8 cm; sign.: vlevo dole v obraze MK     [191] 

technika: kresba 
  
1938 
 
88) Petr Bezruč, Hrabyň, Polanka nad Odrou, Helena Salichová, 1938 
tisk: Karel Kryl, Nový Jičín 
rozměry: 43,7 x 31,6 cm 
100 výtisků 
3 strany 
ilustrace: Helena Salichová 
 frontispic - rozměry: 31,9 x 24,7 cm; sign.: vpravo dole tužkou H. Salichová   [192] 

technika: linoryt 
 
89) Petr Bezruč, Krásné pole, Břeclav, Alois Kučík, 1938 
tisk: Vladimír Chlanda, Břeclav 
rozměry: 28,1 x 19,3 cm 
210 výtisků 
7 stran 
ilustrace: Václav Bilovský 
 frontispic - rozměry: 19,1 x 12,5 cm       [193] 
 s. 6 - rozměry: 8 x 8,3 cm         [194] 

technika: nezjištěna 
 
90) Petr Bezruč, Maryčka Magdonova, Mor. Ostrava, Bohuslav Bezecný, 1938 
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tisk: Karel Kryl, Nový Jičín 
rozměry: 11,9 x 7,5 cm 
111 výtisků 
7 stran 
ilustrace: Břetislav Bartoš 
 frontispic - rozměry: 7 x 4,1 cm 

technika: dřevoryt - reprodukce 
 
91) Petr Bezruč, Maryčka Magdonova, Praha, Vilém Šmidt, 1938 
tisk: nezjištěno 
rozměry: 14,1 x 9,1 cm 
40 výtisků 
8 stran 
ilustrace: Karel Svolinský 
 titulní strana - rozměry: 5,7 x 4,7 cm       [195] 

technika: kresba 
 
92) Petr Bezruč, Ostrava, Polanka nad Odrou, Helena Salichová, 1938 
tisk: Karel Kryl, Nový Jičín 
rozměry: 43,4 x 31,7 cm 
100 výtisků 
3 strany 
ilustrace: Helena Salichová 
 frontispic - rozměry: 32,1 x 24,4 cm; sign.: vpravo dole tužkou H. Salichová   [196] 

technika: linoryt 
 
93) Petr Bezruč, Papírový mojšl, Polanka nad Odrou, Helena Salichová, 1938 
tisk: Karel Kryl, Nový Jičín 
rozměry: 44 x 31,6 cm 
100 výtisků 
5 stran 
ilustrace: Helena Salichová 
 frontispic - rozměry: 32,2 x 24,6 cm; sign.: vpravo dole tužkou H. Salichová   [197] 

technika: linoryt 
 
1939 
 
94) Petr Bezruč, Jedna melodie, Praha, F. J. Müller, 1939 
tisk: F. J. Müller, Praha 
rozměry: 14,1 x 11,8 cm 
25 výtisků 
16 stran 
ilustrace:  Vojtěch Preissig 
 titulní list - rozměry: 5,5 x 6,2 cm        [198] 

technika: reprodukce náčrtu k Exlibris Petra Bezruče ze září 1909 
 
1940 
 
95) Petr Bezruč, Labutinka, Praha, vydavatel nezjištěn 1940 
tisk: Miloš Chvála, Praha 
rozměry: 19,5 x 14 cm 
1 výtisk 
10 stran 
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ilustrace: Josef Sejpka 
 titulní list - podoba ani rozměry nezjištěny 

technika: dřevoryt 
 
96) Petr Bezruč, Maryčka Magdonova, Praha, vydavatel nezjištěn 1940 
tisk: Miloš Chvála, Praha 
rozměry: 30 x 22 cm 
8 výtisků 
10 stran 
ilustrace: Petr Tučný 
 bližší údaje nezjištěny 

technika: rytina do skla 
 
97) Petr Bezruč, Výbor básní Petra Bezruče, Anglie, Kroužek Slezanů, 1940 
tisk: G. R. Griffith LTD. Printers Pepper St. Chester 
rozměry: 20,5 x 13,5 cm 
počet výtisků nezjištěn 
31 stran 
ilustrace: Velen Fanderlík 
 Slezské lesy, s. 7 - rozměry: 15,6 x 10 cm       [199] 
 Ligotka Kameralna, s. 11 - rozměry: 14,9 x 10,2 cm      [200] 
 Pětvald, s. 19 - rozměry: 15,6 x 10,6 cm       [201] 
 Žermanice, s. 27 - rozměry: 14,7 x 11,3 cm       [202] 

technika: linoryt 
 
1942 
 
98) Petr Bezruč, Horník, Praha, vydavatel nezjištěn, 1942 
tisk: Miloš Chvála, Praha 
rozměry: 30 x 30 cm 
1 výtisk 
14 stran 
ilustrace: František Ketzka 
 bližší údaje nezjištěny 

technika: tušová kresba 
 
99) Petr Bezruč, Pyšný Janek, Pyšný ještěr, Praha, Břetislav Pračka, 1942 
tisk: Jar. Pícka, Praha 
rozměry: 27 x 19 cm 
62 výtisků  
3 strany 
ilustrace: Jožka Baruch 
 frontispic - rozměry: 15,2 x 10,2 cm; sign.: vpravo dole v tisku B, vpravo dole tužkou J.Baruch [203] 

technika: dřevoryt 
 
1944 
 
100) Petr Bezruč, Červený květ, Praha, Alois Chvála, 1944 
tisk: typ. Alois Chvála, Praha 
rozměry: 22,5 x 14,5 cm 
10 výtisků 
12 stran 
ilustrace: Josef Solar 
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 frontispic - rozměry: 14,9 x 9,9 cm        [211] 
technika: dřevoryt 

pozn.: Výtisk č. 10 se nachází v Moravské zemské knihovně v Brně pod signaturou Bf1-0367.911. 
 
101) Petr Bezruč, Maryčka Magdonova, Praha, Alois Chvála, 1944 
tisk: Alois Chvála, Praha 
rozměry: 23 x 15 cm 
11 výtisků 
16 stran 
ilustrace: Karel Minář 
 bližší údaje nezjištěny 

technika: dřevoryt 
 
102) Petr Bezruč, Par nobile, Praha, Alois Chvála, 1944 
tisk: Alois Chvála, Praha 
rozměry:  24 x 20 cm 
4 výtisky 
16 stran 
ilustrace: Josef Krejsa 
 bližší údaje nezjištěny 

technika: dřevoryt 
 
103) Petr Bezruč, 70.000, Praha, Alois Chvála, 1944 
tisk: Alois Chvála, Praha 
rozměry: 29 x 20 cm 
3 výtisky 
16 stran 
ilustrace: Josef Krejsa 
 bližší údaje nezjištěny 

technika: barevný dřevoryt 
 
1945 
 
104) Petr Bezruč, Maryčka Magdonova, Praha, Alois Chvála, 1945 
tisk: Alois Chvála, Praha 
rozměry: 14,5 x 10,5 cm 
50 výtisků 
12 stran 
ilustrace: Karel Minář          [212] 
 frontispic - rozměry: 9,8 x 6,1 cm; sign.: vpravo dole v tisku MK 

technika: dřevoryt 
 
1946 
 
105) Petr Bezruč, Hanys Horehleď, Hořice v Podkrkonoší, Emil Beneš, 1946 
tisk: Erbertova tiskárna, Hořice 
rozměry: 24,7 x 16,4 cm 
350 výtisků 
13 stran 
ilustrace: Richard Lander 
 frontispic - rozměry: 24,7 x 16,4 cm; sign.: vpravo dole tužkou R. Lander   [213] 
 s. 7  - rozměry: 24,7 x 16,4 cm        [214] 

technika: nezjištěno 
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106) Petr Bezruč, Maryčka Magdonova, Praha, Alois Chvála, 1946 
tisk: Alois Chvála, Praha 
rozměry: 20,7 x 12,3 cm 
50 výtisků 
10 stran 
ilustrace: Karel Minář 
 frontispic - rozměry: 9,7 x 6 cm 

technika: dřevoryt 
 
107) Petr Bezruč, Sedm havranů, Praha, Alois Chvála, 1946 
tisk: Alois Chvála, Praha 
rozměry: 21 x 12,5 cm 
50 výtisků 
13 stran 
ilustrace: Vojtěch Cinybulk 
 frontispic - rozměry: 9,5 x 6 cm;; sign.: vlevo dole v tisku C     [215] 

technika: dřevoryt 
 
1947 
 
108) Petr Bezruč, Byliny, Místek, Jaroslav Olšák, 1947 
tisk: Jaroslav Olšák, Místek 
rozměry: 38 x 27,5 cm 
25 výtisků 
20 stran 
ilustrace: Jaroslav Olšák 
 titulní strana - rozměry: 5,5 x 4,5 cm       [217] 
 Červený květ, iniciála „Z“, s. 5 - rozměry: 3,8 x 2,8 cm     [218] 
 Koniklec, iniciála „B“, s. 6 - rozměry: 3,7 x 2,7 cm      [219] 
 Slezské lesy, iniciála „J“,  s. 7 - rozměry: 4 x 2,7 cm      [220] 
 Kalina I, iniciála „K“,  s. 8 - rozměry: 3,9 x 2,7 cm      [221] 
 Starček, iniciála „T“, s. 9 - rozměry: 4 x 2,6 cm      [222] 
 Kaštany, iniciála „J“, s. 10 - rozměry: 4,2 x 2,7 cm      [223] 
 Pyšný Janek, iniciála „P“, s. 11 - rozměry: 3,6 x 2,3 cm     [224] 
 Kalina II, iniciála „N“, s. 12 - rozměry: 3,7 x 2,8 cm      [225] 
 Kalina III, iniciála „N“, s. 13 - rozměry: 4,1 x 2,3 cm      [226] 
 Monotropa hypopitys, iniciála „O“, s. 15 - rozměry: 3,9 x 2,5 cm 
 Divizna, iniciála „N“, s. 16 - rozměry: 4 x 2,5 cm 
 Pupalky, iniciála „N“, s. 17 - rozměry: 4 x 2,6 cm 
 Třemdava bílá nad Pulgary, iniciála „D“, s. 18 - rozměry: 3,8 x 2,6 cm 

technika: dřevoryt 
 
109) Petr Bezruč, Já, Ostrava, Marie Lukasíková, 1947 
tisk: Knihtiskárna Koliš a spol., Praha 
rozměry: 29 x 20,9 cm 
počet výtisků nezjištěn 
10 stran 
ilustrace: Vilém Wünsche 
 frontispic - rozměry: 19 x 13,3 cm        [239] 

technika: nezjištěno 
  
110) Petr Bezruč, Kdo na moje místo?, Brno, Kristian Fanta, 1947 
tisk: J. Kalous, Brno - Husovice 
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rozměry: 14,7 x 10,5 cm 
300 výtisků 
3 strany 
ilustrace: Miloš Slezák 
 frontispic - rozměry: 14 x 9,9 cm; sign.: vpravo dole tužkou M. Slezák    [240] 

technika: nezjištěno 
 
111) Petr Bezruč, Ostrava, Praha, Alois Chvála, 1947 
tisk: Alois Chvála, Praha 
rozměry: 26,5 x 22 cm 
5 výtisků 
10 stran 
ilustrace: Dobra Fol 
 bližší údaje nezjištěny 

technika: linoryt 
 
112) Petr Bezruč, Ostrava, Ostrava, vydavatel nezjištěn, 1947 
tisk: nezjištěno 
rozměry: 24,7 x 17,1 cm 
80 výtisků 
27 stran 
ilustrace: Vilém Wünsche 
 Havíři, s. 5 - rozměry: 13,2 x 9,7 cm; sign.: vpravo dole v tisku W    [241] 
 Haldaři, s. 7 - rozměry: 8,3 x 13 cm; sign.: vpravo dole v tisku W    [242] 
 Havíř, s. 9 - rozměry: 12 x 9,5 cm; sign.: vpravo dole v tisku W    [243] 
 Vozači, s. 11 - rozměry: 8,3 x 13,2 cm; sign.: vpravo dole v tisku W    [244] 
 Před šichtou, s. 13 - rozměry: 12,5 x 9 cm;  sign.: vpravo dole v tisku W   [245] 
 Šlamaři, s. 15 - rozměry: 9,3 x 12,5 cm; sign.: vpravo dole v tisku W    [246] 
 V předku, s. 17 - rozměry: 9,1 x 9,8 cm; sign.: vpravo dole v tisku W    [247] 
 Pro uhlí, s. 19 - rozměry: 8,3 x 13,3 cm; sign.: vpravo dole v tisku W    [248] 
 Po šichtě, s. 21 - rozměry: 11,8 x 9,2 cm; sign.: vpravo spíš dole v tisku W   [249] 
 Karbaníci, s. 23 - rozměry: 8,3 x 13,3 cm; sign.: vpravo dole v tisku W   [250] 

technika: perokresba 
  
113) Petr Bezruč, Petr Bezruč, Ostrava, Moravskoslezští faktoři knihtiskáren a graf. závodů, 1947 
tisk: Lidotypia a České Opavsko, Opava 
rozměry: 20,8 x 29,8 cm 
počet výtisků nezjištěn 
14 stran 
ilustrace: Valentin Držkovic, Vladimír Kristin, Josef Šrámek 
 Držkovic: Hučín, s. 2 - rozměry: 20,8 x 29,8 cm; sign.: vpravo dole V. DRŽKOVIC  [236] 
 Kristin: Kdo na moje místo?, s. 6 - rozměry: 20,8 x 29,8 cm; sign.: vpravo dole tužkou Kristin [237] 
 Šrámek: Žermanice, s. s. 10 - rozměry: 20,8 x 29,8 cm; sign.: vpravo dole Šrámek 46  [238] 

technika: kresby 
 
114) Petr Bezruč, Šest básní, Olomouc, Ústřední národní výbor, 1947 
tisk: Lidové závody tiskařské a nakladatelské, spol. s. r. o., Olomouc 
rozměry: 29,9 x 21,3 cm 
800 výtisků 
25 stran 
ilustrace: Stanislav Menšík 
 frontispic - rozměry: 27,1 x 18 cm        [251] 
 Hanácká ves, s. 11 - rozměry: 27,1 x 17,8 cm      [252] 
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 Ptení, s. 15 - rozměry: 27,1 x 18 cm       [253] 
 Plumlov I., s. 19 - rozměry: 27,1 x 17,8 cm       [254] 

technika: dřevoryt 
 
115) Petr Bezruč, Úspěch, Brno, Kristian Fanta, 1947 
tisk: Melantrich 
rozměry: 14,9 x 20,7 cm 
80 výtisků 
9 stran 
ilustrace: Miloš Slezák 
 bližší údaje nezjištěny 

technika: linoryt 
 
1950 
 
116) Petr Bezruč, Já, Praha, Základní odborná škola grafická, 1950 
tisk: dílny Základní odborné školy grafické v Praze 
rozměry: 22,7 x 15,6 cm 
počet výtisků nezjištěn 
22 stran 
ilustrace: Václav Kocourek 
 s. 6  - rozměry: 22,7 x 15,6 cm; sign.: vpravo dole tužkou VK     [256] 
 s. 12 - rozměry: 22,7 x 15,6 cm; sign.: vpravo dole tužkou VK    [257] 
 s. 18 - rozměry: 22,7 x 15,6 cm; sign.: vlevo dole tužkou VK     [258] 

technika: litografie, kresby 
 
117) Petr Bezruč, Kantor Halfar, místo vydání nezjištěno, Oldřich Karel, 1950 
tisk: ručně nakreslil Oldřich Karel 
rozměry: 21,2 x 13,2 cm 
50 výtisků 
24 stran  
ilustrace: Oldřich Karel 
 titulní list - rozměry: 15,5 x 12 cm; sign.: vlevo dole tužkou Oldřich Karel 1950   [259] 
 frontispic s iniciálami - rozměry: 13,5 x 10 cm 
 1. verš, s. 7 - rozměry: 14,3 x 11 cm       [260] 
 2. verš, s. 9 - rozměry: 15 x 1,2 cm       [261] 
 3. verš, s. 11 - rozměry: 14,9 x 11,3 cm       [262] 
 4. verš, s. 13 - rozměry: 14,8 x 12,3 cm       [263] 
 5. verš, s. 15 - rozměry: 14,6 x 11,8 cm       [264] 
 6. verš, s. 17 - rozměry: 17,8 x 11,5 cm       [265] 
 7. verš, s. 19 - rozměry: 15 x 11,7 cm       [266] 
 8. verš, s. 21 - rozměry: 16,5 x 12 cm       [267] 

technika: litografie 
  
1952 
 
118) Petr Bezruč, Horník, Brno, Knihomilové z Jižní Moravy, 1952 
tisk: Brno 
rozměry: 25 x 16,5 cm 
počet výtisků nezjištěn 
5 stran 
ilustrace: Jiří Jaška 
 frontispic - rozměry: 13,9 x 9,1 cm; sign.: vpravo dole tužkou Jaška    [276] 
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technika: dřevoryt 
 
 
119) Petr Bezruč, Já, Brno, Kruh bibliofilů na Moravě, 1952 
tisk: Brno 
rozměry: 21,4 x 15,1 cm 
100 výtisků 
31 stran 
ilustrace: František Bilkovský 
 frontispic - rozměry: 21,3 x 30,2 cm       [277] 

technika: nezjištěno 
 
120) Petr Bezruč, Ze Slezských písní, Uherské Hradiště, soukromý tisk, 1952 
tisk: A. Hampala a F. Trefilík, Uherské Hradiště 
rozměry: 21,2  14,8 cm 
počet výtisků nezjištěn 
12 stran 
ilustrace: Ruda Kubíček 
 frontispic - rozměry: 14,2 x 10,3 cm; sign.: vpravo dole Ruda Kubíček, vlevo v tisku RK  [278] 

technika: linoryt 
 
1953 
 
121) Petr Bezruč, Maryčka Magdonova, Praha, Státní nakladatelství dětské knihy, 1953 
tisk: Severočeské tiskárny, národní podnik, Liberec 
rozměry: 24,6 x 17,5 cm 
10 000 výtisků 
12 stran 
ilustrace: Karel Svolinský 
 s. 3 - rozměry: 14,5 x 11,8 cm        [279] 

technika: dřevoryt 
 
1954 
 
122) Petr Bezruč, Byliny v básních Petra Bezruče, Holešov, František Alex, 1954 
tisk: Vladimír Bujárek 
rozměry: 25,1 x 18 cm 
100 výtisků 
19 stran 
ilustrace: František Kobliha 
 obálka - rozměry: 5,7 x 7,9 cm 

12 vložených grafik: 
 1. Červený květ - rozměry: 13,8 x 10 cm;        [281] 
  sign.: v tisku dole uprostřed FK; vpravo dole tužkou F. Kobliha 
 2. Koniklec - rozměry: 13,8 x 9,7 cm       [282] 
  sign.: v tisku dole uprostřed FK; vpravo dole tužkou F. Kobliha 
 3. Starček - rozměry: 13,2 x 8,6 cm       [283] 
  sign.: v tisku vpravo dole FK; vpravo dole tužkou F. Kobliha 
 4. Kaštany - rozměry: 13,8 x 10 cm       [284] 
  sign.: v tisku dole uprostřed FK; vpravo dole tužkou F. Kobliha 
 5. Pupalky - rozměry: 13,5 x 8,7 cm 
  sign.: v tisku dole uprostřed FK; vpravo dole tužkou F. Kobliha 
 6. Divizna - rozměry: 14,4 x 7,8 cm 
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  sign.: v tisku dole uprostřed FK; vpravo dole tužkou F. Kobliha 
 7. Monotropa hypopitys - rozměry: 12,2 x 9,5 cm 
  sign.: v tisku dole uprostřed FK; vpravo dole tužkou F. Kobliha 
 8. Réva - rozměry: 14 x 10,5 cm 
  sign.: v tisku uprostřed obrazu FK; vpravo dole tužkou F. Kobliha 
 9. Kalina - rozměry: 13,1 x 9,3 cm        [285] 
  sign.: v tisku uprostřed v 1/3 obrazu FK; vpravo dole tužkou F. Kobliha 
 10. Georgina - rozměry: 13,9 x 9,7 cm 
  sign.: v tisku dole uprostřed FK; vpravo dole tužkou F. Kobliha 
 11. Pyšný Janek - rozměry: 13,2 x 9,5 cm       [286] 
  sign.: v tisku vlevo v 1/3 obrazu FK; vpravo dole tužkou F. Kobliha 
 12. Třemdava - rozměry: 13,7 x 9,8 cm 
  sign.: v tisku vlevo dole FK; vpravo dole tužkou F. Kobliha 

technika: dřevoryt 
 
123) Petr Bezruč, Dvě mohyly, Praha, Průmyslová škola grafická, 1954 
tisk: Průmyslová škola grafická, Praha 
rozměry: 21 x 13 cm 
počet výtisků nezjištěn 
18 stran 
ilustrace: Vladimír Ringes 
 titulní strana - rozměry: 5 x 3 cm        [287] 
 s. 12 - rozměry: 7,8 x 10,5 cm        [288] 
 s. 15 - rozměry: 13,5 x 10,4 cm        [289] 

technika: nezjištěna 
 
124) Petr Bezruč, Ostrava, Praha, Závodní odbočka SČSP Pražských tiskáren, 1954 
tisk: Pražské tiskárny 
rozměry: 12,6 x 9 cm 
87 výtisků 
4 strany 
ilustrace: Alois Moravec 
 titulní list - rozměry: 3,9 x 5,9 cm; sign.: vpravo dole perem Alois Moravec   [290] 

technika: kresba (z roku 1939) 
 
1955 
 
125) Petr Bezruč, Hrabyň, Olomouc, Matouš Jurák, 1955 
tisk: Středomoravské tiskárny, Olomouc 
rozměry: 29,6 x 21 cm 
100 výtisků 
11 stran 
ilustrace: Jožka Baruch 
 obálka - rozměry: 20 x 13,7 cm 
 titulní list - rozměry: 20 s 13,7 cm; sign.: vpravo dole tužkou J. Baruch   [291] 
 s. 1 - rozměry: 13,9 x 9,2 cm        [292] 
 s. 5 - rozměry: 20,1 x 13,8 cm; sign.: vpravo dole tužkou J. Baruch    [293] 
 s. 9 - rozměry: 20,3 x 13,7 cm; sign.: vpravo dole tužkou J. Baruch    [294] 

technika: dřevoryt 
 
126) Petr Bezruč, Jen jedenkrát, Chlumec nad Cidlinou, Jiřina Olivová, 1955 
tisk: nezjištěno 
rozměry: 23,4 x 15,5 cm 
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88 výtisků 
      (20 výtisků ilustrováno Ludmilou Jiřincovou, 20 Vojtěchem Cinybulkem, zbytek bez grafického doprovodu) 
8 stran 
ilustrace: Ludmila Jiřincová 
 bližší údaje nezjištěny 
ilustrace: Vojtěch Cinybulk 
 vložený grafický list - rozměry grafického listu: 22,9 x 29,3 cm;     [295] 
  rozměry graf. matrice: 14,6 x 8,2 cm; sign.: vpravo dole tužkou Cinybulk 

technika: dřevoryt 
 
127) Petr Bezruč, Motýl, Olomouc, Matouš Jurák, 1955 
tisk: Středomoravské tiskárny, Olomouc 
rozměry: 22 x 15,5 cm 
88 výtisků 
12 stran 
ilustrace: Jožka Baruch 
 obálka - rozměry: 5,4 x 7 cm 
 titulní list - rozměry: 5,4 x 9,8 cm        [296] 
 frontispic - rozměry: 14,3 x 9,8 cm; sign.: vpravo dole tužkou J. Baruch   [297] 

technika: dřevoryt 
  
128) Petr Bezruč, Ondráš, Opava, Slezský studijní ústav - Olomouc, KNV, 1955 
tisk: Středomoravské tiskárny, Olomouc 
rozměry: 21 x 15 cm 
300 výtisků 
23 stran 
ilustrace: Alois Schneiderka 
 frontispic - rozměry: 13 x 9,5 cm; sign.: vpravo dole v kresbě Al. Sch.    [298] 

technika: kresba 
 
129) Petr Bezruč, Tři Kaliny, Praha, Výtvarná škola, 1955 
tisk: Výtvarná škola v Praze - Svatopluk Klír 
rozměry: 27,5 x 19 cm 
55 výtisků 
21 stran 
ilustrace: Josefa Šorfová 
 Kalina I, s. 5 - rozměry: 26,3 x 18,6 cm; sign.: vpravo dole v obraze tužkou Šorfová  [299] 
 Kalina II, s. 11 - rozměry: 26,7 x 18,7 cm; sign.: vpravo dole v obraze tužkou Šorfová  [300] 
 Kalina III., s. 17 - rozměry: 26,8 x 18,6 cm;  sign.: vpravo uprostřed v obraze tužkou Šorfová [301] 

technika: litografie 
 
1956 
 
130) Petr Bezruč, Balady, Opava, Slezský studijní ústav, 1956 
tisk: Moravská grafia, Opava 
rozměry: 30,6 x 22,2 cm 
800 výtisků 
69 stran 
ilustrace: Alois Schneiderka 
 obálka - rozměry: 24,5 x 19,5 cm; sign.: vpravo dole tuší Al. Sch.    [302] 
 frontispic - rozměry: 20 x 16,4 cm; sign.: vpravo dole tuší Al. Sch.    [303] 
 Bernard Žár, s. 11 - rozměry: 21 x 16,8 cm; sign.: vpravo dole tuší Al. Sch.   [304] 
 Maryčka Magdonova, s. 15 - rozměry: 20,9 x 16,3 cm; sign.: vpravo dole tuší Al. Sch.  [305] 
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 Kantor Halfar, s. 19 - rozměry: 22,1 x 16,7 cm; sign.: vpravo dole tuší Al. Sch.   [306] 
 Pole na horách, s. 23 - rozměry: 22,1 x 16,1 cm; sign.: vpravo dole tuší Al. Sch.  [307] 
 Pětvald II., s. 27 - rozměry: 20,2 x 16 cm; sign.: vpravo dole tuší Al. Sch.   [308] 
 Papírový mojšl, s. 35 - rozměry: 21,2 x 16,7 cm; sign.: vpravo dole tuší Al. Sch.  [309] 
 Krásné pole, s. 41 - rozměry: 21,3 x 17,5 cm; sign.: vpravo dole tuší Al. Sch.   [310] 
 Sedm Havranů, s. 47 - rozměry: 20,7 x 16,6 cm; sign.: vpravo dole tuší Al. Sch.  [311] 
 Žně, s. 51 - rozměry: 21,5 x 16,5 cm; sign.: vpravo dole tuší Al. Sch.    [312] 
 Idyla ve mlýně, s. 55 - rozměry: 21,7 x 16 cm; sign.: vpravo dole tuší Al. Sch.   [313] 
 Hanys Horehleď, s. 63 - rozměry: 20,8 x 16,2 cm; sign.: vpravo dole tuší Al. Sch.  [314] 

technika: tušová kresba 
 
1957 
 
131) Petr Bezruč, Kalina, Brno, Kristian Fanta, 1957 
tisk: František Krejčí a Kristian Fanta, Brno 
rozměry: 30 x 21 cm 
90 výtisků 
22 stran 
ilustrace: Miloš Slezák 
 obálka - rozměry: 11,1 x 16,2 cm        [316] 
 s. 1 - rozměry: 20 x 11,5 cm; sign.: vpravo dole tužkou M. Slezák 57    [317] 

technika: linoryt 
 
132) Petr Bezruč, Kdo na moje místo?, Kostelec na Hané, Matouš Jurák, 1957 
tisk: Středomořské tiskárny, Přerov 
rozměry: 21 x 15,2 cm 
100 výtisků 
15 stran 
ilustrace: Stanislav Menšík 
 s. 2 - rozměry: 21 x 9,9 cm; sign.: vpravo dole tužkou St. Menšík 57    [318] 

technika: linoryt 
 
133) Petr Bezruč, Ostrava, Turnov, Okresní lidová knihovna, 1957 
tisk: nezjištěno 
rozměry: 20,6 x 14,7 cm 
počet výtisků nezjištěn 
5 stran 
ilustrace: August Rotter 
 titulní strana - rozměry: 9,4 x 11,3 cm       [319] 
 s. 4 - rozměry: 6,3 x 10,5 cm        [320] 

technika: kresba 
 
 
134) Oldřich Šuléř (red)., Petru Bezručovi k devadesátým narozeninám, Ostrava, Krajské  nakladatelství, 

1957   
tisk: Ostravské tiskárny, Ostrava 
rozměry: 29,3 x 20,6 cm 
500 výtisků 
31 stran 
ilustrace: Stanislav Kolíbal 
 titulní list - rozměry: 16,3 x 40 cm        [321] 
 Zem pod horami, s. 9 - rozměry: 29,3 x 20,6 cm      [322] 
 Ostrava, s. 13 - rozměry: 29,3 x 20,6 cm       [323] 
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 Lazy, s. 17 - rozměry: 29,3 x 20,6 cm       [324] 
 Hrabyň, s. 21 - rozměry: 29,3 x 20,6 cm       [325] 

technika: litografie 
 
1958 
 
135) Petr Bezruč, Kyjov, Uherské Hradiště, soukromý tisk, 1958 
tisk: nezjištěno 
rozměry: 29,7 x 20,8 cm 
140 výtisků 
5 stran 
ilustrace: Vladislav Vaculka 
 s. 2 - rozměry: 16,3 x 8 cm; sign.: vpravo dole tužkou Vaculka 58, vlevo dole tužkou 89/140 [327] 

technika: linoryt 
 
1961 
 
136) Petr Bezruč, Labutinka, Ostrava, Krajské nakladatelství, 1961 
tisk: Moravské tiskařské závody, Krnov 
rozměry: 20,6 x 14,9 cm 
2 600 výtisků 
53 stran 
ilustrace: Václav Beránek 
 obálka - rozměry: 15 x 9,8 cm 
 frontispic - rozměry: 20,6 x 10 cm 
 Kráska, s. 13 - rozměry: 20,6 x 10 cm 
 Labutinka, s. 23 - rozměry: 20,6 x 10 cm       [328] 
 Vzpomínáš?, s. 31 - rozměry: 20,6 x 10 cm 

technika: suchá jehla 
 
1962 
 
137) Petr Bezruč, Červený květ, Brno, ZV ROH Úřadu pošt. přepravy, 1962 
tisk: Grafia, Brno 
rozměry: 15 x 10,3 cm 
2000 výtisků 
9 stran 
ilustrace: Jan Urbánek 
 frontispic - rozměry: 12,8 x 9 cm        [329] 
 s. 5 - rozměry: 4,4 x 10,2 cm 

technika: linoryt 
 

138) Petr Bezruč, Maryčka Magdonova, Opava, Památník Petra Bezruče, 1962 
tisk: Moravské tiskařské závody, n. p., Olomouc 
rozměry: 19,1 x 24,5 cm 
1000 výtisků 
4 strany 
ilustrace: Vilém Wünsche 
 s. 2 - rozměry: 19,1 x 24,5 cm        [330] 

technika: reprodukce obrazu 
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1963 
 
139) Petr Bezruč, Maryčka Magdonova, Opava, Památník Petra Bezruče, 1963 
tisk: Moravské tiskařské závody, n. p., Olomouc 
rozměry: 19,1 y 24,5 cm 
počet výtisků nezjištěn 
4 strany 
ilustrace: Vilém Wünsche 
 s. 2 - rozměry: 19,1 x 24,5 cm 

technika: reprodukce obrazu 
 
1966 
 
140) Petr Bezruč, Kyjov, Olomouc, Matouš Jurák, 1966 
tisk: nezjištěno 
rozměry: 30,3 x 20 cm 
100 výtisků 
6 stran 
ilustrace: Karel Svolinský 
 s. 2 - rozměry: 24,3 x 12,6 cm; sign.: vpravo dole tužkou K. Svolinský    [332] 

technika: kresba 
 
1967 
 
141) Petr Bezruč, Čtenáři veršů, Ostrava, Alois Caletka, 1967 
tisk: Moravské tiskařské závody, Olomouc 
rozměry: 21,2 x 11,3 cm 
počet výtisků nezjištěn 
49 stran 
ilustrace: Miroslav Holas 
 titulní strana - rozměry: 19,6 x 24,3 cm       [342] 
 s. 37 - rozměry: 21,2 x 11,3 cm        [343] 

technika: dřevoryt 
 
142) Petr Bezruč, Labutinka, Brno, Park kultury a oddechu, 1967 
tisk: Grafia, Brněo 
rozměry: 21 x 14,7 cm 
750 výtisků 
32 stran 
ilustrace: Bohdan Lacina 
 frontispic - rozměry: 20, x 14,4 cm; sign.: vlevo dole tužkou B. Lacina    [344] 

technika: mědiryt 
 
143) Petr Bezruč, Verše milostné, Praha, Československý spisovatel, 1967 
tisk: Stráž, tiskařské závody, n. p., Vimperk 
rozměry: 12,4 x 9,5 cm 
počet výtisků nezjištěn 
80 stran 
ilustrace: Eva Bednářová 
 obálka - rozměry: 12,9 x 10 cm 
 frontispic - rozměry: 12,4 x 9,5 cm        [345] 
 Návrat, s. 19 - rozměry: 12,4 x 9,5 cm       [346] 
 Krásné pole, s. 31 - rozměry: 12,4 x 9,5 cm       [347] 
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 Mohelnice, s. 46 - rozměry: 12,4 x 9,5 cm       [348] 
 Fanynce, s. 57 - rozměry: 12,4 x 9,5 cm 

technika: nezjištěno 
 
1988 
 
144) Petr Bezruč, Maryčka Magdonova, Praha, Supraphon, 1988 
tisk: Stráž, tiskařské závody, n. p., Plzeň 
rozměry: 10,5 x 7,3 cm 
200 výtisků 
29 stran 
ilustrace: Ladislav Kuklík 
 frontispic - rozměry: 6,5 x 4,6 cm; sign.: vpravo uprostřed tužkou L. Kuklík   [353] 
 s. 11 - rozměry: 6,5 x 4,6 cm; sign.: vpravo uprostřed tužkou L. Kuklík   [354] 
 s. 15 - rozměry: 6,6 x 4,6 cm; sign.: vpravo uprostřed tužkou L. Kuklík   [355] 

technika: kombinovaná technika 
 
Nedatováno: 
 
145) Petr Bezruč, Červený květ, Břeclav, Alois Kučík 
tisk: Vladimír Chlanda, Břeclav 
rozměry: 31,5 x 22,5 cm 
220 výtisků 
12 stran 
ilustrace: Jaroslav Dobrovolský 
 frontispic - rozměry: 26,5 x 15,3 cm 

technika: linoryt 
 
146) Petr Bezruč, Dvě mohyly, Břeclav, Alois Kučík 
tisk: Vladimír Chlanda, Břeclav 
rozměry: 31,5 x 23,5 cm 
počet výtisků nezjištěn 
11 stran 
ilustrace: Jaroslav Dobrovolský 
 frontispic - rozměry: 23,9 x 18,5 cm 

technika: linoryt 
pozn.: separátní výtisk z díla Petr Bezruč, Petr Bezruč 1937, Břeclav, Alois Kučík, 1937. 
 
147) Petr Bezruč, Lazy, Břeclav, Alois Kučík 
tisk: Vladimír Chlanda, Břeclav 
rozměry:30,5 x 23 cm 
počet výtisků nezjištěn 
6 stran 
ilustrace: Jaroslav Dobrovolský 
 s. 2 - rozměry: 26,6 x 19,7 cm 

technika: linoryt 
pozn.: separátní výtisk z díla Petr Bezruč, Petr Bezruč 1937, Břeclav, Alois Kučík, 1937. 
 
148) Oni a my, Břeclav, Alois Kučík 
tisk: Vladimír Chlanda, Břeclav 
rozměry: 30,5 x 23,4 cm 
počet výtisků nezjištěn 
7 stran 
ilustrace: Jaroslav Dobrovolský 
 s. 3 - rozměry: 25,9 x 19 cm sign.: vpravo dole v tisku JD; vpravo dole tužkou Jar. Dobrovolský 

technika: linoryt 
pozn.: separátní výtisk z díla Petr Bezruč, Petr Bezruč 1937, Břeclav, Alois Kučík, 1937. 
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Medai lony umělců pod íle j íc ích  se na výtvarné podobě Slezských p ísn í 

 
 
Poznámka k medailonům umělců: 

V této části práce jsou zpracovány stručné medailony umělců, kteří se podíleli na výtvarné 
podobě Slezských písní. Zpracovala jsem pouze ty umělce, jejichž grafický doprovod 
Bezručových básní se mi podařilo dohledat, tudíž se nejedná o přehled umělců úplný. 
Medailony jsou řazeny abecedně a důraz je v každém z nich kladen na grafickou a ilustrační 
tvorbu jednotlivých umělců. Po stručném přehledu studia a spolkové činnosti je ve stručnosti 
naznačen charakter převážně grafické tvorby umělců s ohledem na ilustraci. Následuje přehled 
ilustrační tvorby, jejichž výběr je většinou podřízen obdobné době vzniku jako samotné grafické 
doprovody ke Slezským písním. Po tomto přehledu následuje již seznam jednotlivých vydání 
Bezručových Slezských písní a samostatně vydaných básní, ke kterým daný umělec vytvořil 
grafický doprovod. Každý medailon je opatřen rovněž seznamem literatury, jedná se především 
o odkazy na příslušná slovníková hesla. K řadě medailonů je připojena fotografie daného 
umělce, jejíž zdroj je uveden v zápatí pod medailonem. K některým umělcům se mi bohužel 
nepodařilo nalézt žádné životopisné údaje, a tudíž je jejich medailon opatřen pouze přehledem 
jejich ilustrační tvorby. 

 
 

SEZNAM ZKRATEK: 
 
AVU - Akademie výtvarných umění 
DAMU - Divadelní fakulta akademie múzických umění 
UMPRUM - Uměleckoprůmyslová škola (Praha) 
SUPŠ - Střední uměleckoprůmyslová škola 
ŠUŘ - Škola uměleckých řemesel (Brno) 
VŠUP - Vysoká škola uměleckoprůmyslová (Praha) 
VŠVU - Vysoká škola výtvarných umění (Bratislava) 
VUT - Vysoké učení technické (Brno) 
 
ČFVU - Český fond výtvarných umělců 
JUV - Jednota umělců výtvarných 
KVU - Klub výtvarných umělců 
MSVU - Moravskoslezské sdružení výtvarných umělců 
SČUG - Sdružení českých umělců grafiků 
SČVU / SČSVU - Svaz českých výtvarných umělců 
SSPE - Spolek sběratelů a přátel exlibris 
SVU - Spolek výtvarných umělců 
SVUM - Sdružení výtvarných umělců moravských (Hodonín) 
SZVU - Sdružení západočeských výtvarných umělců 
UVU - Unie výtvarných umělců (Praha) 
VUMO - Výtvarní umělci Moravská Ostrava 
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BŘ ET IS LA V BA RTO Š       mal íř ,  graf ik  

narozen 7.  května 1893 ve Frenštátě pod Radhoštěm  

zemřel 26.  června 1926 v Mokropsech u Prahy 

 

Studium: AVU v Praze 1909 - 1914 

 (V. Bukovac, H. Schwaiger, M. Pirner) 

Člen Koliby (v l. 1914 - 1923) 

 

Břetislav Bartoš se zabýval především sociální tématikou, 

podnícenou především jeho tragickými osudy (válečná léta 

strávena na frontě). Roku 1919 namaloval obraz Slezsko, ve 

kterém se nechal inspirovat poválečnými spory o Těšínsko.  

V následujících letech 1919 - 1924 vznikl cyklus expresivně výrazných, symbolicky 

orientovaných děl plných sociálního patosu, alegorizujíc ích namáhavou práci hutníků a 

horníků (v tomto cyklu se nechal velmi inspirovat právě Slezskými písněmi Petra 

Bezruče). Paralelně se sociálně baladickými díly se v jeho tvorbě uplatňuje intimnější 

linie krajinářské a figurální malby, ve které užívá spíše volného rukopisu a svěžích 

barev.  

 

I lustrační tvorba: 

Karel Handzel, Klimek - Pohádka uhelné země, Praha, Veraikon, 1920. 

 

I lustrační tvorba v rámci Slezských písní: 
Petr Bezruč, Ostrava, Mor. Ostrava, Bohuslav Bezecný, 1937 

Petr Bezruč, Před Těšínem, Mor. Ostrava, Bohuslav Bezecný, 1937  

Petr Bezruč, Maryčka Magdonova, Mor. Ostrava, Bohuslav Bezecný, 1938  

 

Literatura:  

F. Horečka, Břetislav Bartoš, malíř národní tradice, Brno 1928 - Idem, Bartošovo 

vlastenectví, Dílo 23, 1931 - F. Tučný, Břetislav Bartoš, malíř svého národa, Brno 1936 - 

M. Krajný, Břetislav Bartoš, Ostrava 1983 - Prokop Toman, Bartoš, Břetislav, in: Idem, 

Nový slovník československých výtvarných umělců I., A-K, Ostrava, Výtvarné centrum 

Chagall, 1993, s. 39 - 40 - E. Trnková, Regionální umění ve sbírkách GVU Ostrava, 
Ostrava 1995 - P. Holý, Řeč symbolů a malíř Břetislav Bartoš , Ostrava 2001 - Milan 

Weber, Bartoš, Břetislav, in: Anděla Horová (red.), Nová encyklopedie českého 
výtvarného umění. Dodatky, Praha, Academia, 2006, s. 85. 

 

( fo t o :  z dr o j :  h t t p : / / en .w ik i pe d ia .o rg /w ik i / B %C 5% 9 9e t is lav_B ar to %C 5 %A 1,  15 .  4 .  2 0 1 1)  
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JOŽKA BARUCH  malíř, grafik, ilustrátor 

narozen 28. července 1894 v Krásnu nad Bečvou 

zemřel 22. listopadu 1966 v Praze 

 

Studium: UMPRUM/VŠUP v Praze (prof. E. Dítě, F. Kysela) 

Člen Koliby, KVU Aleš v Praze 

 

Jožka Baruch se živil navrhováním gobel ínů, hraček, reklamních 

obrázků, ilustrací a úpravou knih. Pracoval v redakci časopisů 

Drobné umění a Výtvarné snahy, působil jako učitel řezbářství a 

zdobení dřeva malbou ve státních kurzech v Turčanském Sv. Martině. 

Prosadil se však především kresbou a grafikou, nejčastěji v technice dřevorytu, a 

tvorbou exlibris. Používal razantní kresebný styl stojíc í na výrazné obrysové linii a 

vycházející z reálného námětu. V jeho pracích se objevuje ornamentálně pojatá 

kompozice a řezbářsky modelované tvary. Náměty pro svá díla přebíral z vesnického 

života na rodném Valašsku a z prostředí Slezska, od dvacátých let do konce života 

nalézal inspiraci v díle Petra Bezruče. 

 

I lustrační tvorba: 

Karel Hynek Mácha, Cikáni, Praha, V. Šeba, 20. léta. - Josef Kalus, Valašský král, 
Hranice na Moravě, Josef Hladký, 1929. - Oldřich Zemek, Horské sny, Ostrava, Josef 

Lukasík, 1944. - Mil. J. Sousedík, Gombar Martin, Zlín, nakl. Siegel, 1945. 

 

I lustrační tvorba v rámci Slezských písní: 
Petr Bezruč, Maryčka Magdonova, Valašské Meziříčí, soukromý tisk, 1929  

Petr Bezruč, Šest slezských písní, Frýdek, soukromý tisk, 1935 

Petr Bezruč, Pyšný Janek, Pyšný ještěr, Praha, Břetislav Pračka, 1942  

Petr Bezruč, Hrabyň, Olomouc, SMT 1955  

Petr Bezruč, Motýl, Olomoucm SMT 1955  

Petr Bezruč, Slezské písně, Kostelec na Hané 1962 

 
Literatura:  
Prokop Toman, Baruch, Josef (Jožka), in: Idem, Nový slovník československých 
výtvarných umělců I., A-K, Ostrava, Výtvarné centrum Chagall, 1993, s. 40 - 41. - 
Baruch Jožka, in: Zbyšek Malý (ed.), Slovník českých a slovenských výtvarných umělců 
1950 - 1997, sv. I A-Č, Ostrava, Výtvarné centrum Chagall, 1998, s. 107. - Terezie 
Petišková, Baruch, Jožka, in: Anděla Horová (red.), Nová encyklopedie českého 
výtvarného umění. Dodatky, Praha, Academia, 2006, s. 87. 
(foto:  zdroj : ht tp:/ /www.jozkabaruch.cz/z ivotopisna-data/z ivotopisna-data, 15.4.2011)  
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EVA BEDNÁŘOVÁ  ilustrátorka 

narozena 8. května 1937 v Praze   

zemřela 6. prosince 1986 v Praze 

 

Studium: VŠUP v Praze (prof. A. Strnadel) 

Členkou SČUG Hollar 

 

Eva Bednářová se věnovala především ilustracím knih pro 

děti a mládež, svou pozornost však zaměřila také na 

ilustraci klasické literatury, jak zahraniční, tak české. Ve 

své tvorbě volné i ilustrační byla ovlivněna zájmem o východní kulturu, často pracovala 

technikou barevné suché jehly či leptu. 

 

I lustrační tvorba:  

Hermína Franková, Plavčík a sardinky, Praha, Státní nakladatelství dětské knihy, 1965. - 

Hermína Franková, Blázni a Pythagoras, Praha, Státní nakladatelství dětské knihy, 

1966. - Willa Catherová, Moje Antonie, Praha, Mladá fronta, 1966. - Jan Vladislav, 

Kapitán Tulipán a princezna z Bordeaux: francouzské pohádky, Praha, Albatros, 1970. 

 

I lustrační tvorba v rámci Slezských písní: 
Petr Bezruč, Verše milostné, Praha, Československý spisovatel, 1967. 

 

Literatura:  
Hana Larvová, Eva Bednářová, in: Anděla Horová (red.), Nová encyklopedie českého 
výtvarného umění, A - M, Praha, Academia, 1995, s. 55.  - Eva Bednářová, in: Zbyšek 

Malý (ed.), Slovník českých a slovenských výtvarných umělců 1950 - 1997, I. díl, A - Č, 

Ostrava, Výtvarné centrum Chagall,  1998, s. 117-118. 

 

 

 

 

 

 

 

 

(foto:  zdroj : ht tp:/ /abart-full .artarchiv.cz/osoby.php?x=0&y=0&Fprijmeni=bedn%C3%A1%C5%99  

ov%C3%A1&Fjmeno=eva&FnarozDen=&FnarozMes=&FnarozRok=&Fmisto=&Fumrt iDen=&Fumr tiMes=&Fum

rtiRok=&Fmistoumrti=&Fobor=, 15. 4. 2011)  
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VÁCLAV BERÁNEK  malíř  

narozen 7. července 1915 v Bezděkově (Havlíčkův Brod) 

zemřel 27. června 1982 v Jihlavě 

 

Václav Beránek se Vyučil truhlářem, pracoval jako železničář 

a během svého života vystřídal řadu zaměstnání. Od dětství 

rád kreslil, soustavně se však začal věnovat malování až 

v roce 1965. Vytvořil celkem asi šedesát olejových obrazů a 

několik desítek kreseb. Psal také pohádky a manifesty. 

Okouzlen bezelstným pohádkovým světem, k němuž ut íkal 

před trpkými zkušenostmi všedního života, tvořil lyrické 

idylické výjevy, např. cyklus o Rusalce, ve kterých je zřejmý 

vliv spodního proudu erotických snů, vytvářel také řadu 

anekdotických záznamů příběhů. První samostatnou výstavu 

měl v roce 1981 v olomouckém Divadle hudby. Jeho tvorba byla výrazně ovlivněna 

naivním uměním 

 

I lustrační tvorba: 

Miroslav Rafaj, Neustále kolem tebe, Ostrava, Krajské nakladatelství, 1963. - Josef 

Kocourek, Srdce v dlani, Ostrava, Krajské nakladatelství, 1964. - Eva Sobková (ed.), 

Větrná pošta: kniha milostné poezie, Ostrava, Profil, 1988. 

 

I lustrační tvorba v rámci Slezských písní: 
Petr Bezruč, Labutinka, Krajské nakladatelství, Ostrava 1961. 

 

Literatura:   

J. Dolejš, Naivní umění ze sbírek GVU v Litoměřicích (kat. výst.),  GVU Hodonín 1992. -  

Václav Beránek, in: Zbyšek Malý (ed.), Slovník českých a slovenských výtvarných 
umělců 1950 - 1997, I. díl, A - Č, Ostrava, Výtvarné centrum Chagall,  1998, s. 147. 

http://outsideratcz.eu/autori/beranek.htm 

 

 

 

 

 

 

 

(foto:  zdroj : ht tp:/ /outs iderartcz.eu/autori /beranek.htm, 15.4.2011)  
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JÁN BERGER  malíř a ilustrátor 

narozen 5 .3. 1944 v Třinci  

 

Studium: SUPŠ v Bratislavě (prof. R. Filly) 

     VŠVU v Bratislavě (prof. J. Mudroch, Ladislav Čemický, V. Hložník) 

 

V letech 1968 až 1987 pedagogicky působil na SUPŠ v Bratislavě, od roku 1987 vedl 

ateliér malby na bratislavské VŠVU. Věnuje se převážně malbě a kresbě, sporadicky 

ilustraci. Je řazen mezi představitele reflexivního realismu. 

 

I lustrační tvorba:   

M. Kováčík, Medzimento, Smena, Bratislava 1983. - M. Haushoferová, Stena, Smena, 

Bratislava 1989. 

 

I lustrační tvorba v rámci Slezských písní: 
Petr Bezruč, Sliezske piesne, Slovenský spisovatel, Bratislava 1982. (obálka) 

 

Literatura:  

Berger Ján, in: Zbyšek Malý (ed.), Slovník českých a slovenských výtvarných umělců 
1950 - 1997, I. díl, A - Č, Ostrava, Výtvarné centrum Chagall 1998, s. 148. 
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FRANTIŠEK B ÍLKOVSKÝ  malíř, grafik a ilustrátor 

narozen 10. srpna 1909 v Mrákotíně u Telče 

zemřel 18. října 1998 v Brně 

 

Studium: soukromě u A. V. Slavíčka v Telči 

Členek KVU Aleš, SSPE, Bloku výtvarných umělců 

moravských a slezských, ČFVU, SČVU. 

 

František Bílkovský byl především grafikem, ve velké míře 

se věnoval exlibris a ilustraci knih. I lustroval knihy 

především moravských autorů. Specializoval se především 

na kresbu a malbu koní, svou pozornost však věnoval také 

motivům krajiny, kyticím a figurálním obrazům. Jeho 

malířská tvorba je mimořádně rozsáhlá, vytvořil stovky 

obrazů, na čtyři sta grafických exlibris, sto patnáct ilustrací, dvanáct velkých grafických 

souborů a velké množství novoročenek a volných grafických listů. 

 

I lustrační tvorba: 

Fráňa Ptašinský, Lidé z cirku, Brno, Literární středisko, nedat. (30. léta.) - Jindřich 

Spáčil, Zuzčina studánka, Kroměříž, Družstvo Rozsypalovy lesní osady, 1936. - 

Jaroslav, vítěz nad Tatary: rukopis Královédvorský, Praha, Josef Hladký, 1947. 

 

I lustrační tvorba v rámci Slezských písní: 
Petr Bezruč, Já, Kruh bibliofilů na Moravě, Brno 1952 

 

Literatura:  

Prokop Toman, Bílkovský, František, in: Idem, Nový slovník československých 
výtvarných umělců I., A-K, Ostrava, Výtvarné centrum Chagall, 1993, s. 66. - Bílkovský 

František, in: Zbyšek Malý, Slovník českých a slovenských výtvarných umělců 1950 - 
1997, sv. I A-Č, Ostrava, Výtvarné centrum Chagall, 1998, s. 164-165. 

 

 

 

 

 

 

(foto:  zdroj : ht tp:/ /www.magic -exlibr is .webgarden.cz/dals i-autori-a- i/b ilkovsky-frantisek.html,   

15.4.2011)  
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VÁCLAV B ILOVSKÝ  malíř, grafik a ilustrátor 

narozen 4. září 1902 v Porube (SR) 

zemřel 15. března 1967 v Brně 

 

I lustrační tvorba: 

Jiř í Wolker, Mirogoj, Moravská Ostrava, Bohuslav Bezecný, 1934. 

 

I lustrační tvorba v rámci Slezských písní: 
Petr Bezruč, Hrabyň, Břeclav, Alois Kučík, 1934 

Petr Bezruč, Škaredý zjev, Moravská Ostrava, Bohuslav Bezecný, 1935 

Petr Bezruč, Krásné pole, Břeclav, Alois Kučík, 1938 

 

Bližší informace o Václavu Bilovskému nezjištěny. 
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VOJTĚCH CINYBULK  kreslíř, grafik, loutkař a scénograf 

narozen 10. srpna 1915 v Praze 

zemřel 6. února 1994 v Praze 

 

Studium: 1933 - 1934 Státní čs. pedagogická akademie 

v Praze 

     1946  Officina Pragensis (prof. J. Šváb) 

     Univerzita Karlova v Praze (prof. Salcman) 

Členem SČUG Hollar, SSPE 

 

Vojtěch Cinybulk se zabýval především návrhy loutek a 

scénografií. Vytvářel návrhy hraček, diafilmů, plakátů, ale 

také volnou kresbu a grafiku. Volnou a užitou grafikou se 

zabýval zejména od konce 60. let, přičemž nejúspěšnějš í 

byla jeho tvorba exlibris. Užíval především techniky dřevorytu, později také litografie a 

barevné litografie. Zabýval se ilustrací, ve větší míře ilustroval knížky pro děti. Vedle 

pohádkových a loutkářských námětů se v jeho kresbě objevují i motivy literární a 

historické.  

 

I lustrační tvorba: 

Sergej Vladimirovič Obrazcov, Herec s loutkou, Praha, Československý kompas, 1947. - 

Jaroslav Průcha, Poklad principála Kočky, Praha, Státní nakladatelství dětské knihy, 

1960. - Rostislav Dostál, 10 x 10 na revanš, Plzeň, krajské nakladatelství, 1963. 

 

I lustrační tvorba v rámci Slezských písní: 
Petr Bezruč, Sedm havranů, Praha, Alois Chvála, 1946. 

Petr Bezruč, Jen jedenkrát, Chlumec nad Cidlinou, Jiřina Olivová, 1955. (Výtisky č. 21 - 

40.) 

 

Literatura:  
Cinybulk Vojtěch, in: Zbyšek Malý (ed.), Slovník českých a slovenských výtvarných 
umělců 1950 - 1997, sv. I A-Č, Ostrava, Výtvarné centrum Chagall, 1998, s. 269. - 
Blanka Stehlíková, Cinybulk, Vojtěch, in: Anděla Horová (red.), Nová encyklopedie 
českého výtvarného umění. Dodatky, Praha, Academia, 2006, s. 140. 

 

 

 

 

(foto:  zdroj : ht tp:/ /www.magic -exlibr is .webgarden.cz/dals i-autori-a- i/c inybulk-vojtech.html , 15.4.2011)  
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JAROSLAV DOBROVOLSKÝ   malíř a grafik 

narozen 5. ř íjna 1895 v Lužicích u Hodonína 

zemřel 24. dubna 1942 v Mauthausenu 

 

Studium: autodidakt 

 

Jaroslav Dobrovolský vynikl zejména jako kreslíř  a grafik.  Na počátku 

své tvorby pracoval v technice dřevorytu a linorytu, postupně si 

osvojil techniku leptu. Vytvářel souborné grafické práce, např. Soubor 
knižních značek (12 linorytů), Hrady a zámky v Podyjí (10 dřevorytů), 

či Bratislava, Břeclav, Hodonín. Věnoval se také ilustraci a knižně 

upravil, dřevoryty vyzdobil např. Erbenovu baladu Vodník. V rámci užité grafiky je 

autorem řady plakátů, diplomů a knižních vazeb. V malbě pracoval s technikou akvarelu, 

oleje a pastelu. Zabýval se tvorbou exlibris, každoročně se účastnil mezinárodních 

výstav exlibris v Los Angeles v USA. 

 

I lustrační tvorba: 

Petr Jilemnický, Návrat, Břeclav, Družstvo Stan, 1930. 

  

I lustrační tvorba v rámci Slezských písní: 
Petr Bezruč, Jižní Morava v písních Petra Bezruče, Břeclav, Alois Kučík, 1933 

Petr Bezruč, Kalina, Břeclav, Alois Kučík, 1933 

Petr Bezruč, Labutinka, Břeclav, Alois Kučík, 1933 

Petr Bezruč, Hanácká ves, Břeclav, Vladimír Chlanda, 1934 

Petr Bezruč, Motýl, Břeclav, Alois Kučík, 1934 

Petr Bezruč, Pole na horách, Břeclav, Alois Kučík, 1934 

Petr Bezruč, Červený květ, Břeclav, Alois Kučík, 1936 

Petr Bezruč, Slezské písně, Břeclav, Alois Kučík, 1937 

Petr Bezruč, Kdo na moje místo?,  Břeclav, Alois Kučík, 1937 

Petr Bezruč, Červený květ, Břeclav, Alois Kučík, nedatováno 

Petr Bezruč, Dvě mohyly, Břeclav, Alois Kučík, nedatováno 

Petr Bezruč, Lazy, Břeclav, Alois Kučík, nedatováno 

Petr Bezruč, Oni a my, Břeclav, Alois Kučík, nedatováno 

 

Literatura: 

Prokop Toman, Dobrovolský, Jaroslav, in: Idem, Nový slovník československých 
výtvarných umělců I., A-K, Ostrava, Výtvarné centrum Chagall, 1993, s. 166. 

(foto:  zdroj : ht tp:/ /www.knihovnaluz ice.estranky.cz/fotoalbum/ jaroslav -dobrovolsky/fotografie/, 15.4.2011)  
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VALENTIN DRŽKOVIC  malíř a grafik 

narozen 10. února 1888 ve Velké Polomi 

zemřel 27. října 1969 v Opavě 

 

Studium: Gymnázium v Opavě - základní školení u A. Zdrazila 

1912 - 1920 AVU ve Vídni (prof. R. Jettmar, F. 

Schmuzer) 

1920 - 1921 akademie v Karlsruhe (prof. Bühler) 

1923 - 1926 studijní cesty do Berlína a Paříže 

Členem Sdružení umělců moravských, MSVU, Sdružení umělců 

slezských, SČSVU 

 

Grafikou se začal Valentin Držkovic zaobírat již v době svých vídeňských studií, ovlivnili  

jej především jeho tamní učitelé, F. Schmutzer a R Jettmar. Věnoval se tématu 

vídeňských ulic, zobrazoval tuláky, žebráky, venkovský život, krajiny z cest či sociáln í 

motivy. K oblíbeným grafickým technikám Valentina Držkovice můžeme řadit lept a 

suchou jehlu. Ve třicátých a čtyřicátých letech se více věnoval litografii a převáděl do 

grafické podoby své kresebné záznamy z francouzských pobytů. Držkovic je řazen 

k zakladatelům sociální malby na Ostravsku v první polovině 20. století.  

 

I lustrační tvorba v rámci Slezských písní: 
Petr Bezruč, Hanys Horehleď, Kunčičky, Karel Pliska, 1932 

Petr Bezruč, Papírový mojšl, Bratislava, Josef Kučera, 1933 

Petr Bezruč, Já, Místek, Karel Vacík, 1935 

Petr Bezruč, Hučín, Kdo na moje místo?, Žermanice, Ostrava, soukromý tisk, 1947 

 

Literatura: 

Prokop Toman, Držkovic, Valentin, in: Idem, Nový slovník československých výtvarných 
umělců I., A-K, Ostrava, Výtvarné centrum Chagall, 1993, s. 177 - 178. - Marie 

Schenková, Držkovic, Valentin, in: Lumír Dokoupil (red.), Biografický slovník Slezska a 
severní Moravy,  sešit 4., Opava - Ostrava 1995, s. 32 - 33. - Marie Schenková, 

Držkovic, Valentin, in: Anděla Horová (red.), Nová encyklopedie českého výtvarného 
umění, A - M, Praha, Academia, 1995, s. 149. - Držkovic Valentin, in: Zbyšek Malý (ed.), 

Slovník českých a slovenských výtvarných umělců 1950 - 1998, sv. II D-G, Ostrava, 

Výtvarné centrum Chagall, 1998, s. 112-113. 

 

 

(foto:  zdroj : Slovník  českých a s lovenských výtvarných umělců II, s . 112 - voz L iteratura)  
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FERDIŠ DUŠA   malíř, grafik, ilustrátor a keramik 

narozen 13. ledna 1888 ve Frýdlantu nad Ostravicí 

zemřel 1. prosince 1958 ve Frýdlantu nad Ostravicí 

 

Studium: autodidakt 

Členem Koliby, SČUG Hollar, SVU v Brně, Umělecké besedy, Bloku 

výtvarných umělců, SČVU 

 

Ferdiš Duša byl především grafikem a ilustrátorem, základ jeho 

grafické tvorby tvoří hlavně dřevorytové cykly věnované prostředí rodného kraje,  

Ostravska a Těšínska (Chudí a ponížení (1920), Těšínsko (1920), Smutná země (1921), 

Peklo práce (1922)). Dušova tvorba tohoto období bývá spojována se sociáln í vlnou 

dvacátých let. Od konce dvacátých let až do závěru svého života se soustřeďoval na 

tématiku slovenského venkova, svou malířskou pozornost věnoval také rodným 

Beskydům. 

 

I lustrační tvorba: 

Vojtěch Martínek, Ostravská píseň, Hranice na Moravě, 1929. - J. A. Komenský, Labyrint 
světa a Lusthaus srdce, Praha 1941. - Vojtěch Martínek, U jasného plamene. Deset 
pohádek, Brno 1946. - A. M. Tilschová, Haldy, Praha 1950. 

 

I lustrační tvorba v rámci Slezských písní: 
Petr Bezruč, Slezské písně, Kladno, Svatopluk Klír a F. J. Klír, 1927 

Petr Bezruč, Slezské písně, Brno, Pokorný a spol., 1946 

Petr Bezruč, Slezské písně, Brno, Pokorný a spol., 1946 

Petr Bezruč, Slezské písně, Brno, Pokorný a spol., 1947 

Petr Bezruč, Slezské písně, Brno, Pokorný a spol., 1949 

 

Literatura: 
Prokop Toman, Duša, Ferdiš, in: Idem, Nový slovník československých výtvarných 
umělců I., A-K, Ostrava 1993, Výtvarné centrum Chagall, s. 183. - Duša Ferdiš, in: 
Zbyšek Malý (ed)., Slovník českých a slovenských výtvarných umělců 1950 - 1998, sv. II 
D-G, Ostrava, Výtvarné centrum Chagall, 1998, s. 141 - 142. - Petr Holý, Duša, Ferdiš, 
in: Lumír Dokoupil (red.), Biografický slovník Slezska a severní Moravy, sešit 10.,  Opava 
- Ostrava 1998, s 55 - 56. - Marcela Macharáčková, Duša, Ferdiš, in: Anděla Horová 
(red.), Nová encyklopedie českého výtvarného umění. Dodatky , Praha, Academia, 2006, 
s. 183. - Karel Bogar, Muž s beraní hlavou.  Ferdiš Duša a Frýdlant nad Ostravicí, 
Frýdlant nad Ostravicí 2008. 
(foto:  zdroj : Slovník  českých a s lovenských výtvarných umělců  II ,  s . 141. - v iz  L iteratura)  
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FRANTIŠEK VÁCLAV E ISENREICH  malíř, grafik, kreslíř a sochař 
narozen 1. srpna 1892 v Plzni 
zemřel 29. března 1969 v Plzni 
 
Studium: 1912 kurs modelování na keramické škole v Teplicích 
     1918 - 1920 kurs u akademického sochaře V. Šípa 
     grafický kurs u J. Konůpka 
     do 1927 AVU v Praze (prof. Jar. Obrovský, M. Švabinský) 
Členem Sdružení západočeských výtvarných umělců v Plzni a JUV v Praze 
 
Na počátku své tvorby se Eisenreich věnoval převážně plastice, později se orientoval 
především na malbu, kresbu a grafiku. Pracoval v technice oleje, akvarelu, perokresby, 
ale také leptu, litografie či dřevorytu. Ve svých pracích s oblibou líčil výjevy ze života 
dět í, z bojů za svobodu a z venkovského prostředí. Zabýval se také tématem krajiny a 
zvířecích scén. Ilustroval více než čtyřicet knih, převážně dětské literatury. 
 
I lustrační tvorba: 
Václav Valenta - Alfa, Burna na magistrále, Plzeň, Mladá stráž, 1929. - Václav Valenta - 
Alfa, Na magistrále, Praha, Dědictví Komenského, 1930. 
 
I lustrační tvorba v rámci Slezských písní: 
Petr Bezruč, Kantor Halfar, Čistá u Rakovníka, Jar. Janata, 1937. 
 
Literatura: 
Prokop Toman, Eisenreich, František Václav, in: Idem, Nový slovník československých 
výtvarných umělců I., A-K, Ostrava, Výtvarné centrum Chagall, 1993, s. 198. - 
Eisenreich František Václav, in: Zbyšek Malý (ed.), Slovník českých a slovenských 
výtvarných umělců 1950 - 1998, sv. II D-G, Ostrava, Výtvarné centrum Chagall, 1998, s. 
185-186. 
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VELEN FANDERLÍK  vůdčí osobnost skautingu, pedagog, právník 
narozen 19. února 1907 v Praze 
zemřel 2. února 1985 v Trail (Britská Kolumbie, Kanada) 
 
Členem Společnosti pro vědy a umění, řady zahraničních 

uměleckých spolků (bližší údaje nezjištěny). 
 
Velen Fanderlík se narodil  do prostředí prodchnutého českým 
vlastenectvím a sokolskou tradicí. V Brně absolvoval Právnickou 
fakultu Masarykovy univerzity v Brně a věnoval se advokacii. Na 
škole se kromě práv zabýval také angličtinou, filozofi í a dějinami 
umění. V roce 1939 se stal prvním a jediným českým 
absolventem anglického Gilwell Parku. Po okupaci odjel do 
Francie a vstoupil do francouzské armády, za svou činnost byl vyznamenán.  
 
I lustrační tvorba v rámci Slezských písní: 
Petr Bezruč, Výbor básní Petra Bezruče, Anglie, Kroužek Slezanů, 1940. 
Petr Bezruč, Slezské písně, Londýn, Kroužek Slezanů, 1944. 
 
Literatura: 
http://www2.brno.cz/index.php?nav01=2222&nav02=2220&nav03=2447&nav04=2447&id
osobnosti=205 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
(foto:  zdroj : ht tp:/ /www2.brno.cz/index.php?nav01=2222&nav02=2220&nav03=2447&nav04=2447  
&idosobnosti=205, 15.4.2011)  
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KAREL FORMÁNEK  malíř a grafik 

narozen 23. května 1907 v Neštědicích u Úst í nad Labem 

zemřel 14. října 1992 v Brně 

 

Studium: veřejná škola uměleckých řemesel 

     speciálka prof. P. Dillingera 

 

Karel Formánek byl na veřejné škole uměleckých řemesel zaujat grafikou, které věnoval 

většinu své tvůrčí energie. V letech 1934 až 1936 pracoval jako ilustrátor v tiskárně 

v Brně. Část své tvorby věnoval městu Tišnovu, chtěl zachytit architekturu města, jeho 

uličky a zákoutí. Vedle této práce vznikly také desítky dokumentačních kreseb, z nich 

asi 120 zdobí první díl  t isovské městské kroniky. V technice suché jehly a dřevorytu 

vytvořil cyklus Tišnovsko. Svou pozornost věnoval také užité grafice, jako jsou ex libris, 

plakáty a diplomy, zabýval se také technikou akvarelu.  

 

I lustrační tvorba: 

L. Ostrovacký, Porosené květy, Brno, Joža Jícha, 1938. - Adalbert Stifter, Tichý hlas: 
Výbor z novel, Olomouc, Velehrad, 1942. 

 

I lustrační tvorba v rámci Slezských písní: 
Petr Bezruč, Kaktus, Koniklec, Motýl, Hranice, J. Hladký, 1931 

Petr Bezruč, Papírový mojšl, Brno, soukromý tisk K. Formánka, 1936 

 

Literatura: 

Prokop Toman, Formánek, Karel, in: Idem, Nový slovník československých výtvarných 
umělců I., A-K, Ostrava, Výtvarné centrum Chagall, 1993, s. 231. - Formánek Karel, in: 

Zbyšek Malý (ed.), Slovník českých a slovenských výtvarných umělců 1950 - 1998, sv. II 
D-G, Ostrava, Výtvarné centrum Chagall, 1998, s. 281. 
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RUDOLF GAJDOŠ  malíř  

narozen 28. ledna 1908 v Měříně u Valašského Meziříčí 

zemřel 7. října 1975 ve Valticích 

 

Studium: 1929 - 1936 AVU v Praze (prof. M. Švabinský) 

 

Rudolf Gajdoš žil ve Zl íně, kde se účastnil výtvarného i 

veřejného života. Byl profesorem Školy umění a 

organizátorem Zlínských salonů. Později se usadil  

v Mikulově. Zabýval se také monumentální malbou, využíval 

často techniky all fresco - sgrafito. Vytvořil fresky na stropě 

sálu Předků na zámku v Mikulově, dnes označován jako 

Gajdošův sál, kde zobrazil za náročného pracovního 

nasazení život lidu jižní Moravy. V rámci své grafické tvorby 

vytvořil cyklus litografií Jižní Morava, zabýval se 

krajinomalbou s tématikou svého okolí. Pracoval především v technice oleje a tempery. 

Samostatně vystavoval od roku 1935 v Břeclavi, Zlíně, Brně, Praze, Olomouci a jinde.  

Účastnil se výstav SVU Aleš, Zlínských salonů i výstav hodonínských výtvarníků.  

 

I lustrační tvorba: 

nezjištěno 

 

I lustrační tvorba v rámci Slezských písní: 
Petr Bezruč, Jen jedenkrát, Břeclav, Alois Kučík, 1935. 

Petr Bezruč, Valčice, Břeclav, Alois Kučík, 1936. 

 

Literatura: 

Prokop Toman, Gajdoš, Rudolf, in: Idem, Dodatky ke Slovníku československých 
výtvarných umělců, Praha 1955, s. 58. - Rudolf Gajdoš. Výtvarné práce z let 1933 - 1973 

(kat. výst.), Regionální muzeum v Mikulově, 1973. - Prokop Toman, Gajdoš, Rudolf, in: 

Idem, Nový slovník československých výtvarných umělců I., A-K, Ostrava, Výtvarné 

centrum Chagall,  1993, s. 249 - 250. - Gajdoš Rudolf, in: Zbyšek Malý (ed.), Slovník 
českých a slovenských výtvarných umělců 1950 - 1998, sv. II D-G, Ostrava, Výtvarné 

centrum Chagall, 1998, s. 325. 

 

 

(foto:  zdroj : www.zsvalt ickamikulov.cz/cze/content/download/1641/9618/f i le/Gajdos_  

material%20CEV.doc, 15.4.2011)  



161 
 

JAN HÁLA   malíř  

narozen 19. ledna 1890 v Blatné u Českých Budějovic 

zemřel 17. května 1959 ve Važci 

 

Studium: 1910 - 1915 AVU v Praze (prof. V. Bukovac, M. Pirner) 

Členem Sdružení jihočeských výtvarníků v Českých Budějovicích,  

Spolku výtvarných umělců v Praze, Spolu slovenských 

výtvarných umělců, Umělecké besedy slovenské 

v Bratislavě  

 

Jan Hála v době svých studií v Praze maloval a kreslil zátiší,  

portréty i krajiny inspirované hlavně okol ím Blatné. Po návštěvě 

Mostu roku 1922, kde dokonce fáral do dolů, vytvářel díla s motivy hornické práce. Hála 

se zabýval také ilustrací, ilustroval zejména knihy pro mládež. Technikou akvarelových 

perokreseb vyzdobil leporela, slabikáře a čítanky. Byl literárně činný, napsal knihy o 

regionu Važci, který se v polovině dvacátých let stal jeho domovem. Psal také do novin, 

uveřejnil asi sto fejetonů s vlastními ilustracemi, převážně v Lidových novinách.  

 

I lustrační tvorba: 

Božena Němcová, Chyža pod horami a iné,  Žilina 1927. - V. Volf, Zo života 
podtatranskej dediny, Žilina 1928. - Jindřich Šimon Baar, Jan Cimbura, Praha 1941. 

 

I lustrační tvorba v rámci Slezských písní: 
Petr Bezruč, Návrat, Pluh, Blatná, Anna Süssová, 1933 

 

Literatura: 

Prokop Toman, Hála, Jan, in: Idem, Dodatky ke Slovníku československých výtvarných 
umělců, Praha 1955, s. 65. - Prokop Toman, Hála, Jan, in: Idem, Nový slovník 
československých výtvarných umělců I., A-K, Ostrava, Výtvarné centrum Chagall,  1993, 

s. 287 - 288. - Hála Jan, in: Zbyšek Malý (ed.), Slovník českých a slovenských 
výtvarných umělců 1950 - 1999, sv. III H, Ostrava, Výtvarné centrum Chagall, 1999, s. 

42 - 43. 

 

 

 

 

 

(foto:  zdroj : ht tp:/ /www.eant ik .sk/dielo/22521/ jan-hala---zena-s-nosou/, 15.4.2011)  
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EMIL HLAVICA   sochař, malíř a grafik 

narozen 18. dubna 1887 v Brně 

zemřel 7. dubna 1952 v Brně 

 

Studium: vyučen řezbářem ve Vset íně 

     1909 - 1910 VŠUP v Praze (prof. J. Kastner) 

      1910 - 1913 AVU v Praze (prof. J. V. Myslbek) 

Členem Koliby, KVU Aleš v Brně, SVUM v Brně 

 

Po absolutoriu na pražské akademii se Emil Hlavica stal asistentem kreslení na technice 

v Brně. Věnoval se zejména sochařské tvorbě, zaměřil se na práce portrétní i  

monumentální, pozornost věnoval také medailím. Své sochařské práce tvořil v  duchu 

realistické myslbekovské tradice. Další část jeho tvorby tvoří práce kresebné, graf ické a 

ilustrační. Náměty čerpal z Valašska, ačkoli žil převážně v Brně. 

 

I lustrační tvorba: 

Oldřich Zemek, Bolesti bezejmenných, Břeclav, 1930. 

 

I lustrační tvorba v rámci Slezských písní: 
Petr Bezruč, Ondráš, Moravská Ostrava, Bohuslav Bezecný, 1937. 

 

Literatura: 

Prokop Toman, Hlavica, Emil, in: Idem, Nový slovník československých výtvarných 
umělců I., A-K, Ostrava, Výtvarné centrum Chagall,  1993, s. 339 - 340. - Hlavica Emil, 

in: Zbyšek Malý (ed.), Slovník českých a slovenských výtvarných umělců 1950 - 1999, 
sv. III H, Ostrava, Výtvarné centrum Chagall, 1999, s. 164 - 165. - Hana Karkanová, 

Hlavica, Emil, in: Anděla Horová (red.), Nová encyklopedie českého výtvarného umění.  
Dodatky, Praha, Academia, 2006, s. 284. 
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M IROSLAV HOLAS  malíř a grafik 

narozen 20. června 1938 v Hranicích 

zemřel 13. března 1993 

 

Studium: katedra výtvarných umění na UP v Olomouci 

 

Miroslav Holas se věnoval převážně malbě a grafice. 

V malbě se zaměřil na obrazy městských ulic a zákoutí.  

Ovlivněn svou návštěvou Paříže vytvářel expresivně 

pojaté malby, s výraznou barevnost í a energickou 

štětcovou kresbou. Zabýval se jak volnou, tak užitou 

grafikou, v jeho grafických listech je přítomna pevná 

kresba a ostrá linie v dekorativní až symbolické poloze. 

 

I lustrační tvorba: 

Ivan Afanasjev, Jak jsme bránili jeden stalingradský dům, Ostrava, Profil 1973. 

 

I lustrační tvorba v rámci Slezských písní: 
Petr Bezruč, Čtenáři veršů, Ostrava, Alois Caletka, 1967 

 

Literatura: 

Holas Miroslav, in: Zbyšek Malý (ed.), Slovník českých a slovenských výtvarných umělců 
1950 - 1999, sv. III H, Ostrava, Výtvarné centrum Chagall, 1999, s. 214. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

(foto:  zdroj : Slovník  českých a s lovenských výtvarných umělců III,  s . 214 - voz L iteratura)  
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ARNOŠT HRABAL  grafik a ilustrátor 

narozen 4. prosince 1886 v Buchlovicích 

zemřel 30. prosince 1969 v Buchlovicích 

 

Studium: 1906 - 1910  Univerzita v Olomouci, obor teologie 

1912 - 1914  Grafický institut ve Vídni  

      (prof. Hofbauer) 

AVU v Praze (prof. J. Obrovský, pouze jeden semestr) 

Členem SVUM Hodonín, hnut í Družiny literární a umělecké v 

Olomouci 

 

Arnošt Hrabal byl katolickým knězem, vedle kněžského povolání 

se však intenzivně věnoval také umělecké tvorbě, grafice a 

knižní ilustraci. Hlavním inspiračním zdrojem byla pro něj příroda a vztah člověka a jeho 

víry k přírodě. Byl autorem výzdoby řady bibliofilských tisků, mj. J. Nerudy, J. Durycha, 

J. Demla a dalších. Od roku 1938 se stal členem Družiny literární a umělecké 

v Olomouci, kde se jako ilustrátor podílel na její ediční činnosti. Arnošt Hrabal vytvořil 

také na sto padesát exlibris a novoročenek. 

 

I lustrační tvorba: 

M. Meli, Anděl strážný, rok vydání nezjištěn. - F. Dohnal, Žalm českého lidu, rok vydání 

nezjištěn. - Jaroslav Durych, Balady, rok vydání nezjištěn. - J. Neruda, Balada horská, 

rok vydání nezjištěn. 

 

I lustrační tvorba v rámci Slezských písní: 
Petr Bezruč, Hrabyň, Břeclav, Alois Kučík, 1934 

 

Literatura: 

Josef Maliva, Hrabal, Arnošt, in: Anděla Horová (red.), Nová encyklopedie českého 
výtvarného umění, A - M, Praha, Academia,  1995, s. 287. - Milena Filipová, Hrabal, 

Arnošt, in: Lumír Dokoupil - Ivo Barteček (red.), Biografický slovník Slezska a severní 
Moravy, sešit 1., Opava - Ostrava 1993, s. 51 - 52. - Prokop Toman, Hrabal, Arnošt, in: 

Idem, Nový slovník československých výtvarných umělců I., A-K, Ostrava, Výtvarné 

centrum Chagall,  1993, s. 376. - Hrabal Arnošt, in: Zbyšek Malý (ed.), Slovník českých 
a slovenských výtvarných umělců 1950 - 1999, sv. III H, Ostrava, Výtvarné centrum 

Chagall, 1999, s. 294. 

 

(foto:  zdroj : ht tp:/ /www.cdct.cz/petera/data/d il.XI II/pet.133.jpeg, 15.4.2011)  
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ALOIS CHVÁLA  grafik a typograf 

narozen 18. července 1885 v Praze 

zemřel 23. října 1973 v Praze 

 

Studium: 1899 - 1903 odborná škola typografická 

     1910 - 1912 UMPRUM v Praze 

Členem Spolku českých bibliofilů, SSPE, Grafického klubu 

Praha 

 

Alois Chvála se věnoval zejména knihtiskařské činnosti, 

pracoval v různých tiskárnách a nakladatelstvích v Praze - 

Grafia, Unie, Legiografie, nakladatelství Svoboda. Věnoval se 

také pedagogické činnosti, v letech 1921 - 1939 působil jako 

profesor typografické, později grafické školy v Praze. Věnoval 

se knižní grafice, exlibris, úpravám knih a typografii. Redigoval časopis Knižní značka, 

byl členem redakce časopisu Dílo.  

 

I lustrační tvorba: 

Helena Dvořáková, Pád rodiny Bryknarů. Druhý díl trilogie, Bílými plameny , Praha, 

Svoboda, 1948. 

 

I lustrační tvorba v rámci Slezských písní: 
Petr Bezruč, Hučín, Praha, František Frýdecký, 1935. 

 

Literatura: 

Prokop Toman, Chvála, Alois, in: Idem, Nový slovník československých výtvarných 
umělců I., A-K, Ostrava, Výtvarné centrum Chagall, 1993, s. 404. - Chvála Alois, in: 

Zbyšek Malý (ed.), Slovník českých a slovenských výtvarných umělců 1950 - 1999, sv. 
IV CH-J, Ostrava, Výtvarné centrum Chagall, 1999, s. 77. 

 

 

 

 

 

 

 

 

(foto:  zdroj : ht tp:/ /www.slovnik -nakladatels tv i.cz/osobnost i/alois -chvala.html,  15.4.2011)  
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J IŘÍ JAŠKA   sochař, malíř a grafik 

narozen 8. ledna 1906 ve Vídni 

zemřel 28. ledna 1982 v Uherském Hradišti 

 

Studium: Státní odborná škola pro umělecké zpracování kovů 

     od 1924 UMPRUM v Praze (prof. J. Mařatka, K. Štipl) 

Členem Umělecké besedy, SVU Aleš, SVUM Hodonín, SČUG Hollar 

 

Jiř í Jaška se intenzivně zajímal o divadlo a literaturu, stýkal se s příslušníky avantgardy 

kolem Děvětsilu a Osvobozeného divadla. V rámci své rozsáhlé sochařské tvorby 

vytvářel dívčí torza, portréty a komorní plastiky. Grafice se začal intenzivněji věnovat po 

roce 1943, avšak jeho grafická práce je známa spíše v zahraničí. Až do konce svého 

života se pracoval na cyklu leptů K Dantově Božské komedii. 
 

I lustrační tvorba: 

Jaroslav Cassius Kolman, Balada z Českého ráje, Zlín, Kruh bibliofilů, 1946. 

 

I lustrační tvorba v rámci Slezských písní: 
Petr Bezruč, Horník, Brno, Knihomilové z jižní Moravy, 1952. 

 

Literatura: 

Prokop Toman, Jaška, Jiří, in: Idem, Dodatky ke Slovníku československých výtvarných 
umělců, Praha 1955, s. 83. - Prokop Toman, Jaška, Jiří, in: Idem, Nový slovník 
československých výtvarných umělců I., A-K, Ostrava, Výtvarné centrum Chagall, 1993, 

s. 425. - Jaška Jiř í, in: Zbyšek Malý (ed.), Slovník českých a slovenských výtvarných 
umělců 1950 - 1999, sv. IV CH-J, Ostrava, Výtvarné centrum Chagall, 1999, s. 203 - 

204. 
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OLDŘICH KAREL  malíř a grafik 

narozen 19. dubna 1912 v Pardubicích 

zemřel: údaje nezjištěny 

 

Studium: krajinářská škola O. Blažíčka 

     grafická škola C: Boudy 

 

Karel Oldřich se věnoval především tématu krajinomalby, vytvářel obrazy přírody 

v Polabí, na Českomoravské vysočině a v Orlických horách. V rámci grafické tvorby je 

autorem velké řady exlibris, které pojednal nejčastěji technikou litografie, ilustroval také 

několik bibliofilských tisků. Sám vydával edici Ze starých Pardubic. 

 

I lustrační tvorba: 

Jaroslav Langer, České krakováčky, Praha, V. Šmidt, 1946. 

 

I lustrační tvorba v rámci Slezských písní: 
Petr Bezruč, Kantor Halfar, místo vydání nezjištěno, Oldřich Karel, 1950. 

 

Literatura: 

Prokop Toman, Karel, Oldřich, in: Idem, Nový slovník československých výtvarných 
umělců I., A-K, Ostrava, Výtvarné centrum Chagall,  1993, s. 466. - Karel Oldřich, in: 

Zbyšek Malý (ed.), Slovník českých a slovenských výtvarných umělců 1950 - 2000, sv. 
V Ka-Kom, Ostrava, Výtvarné centrum Chagall, 2000, s. 109. 
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ADOLF KAŠPAR  malíř, grafik, ilustrátor 

narozen 27. prosince 1877 v Bludově u Šumperka 

zemřel 29. června 1934 v Železné Rudě na Šumavě 

 

Studium: 1890 - 1890 gymnázium a německý učitelský ústav  

   v Olomouci 

     1899 - 1904 AVU v Praze (prof. M. Pirner)  

Členem SVU Mánes 

 

Adolf Kašpar byl významným českým ilustrátorem. V době 

olomouckých studií se sbl ížil s českou vlasteneckou společnost í 

v Olomouci, především s osobou R. Prombergera, který se stal 

Kašparovým mecenášem a zprostředkoval mu jeho první 

ilustrační zakázky. Kašpar se prosadil jako ilustrátor ještě za studií úspěšnými 

ilustracemi k Babičce Boženy Němcové (1903). Od tohoto ilustračního počinu byl velmi 

vyhledávaným řadou nakladatelů, pracoval však především pro nakladatelství unie a J.  

Otto v Praze a pro nakladatele R. Prombergera v Olomouci.  

 

I lustrační tvorba:  Adam Mickiewicz, Paní Twardovská, 1899. - Božena Němcová, 

Babička, Praha 1903. - Alois Jirásek, Filozofská historie, 1905. - Zikmund Winter, Mistr 
Kampanus, 1909. - Alois Jirásek, F. L. Věk, 1909. - Božena Němcová, Pohorská 
vesnice, 1919-20. - Alois Jirásek, Temno, 1921-22. - Václav Rais, Zapadlí vlastenci, 
1923. - Alois Jirásek, U nás, 1926. - Václav Rais, O ztraceném ševci, 1929. - Alois 

Jirásek, Bratrstvo, 1931. - Božena Němcová, Pan učitel, 1933. 

 

I lustrační tvorba v rámci Slezských písní: 
Petr Bezruč, Slezské písně, Praha, Spolek českých bibliofilů, 1911 

 
Literatura:  
Prokop Toman, Kašpar, Adolf, in: Idem, Nový slovník československých výtvarných 
umělců I., A-K, Ostrava, Výtvarné centrum Chagall,  1993, s. 469 - 470. - Milena 
Filipová, Kašpar, Adolf, in: Lumír Dokoupil - Ivo Barteček (red.), Biografický slovník 
Slezska a severní Moravy, sešit 1., Opava - Ostrava 1993, s. 57 - 58. - Jaroslav Sedlář, 
Kašpar, Adolf, in: Anděla Horová (red.), Nová encyklopedie českého výtvarného umění,  
A - M, Praha, Academia, 1995, s. 342. - Adolf Kašpar. I lustrátor Babičky (kat. výst.), 
Výstavní síň českoskalických muzeí v České Skalici,  2005. 
 
(foto:  zdroj : http://www.bludov.cz/O-Bludove/Vyznamni-rodaci-a-osobnosti-obce/Adolf-Kaspar.html,  
15.4.2011)  
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JAROSLAV KLÁPŠTĚ  malíř, grafik a ilustrátor 
narozen 7. srpna 1923 v Záhoří u Železného Brodu 
zemřel 23, září 1999 v Praze 
 
Studium: 1945 - 1950 VŠUP v Praze (prof. F. Tichý, E. Filla) 
Členem SČUG Hollar, severočeského a východočeského 

SČVU. 
 
Jaroslav Klápště byl po maturitě na gymnáziu roku 1942 
nasazen na nucené válečné práce trvající tři  roky. Již během 
této doby začal intenzivně kreslit, po válce na VŠUP byl dále 
ovlivněn kresbou F. Tichého. Vliv Tichého kresby byl 
počátečním krokem ke Klápštěho rozsáhlé grafické práci. Od počátku své grafické i 
malířské tvorby se věnoval zejména figuře, ale také tématu krajiny. Klápště byl výrazně 
ovlivněn surrealismus, jeho malba se vyznačovala robustností a strohost í. Kolem roku 
1975 přišel do prostředí Mostu, kde v plenéru zachycoval přechod kdysi živého města 
v trosky. V jeho tvorbě lze tedy sledovat především téma zbořeného města. 
 
I lustrační tvorba:   
František Holas, Životem umřít: výbor z veršů, Praha, Československý spisovatel, 1989. 
- Ludvík Kundera, Spád věcí, 1992. - Georg Trakl, Šebestián ve snu, 1995. 
 
I lustrační tvorba v rámci Slezských písní: 
Petr Bezruč, Slezské písně, Opava, BOBR, 2003. 
 
Literatura: 
Klápště, Jaroslav, in: Zbyšek Malý, Slovník českých a slovenských výtvarných umělců 
1950 - 2000, sv. V Ka-Kom, Ostrava, Výtvarné centrum Chagall, 2000, s. 192. - Bohumil 
Skalický, Klápště, Jaroslav, in: Anděla Horová (red.), Nová encyklopedie českého 
výtvarného umění. Dodatky, Praha, Academia, 2006, s. 366 - 367. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
(foto:  zdroj : ht tp:/ /s torekhlinsko.cz/index.php?page=galerie, 15.4.2011)  
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RUDOLF KLIMOVIČ  malíř a grafik 
narozen 10. února 1917 v Poštorné 
zemřel 17. května 1990 v Praze. 
 
Studium: 1935 vyučen ručním sazečem 
     1935 - 1939 Škola uměleckého řemesla v Brně (prof. Em. Hrbek) 
     1939 AVU v Praze (prof. K. Minář) 
     1947 - 1950 AVU v Praze (prof. Silovský) 
     1950 - 1952 AVU v Sofii (prof. V. Staikov, I. Beškov) 
Členem SČUG Hollar a SVUM Hodonín 
 
Rudolf Klimovič se věnoval zejména grafické práci, vytvářel jak volné grafické listy, tak 
grafiku užitou. Byl činný také v oblasti známkové tvorby, roku 1964 získal první cenu za 
návrh čs. poštovní známky Olympijské hry Tokio. Jeho tvorba zahrnuje také řadu 
malířských prací, Klimovič se věnoval portrétní tvorbě, malbě zátiší a krajin. Při svých 
realizacích často spolupracoval s architekty a vytvořil řadu sgrafit (např. Ostrov nad 
Ohří) či vitrají (Lázně Poděbrady). 
 
I lustrační tvorba: 
Nezjištěno 
 
I lustrační tvorba v rámci Slezských písní: 
Petr Bezruč, Slezské písně, Praha, Československý spisovatel, 1977. 
 
Literatura: 
Klimovič Rudolf, in: Zbyšek Malý (ed.), Slovník českých a slovenských výtvarných 
umělců 1950 - 2000, sv. V Ka-Kom, Ostrava, Výtvarné centrum Chagall, 2000, s. 222 - 
223. 
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FRANTIŠEK KOBLIHA  malíř a grafik 
narozen 17. listopadu 1877 v Praze 
zemřel 12. prosince 1962 v Praze 
 
Studium: 1896 - 1899 UMPRUM  
     1901 - 1905 AVU v Praze (prof. F. Ženíšek) 
Členem Sursum, SČUG Hollar 
 
František Kobliha je řazen k nejvýznamnějším představitelům druhé generace českých 
symbolistů. Jeho tvorbu zásadně ovlivnila poezie, především díla Karla Hynka Máchy, 
Vítězslava Nezvala či Karla Hlaváčka, klasická díla světové symbolistní literatury a 
především spolupráce s Moderní revue, v níž pravidelně publikoval své grafické práce. 
Pracoval v řadě grafických technik, nejvíce mu však vyhovoval dřevoryt, lept a litografie. 
Jeho styl se vyznačoval snovými, melancholickými vizemi. Vytvářel také řadu knižních 
ilustrací, jejichž základním prvkem se stal rostlinný ornament s květinovým podkladem. 
S oblibou se věnoval také tématu exlibris. 
 
I lustrační tvorba: 
Jan Neruda, Balady a romance, Praha, Jan Pohořelý, 1947. - Jan Neruda, Balady a 
romance, Praha, Jan Pohořelý, 1948. 
 
I lustrační tvorba v rámci Slezských písní: 
Petr Bezruč, Byliny v básních Petra Bezruče, Holešov, František Alex, 1954. 
 
Literatura: 
Prokop Toman, Kobliha, František, in: Idem, Dodatky ke Slovníku československých 
výtvarných umělců, Praha 1955, s. 95. - Prokop Toman, Kobliha, František, in: Idem, 
Nový slovník československých výtvarných umělců I., A-K, Ostrava, Výtvarné centrum 
Chagall, 1993, s. 505 - 506. - František Šmejkal - Jana Šmejkalová - Otto M. Urban, 
Kobliha, František, in: Anděla Horová (red.), Nová encyklopedie českého výtvarného 
umění, A - M, Praha, Academia, 1995, s. 365 - 366. - Kobliha, František, in: Zbyšek 
Malý (ed.), Slovník českých a slovenských výtvarných umělců 1950 - 2000, sv. V Ka-
Kom, Ostrava, Výtvarné centrum Chagall, 2000, s. 263 - 264. 
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VÁCLAV KOCOUREK  malíř, grafik a ilustrátor 
narozen 24. srpna 1915 v Kolíně n. Labem 
datum úmrtí nezjištěno 
 
Studium: 1932 - 1938 UMPRUM v Praze 
 
Václav Kocourek zvítězil v soutěži na ilustraci knihy Julia Zeyera - Jan Maria Plojhar. 
Byl oceněn za návrh poštovní známky, za propagační plakát města Prahy, za vazbu pro 
město Naarden a za letecký diplom. Ilustroval knihy F. X. Svobody, T. Novákové a J. 
Zeyera. 
 
I lustrační tvorba: 
F. X. Svoboda, Vánoční romance, Praha, Josef R. Vilímek, 1939. - I. Vasilijenko, 
Kouzelná skříňka, 1950. 
 
I lustrační tvorba v rámci Slezských písní: 
Petr Bezruč, Já, Praha, Základní odborná škola grafická, 1950. 
 
Literatura: 
Prokop Toman, Kocourek, Václav, in: Idem, Nový slovník československých výtvarných 
umělců I., A-K, Ostrava, Výtvarné centrum Chagall, 1993, s. 508. - Kocourek, Václav, in: 
Zbyšek Malý (ed.), Slovník českých a slovenských výtvarných umělců 1950 - 2000, sv. 
V Ka-Kom, Ostrava, Výtvarné centrum Chagall, 2000, s. 271. 
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STANISLAV KOLÍBAL  socha, ilustrátor a scénograf 
narozen 11. prosince 1925  v Orlové 
 
Studium: 1945 - 1951 VŠUP v Praze (prof. A. Strnadel) 
     1951 - 1954 DAMU v Praze (prof. F. Tróster) 
Členem Umělecké besedy, UB 12 
 
Stanislav Kolíbal se z počátku věnoval f igurální tvorbě, 
po setkání s pracemi Alexandra Caldera začal vytvářet 
prostorové objekty. V šedesátých letech omezil výrazové 
prostředky na jednoduché geometrické tvary, přesto však 
jsou jeho díla vždy předmětná, hmotná. Oblíbenými 
materiály se mu staly sádra, kov, dřevo, překližka, železo a řada dalších. Od konce 
šedesátých let se začal zabývat kresbou, kterou vytváří zprvu barevnými, později 
černými propisovacími tužkami a akvarelem. Je autorem řady ilustrací, vyzdobil na 33 
knižních titulů a za svou ilustrační tvorbu byl také oceněn. 
 
I lustrační tvorba: 
A. P. Čechov, Nudná historie, Praha, Československý spisovatel, 1960. - A. I. 
Solženicyn, Jeden den Ivana Děnisoviče, Praha, Nakladatelství polit ické literatury, 1963. 
 
I lustrační tvorba v rámci Slezských písní: 
Oldřich Šulěř (ed.), Petru Bezručovi k devadesátým narozeninám, Ostrava, Krajské 

nakladatelství, 1957. 
 
Literatura:  
Prokop Toman, Kolíbal, Stanislav, in: Idem, Dodatky ke Slovníku československých 
výtvarných umělců, Praha 1955, s. 97. - Karel Miler, Kolíbal, Stanislav, in: Anděla 
Horová (red.), Nová encyklopedie českého výtvarného umění,  A - M, Praha, Academia, 
1995, s. 373. - Kolíbal, Stanislav, in: Slovník českých a slovenských výtvarných umělců 
1950 - 2000, sv. V Ka-Kom, Ostrava, Výtvarné centrum Chagall, 2000, s. 323 - 324. 
 
 
 
 
 
 
 
 
(foto:  zdroj : Slovník  českých a s lovenských výtvarných umělců V ,  s . 323 - v iz  Literatura)  
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VLADIMÍR KOMÁREK  malíř, grafik, ilustrátor a pedagog 
narozen 10. srpna 1928 v Hořensku u Semil 
zemřel 24. srpna 2002 v Jilemnici u Semil 
 
Studium: 1945 - 1946 sklářská škola v Železném Brodě 
     1946 - 1947 AVU v Praze 
     1948 - 1954 VŠUP v Praze (prof. K. Štipl) 
Členem SČUG Hollar, SČVU, Skupina 7 v Liberci 
 
Pro malířské práce Vladimíra Komárka z počátku padesátých 
let je charakteristická poeticky odlehčená věcnost a snově 
umocněná všednost. Pro Komárkovu tvorbu je příznačný motiv 
interiéru s konstantně se objevujícími prvky, jakými jsou stůl, 
dveře, skříň, hodiny, zrcadlo, petrolejka. Po vzoru Jana 
Zrzavého či Františka Tichého ve své tvorbě užíval náznaku, symbolu a metafory. 
Nositelem výrazu se u něj stává lidská figura. Na konci padesátých let se výrazně 
přeorientoval z malby na grafiku, ve které pracoval technikou linorytu, dřevorytu a 
litografie, nejvýrazněji se přiklonil k technice suché jehly. I lustraci se věnoval od roku 
1967, kdy graficky doprovodil řadu knih a bibliofilských tisků. 
 
I lustrační tvorba: 
Jaromír John, Estét, Hradec Králové, Kruh, 1970. - Jaroslav Seifert, Deštník 
z Piccadilly, Praha, Československý spisovatel, 1981. - Jaromír John, Děti, Hradec 
Králové, Kruh, 1982. - Iva Hercíková, K domovu se nedívej, anděli, Praha, Akropolis, 
1994. 
 
I lustrační tvorba v rámci Slezských písní: 
Petr Bezruč, Slezské písně, Opava, Ave Centrum, 1999. 
 
Literatura: 
Marcela Pánková, Komárek, Vladimír, in: Anděla Horová (red.), Nová encyklopedie 
českého výtvarného umění, A - M, Praha, Academia, 1995, s. 374 - 375. - Komárek, 
Vladimír, in: Zbyšek Malý (ed.), Slovník českých a slovenských výtvarných umělců 1950 
- 2000, sv. V Ka-Kom, Ostrava, Výtvarné centrum Chagall, 2000, s. 338 - 339. 
 
 
 
 
 
(foto:  zdroj : ht tp:/ /www.magic-exlibr is .webgarden.cz/dals i-autori- j-n/komarek-v ladimir.html, 15.4.2011)  
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BOHDAN KOPECKÝ    malíř a grafik 
narozen 23. srpna 1928 v Litomyšli 
zemřel 22. října 2010 v Litomyšli 
 
Studium: 1945 - 1949 AVU v Praze (prof. O. Nejedlý) 
Členem ČFVU, SČVU Ústí nad Labem, SVU Mánes. 
 
Životním tématem Bohdana Kopeckého se stala hornická 
krajina Mostecka. Sám jako horník fáral v dolech. Svou tvorbu 
zaměřil výhradně na problematiku krajiny, do které vnesl na 
počátku šedesátých let nový pohled. Ve svých dílech totiž 
ztvárňoval i vnitřní struktury krajiny, tedy pohled na krajinu 
z obrácené perspektivy. Později svou pozornost zaměřil na 
krajinu viděnou z velké výšky, připomínaj ící až jakési snímky povrchu Země pořízené 
z kosmických sond. 
 
I lustrační tvorba: 
Vilém Závada, Jeden život, Praha, Československý spisovatel, 1962. - Karel Šiktanc, 
Slepá láska: tři knihy veršů, Praha, Československý spisovatel, 1968. - Jiří Šotola, 
Podzim v zahradní restauraci, Praha, Mladá fronta, 1988. - Karel Šiktanc, Utopenejch 
vočí, Praha, Československý spisovatel, 1991. 
 
I lustrační tvorba v rámci Slezských písní: 
Petr Bezruč, Slezské písně, Praha, Odeon, 1967. 
 
Literatura: 
Kopecký, Bohdan, in: Alena Malá (ed.), Slovník českých a slovenských výtvarných 
umělců 1950 - 2001, sv. VI Kon-Ky, Ostrava, Výtvarné centrum Chagall, 2001, s. 39. - 
Jiř í Šetlík, Kopecký, Bohdan, in: Anděla Horová (red.), Nová encyklopedie českého 
výtvarného umění. Dodatky, Praha, Academia, 2006, s. 398 - 399. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
(foto:  zdroj : ht tp:/ /www.muli tv inov.cz/bohdan-kopecky/d-420365,  15.4.2011)  
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VLADIMÍR KRISTIN  malíř, grafik a ilustrátor 
narozen 27. července 1894 v Moravské Ostravě 
zemřel 13. listopadu 1970 v Ostravě 
 
Studium: 1911 - 1914 Kunstgewerbeschule ve Vídni (prof. O. 

Strnad, A. V. Kenner) 
Člen MSVU v Ostravě (1926 - 1928), SVU v Brně (od 1929), SVU 

Mánes (od 1936), SČVU v Ostravě (od 1949) 
 
Počáteční tvorba Vladimíra Kristina byla výrazně ovlivněna 
vídeňskou secesí a postimpresionismem. Na počátku dvacátých let 
prošel vlivy nové věcnosti, které se u něj projevily strohou formou a 
magickým světlem. Přelom dvacátých a třicátých let se u něj nesl ve 
výrazném duchu sociální malby. Podařilo se mi v lapidární zkratce zachytit zvláštní ráz 
ostravské krajiny. Na konci dvacátých let byla poloha jeho děl cézannovsko kubizující,  
od poloviny třicátých let se jeho paleta pod vlivem Bohumíra Dvorského prosvětlila a 
jeho tvorba směřuje spíše k expresionismu. Od padesátých let se v jeho tvorbě objevuje 
impresivní realismus, kterým působivě zachycoval zejména panoramatické pohledy na 
Ostravu. 
 
I lustrační tvorba: 
Petr Bezruč, Studie z Café Lustig, Mor. Ostrava, Karel Pliska, 1934. 
 
I lustrační tvorba v rámci Slezských písní: 
Petr Bezruč, Slezské číslo IV. Mezi kovkopy, Moravská Ostrava, Vojtěch Martínek, 1931 
Petr Bezruč, Hučín, Kdo na moje místo?, Žermanice, Ostrava, soukromý tisk, 1947 
 
Literatura: 
Prokop Toman, Kristin, Vladimír, in: Idem, Nový slovník československých výtvarných 
umělců I., A-K, Ostrava, Výtvarné centrum Chagall,  1993, s. 567.  - Petr Holý, Malíř  
Vladimír Kristin a jeho město, 1996. - Petr Holý, Kristin, Vladimír, in: Lumír Dokoupil 
(red.), Biografický slovník Slezska a severní Moravy , sešit 10., Opava - Ostrava 1998, s. 
87 - 88. - Kristin Vladimír, in: Alena Malá (ed.), Slovník českých a slovenských 
výtvarných umělců 1950 - 2001, sv. VI Kon-Ky, Ostrava, Výtvarné centrum Chagall, 
2001, s. 281 - 282. - Marie Schenková, Kristin, Vladimír, in: Anděla Horová (red.), Nová 
encyklopedie českého výtvarného umění. Dodatky , Praha, Academia, 2006, s. 423 - 424. 
 
 
 
(foto:  zdroj : ht tp:/ /www.msregion.cz/cz/osobnosti/osobnosti -msk/default.htm, 15.4.2011)  



177 
 

RUDOLF KUBÍČEK  malíř a grafik 
narozen 18. března 1891 v Uherském Hradišti 
zemřel 6. dubna 1983 v Uherském Hradišti 
 
Studium: 1910 - 1911 malířská škola ve Vídni  
      UMPRUM v Praze - speciálka pro dekorativní malbu (prof. K. V. Mašek) 
      UMPRUM v Praze - speciálka pro grafiku (prof. F. Kysela) 
 
Rudolf Kubíček získal první zkušenosti s moderní českou knižní úpravou a vazbou při 
svých studiích na UMPRUM u prof. Františka Kysely. Od roku 1920 byl profesorem na 
Odborné škole knihvazačské v Uherském Hradišti, v letech 1923 až 1950 zastával post 
ředitele. Pracoval ve Sdružení moravských knihomilů a byl členem redakční rady 
časopisu Bibliofil. Ve své volné tvorbě se zabýval tvorbou exlibris, knižních vazeb a 
ilustrací, návrhy plakátů, ale také krajinnými motivy a zátiším.  
 
I lustrační tvorba: 
Bedřich Beneš Buchlovan, O malíři, Polušce a paní, 1924. - Idem, Duchovní písně Jana 
Blahoslava, 1934. 
 
I lustrační tvorba v rámci Slezských písní: 
Petr Bezruč, Slezské číslo II. Návrat do vlasti, Uherské Hradiště, knihomilové z Uh. 

Hradiště (B.B.Buchlovan), 1931 
Petr Bezruč, Ze Slezských písní, Uherské Hradiště, soukromý tisk, 1952 
 
Literatura: 
Prokop Toman, Kubíček, Ruda, in: Idem, Nový slovník československých výtvarných 
umělců I., A-K, Ostrava, Výtvarné centrum Chagall,  1993, s. 582. - Kubíček Rudolf 
(Ruda), in: Alena Malá (ed.), Slovník českých a slovenských výtvarných umělců 1950 - 
2001, sv. VI Kon-Ky, Ostrava, Výtvarné centrum Chagall, 2001, s. 375 - 376. 
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LADISLAV KUKLÍK  malíř, grafik a ilustrátor 
narozen 1. srpna 1947 v Praze 
 
Studium: 1962 - 1966 SUPŠ v Praze - obor propagační grafika a 

ilustrace (prof. Richard Pípal)  
              1968 - 1974 VŠUP v Praze (prof. J. Trnka, Z. Sklenář, J. 

Anderle) 
Členem SČUG Hollar 
 
Ladislav Kuklík se ve své tvorbě zaměřil na portrét, f igurální 
kompozici i krajinu. Tvořil především grafiky, ve kterých používal barevný a reliéfní lept 
v kombinaci s akvatintou nebo suchou jehlou. Je autorem jak drobných grafických prací,  
exlibris, příležitostných grafik tak rozsáhlejších grafických souborů. Ilustroval velkou 
řadu publikací od školních učebnic až po bibliofilie.  
 
I lustrační tvorba: 
Jaroslav Boček, Případ doktora Karpety, Praha, Práce, 1982. - Miroslav Florian, Pražský 
výběr, Praha, Supraphon, 1982. - Jiří Navrátil, Konec prázdnin, Praha, Československý 
spisovatel, 1982. - Sébastien Japrisot, Vražedné léto, Praha, Mladá fronta, 1984. 
 
I lustrační tvorba v rámci Slezských písní: 
Petr Bezruč, Maryčka Magdonova, Praha, Supraphon, 1988. 
 
Literatura: 
Kuklík, Ladislav, in: Alena Malá (ed.), Slovník českých a slovenských výtvarných umělců 
1950 - 2001, sv. VI Kon-Ky, Ostrava, Výtvarné centrum Chagall, 2001, s. 433 - 434. - 
Slavomil Vencl, Kuklík, Ladislav, in: Anděla Horová (red.), Nová encyklopedie českého 
výtvarného umění. Dodatky, Praha, Academia, 2006, s. 437. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
(foto:  zdroj : ht tp:/ /www.galer ie2002.cz/autori .asp, 15.  4. 2011)  
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BOHDAN LACINA  malíř, grafik, ilustrátor, sochař a pedagog 
narozen 15. února 1912 ve Sněžném u Nového Města na Moravě 
zemřel 6. července 1971 v Brně 
 
Studium: VUT v Brně 
             1932 - 1937 Vysoká škola architektury v Praze  
 (prof. C. Bouda, O. Blažíček, J. Sejpka - 

kreslení a deskriptivní geometrie) 
Členem surrealistické skupiny Ra 
 
Bohdan Lacina se výrazně věnoval ilustraci, již během svých studií 
navázal spolupráci s nakladatelem J. Jelínkem, který roku 1944 
vydal Lacinův cyklus mědirytin Ženy v rouškách. Ve své malířské tvorbě byl ovlivněn 
dílem A. Slavíčka, O. Kubína a S. Dalího, verismus surrealismu však na konci třicátých 
let opustil a přešel k expresionistickému stylu. Svůj vlastní osobitý styl nalezl na počátku 
čtyřicátých let, kdy začal malovat obrazy, ve kterých využíval metaforického bohatství 
poezie. Grafice se začal věnovat na počátku let padesátých a záliba v grafické práci mu 
vydržela až do let 1957 - 1958, kdy se vrací zpět k malbě.  
 
I lustrační tvorba: 
Oldřich Audy, Údolí se zvedla, Brno, Rovnost, 1947. - František Hrubín, Svit hvězdy 
umřelé, Brno, Blok, 1967. - Oldřich Mikulášek, Červenec, Brno, Blok, 1980.  
 
I lustrační tvorba v rámci Slezských písní: 
Petr Bezruč, Slezské písně, Praha, Československý spisovatel, 1951. 
Petr Bezruč, Slezské písně, Praha, SNKLHU, 1954. 
Petr Bezruč, Slezské písně, Praha, SNKLHU, 1957. 
Petr Bezruč, Labutinka, Brno, Park kultury a oddechu, 1967. 
 
Literatura: 
Prokop Toman, Lacina, Bohdan, in: Idem, Dodatky ke Slovníku československých 
výtvarných umělců, Praha 1955, s. 114 - 115. - Prokop Toman, Lacina, Bohdan, in: 
Idem, Nový slovník československých výtvarných umělců II., L - Ž, Ostrava, Výtvarné 
centrum Chagall,  1993, s. 3. - Jaroslav Sedlář, Lacina, Bohdan, in: Anděla Horová 
(red.), Nová encyklopedie českého výtvarného umění, A - M, Praha, Academia,  1995, s. 
432 - 433. - Lacina, Bohdan, in: Alena Malá (ed.), Slovník českých a slovenských 
výtvarných umělců 1950 - 2001, sv. VII L - Mal, Ostrava, Výtvarné centrum Chagall, 
2001, s. 22 - 23. 
 
(foto:  zdroj :  ht tp:/ /www.acb.cz/Lacina-Bohdan-Uli ty-31600, 15.  4. 2011)  
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RICHARD LANDER  malíř, grafik, kreslíř, scénograf a pedagog 
narozen 13. června 1904 v Praze 
zemřel 7. listopadu 1982 v Praze 
 
Studium: od 1922 UMPRUM v Praze (prof. J. Benda) 
 
Richard Lander se v rámci své malířské tvorby věnoval především malbě krajin a zátiší,  
v grafice se zabýval především úpravami knih. I lustroval učebnice, navrhoval plakáty, 
diplomy a jevištní úpravy. Jako kreslíř  a karikaturista přispíval do řady českých, 
moravských i slezských novin. V rámci své grafické tvorby se zabýval také tvorbou 
exlibris. Od třicátých let jako scénograf spolupracoval s brněnskými avantgardními 
divadly, později jako scénický výtvarník spolupracoval s loutkovými divadly v Chrudimi, 
Kutné Hoře, Brně, Českých Budějovicích a divadlem pražským. 
 
I lustrační tvorba: 
Jiř í Wolker, Balada o námořníku, Praha, Václav Petr, nedat. (30. léta). - K. N. Novotný, 
U první míle, Kutná Hora, Besídka D. A. z Veleslavína, 1931. - K. N. Novotný, 
Hvězdárna, Praha, Fr. Weinzettel, 1934. - Jan Kollár, Turek a krásná Katarína,  
Bratislava 1953. - Karel Šípek, U nás v mokrosouši, Praha, Československý spisovatel, 
1957. 
 
I lustrační tvorba v rámci Slezských písní: 
Petr Bezruč, Hanys Horehleď, Hořice v Podkrkonoší, Emil Beneš, 1946. 
 
Literatura: 
Prokop Toman, Lander, Richard, in: Idem, Dodatky ke Slovníku československých 
výtvarných umělců, Praha 1955, s. 116. - Prokop Toman, Lander, Richard, in: Idem, 
Nový slovník československých výtvarných umělců II., L - Ž, Ostrava, Výtvarné centrum 
Chagall, 1993, s. 6. - Lander, Richard, in: Alena Malá (ed.), Slovník českých a 
slovenských výtvarných umělců 1950 - 2001, sv. VII L - Mal, Ostrava, Výtvarné centrum 
Chagall, 2001, s. 55. 
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STANISLAV LOLEK  malíř a grafik 
narozen 13. února 1873 v Paloníně, okres Šumperk 
zemřel 9. května 1936 v Praze 
 
Studium: 1895 - 1901 AVU v Praze (prof. J. Mařák, A. Slavíček, R. Ottenfeld) 

1901 - 1903 Akademie v Mnichově - grafická škola (prof. Wolf, Heinemann) 
Členem SVU Mánes v Praze, Klubu přátel umění v Brně, SVUM v Hodoníně, Jednoty 

výtvarných umělců v Praze, Československé akademie věd a umění -  
výtvarnické sekce 

 
Stanislav Lolek byl jedním z představitelů české modifikace impresionismu. Věnoval se 
především malbě zvěře a krajiny, známými jsou jeho houštiny lesa, vnitřky stromoví,  
prozáření sluncem. Mistrně ovládal techniku barevných skvrn a prosvětlených ploch. 
Cyklus jeho kreseb z let 1895 až 1900 o chytré lišce inspiroval R. Těsnohlídka k napsání 
povídky Liška Bystrouška a následně Leoše Janáčka ke zkomponování stejnojmenné 
opery. Významně se věnoval také ilustrační tvorbě. 
 
I lustrační tvorba: 
Polívka, Živočichopis, 1901. - R. Kipling, Kniha džunglí, 1909. - R. Těsnohlídek, 
Čimčirínek a chlapci, 1922. - J. O. Curwood, Vlčák Kazan, Praha, Novina, 1931 -   J. O. 
Curwood, Kočovníci severu, Praha, Novina, 1940. 
 
I lustrační tvorba v rámci Slezských písní: 
Petr Bezruč, Kyjov, Praha, J. Hrachovina, F. Hubáček, 1934 
 
Literatura: 
Prokop Toman, Lolek, Stanislav, in: Idem, Nový slovník československých výtvarných 
umělců Ii., L - Ž, Ostrava, Výtvarné centrum Chagall,  1993, s. 44 - 45. - Milena Filipová, 
Lolek, Stanislav, in: Lumír Dokoupil (red.), Biografický slovník Slezska a severní 
Moravy, sešit 2., Opava - Ostrava 1994, s. 75 - 76. - Jaroslav Sedlář, Lolek, Stanislav, 
in: Anděla Horová (red.), Nová encyklopedie českého výtvarného umění, A - M, 
Academia, Praha 1995, s. 456 - 457. 
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OTA MATOUŠEK  malíř a grafik 
narozen 3. prosince 1890 v Plzni 
zemřel 9. března 1977 v Českých Budějovicích 
 
Studium: 1910 - 1915 AVU v Praze (prof. V. Bukovac, J. Preisler, M. Pirner) 

1913 grafický kurz při bývalém Technologickém muzeu v Praze (u F. Koblihy) 
Členem Sdružení jihočeských výtvarníků, JUV v Praze, SČSVU, SČUG Hollar 
 
Ota Matoušek se věnoval malbě, volné i užit í grafice. Jeho tvorbu charakterizuje 
jednoduchá lineární kresba, akcentování zestručněných tvarů, nadvláda horizontály a 
barevná střídmost, symbolizující barevné tóny země. Jeho hlavním tématem se stala 
krajina a život jižních Čech. V rámci užité grafiky navrhoval obálky a graficky vyzdobil 
mnoho knih spisovatelů - legionářů, mimo jiné Medka, Kopty, Terringla, Zemka a 
dalších.  
 
I lustrační tvorba: 
Josef Kudela, Bělgorod, Brno, Moravský legionář, 1930. 
 
I lustrační tvorba v rámci Slezských písní: 
Petr Bezruč, Žně. Výbor básní ze Slezských písní,  Moravská Ostrava, Bohuslav 

Bezecný, 1931 
 
Literatura: 
Prokop Toman, Matoušek, Otto, in: Idem, Nový slovník československých výtvarných 
umělců II., L - Ž, Ostrava, Výtvarné centrum Chagall,  1993, s. 112 - 113. - Matoušek, 
Otto, in: Alena Malá (ed.), Slovník českých a slovenských výtvarných umělců 1950 - 
2002, sv. VIII Man - Miž, Ostrava, Výtvarné centrum Chagall, 2002, s. 149 - 150. - Jiří 
Kropáček, Matoušek, Ota, in: Anděla Horová (red.), Nová encyklopedie českého 
výtvarného umění. Dodatky, Praha, Academia, 2006, s. 492. 
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STANISLAV MENŠÍK  malíř a grafik 
narozen 9. listopadu 1912 na Sv. Kopečku u Olomouce 
zemřel 16. června 1960 v Olomouci 
 
Studium: 1932 - 1935 soukromě u Alfonse Muchy 
Členem Skupiny olomouckých výtvarníků, Bloku umělců 

země moravskoslezské, Skupiny moravských 
výtvarníků v Olomouci 

 
Stanislav Menšík se na počátku své tvorby věnoval malbě 
historických a biblických motivů a realistických obrazů ze 
života. Od tohoto tématu později přikročil k tématu zátiší,  
kytic a krajin. Grafickou tvorbu zaměřil na exlibris a na 
grafické úpravy knih a ilustraci. 
 
I lustrační tvorba: 
Jacques Reynaud, Zpěvy za zemřelé i živé, Kroměříž, Zdeněk Řezníček, 1941. - Charles 
Péguy, Čtyři modlitby k Matce boží v katedrále chartreské.  Básně, Kroměříž, Zdeněk 
Řezníček, 1942.  
 
I lustrační tvorba v rámci Slezských písní: 
Petr Bezruč, Šest básní, Olomouc, Ústřední národní výbor, 1947. 
Petr Bezruč, Kdo na moje místo?,  Kostelec na Hané, Matouš Jurák, 1957. 
 
Literatura: 
Prokop Toman, Menšík, Stanislav, in: Idem, Nový slovník československých výtvarných 
umělců II., L - Ž, Ostrava, Výtvarné centrum Chagall, 1993, s. 129. - Menšík, Stanislav, 
in: Alena Malá (ed.), Slovník českých a slovenských výtvarných umělců 1950 - 2002, sv. 
VIII Man - Miž, Ostrava, Výtvarné centrum Chagall, 2002, s. 224. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
(foto:  zdroj : Slovník  českých a s lovenských výtvarných umělců VIII ,  s . 224 - v iz  L iteratura)  
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FRANTIŠEK M ICHL  malíř a grafik 
narozen 20. listopadu 1901 v Domažlicích 
zemřel 4. června 1977 v Domažlicích 
 
Studium: 1925 - 1928 AVU v Praze (prof. O Nejedlý, studium krajinomalby) 
Členem SZVU (od 1927) 
 
František Michl se věnoval grafice a ilustraci, od počátku dvacátých let také tvorbě 
exlibris, často s krajinářskými motivy. Svými ilustracemi doprovázel knihy poezie, 
zabýval se užitou grafikou. V grafické tvorbě těžil z kontrastu černé a bílé, snažil se 
oprostit od všeho malířského. Ilustroval mnohé knihy Petra Bezruče, Antonína 
Klášterského, Rosůlka a jiných. 
 
I lustrační tvorba: 
Josef Svatopluk Machar, Dvacet pohlednic z Kysiblu, Plzeň, V. J. Krýsa, 1931. - Antonín 
Klášterský, Z cest malých i větších, Plzeň, edice Páteční sloupky, 1932. 
 
I lustrační tvorba v rámci Slezských písní: 
Petr Bezruč, Já, Plzeň, Miloslav Matas, 1930 
 
Literatura: 
Prokop Toman, Michl, František, in: Idem, Nový slovník československých výtvarných 
umělců II., L - Ž, Ostrava, Výtvarné centrum Chagall, 1993, s. 137 - 138. - Michl, 
František, in: Alena Malá (ed.), Slovník českých a slovenských výtvarných umělců 1950 
- 2002, sv. VIII Man - Miž, Ostrava, Výtvarné centrum Chagall, 2002, s. 281-282. 
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KAREL M INÁŘ   malíř, grafik, sochař a pedagog 
narozen 11. ledna 1901 v Kroměříži  
zemřel 5. listopadu 1973 v Praze 
 
Studium: 1918 - 1926 AVU v Praze (prof. M. Pirner, V. Bukovac, J. Obrovský 
Členem JUV v Praze, SČUG Hollar, SVUM v Hodoníně 
 
Pro tvorbu Karla Mináře jsou charakteristické motivy z venkovského prostředí,  
inspirativní pro něj byly pobyty na Podkarpatské Rusi, Valašsku a Slovácku. Svou 
pozornost věnoval jak volné grafice (dřevorytový cyklus Den koně, 1931), tak grafice 
užité  - exlibris, knižní ilustraci či plakátům. V oboru knižní grafiky pracoval často 
technikou litografie a dřevorytu.  
 
I lustrační tvorba: 
Jan Kužník, Starohanácké písně, Kroměříž, soukromý tisk, 1929. - J. Sepský, Toman a 
lesní panna, Praha, soukromý tisk, 1935. 
 
I lustrační tvorba v rámci Slezských písní: 
Petr Bezruč, Slezské číslo I. Básník v cizině, Kroměříž, Skupina kroměřížských 

knihomilů, 1931. 
Petr Bezruč, Úspěch, Praha, Josef Hrachovina, 1937 
Petr Bezruč, Maryčka Magdonova, Praha, Alois Chvála, 1944 
Petr Bezruč, Maryčka Magdonova, Praha, Alois Chvála, 1945 
Petr Bezruč, Maryčka Magdonova, Praha, Alois Chvála, 1946 
 
Literatura: 
Prokop Toman, Minář, Karel, in: Idem, Dodatky ke Slovníku československých 
výtvarných umělců, Praha 1955, s. 131. - Prokop Toman, Minář, Karel, in: Idem, Nový 
slovník československých výtvarných umělců II., L - Ž, Ostrava, Výtvarné centrum 
Chagall, 1993, s. 144 - 145. - Minář Karel, in: Alena Malá (ed.), Slovník českých a 
slovenských výtvarných umělců 1950 - 2002, sv. VIII Man - Miž, Ostrava, Výtvarné 
centrum Chagall, 2002, s. 327 - 328. - Klára Halmanová, Minář, Karel, in: Anděla Horová 
(red.), Nová encyklopedie českého výtvarného umění. Dodatky , Praha, Academia, 2006, 
s. 507. 
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ALOIS MORAVEC  malíř, grafik a ilustrátor 
narozen 5. ledna 1899 v Malé Chyšce u Milevska 
zemřel 6. března 1987 v Praze 
 
Studium: 1913 - 1916 UMPRUM / VŠUP v Praze  

(prof. E. Dítě, A. Hofbauer, F. Kysela) 
 1916 - 1920 AVU v Praze  
         (prof. M. Švabinský) 

Členem Umělecké besedy, SČUG Hollar, Jihočeských 
výtvarníků, Západočeských výtvarníků v Plzni, 
Spolku českých bibliofilů, SSPE 

 
Trvalou inspirací Aloise Moravce byla krajina a lidé 
jižních Čech. Krajinu i s jejími obyvateli zachycoval 
úsporně, stylizovaně, později s až expresivní zkratkou. Regionalistický charakter svých 
krajin překonával svou schopností včlenit do díla sociální a historickou tématiku a tak 
povýšit krajinu až na jakýsi symbol. V grafické tvorbě využíval téměř všech grafických 
technik, které často ještě koloroval po vzoru starých dřevorytů. Zabýval se také tvorbou 
exlibris a novoročenek, od svých 17ti let také ilustrací. Vyzdobil přes 350 knih od 
historických až po dětskou literaturu. Přispíval rovněž do třiceti novin a časopisů. 
 
I lustrační tvorba: 
Václav Kaplický, Čtveráci, Praha, Melantrich, 1952. - Miroslav Nohejl, Neslýchaná věc, 
Praha, Státní nakladatelství dětské knihy, 1957. - Josef Holeček, Bartoň a Frant ík, 
chlapci ze Stožic, Praha, Státní nakladatelství dětské knihy, 1958.  
 
I lustrační tvorba v rámci Slezských písní: 
Petr Bezruč, Ostrava, Praha, Závodní odbočka SČSP Pražských tiskáren, 1954. 
 
Literatura: 
Prokop Toman, Moravec, Alois, in: Idem, Dodatky ke Slovníku československých 
výtvarných umělců, Praha 1955, s. 132. - Prokop Toman, Moravec, Alois, in: Idem, Nový 
slovník československých výtvarných umělců II., L - Ž, Ostrava, Výtvarné centrum 
Chagall, 1993, s. 152 - 153. - Moravec, Alois, in: Alena Malá (ed.), Slovník českých a 
slovenských výtvarných umělců 1950 - 2002, sv. IX Ml - Nou, Ostrava, Výtvarné centrum 
Chagall, 2002, s. 55 - 56. - Slavomil Vencl, Moravec, Alois, in: Anděla Horová (red.), 
Nová encyklopedie českého výtvarného umění. Dodatky , Praha, Academia, 2006, s. 515. 
 
 
(foto:  zdroj : Slovník  českých a s lovenských výtvarných umělců IX ,  s . 55 -  v iz  Literatura)  
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MARIE MRKVIČKOVÁ -  HLOBILOVÁ  malířka a grafička 
narozena 3. května 1903 v Přerově 
datum úmrtí nezjištěno 
 
Studium: 1919 - 1925 UMPRUM v Praze (prof. E. Dítě, H. V. Brunner, F. Kysela) 
Členkou Syndikátu výtvarných umělců, UB, SČSVU, JUV v Praze, UVU 
 
Marie Mrkvičková - Hlobilová začínala jako grafička a ilustrátorka, navazovala zejména 
na českou sociální tvorbu, náměty hledala v prostředí chudých. Později se obrátila 
k prostým věcem života ve vztahu člověk a příroda v intimní impresionistické rovině. 
Vytvořila řadu zátiší, kytic, pohledů na zákoutí zahrad, vsí a městeček. 
 
I lustrační tvorba: 
Nezjištěno 
 
I lustrační tvorba v rámci Slezských písní: 
Petr Bezruč, Slezské číslo V. a VI. Na Opavsku, Básník , Moravská Ostrava, J. Bejr, 

1931 
 
Literatura: 
Prokop Toman, Mrkvičková - Hlobilová, Marie, in: Idem, Nový slovník československých 
výtvarných umělců II., L - Ž, Ostrava, Výtvarné centrum Chagall, 1993, s. 161.  -  
Hlobilová - Mrkvičková Marie, in: Alena Malá (ed.), Slovník českých a slovenských 
výtvarných umělců 1950 - 1999, sv. III H, Ostrava, Výtvarné centrum Chagall, 1999, s. 
173 - 174. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
(Pozn. k  tomuto medailonu: Ačkoli podle údajů ve Slovníku českých a s lovenských výtvarných umělců 1950  
- 1999, sv. III  H je jméno autorky ve znění „Mar ie Hlobi lová - Mrkvičková“ a připojené autorč iny s ignatury  
také svědč í o tomto s ledu jejich př íjmení, je tento medailon označen jako „Marie Mrkvičková - Hlobilová“, a  
to vzhledem k podobě je j ího jména uvedeného v  t iráž i j í i lustrovaného Slezského č ís la  z  roku 1931.)  
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JAROSLAV OLŠÁK  malíř, grafik, t iskař, umělecký knihvazač a vydavatel 
narozen 13. dubna 1914 ve Vsetíně 
zemřel 10. května 1995 ve Frýdku - Místku 
 
Studium: 1929 - 1932 vyučil se knihtiskařským mistrem u A. 

Pokorného ve Vsetíně 
     soukromá studia u malíře J. Kobzáně ve Zlíně 
Členem UVU 
 
Jaroslav Olšák se uměleckou knižní vaznou zabýval od počátku 
čtyřicátých let. Vydával bibliofilské tisky, ovládal řadu 
unikátních pracovních postupů i starých technik a byl znalcem pergamenové vazby. 
Vytiskl více než dvacet knih, přičemž každou z nich sám graficky upravil, vysázel, 
vyzdobil dřevorytem, vytiskl na ručním lisu a svázal do pergamenu. Na počátku vytvářel 
bohatě ornamentálně zdobené tisky, od kterých přešel k tiskům oproštěnějším, v nichž 
vystupují do popředí prvky figurálního grafického projevu. 
 
I lustrační tvorba: 
Ludmila Hořká, Trnité cesty, Ostrava, Profil, 1973. - Kravarský koval Paška. Pohádka, 
místo vydání nezjištěno, Jar. Olšák, 1983. 
 
I lustrační tvorba v rámci Slezských písní: 
Petr Bezruč, Slezské písně. Třináct vybraných básní, Chicago, 1938. 
Petr Bezruč, Byliny, Místek, Jaroslav Olšák, 1947. 
 
Literatura: 
Prokop Toman, Olšák, Jaroslav, in: Idem, Dodatky ke Slovníku československých 
výtvarných umělců, Praha 1955, s. 140. - Prokop Toman, Olšák, Jaroslav, in: Idem, 
Nový slovník československých výtvarných umělců II., L - Ž, Ostrava, Výtvarné centrum 
Chagall, 1993, s. 224. - Olšák, Jaroslav, in: Alena Malá (ed.), Slovník českých a 
slovenských výtvarných umělců 1950 - 2002, sv. X Nov - Pat, Ostrava, Výtvarné centrum 
Chagall, 2002, s. 170 - 171. - Aleš Filip, Olšák, Jaroslav, in: Anděla Horová (red.), Nová 
encyklopedie českého výtvarného umění. Dodatky , Praha, Academia, 2006, s. 562 - 563. 
 
 
 
 
 
 
(foto:  zdroj : ht tp:/ /www.divadloschod.cz/val.atheny/? id=osobnosti&what=O,  15. 4 . 2011)  
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OTTO PETR   grafik a typograf 
narozen 20. března 1893 v Bělé u Jevíčka 
datum úmrtí nezjištěno 
 
I lustrační tvorba v rámci Slezských písní: 
Petr Bezruč, Slezské písně, Brno, Nový lid, 1928. 
Petr Bezruč, Slezské písně, Brno, Nový lid, 1930. 
Petr Bezruč, Slezské písně, Brno, Nový lid, 1937. 
Petr Bezruč, Slezské písně, Brno, Nový lid, 1938. 
 
Bližší informace o Ottu Petrovi nezjištěny. 
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PETR P IŠTĚLKA  malíř a grafik 

narozen 14. července 1887 ve Švábenicích na Hané 

zemřel 22. července 1963 v Praze 

 

Studium: do 1913 AVU v Praze (prof. H. Schwaiger,  

   M. Pirner) 

Členem SVUM 

 

Petr Pištělka se věnoval knižní ilustraci od doby první 

světové války. Od roku 1915 bojoval na frontě, roku 1917 

vstoupil do ruských legií. Významným byl rok 1918, kdy 

byl přidělen k odbočce Československé národní rady 

v Rusku do malířského oddělení, kde pracoval na propagaci československého vojska 

jako výtvarník. V této době vytvořil grafický doprovod ke knihám Petra Bezruče Slezské 
písně a K. H. Borovského Epigramy. Ve velkém se věnoval i portrétní litografii.  Po válce, 

v červenci roku 1919 byl poslán se čtyřčlennou výpravou malířů do Japonska na studijn í 

cestu. Roku 1920 se vrátil zpět do svého rodiště a plně se věnoval své tvorbě. Ilustroval 

knihy legionářského spisovatele Oldřicha Zemka a Jana Vyhlídala.  

 

I lustrační tvorba: 

Karel Halvíček Borovský, Epigramy, 1918; Oldřich Zemek, Hlas krve, 1920; Jan Vyhlídal, 

Hanácké humoresky, Olomouc 1922; Oldřich Zemek, O Juki san, 1923; Oldřich Zemek, 

Srdce Nipponu, Kroměříž 1924; Jan Vyhlídal, Veselé obrázky z Hané, Vyškov 1924; Jan 

Vyhlídal, Povídky, Přerov 1934. 

 

I lustrační tvorba v rámci Slezských písní: 
Petr Bezruč, Slezské písně, Osvětový odbor O. Č. S. N. R., Jekatěrinburg 1918 

 

Literatura: 

Prokop Toman, Pištělka, Petr, in: Idem, Nový slovník československých výtvarných 
umělců II., L - Ž, Ostrava, Výtvarné centrum Chagall,  1993, s. 279 - 280. - Pištělka Petr, 

in: Alena Malá (ed.), Slovník českých a slovenských výtvarných umělců 1950 - 2003, sv. 
XI Pau - Pop, Ostrava, Výtvarné centrum Chagall, 2003, s. 212 - 213. 

 

 

 

 

 

(foto:  zdroj : Slovník  českých a s lovenských výtvarných umělců XI ,  s . 212 - v iz  Li teratura)  
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VOJTĚCH PREISSIG  malíř a grafik 

narozen 31. července 1873 ve Světci (Bílina) 

zemřel 11. června 1944 v Dachau 

 

Studium: 1892 - 1897 UMPRUM v Praze 

1898 - 1902 studium grafických technik v ateliérech E. 

Delauna a A. Schimida v Paříži 

Členem SVU Mánes, SČUG Hollar   

 

Vojtěch Preissig po návratu z Paříže nastoupil  v České slévárně písma, od roku 1905 

pracoval samostatně, založil Českou grafiku (periodikum vydávající nejlepší soudobé 

grafické práce). Roku 1909 vydal svou knihu Barevný lept a barevná rytina, od roku 

1910 působil v USA. Do Prahy se vrátil v roce 1930 a věnoval se zejména abstraktní 

malbě. V době okupace byl členem odbojové skupiny vydávající ilegální časopis V boj, 
od roku 1941 byl vězněn v koncentračním táboře, kde o tři roky později zemřel. Jeho 

návrhy tapet, plakátů, knižních úprav a ilustrací se staly základnou moderního českého 

grafického návrhářství. Po svém přesídlení do USA roku 1910 pokračoval ve spolupráci 

s českými nakladateli a Státní t iskárnou v Praze, pro kterou navrhl původní písmo.  

 

I lustrační tvorba: 

Jan Karafiát, Broučci, 1903. - Walt Whitman, Salut au monde!,  New York 1930. - Lang 

Andrew, Aucassin and Nicolete, 1931 

 

I lustrační tvorba v rámci Slezských písní: 
Petr Bezruč, Slezské písně, Praha, Spolek českých bibliofilů, 1909 

Petr Bezruč, Slezské písně. Dodatky, Praha, Spolek českých bibliofilů, 1909 

Petr Bezruč, Slezské písně, Chicago, Literární Kroužek, 1910 

Petr Bezruč, Slezské písně, Chicago, Literární Kroužek, 1911 

Petr Bezruč, Jedna melodie, Praha, F. J. Müller, 1939 

Petr Bezruč, Jen jedenkrát: Zásilky Času, Praha, Československý spisovatel, 1980 

 

Literatura: 

Prokop Toman, Preissig, Vojtěch, in: Idem, Nový slovník československých výtvarných 
umělců II., L - Ž, Ostrava, Výtvarné centrum Chagall,  1993, s. 311 - 312. - Adriana 

Kořisková, Preissig, Vojtěch, in: Anděla Horová (red.), Nová encyklopedie českého 
výtvarného umění, N - Ž, Praha, Academia, 1995, s. 648 - 649. 

 

(foto:  zdroj : ht tp:/ /www.galer ieart.cz/ceska_moderna_5.htm, 15. 4. 2011)  
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EMANUEL RANNÝ  ST.  malíř a grafik 

narozen 29. prosince 1913 v Čupriji v Srbsku 

zemřel 16. března 2008 

 

Studium: 1929 - 1933 ŠUŘ v Brně (prof. Petr Dillinger) 

     1933 - 1938 AVU v Praze (prof. T. F. Šimon) 

Členem SČUG Hollar, SVUM v Brně, SVU Aleš v Brně 

 

Emanuel Ranný se ve své tvorbě zaměřil především na ztvárnění krajiny. Jeho počáteční 

tvorbu ovlivnila díla P. Cézanna a O. Kubína, později inklinoval spíše k realističtějšímu 

ztvárnění krajiny. Námětově čerpal převážně z prostředí jižní Moravy a Českomoravské 

vrchoviny, ve svých krajinách se snažil zachytit civilizační proměny svého okol í.  Byl 

činným také v oblasti grafiky, v rámci které upřednostňoval techniku suché jehly a leptu, 

jeho práce měly často charakter jisté poetičnosti.  

 

I lustrační tvorba: 

Nezjištěno 

 

I lustrační tvorba v rámci Slezských písní: 
Petr Bezruč, Kovkop, Brno, soukromý tisk E. Ranného, 1930 

Petr Bezruč, Tři básně Petra Bezruče, Brno, soukromý tisk E. Ranného, 1931 

Petr Bezruč, Idyla ve mlýně, Brno, soukromý tisk E. Ranného, 1933 

 

Literatura: 

Prokop Toman, Ranný, Emanuel, in: Idem, Dodatky ke Slovníku československých 
výtvarných umělců, Praha 1955, s. 156. - Prokop Toman, Ranný, Emanuel, in: Idem, 

Nový slovník československých výtvarných umělců II., L - Ž, Ostrava, Výtvarné centrum 

Chagall, 1993, s. 346. - Bronislava Gabrielová, Ranný, Emanuel st., in: Anděla Horová 

(red.), Nová encyklopedie českého výtvarného umění, N - Ž, Praha, Academia, 1995, s. 

670. - Ranný Emanuel, in: Alena Malá (ed.), Slovník českých a slovenských výtvarných 
umělců 1950 - 2003, sv. XII Por - Rj, Ostrava, Výtvarné centrum Chagall, 2003, s. 264 - 

265. 
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VLADIMÍR RINGES  malíř, grafik a pedagog 

narozen 20. července 1911 v Praze 

zemřel 8. dubna 1989 v Praze 

 

Studium: 1932 - 1938 UMPRUM v Praze (prof. J. Benda a 

F. Kysela) 

Členem JUV, SVUM v Hodoníně 

 

Vladimír Ringes se zabýval malbou a užitou grafikou, 

v rámci které vytvářel plakáty, knižní úpravy a exlibris. Od 

roku 11971 pedagogicky působil na Střední průmyslové 

škole grafické v Praze. Zabýval se malbou krajiny, 

ztvárňoval prostředí jižních Čech a pražská zákoutí. Jeho 

tvorba je charakteristická především barevnou zemitostí.  

 

I lustrační tvorba: 

Adolf Schneider, Mladý všeuměl (Domácí kutil), Praha, Melantrich, 1940. 

 

I lustrační tvorba v rámci Slezských písní: 
Petr Bezruč, Dvě mohyly, Praha, Průmyslová škola grafická, 1954. 

 

Literatura:  

Prokop Toman, Ringes, Vladimír, in: Idem, Dodatky ke Slovníku československých 
výtvarných umělců, Praha 1955, s. 158. - Prokop Toman, Ringes, Vladimír, in: Idem, 

Nový slovník československých výtvarných umělců II., L - Ž, Ostrava, Výtvarné centrum 

Chagall, 1993, s. 364. - Ringes, Vladimír, in: Alena Malá (ed.), Slovník českých a 
slovenských výtvarných umělců 1950 - 2003, sv. XII Por - Rj, Ostrava, Výtvarné centrum 

Chagall, 2003, s. 347. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

(foto:  zdroj : Slovník  českých a s lovenských výtvarných umělců XI I ,  s . 347. - v iz  L iteratura)  
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A.  ROTTER 

datum narození nezjištěno 

datum úmrtí nezjištěno 

 

I lustrační tvorba v rámci Slezských písní: 
Petr Bezruč, Ostrava, Turnov, Okresní lidová knihovna, 1957. 

 

Bližší informace o A. Rotterovi nezjištěny. 
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HELENA SALICHOVÁ  malířka, grafička, ilustrátorka a spisovatelka 

narozena 25. dubna 1895 v Kyjovicích u Ostravy 

zemřela 2. července 1975 v Ostravě 

 

Studium: 1919 - 1926 AVU v Praze (prof. V. Hynais, V. Bukovac, V. 

Nechleba, K. Krattner, A. Bröms) 

Členkou MSVU, VUMO 

 

Počátky umělecké tvorby Heleny Salichové byly ovlivněny sociálním 

uměním dvacátých let. Náměty čerpala ze života ve Slezsku a ze 

slezské historie. V malbě se orientovala na figurální kompozice, 

malovala portréty a zátiší. Její výtvarný projev charakterizuje osobitý naivizujíc í 

poetismus, jemuž v různých obměnách zůstala věrná po celý svůj život. V meziválečném 

období vytvořila rozsáhlé sociálně laděné grafické dílo, po válce se soustředila na 

budovatelské úsil í společnosti. Literárně zpracovala slezské pohádky a byla sama 

autorkou řady pohádek.  

 

I lustrační tvorba: 

Pohádky z Kazakstanu, Mor. Ostrava, Klub revoluční kultury, 1945. - Helena Salichová, 

Dům z pohádky, Mor. Ostrava, Klub revoluční kultury, 1945. - Helena Salichová, Slezské 
bajky, Ostrava, Krajské nakladatelství, 1958. 

 

I lustrační tvorba v rámci Slezských písní: 
Petr Bezruč, Hrabyň, Polanka nad Odrou, Helena Salichová, 1938. 

Petr Bezruč, Ostrava, Polanka nad Odrou, Helena Salichová, 1938. 

Petr Bezruč, Papírový mojšl, Polanka nad odrou, Helena Salichová, 1938. 

 

Literatura: 

Prokop Toman, Salichová, Helena, in: Idem, Nový slovník československých výtvarných 
umělců II., L - Ž, Ostrava, Výtvarné centrum Chagall,  1993, s. 395. - Jaroslav Pleskot, 

Salichová, Helena, in: Lumír Dokoupil (red.), Biografický slovník Slezska a severní 
Moravy, sešit 2., Opava - Ostrava 1994, s. 105 - 107. - Salichová, Helena, in: Alena 

Malá (ed.), Slovník českých a slovenských výtvarných umělců 1950 - 2004, sv. XIII Ro - 
Se, Ostrava, Výtvarné centrum Chagall, 2004, s. 246 - 247. - Milan Weber, Salichová, 

Helena, in: Anděla Horová (red.), Nová encyklopedie českého výtvarného umění. 
Dodatky, Praha, Academia, 2006, s. 665. 

 

(foto:  zdroj : ht tp:/ /www.kyjov ice.cz/?p=osobnosti/he lena_salichova, 15. 4. 2011)  
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ALOIS SCHNEIDERKA  malíř a scénograf 

narozen 24. prosince 1896 v Křivé u Valašského Meziříč í 

zemřel 7. září 1958 v Soláni v Beskydech 

 

Studium: Akademie ve Vídni (prof. J. Rumpler, A. 

Sochaczevski) 

     Akademie Julian v Paříži (prof. Debaye) 

 

Alois Schneiderka byl především krajinářem, jehož hlavním 

tématem malby se staly především hory, které dobře znal. 

Řadu svých monumentálně cítěných kompozic s horskými 

motivy vytvořil již v polovině dvacátých let, využil v nich 

pastózně vršených malířských hmot s redukovanou 

barevnost í. Maloval jak horské masivy Alp a Tater, ale také pohledy na krajiny 

přímořských oblast í, především Chorvatska a Itálie. Z malířských technik využíval 

zejména oleje a tempery. Stěžejní jeho díla spadají do čtyřicátých let, kdy se jeho 

tématem stala symbióza valašské krajiny a jejich obyvatel při každodenní činnosti, při 

slavnostech a obyčejích. 

 

I lustrační tvorba: 

Nezjištěno 

 

I lustrační tvorba v rámci Slezských písní: 
Petr Bezruč, Ondráš, Opava, Slezský studijní ústav, 1955. 

Petr Bezruč, Balady, Opava, Slezský studijní ústav, 1956. 

 

Literatura: 

Prokop Toman, Schneiderka, Alois, in: Idem, Dodatky ke Slovníku československých 
výtvarných umělců, Praha 1955, s. 164. - Prokop Toman, Schneiderka, Alois, in: Idem, 

Nový slovník československých výtvarných umělců II., L - Ž, Ostrava, Výtvarné centrum 

Chagall, 1993, s. 431. - Schneiderka, Alois, in: Alena Malá (ed.), Slovník českých a 
slovenských výtvarných umělců 1950 - 2005, sv. XIV Sh - Sr, Ostrava, Výtvarné centrum 

Chagall, 2005, s. 51 - 52. - Ludvík Ševeček, Schneiderka, Alois, in: Anděla Horová 

(red.), Nová encyklopedie českého výtvarného umění. Dodatky , Praha, Academia, 2006, 

s. 689 - 690. 

 

 

(foto:  zdroj : ht tp:/ /rejs tr ik .cz/encyklopedie/objekty1.phtml?id=71400, 15.4.2011)  
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JAN SLÁDEK   grafik, malíř a scénograf 

narozen 20. května 1906 v Ostravě - Kunčičkách 

zemřel 30. července 1982 v Praze 

 

Studium: 1925 - 1932 soukromě u prof. Kamila 

                               Ungermanna v Ostravě 

Členem MSVU (1927 - 1929), VUMO (1935 - 1939) 

 

Jan Sládek se na konci dvacátých let věnoval grafické a 

ilustrační tvorbě, přičemž na počátku stojí grafický cyklus 

z roku 1927 z prostředí železáren, vydaný pod názvem Deset 
dřevorytů. Od třicátých let se jeho tvorba orientovala 

především na scénografii, souběžně se však i volnou tvorbou. Ve volné tvorbě se 

zabýval malbě a grafice s figurálními náměty z prostředí železáren a ze života dělníků,  

některé náměty čerpal také z literatury - např. Vojtěch Martínek, Petr Bezruče a další.  

V drobné grafice také vytvořil řadu exlibris. 

 

I lustrační tvorba: 

Vojtěch Cach, Duchcovský viadukt, Praha, Osvěta 1952. - Miloslav Stehlík, Mordová 
rokle, Praha, Orbis 1956. - Marie Majerová, Staropražské pomněnky, Praha, Odeon 

1967. - Karolína Světla, Kříž u potoka, Praha, Odeon 1968. - Zikmund Winter, Rozina 
sebranec, Praha, Státní nakladatelství dětské knihy, 1968. - Fraňo Král, Děti Zuzany 
Čenkové, Praha, Albatros 1975.  

 

I lustrační tvorba v rámci Slezských písní: 
Petr Bezruč, Kdo na moje místo?, Moravská Ostrava, O. M. Štěpánek, 1930 

 

Literatura: 

Prokop Toman, Sládek, Jan, in: Idem, Nový slovník československých výtvarných 
umělců II., L - Ž, Výtvarné centrum Chagall, Ostrava 1993, s. 458. - Jan sládek, in: 

Alena Malá (ed.), Slovník českých a slovenských výtvarných umělců 1950 - 2005, sv. 
XIV Sh - Sr, Ostrava, Výtvarné centrum Chagall, 2005, s. 175 - 176. - Jiř í Hilmera, 

Sládek, Jan, in: Anděla Horová (red.), Nová encyklopedie českého výtvarného umění.  
Dodatky, Praha, Academia, 2006, s. 699 - 700. - Miloš Zbavitel, Jan Sládek, in: 

Biografický slovník Slezska a severní Moravy , seš. 9. (21.), Ostrava 2006, s. 92 - 93. - 

Lenka Rychtářová, Volná tvorba scénografa Jana Sládka (1906 - 1982) (bakalářská 

práce), Katedra dějiny umění, FFUP, Olomouc 2009.  

(foto:  zdroj : Jan Raj l ich, Př iš tř ižená kř ídla, Brno 2005,  s . 259)  
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M ILOŠ SLEZÁK   malíř, grafik, designér, medailér a sochař 

narozen 27. února 1921 v Brně 

zemřel 23. září 1989 v Brně 

 

Studium: 1940 - 1945 ŠUŘ v Brně - oddělení užité malby (prof. E. 

Hrbek) 

1945 - 1949 VŠUP v Praze - ateliér malby a textilního 

umění (prof. A. Fišárek) 

1948 - 1948 École Nationale Supérieure des Beaux-

Arts v Paříži (prof. E. Cami) 

Členem brněnské Skupiny Q 

 

Základ tvorby Miloše Slezáka tvoří grafika, které se soustavně věnoval po celý svůj 

život. V padesátých letech vytvářel grafiky s tématikou rodného Brna, v šedesátých 

letech se na čas sblížil s aktuálním proudem strukturální grafiky. V sedmdesátých a 

osmdesátých letech přistoupil k monumentálním linorytům, ve kterých zpracoval 

civilizační tématiku, odhalujíc í odvrácenou tvář města či civilizací narušenou krajinu.  

V malířské tvorbě si oblíbil  také techniku akvarelu, v malbě prokázal svůj smysl pro 

strukturu krajiny a pro optické kvality barvy. I lustrační tvorbě se věnoval zejména 

v padesátých letech, kdy spolupracoval s Krajským nakladatelstvím v Brně. 

 

I lustrační tvorba: 

Karel Kapoun, Česaná větříčkem, Brno, Krajské nakladatelství, 1962. 

 

I lustrační tvorba v rámci Slezských písní: 
Petr Bezruč, Kdo na moje místo?,  Brno, Kristian Fanta, 1947. 

Petr Bezruč, Úspěch, Brno, Kristian Fanta, 1947. 

Petr Bezruč, Kalina, Brno, Kristian Fanta, 1957. 

 

Literatura: 

Prokop Toman, Miloš, Slezák, in: Idem, Dodatky ke Slovníku československých 
výtvarných umělců,  Praha 1955, s. 168. - Slezák, Miloš, in: Alena Malá (ed.), Slovník 
českých a slovenských výtvarných umělců 1950 - 2005, sv. XIV Sh - Sr, Ostrava, 

Výtvarné centrum Chagall, 2005, s. 211 - 212. - Bronislava Gabrielová, Slezák, Miloš, in: 

Anděla Horová (red.), Nová encyklopedie českého výtvarného umění. Dodatky , Praha, 

Academia, 2006, s. 700 - 701. 

 

(foto:  zdroj : ht tp:/ /abart-full .artarchiv.cz/osoby.php?Fvazba=skupiny&IDosoby=6715,  15.4.2011)  
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JOSEF SOLAR   malíř, grafik a pedagog 

narozen 26. dubna 1896 v Blatné 

zemřel 1977 

 

Studium: UMPRUM v Praze (prof. F. Kysela) 

 

Josef Solar se roku 1921 stal profesorem na Státní grafické škole v Praze, kde se 

specializoval na ornamentální kresbu a umělecké písmo, rovněž vedl speciáln í školu pro 

uměleckou knižní vazbu. Solar byl autorem mnoha knižních vazeb, příležitostných tisků 

a grafických listů. Zabýval se také plakátovou tvorbou, grafickému designu a návrhům 

cenin. V rámci své ilustrační tvorby a návrhů knižních vazeb spolupracoval se Svazem 

čs. díla, vydavatelství Melantrich a Českou grafickou unií. Je také autorem řady exlibris. 

 

I lustrační tvorba: 

Nezjištěno 

 

I lustrační tvorba v rámci Slezských písní: 
Petr Bezruč, Červený květ, Praha, Alois Chvála, 1944. 

 

Literatura: 

Prokop Toman, Solar, Josef, in: Idem, Nový slovník československých výtvarných 
umělců II., L - Ž, Ostrava, Výtvarné centrum Chagall,  1993, s. 469. - Solar, Josef, in: 

Alena Malá (ed.), Slovník českých a slovenských výtvarných umělců 1950 - 2005, sv. 
XIV Sh - Sr, Ostrava, Výtvarné centrum Chagall, 2005, s. 288. 
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KAREL SVOLINSKÝ  malíř, kreslíř, ilustrátor, grafik a scénograf 

narozen 14. ledna 1896 na Sv. Kopečku u Olomouce 

zemřel 18. září 1986 v Praze 

 
Studium: 1910 - 1916 studium řezbářství v Praze 

1919 - 1921 UMPRUM v Praze (prof. Š. Zálešák - graf ika, 

malba) 
1921 - 1922 UMPRUM v Praze (prof. B. Kafka - sochařství)  

1922 - 1927 UMPRUM v Praze (prof. F. Kysela - graf ika a 

nástěnná malba) 
Člen SVU Mánes, SČUG Hollar   

 

Karel Svolinský se ve své tvorbě orientoval především na kresbu, byl 
však všestranným umělcem, ovládajíc ím techniky dřevorytu, mědirytu, autotypie, litografie, 

fotolitografie a ofsetu a mnoho jiných. Náměty své tvorby čerpal především z národní l idové 

tradice. Jeho kresbu charakter izuje cit livá, tenká, črtaná linie, barva obvykle jen náznakově 
koloruje kresbou vymezený tvar. Ve své tvorbě hojně používal akvarel,  štětcovou kresbu či 

kolorovanou perokresbu. 

 
I lustrační tvorba (výběr): 

Jan Neruda, Štědrovečerní romance ,  1933. - Karel Hynek Mácha, Máj,  1935. - Jaroslav 

Vrchlický, Šárka, 1936. - Marie Majerová, Robinsonka, 1957.  
 

I lustrační tvorba v rámci Slezských písní:  
Petr Bezruč, Slezské číslo II I. Putování Těšínskem, Hranice, 1931 
Petr Bezruč, Byliny Bezručovy, Praha, Vilém Šmidt, 1936. 

Petr Bezruč, Slezské písně,  Val. Meziř íc í,  Skupina moravských knihomilů, 1937 

Petr Bezruč, Slezské písně,  Praha, Klub zaměstnanců Léčebného fondu, 1937 
Petr Bezruč, Maryčka Magdonova, Praha, státní nakladatelství dětské knihy, 1953 

Petr Bezruč, Petr Bezruč (Pět básní),  Olomouc, Železárny Petra Bezruče, 1954 

Petr Bezruč, Silesian Songs , Praha, Art ia, 1966 
Petr Bezruč, Kyjov,  Olomouc, Matouš Jurák, 1966 

 

Literatura: 
Prokop Toman, Svolinský, Karel,  in: Idem, Dodatky ke Slovníku československých výtvarných 
umělců,  Praha 1955, s. 180. - Prokop Toman, Svolinský, Karel,  in: Idem, Nový slovník 
československých výtvarných umělců II. ,  L - Ž,  Ostrava, Výtvarné centrum Chagall, 1993, s. 512 
- 513. - Zuzana Ledererová, Svolinský, Karel,  in: Anděla Horová (red.),  Nová encyklopedie 
českého výtvarného umění, N - Ž,  Praha, Academia, 1995, s. 809 - 810. - Svolinský Karel,  in: 

Alena Malá (ed.), Slovník českých a slovenských výtvarných umělců 1950 - 2005, sv. XV St - 
Šam,  Ostrava, Výtvarné centrum Chagall, 2005, s. 288 - 289. 
 
( foto:  zdroj : ht tp:/ /www.magic -exlibr is .webgarden.cz/dals i-autori-o-z/svolinsky-karel.html,  18.4.2011)  
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JOSEFA ŠORFOVÁ 
datum narození nezjištěno 
datum úmrtí nezjištěno 
 
I lustrační tvorba v rámci Slezských písní: 
Petr Bezruč, Tři Kaliny, Praha, Výtvarný škola, 1955. 
 
Bližší informace o Josefě Šorfové nezjištěny. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



202 
 

VÁCLAV ŠPÁLA  malíř a grafik 
narozen 24. srpna 1885 v Žlunicích (okr. Nový Bydžov) 
zemřel 12. května 1946 v Praze 
 
Studium: 1899 - 1902 odborná škola uměleckého zámečnictví v Hradci Králové 

1902 - 1903 soukromý krajinářský ateliér F. Engelmüllera 
1903 - 1908 AVU v Praze (prof. V. Bukovac, F. Thiele) 

Členem SVU Mánes, Skupiny výtvarných umělců 
 
Václav Špála se zabýval ve velké míře malbou, ve které formuloval program svébytného 
českého fauvismu. Do kontaktu s fauvismem se dostal na počátku 20. století 
v Dubrovníku, kde se v přírodě setkal s jasnými barvami, které výrazně ovlivnily jeho 
tvorbu. Moře, skály a sluneční zář jej vedly k jednoduché barevné škále modré a 
červené, kterou ve své tvorbě s oblibou využíval. Od desátých let 20. století se v jeho 
tvorbě objevuje kubistické tvarosloví, v rámci kterého využíval energičnost tahů štětce a 
jejich rytmiku. Po roce 1923 z jeho tvorby kubistické prvky mizí, Špála se v íce zaměřuje 
na téma krajiny, zátiší a příležitostně na podobizny. Špála patří mezi nejsmyslovější 
české malíře moderního umění, v jehož tvorbě je s barvou zacházeno intuitivně. 
 
I lustrační tvorba: 
Marie Majerová, Panenství, Praha, Československý spisovatel, 1958. - Božena 
Němcová, Babička, Praha, Státní nakladatelství krásné literatury a umění, 1961. 
 
I lustrační tvorba v rámci Slezských písní: 
Petr Bezruč, Ostrava, Praha, F. J. Müller, 1934. 
Petr Bezruč, Ostrava, Praha, F. J. Müller, 1935. 
 
Literatura: 
Prokop Toman, Špála, Václav, in: Idem, Dodatky ke Slovníku československých 
výtvarných umělců, Praha 1955, s. 187. - Prokop Toman, Špála, Václav, in: Idem, Nový 
slovník československých výtvarných umělců II., L - Ž, Ostrava, Výtvarné centrum 
Chagall, 1993, s. 549 - 550. - Vojtěch Lahoda, Špála, Václav, In: Anděla Horová (red.), 
Nová encyklopedie českého výtvarného umění, N - Ž, Praha, Academia, 1995, s. 836. 
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JOSEF ŠRÁMEK  malíř  
narozen 6. ledna 1893 v Třebovicích 
zemřel 16. února 1971 v Ostravě 
 
Studium: 1919 - 1924 UMPRUM v Praze (prof. J. Schusser, K. Špillar, V. H. Brunner) 

1925 - 1928 AVU v Praze (prof. O. Nejedlý) 
Členem MSVU, Sdružení umělců slezských v Opavě, Tvůrčí skupiny Bezruč 
 
Josef Šrámek se věnoval malbě a grafice. Jeho častými tématy byla krajina a zátiší 
s motivy Slezska a průmyslové Ostravy. Téma průmyslu se stalo pro Šrámka stěžejním, 
zabýval se otázkou transformace lidské přírody lidskou činnost í.  Věnoval se také užité 
grafice, scénografii a ilustroval řadu knih regionálních umělců. V malířském stylu se 
dopracoval od realistického pojet í přes vlivy magického realismu a lyrického kubismu po 
svérázný projev charakterizovaný výrazně expresivními rysy, především dynamickým 
rukopisem a živou barevností.  
 
I lustrační tvorba: 
Nezjištěno 
 
I lustrační tvorba v rámci Slezských písní: 

Petr Bezruč, Hučín, Kdo na moje místo?, Žermanice, Ostrava, soukromý tisk, 1947 
 
Literatura: 
Prokop Toman, Šrámek, Josef, in: Idem, Nový slovník československých výtvarných 
umělců II., L - Ž, Ostrava, Výtvarné centrum Chagall,  1993, s. 556. - Marie Schenková, 
Šrámek, Josef, in: Lumír Dokoupil (red.), Biografický slovník Slezska a severní Moravy , 
sešit 4., Opava - Ostrava 1995, s. 127 - 128. - Šrámek, Josef, in: Alena Malá (ed.), 
Slovník českých a slovenských výtvarných umělců 1950 - 2006, sv. XVI Šan - Šta, 
Ostrava, Výtvarné centrum Chagall, 2006, s. 338. 
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KAREL ŠTECH   malíř, grafik a ilustrátor 
narozen 31. ř íjna 1908 v Českých Budějovicích 
zemřel 29. července 1982 v Českých Budějovicích 
 
Studium: 1931 - 1933 UMPRUM v Praze - grafika (prof. Z. 

Kratochvíl)  
 1933 - 1938 AVU v Praze - grafika (prof. F. T. 

Šimon) 
Členem SČUG Hollar, Sdružení jihočeských výtvarníků 
 
Karel Štech se věnoval především grafické tvorbě, a to jak 
grafice drobné, volné, tak užité. Zasloužil se o řadu prací typografických, ilustračních a 
vytvořil návrhy plakátů. Jeho tvorba byla ovlivněna sociální problematikou, ve třicátých 
letech se vyjadřoval k válečné hrozbě cykly dřevorytů (Hlad, Válka hrozí, 1938). Po 
druhé světové válce v jeho tvorbě převažuje zájem o zachycení krásy jihočeské krajiny, 
důležitým tématem jeho tvorby se stala také česká historie. 
 
I lustrační tvorba: 
Petr Křička, Běsové, Praha, Kvasnička a Hampl, 1946. - Josef Dvořák, Hoši z Ratejny, 
Praha, Státní nakladatelství dětské knihy, 1955. 
 
I lustrační tvorba v rámci Slezských písní: 
Petr Bezruč, Slezské písně, České Budějovice, Družstevní práce, 1947. 
 
Literatura: 
Prokop Toman, Štech, Karel, in: Idem, Dodatky ke Slovníku československých 
výtvarných umělců,  Praha 1955, s. 189. - Prokop Toman, Štech, Karel, in: Idem, Nový 
slovník československých výtvarných umělců II., L - Ž, Ostrava, Výtvarné centrum 
Chagall, 1993, s. 560. - Jiř í Kropáček, Štech, Karel, in: Anděla Horová (red.), Nová 
encyklopedie českého výtvarného umění. Dodatky , Praha, Academia, 2006, s. 761. - 
Štech, Karel, in: Alena Malá (ed.), Slovník českých a slovenských výtvarných umělců 
1950 - 2006, sv. XVII Řte - Tich, Ostrava, Výtvarné centrum Chagall, 2006, s. 32 - 33. 
 
 
 
 
 
 
 
(foto:  zdroj : Slovník  českých a s lovenských výtvarných umělců XVII,  s . 32 - v iz  Literatura)  
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IVAN ŠTROUF  malíř, grafik, grafický designér a pedagog 
narozen 22. listopadu 1935 v Brně 
 
Studium: 1951 - 1955 SUPŠ v Brně (prof. Karel Lager) 
Členem TTklubu Brno 
 
Ivan Štrouf se věnuje volné grafické tvorbě, kresbě, knižní a 
drobné užité grafice, v popředí jeho zájmu je však grafický 
design, plakátová tvorba, typografie a grafické řešení 
výstavních expozic. V oblasti volné tvorby vytváří jasné 
struktury se zářivým koloritem, v letech 1996 - 1998 externě 
vyučoval na FaVU VUT v Brně. Při tvorbě plakátů často 
spolupracoval s Moravskou galerií v Brně, brněnským Domem 
umění a Moravským zemským muzeem.  
 
I lustrační tvorba:  
Jiř í Wolker, Balady, Brno, Doplněk, 2004. 
 
I lustrační tvorba v rámci Slezských písní: 
Petr Bezruč, Slezské písně, Brno, Doplněk, 2003. 
 
Literatura: 
Bronislava Gabrielová, Štrouf, Ivan, in: Anděla Horová (red.), Nová encyklopedie 
českého výtvarného umění. Dodatky , Praha, Academia, 2006, s. 766. - Štrouf, Ivan, in: 
Alena Malá (ed.), Slovník českých a slovenských výtvarných umělců 1950 - 2006, sv. 
XVII Řte - Tich, Ostrava, Výtvarné centrum Chagall, 2006, s. 119 - 120. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
(foto:  zdroj :  ht tp:/ /www.in fof i la .cz/zpravodaj-4-2006-novi-autori-znamkove-tvorby-r-11-c-2585-tisk, 3.5.2011)  
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MAX ŠVABINSKÝ  malíř, kreslíř, grafik a pedagog 
narozen 17. září 1873 v Kroměříži  
zemřel 10. února 1962 v Praze 
 
Studium: 1891 - 1896 AVU v Praze (prof. M. Pirner, J. Mařák, E. Karel) 
Členem SVU Mánes, České akademie věd a umění, SČUG Hollar, Société Nationale des 

Beaux Arts v Paříži, čestný člen JUV v Praze a KVU Aleš v Brně. 
 
Max Švabinský se zabýval komorní i  monumentální malbou, ve které převažovaly 
figurální náměty a portréty významných osobnost í veřejného i uměleckého života. Do 
jeho tvorby spadá rovněž tvorba kresebná, grafická, plakátová a známková. V rámci 
volné grafiky zpracoval řadu figurálních motivů či přírodních i sakrálních námětů.Těžiště 
jeho tvorby tvoří grafické práce z první čtvrtiny stolet í, kdy ovlivnil také řadu svých žáků 
na Akademii výtvarných umění v Praze, kde v letech 1910 - 1928 vedl grafickou 
speciálku. Je autorem řady knižních ilustrací, které vytvářel nejčastěji v technice 
dřevorytu či litografie. 
 
I lustrační tvorba:  
Jan Čapek, Dopis na věčnost, Brno, Družstvo Moravského kola spisovatelů, 1947. - 
Josefa Vejrychová, Jak bývalo v Kozlově, Praha, Orbis, 1953. - Max Švabinský (ed.), 
Deset básní Jaroslava Vrchlického, Praha, Státní nakladatelství krásné literatury, hudby 
a umění, 1958.  
 
I lustrační tvorba v rámci Slezských písní: 
Petr Bezruč, Slezské písně, Praha, Státní pedagogické nakladatelství, 1958. 
 
Literatura: 
Prokop Toman, Švabinský, Max, in: Idem, Dodatky ke Slovníku československých 
výtvarných umělců,  Praha 1955, s. 191 - 193. - Prokop Toman, Švabinský, Max, in: 
Idem, Nový slovník československých výtvarných umělců II., L - Ž, Ostrava, Výtvarné 
centrum Chagall, 1993, s. 573 - 578. - Daniela Kramerová, Švabinský, Max, in: Anděla 
Horová (red.), Nová encyklopedie českého výtvarného umění, N - Ž, Praha, Academia, 
1995, s. 848 - 849. - Švabinský, Max, in: Alena malá (ed.), Slovník českých a 
slovenských výtvarných umělců 1950 - 2006, sv. XVII Řte - Tich, Ostrava, Výtvarné 
centrum Chagall, 2006, s. 173 - 175. 
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JAN T IŠNOVSKÝ  

datum narození nezjištěno 

datum úmrtí nezjištěno 

 

I lustrační tvorba: 

Emil Verhaeren, Vzpoura, Brno, Jan Tišnovský, 1934. 

 

I lustrační tvorba v rámci Slezských písní: 
Petr Bezruč, Červený květ, Brno, J. Tišnovský, 1934 

Petr Bezruč, Já, Brno, Jan Tišnovský, 1935 

 

Bližší informace o Janu Tišnovském nezjištěny. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



208 
 

JAN URBÁNEK 

datum narození nezjištěno 

datum úmrtí nezjištěno 

 

I lustrační tvorba v rámci Slezských písní: 
Petr Bezruč, Červený květ, Brno, ZV ROH Úřadu pošt. přepravy, 1962. 

 

Bližší informace o Janu Urbánku nezjištěny. 
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VLADISLAV VACULKA  malíř, grafik, sochař, tvůrce tapisérií a špeků, keramik 

narozen 3. ledna 1914 v Jarošově u Uherského Hradiště 

zemřel 27. září 1977 v Uherského Hradišti 

 
Studium: 1934 - 1938 Ukrajinská akademie výtvarných 

umění v Praze (prof. I. Kulec, R. 
Lisovský) 

1945 - 1946 AVU v Praze (prof. V. Nowak, J. 
Obrovský, M. Švabinský) 

1946 - 1947 AVU v Praze (V. Silovský - 
grafická speciálka) 

Členem Syndikátů výtvarníků v Praze, kulturního sdružení 
Mladá kulturní Morava, Bloku výtvarných umělců země 
moravskoslezské, skupiny Brno 57, brněnského Sdružení Q 

 
Vladislav Vaculka se zabýval především malbou, jeho práce ze čtyřicátých let byly pod 
značný vlivem surrealismu, na konci tohoto desetilet í směřoval více k fauvismu. Jeho 
tvorbu velmi inspirovalo Slovácko, Uherské Hradiště a folklorní tématika. V padesátých 
letech se do jeho děl s folklorní tématikou dostávají kubistické prvky, posléze však pod 
vlivem režimu padesátých let a představitelů socialistického realismu se od malby 
odvrátil a začal se věnovat keramické tvorbě. Na konci padesátých let vytváří drobné 
realizace pro architekturu, a to v technice krájené mozaiky, jejíž podoba se promítla 
také do jeho volné tvorby.  
 
I lustrační tvorba: 
Otakar Horký, Struny a pentle, Gottwaldov, Krajské nakladatelství, 1958. 
 
I lustrační tvorba v rámci Slezských písní: 
Petr Bezruč, Kyjov, Uherské Hradiště, soukromý tisk, 1958. 
 
Literatura: 
Prokop Toman, Vladislav, Vaculka, in: Idem, Dodatky ke Slovníku československých 
výtvarných umělců, Praha 1955, s. 202. - Prokop Toman, Vaculka, Vladislav, in: Idem, 
Nový slovník československých výtvarných umělců II., L - Ž, Ostrava, Výtvarné centrum 
Chagall, 1993, s. 632. - Josef Maliva, Vaculka, Vladislav, in: Anděla Horová (red.), Nová 
encyklopedie českého výtvarného umění, N - Ž, Praha, Academia, 1995, s. 888. - 
Vaculka Vladislav, in: Alena Malá (ed.), Slovník českých a slovenských výtvarných 
umělců 1950 - 2008, sv. XIX V - Vik, Ostrava, Výtvarné centrum Chagall,  2008, s. 44 - 
45. 

(foto:  zdroj :  ht tp:/ /www.divadloschod.cz/val.atheny/? id=osobnosti&what=V#nul l , 3 . 5.  2011)  
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MARIE VEJVODOVÁ -  VOŘECHOVÁ       malířka, ilustrátorka, grafička a keramička 

narozena 21. prosince v Březnici u Zlína 

zemřela 18. února 1974 v Praze 

 

Studium: 1904 - 1910 UMPRUM v Praze (prof. J. Schusser, J. Schikanedr) 

 

Marie Vejvodová - Vořechová ve své tvorbě čerpala podněty z rodného kraje, jižní 

Moravy z prostředí Slovenska. Její tvorba byla velmi rozsáhlá, zabývala se tvorbou 

malířskou, grafickou, ilustrátorskou, ale pracovala také v keramice. Její starší práce se 

vyznačovaly temnější malířskou paletou, od které se později oprostila a přešla 

k prosvětlené škále barev. V malbě se zabývala především květinovými zátišími, portréty 

významných osobnost í a krajinnými motivy. I lustrovala řadu knih, především pro děti a 

mládež. 

 

I lustrační tvorba: 

Karel Klostermann, Paní Meluzina, Praha, Josef R. Vil ímek, 1946. 

 

I lustrační tvorba v rámci Slezských písní: 
Petr Bezruč, Jen jedenkrát, Praha, F. J. Müller, 1937. 

 

Literatura: 

Prokop Toman, Vořechová - Vejvodová, Marie, in: Idem, Dodatky ke Slovníku 
československých výtvarných umělců, Praha 1955, s. 210 - 211. - Prokop Toman, 

Vořechová - Vejvodová, Marie, in: Idem, Nový slovník československých výtvarných 
umělců II., L - Ž, Ostrava, Výtvarné centrum Chagall,  1993, s. 669. - Vejvodová - 

Vořechová Marie, in: Alena Malá (ed.), Slovník českých a slovenských výtvarných 
umělců 1950 - 2008, sv. XIX V - Vik, Ostrava, Výtvarné centrum Chagall,  2008, s. 247. 
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FRANTIŠEK VROBEL   malíř, grafik, ilustrátor a pedagog 

narozen 23. dubna 1892 v Ostravě 

zemřel 10. května 1953 v Kroměříži  

 

Studium: 1919 - 1924 UMPRUM v Praze (prof. E. Dítě, K. Špillar, A. Wachsmann, J. 

Benda, F. Kysela) 

Členem MSVU v Ostravě 

 

František Vrobel se věnoval zejména užité grafice, v rámci které vytvářel úpravy knih, 

návrhy obálek a ilustrace. Je autorem řady návrhů plakátů, doménou jeho tvorby však 

byla ilustrace. Ilustroval jak básnické sbírky, tak krásnou literaturu, jeho ilustrace zdobí 

řadu časopisů a učebnic. Do volné tvorby spadá především jeho malířské práce, ve 

kterých se věnoval krajinomalbě a zobrazení venkovského života. 

 

I lustrační tvorba: 

Jan Vrba, Dražinovská hora, Praha, J. Otto, 1931. - Božena Němcová, Babička: obrazy 
z venkovského života, Olomouc, R. Promberger, 1932. - Jan Vrba, Bažantnice a jiné 
obrázky z přírody, Praha, J. Otto, 1933. - František Hamza, Šimon kouzelník: román 
kněze buditele, Praha, Josef R. Vilímek, 1947. 

 

I lustrační tvorba v rámci Slezských písní: 
Petr Bezruč, Sileziaj poemoj, Michálkovice, Vladimír Adamík, 1927 

 

Literatura: 

Prokop Toman, Vrobel, František, in: Idem, Dodatky ke Slovníku československých 
výtvarných umělců, Praha 1955, s. 210 - 211. - Prokop Toman, Vrobel, František, in: 

Idem, Nový slovník československých výtvarných umělců II., L - Ž, Výtvarné centrum 

Chagall, Ostrava 1993, s. 675. - Vrobel, František, In: Alena Malá (ed.), Slovník českých 
a slovenských výtvarných umělců 1950 - 2009, sv. XX Vil - Vz, Ostrava, Výtvarné 

centrum Chagall, 2009, s. 279 - 280. 
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V ILÉM WÜNSCHE  malíř, kreslíř a ilustrátor 

narozen 1. prosince 1900 v Šenově 

zemřel 3. května 1984 v Šenově 

 

Studium:1922 - 1923 UMPRUM v Praze (prof. A. Hofbauer, J. Benda) 

    1923 - 1924 Soukromá malířská škola F. Engelmüllera 

      1924 - 1931 AVU v Praze (prof. M. Švabinský, J. Loukota, J. Obrovský) 

Člen MSVU v Ostravě, tvůrčí skupiny Bezruč, SČSVU a SČVU 

 

Vilém Wünsche se ve své tvorbě zaobíral sociálními problémy a navázal tak na tradici 

sociálního umění na Ostravsku. Byl zaujat průmyslovou krajinou Ostravska, ztvárňoval 

především figurální kompozice s využit ím jak volné krajiny, tak pohledů do městských 

ulic, továrních dvorů či hut í. V malířské tvorbě kladl důraz na linii obrysové kresby a na 

barevnost. Zabýval se také ilustracemi, grafickými úpravami knih a bibliofilských tisků.  

 

I lustrační tvorba: 

J. Filgas, Koníček Ivánek, rok vydání nezjištěn. 

 

I lustrační tvorba v rámci Slezských písní: 
Petr Bezruč, Maryčka Magdonova, Místek, Karel Vacík, 1934 

Petr Bezruč, Maryčka Magdonova, Frýdek, Sdružení slezských knihomilů, 1935 

Petr Bezruč, Žermanice, Kunčičky na Těšínsku, Karel Pliska, 1936 

Petr Bezruč, Já, Ostrava, Marie Lukasíková, 1947 

Petr Bezruč, Ostrava, Ostrava 1947 

Petr Bezruč, Maryčka Magdonova, Opava, Památník Petra Bezruče, 1962 

Petr Bezruč, Maryčka Magdonova, Opava, Památník Petra Bezruče, 1963 

 

Literatura: 

Prokop Toman, Wünsche, Vilém, in: Idem, Nový slovník československých výtvarných 
umělců II., L - Ž, Výtvarné centrum Chagall, Ostrava 1993, s. 711 - 712. - Petr Holý, 

Wünsche, Vilém, in: Lumír Dokoupil (red.), Biografický slovník Slezska a severní 
Moravy, sešit 10., Opava - Ostrava 1998, s. 162 - 163. - Milan Weber, Wünsche, Vilém, 

in: Anděla Horová (red.), Nová encyklopedie českého výtvarného umění. Dodatky , 

Academia Praha 2006, s. 849 - 850. - Wünsche Vilém, in: Alena Malá (ed.), Slovník 
českých a slovenských výtvarných umělců 1950 - 2010, sv. XXI W - Ž, Výtvarné centrum 

Chagall, Ostrava 2010, s.112 - 113. 
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114. Karel Formánek, strom - Petr Bezruč, Papírový mojšl, Brno, Karel Formánek, 1936, s. 8. 
115. Karel Formánek, mužská hlava - Petr Bezruč, Papírový mojšl, Brno, Karel Formánek, 1936, s. 11. 
116. Karel Formánek, ženská hlava - Petr Bezruč, Papírový mojšl, Brno, Karel Formánek, 1936, s. 14. 
117. Rudolf Gajdoš, obálka - Petr Bezruč, Valčice, Břeclav, Alois Kučík, 1936. 
118. Rudolf Gajdoš, titulní list - Petr Bezruč, Valčice, Břeclav, Alois Kučík, 1936. 
119. Rudolf Gajdoš, Valčice - Petr Bezruč, Valčice, Břeclav, Alois Kučík, 1936, s. 3. 
120. Rudolf Gajdoš, Valčice - Petr Bezruč, Valčice, Břeclav, Alois Kučík, 1936, s. 7. 
121. Vilém Wünsche, frontispic - Petr Bezruč, Žermanice, Kunčičky na Těšínsku, Karel Pliska, 1936. 
122. Vilém Wünsche, Žermanice - Petr Bezruč, Žermanice, Kunčičky na Těšínsku, Karel Pliska, 1936, s. 3. 
123. Otto Petr, Červený květ - Petr Bezruč, Slezské písně, Brno, Nový lis, 1937, frontispic. 
124. Karel Svolinský, Leonidas - Petr Bezruč, Slezské písně, Valašské Meziříčí, Skupina moravských 

knihomilů, 1937, frontispic. 
125. Karel Svolinský, Maryčka Magdonova - Petr Bezruč, Slezské písně, Praha, Klub zaměstnanců Léčebného 

fondu, 1937, frontispic. 
126. Jaroslav Dobrovolský, frontispic - Petr Bezruč, Slezské písně, Břeclav, Alois Kučík, 1937. 
127. Jaroslav Dobrovolský, titulní list - Petr Bezruč, Slezské písně, Břeclav, Alois Kučík, 1937. 
128. Jaroslav Dobrovolský, Kantor Halfar - Petr Bezruč, Slezské písně, Břeclav, Alois Kučík, 1937, s. 10. 
129. Jaroslav Dobrovolský, Papírový mojšl - Petr Bezruč, Slezské písně, Břeclav, Alois Kučík, 1937, s. 14. 
130. Jaroslav Dobrovolský, Vrbice - Petr Bezruč, Slezské písně, Břeclav, Alois Kučík, 1937, s. 22. 
131. Jaroslav Dobrovolský, Já - Petr Bezruč, Slezské písně, Břeclav, Alois Kučík, 1937, s. 28. 
132. Jaroslav Dobrovolský, Škaredý zjev - Petr Bezruč, Slezské písně, Břeclav, Alois Kučík, 1937, s. 36. 
133. Jaroslav Dobrovolský, Žermanice - Petr Bezruč, Slezské písně, Břeclav, Alois Kučík, 1937, s. 40. 
134. Jaroslav Dobrovolský, 70.000 - Petr Bezruč, Slezské písně, Břeclav, Alois Kučík, 1937, s. 44. 
135. Jaroslav Dobrovolský, Jen jedenkrát - Petr Bezruč, Slezské písně, Břeclav, Alois Kučík, 1937, s. 48. 
136. Jaroslav Dobrovolský, Slezské lesy - Petr Bezruč, Slezské písně, Břeclav, Alois Kučík, 1937, s. 54. 
137. Jaroslav Dobrovolský, Maryčka Magdonova - Petr Bezruč, Slezské písně, Břeclav, Alois Kučík, 1937, s. 

58. 
138. Jaroslav Dobrovolský, Kdo na moje místo? - Petr Bezruč, Slezské písně, Břeclav, Alois Kučík, 1937, s. 

64. 
139. Jaroslav Dobrovolský, Červený květ - Petr Bezruč, Slezské písně, Břeclav, Alois Kučík, 1937, s. 68. 
140. Jaroslav Dobrovolský, Horník - Petr Bezruč, Slezské písně, Břeclav, Alois Kučík, 1937, s. 72. 
141. Jaroslav Dobrovolský, Maškarní ples - Petr Bezruč, Slezské písně, Břeclav, Alois Kučík, 1937, s. 80. 
142. Jaroslav Dobrovolský, Jedna melodie - Petr Bezruč, Slezské písně, Břeclav, Alois Kučík, 1937, s. 84. 
143. Jaroslav Dobrovolský, Hanácká ves - Petr Bezruč, Slezské písně, Břeclav, Alois Kučík, 1937, s. 88. 
144. Jaroslav Dobrovolský, Motýl - Petr Bezruč, Slezské písně, Břeclav, Alois Kučík, 1937, s. 94. 
145. Jaroslav Dobrovolský, Plumlov I - Petr Bezruč, Slezské písně, Břeclav, Alois Kučík, 1937, s. 98. 
146. Jaroslav Dobrovolský, Ligotka Kameralna - Petr Bezruč, Slezské písně, Břeclav, Alois Kučík, 1937, s. 

104. 
147. Jaroslav Dobrovolský, Sviadnov - Petr Bezruč, Slezské písně, Břeclav, Alois Kučík, 1937, s. 108. 
148. Jaroslav Dobrovolský, Návrat - Petr Bezruč, Slezské písně, Břeclav, Alois Kučík, 1937, s. 112. 
149. Jaroslav Dobrovolský, Ondráš - Petr Bezruč, Slezské písně, Břeclav, Alois Kučík, 1937, s. 120. 
150. Jaroslav Dobrovolský, Žně - Petr Bezruč, Slezské písně, Břeclav, Alois Kučík, 1937, s. 126. 
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151. Jaroslav Dobrovolský, Koniklec - Petr Bezruč, Slezské písně, Břeclav, Alois Kučík, 1937, s. 130. 
152. Jaroslav Dobrovolský, Labutinka - Petr Bezruč, Slezské písně, Břeclav, Alois Kučík, 1937, s. 134. 
153. Jaroslav Dobrovolský, Kalina I. - Petr Bezruč, Slezské písně, Břeclav, Alois Kučík, 1937, s. 139. 
154. Jaroslav Dobrovolský, Kyjov - Petr Bezruč, Slezské písně, Břeclav, Alois Kučík, 1937, s. 144. 
155. Jaroslav Dobrovolský, Dombrová - Petr Bezruč, Slezské písně, Břeclav, Alois Kučík, 1937, s. 149. 
156. Jaroslav Dobrovolský, Bernard Žár - Petr Bezruč, Slezské písně, Břeclav, Alois Kučík, 1937, s. 159. 
157. Jaroslav Dobrovolský, Ptení - Petr Bezruč, Slezské písně, Břeclav, Alois Kučík, 1937, s. 163. 
158. Jaroslav Dobrovolský, Rybníky za Paskovem - Petr Bezruč, Slezské písně, Břeclav, Alois Kučík, 1937, s. 

170. 
159. Jaroslav Dobrovolský, Pole na horách - Petr Bezruč, Slezské písně, Břeclav, Alois Kučík, 1937, s. 178. 
160. Jaroslav Dobrovolský, Krásné pole - Petr Bezruč, Slezské písně, Břeclav, Alois Kučík, 1937, s. 183. 
161. Jaroslav Dobrovolský, Ostrava - Petr Bezruč, Slezské písně, Břeclav, Alois Kučík, 1937, s. 190. 
162. Jaroslav Dobrovolský, Pluh - Petr Bezruč, Slezské písně, Břeclav, Alois Kučík, 1937, s. 196. 
163. Jaroslav Dobrovolský, Opava - Petr Bezruč, Slezské písně, Břeclav, Alois Kučík, 1937, s. 200. 
164. Jaroslav Dobrovolský, Hučín - Petr Bezruč, Slezské písně, Břeclav, Alois Kučík, 1937, s. 203. 
165. Jaroslav Dobrovolský, Oni a my - Petr Bezruč, Slezské písně, Břeclav, Alois Kučík, 1937, s. 211. 
166. Jaroslav Dobrovolský, Par nobile - Petr Bezruč, Slezské písně, Břeclav, Alois Kučík, 1937, s. 222. 
167. Jaroslav Dobrovolský, Zem pod horami - Petr Bezruč, Slezské písně, Břeclav, Alois Kučík, 1937, s. 226. 
168. Jaroslav Dobrovolský, Idyla ve mlýně - Petr Bezruč, Slezské písně, Břeclav, Alois Kučík, 1937, s. 230. 
169. Jaroslav Dobrovolský, Ty a já - Petr Bezruč, Slezské písně, Břeclav, Alois Kučík, 1937, s. 235. 
170. Jaroslav Dobrovolský, Lazy - Petr Bezruč, Slezské písně, Břeclav, Alois Kučík, 1937, s. 240. 
171. Jaroslav Dobrovolský, Dvě mohyly - Petr Bezruč, Slezské písně, Břeclav, Alois Kučík, 1937, s. 244. 
172. Jaroslav Dobrovolský, Markýz Gero - Petr Bezruč, Slezské písně, Břeclav, Alois Kučík, 1937, s. 252. 
173. Jaroslav Dobrovolský, Valčice - Petr Bezruč, Slezské písně, Břeclav, Alois Kučík, 1937, s. 256. 
174. Jaroslav Dobrovolský, Polská Ostrava - Petr Bezruč, Slezské písně, Břeclav, Alois Kučík, 1937, s. 260. 
175. Jaroslav Dobrovolský, Nový mlýn - Petr Bezruč, Slezské písně, Břeclav, Alois Kučík, 1937, s. 266. 
176. Jaroslav Dobrovolský, Druhý břeh - Petr Bezruč, Slezské písně, Břeclav, Alois Kučík, 1937, s. 271. 
177. František Václav Eisenreich, Kantor Halfar - Petr Bezruč, Kantor Halfar, Čistá u Rakovníka, Jar. Janata, 

1937, frontispic. 
178. Marie Vořechová, titulní list - Petr Bezruč, Jen jedenkrát, Praha, F. J. Müller, 1937. 
179. Marie Vořechová, s. 1-2 - Petr Bezruč, Jen jedenkrát, Praha, F. J. Müller, 1937. 
180. Marie vořechová, s. 3-4 - Petr Bezruč, Jen jedenkrát, Praha, F. J. Müller, 1937. 
181. Marie Vořechová, s. 5 - Petr Bezruč, Jen jedenkrát, Praha, F. J. Müller, 1937. 
182. Marie Vořechová, s. 6 - Petr Bezruč, Jen jedenkrát, Praha, F. J. Müller, 1937. 
183. Marie vořechová, s. 7-8 - Petr Bezruč, Jen jedenkrát, Praha, F. J. Müller, 1937. 
184. Marie Vořechová, s. 9-10 - Petr Bezruč, Jen jedenkrát, Praha, F. J. Müller, 1937. 
185. Marie Vořechová, tiráž - Petr Bezruč, Jen jedenkrát, Praha, F. J. Müller, 1937. 
186. Emil Hlavica, Ondráš - Petr Bezruč, Ondráš, Ostrava, Bohuslav Bezecný, 1937, frontispic. 
187. Břetislav Bartoš, Leonidas - Petr Bezruč, Před Těšínem, Moravská Ostrava, Bohuslav Bezecný, 1937, s. 

2. 
188. Břetislav Bartoš, Kdo na moje místo? - Petr Bezruč, Před Těšínem, Moravská Ostrava, Bohuslav 

Bezecný, 1937, s. 6. 
189. Břetislav Bartoš, Maryčka Magdonova - Petr Bezruč, Před Těšínem, Moravská Ostrava, Bohuslav 

Bezecný, 1937, s. 10. 
190. Karel Minář, Úspěch - Petr Bezruč, Úspěch, Praha, Josef Hrachovina, 1937, s. 1. 
191. Karel Minář, Úspěch - Petr Bezruč, Úspěch, Praha, Josef Hrachovina, 1937, s. 3. 
192. Helena Salichová, Hrabyň - Petr Bezruč, Hrabyň, Polanka nad Odrou, Helena Salichová, 1938, frontispic. 
193. Václav Bilovský, frontispic - Petr Bezruč, Krásné pole, Břeclav, Alois Kučík, 1938. 
194. Václav Bilovský, Krásné pole - Petr Bezruč, Krásné pole, Břeclav, Alois Kučík, 1938, s. 6. 
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195. Karel Svolinský, Maryčka Magdonova - Petr Bezruč, Maryčka Magdonova, Praha, Vilém Šmidt, 1938, 
titulní list. 

196. Helena Salichová, Ostrava - Petr Bezruč, Ostrava, Polanka nad Odrou, Helena Salichová, 1938, 
frontispic. 

197. Helena Salichová, Papírový mojšl - Petr Bezruč, Papírový mojšl, Polanka nad Odrou, Helena Salichová, 
1938, frontispic. 

198. Vojtěch Preissig, titulní list - Petr Bezruč, Jedna melodie, Praha, F. J. Müller, 1939. 
199. Velen Fanderlík, Slezské lesy - Petr Bezruč, Výbor básní Petra Bezruče, Anglie, Kroužek Slezanů, 1940, 

s. 7. 
200. Velen Fanderlík, Ligotka Kamerlana - Petr Bezruč, Výbor básní Petra Bezruče, Anglie, Kroužek Slezanů, 

1940, s. 11. 
201. Velen Fanderlík, Pětvald - Petr Bezruč, Výbor básní Petra Bezruče, Anglie, Kroužek Slezanů, 1940, s. 19. 
202. Velen Fanderlík, Žermanice - Petr Bezruč, Výbor básní Petra Bezruče, Anglie, Kroužek Slezanů, 1940, s. 

27. 
203. Jožka Baruch, frontispic - Petr Bezruč, Pyšný Janek, Pyšný ještěr, Praha, Břetislav Pračka, 1942. 
204. Velen Fanderlík, motiv kytary - Petr Bezruč, Slezské písně, Londýn, Kroužek Slezanů, 1944, frontispic. 
205. Velen Fanderlík, Červený květ - Petr Bezruč, Slezské písně, Londýn, Kroužek Slezanů, 1944, mezi s. 4 - 

5. 
206. Velen Fanderlík, Já - Petr Bezruč, Slezské písně, Londýn, Kroužek Slezanů, 1944, mezi s. 14 - 15. 
207. Velen Fanderlík, Kantor Halfar - Petr Bezruč, Slezské písně, Londýn, Kroužek Slezanů, 1944, mezi s. 21 - 

22. 
208. Velen Fanderlík, Maryčka Magdonova - Petr Bezruč, Slezské písně, Londýn, Kroužek Slezanů, 1944, 

mezi s. 28 - 29. 
209. Velen Fanderlík, Pole na horách - Petr Bezruč, Slezské písně, Londýn, Kroužek Slezanů, 1944, mezi s. 

47 - 48. 
210. Velen Fanderlík, Kovkop - Petr Bezruč, Slezské písně, Londýn, Kroužek Slezanů, 1944, mezi s. 54 - 55. 
211. Josef Solar, frontispic - Petr Bezruč, Červený květ, Praha, Alois Chvála, 1944. 
212. Karel Minář, frontispic - Petr Bezruč, Maryčka Magdonova, Praha, Alois Chvála, 1945. 
213. Ferdiš Duša, Červený květ - Petr Bezruč, Slezské písně, Brno, Pokorný a spol., 1946, frontispic. 
214. Richard Lander, frontispic - Petr Bezruč, Hanys Horehleď, Hořice v Podkrkonoší, Emil Beneš, 1946. 
215. Richard Lander, dívčí postava - Petr Bezruč, Hanys Horehleď, Hořice v Podkrkonoší, Emil Beneš, 1946. 
216. Vojtěch Cinybulk, frontispic - Petr Bezruč, Sedm havranů, Praha, Alois Chvála, 1946. 
217. Jaroslav Olšák, titulní strana - Petr Bezruč, Byliny, Místek, Jaroslav Olšák, 1947. 
218. Jaroslav Olšák, iniciála „Z“ Červený květ - Petr Bezruč, Byliny, Místek, Jaroslav Olšák, 1947, s. 5. 
219. Jaroslav Olšák, iniciála „B“ Koniklec - Petr Bezruč, Byliny, Místek, Jaroslav Olšák, 1947, s. 6. 
220. Jaroslav Olšák, iniciála „J“ Slezské lesy - Petr Bezruč, Byliny, Místek, Jaroslav Olšák, 1947, s. 7. 
221. Jaroslav Olšák, iniciála „K“ Kalina I. - Petr Bezruč, Byliny, Místek, Jaroslav Olšák, 1947, s. 8. 
222. Jaroslav Olšák, iniciála „T“ Starček - Petr Bezruč, Byliny, Místek, Jaroslav Olšák, 1947, s. 9. 
223. Jaroslav Olšák, iniciála „J“ Kaštany - Petr Bezruč, Byliny, Místek, Jaroslav Olšák, 1947, s. 10. 
224. Jaroslav Olšák, iniciála „P“ Pyšný Janek - Petr Bezruč, Byliny, Místek, Jaroslav Olšák, 1947, s. 11.  
225. Jaroslav Olšák, iniciála „N“ Kalina II. - Petr Bezruč, Byliny, Místek, Jaroslav Olšák, 1947, s. 12. 
226. Jaroslav Olšák, iniciála „N“ Kalina III. - Petr Bezruč, Byliny, Místek, Jaroslav Olšák, 1947, s. 13. 
227. Karel Štech, titulní list - Petr Bezruč, Slezské písně, České Budějovice, Družstevní práce, 1947. 
228. Karel Štech, Papírový mojšl - Petr Bezruč, Slezské písně, České Budějovice, Družstevní práce, 1947, s. 

15. 
229. Karel Štech, Ondráš - Petr Bezruč, Slezské písně, České Budějovice, Družstevní práce, 1947, s. 29. 
230. Karel Štech, Maryčka Magdonova - Petr Bezruč, Slezské písně, České Budějovice, Družstevní práce, 

1947, s. 49. 
231. Karel Štech, Vrbice - Petr Bezruč, Slezské písně, České Budějovice, Družstevní práce, 1947, s. 60. 
232. Karel Štech, Ostrava - Petr Bezruč, Slezské písně, České Budějovice, Družstevní práce, 1947, s. 72. 
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233. Karel Štech, Já - Petr Bezruč, Slezské písně, České Budějovice, Družstevní práce, 1947, s. 107. 
234. Karel Štech, Horník - Petr Bezruč, Slezské písně, České Budějovice, Družstevní práce, 1947, s. 123. 
235. Karel Štech, Markýz Gero - Petr Bezruč, Slezské písně, České Budějovice, Družstevní práce, 1947, s. 

129. 
236. Valentin Držkovic, Hučín - Petr Bezruč, Petr Bezruč, Ostrava, Moravskoslezští faktoři, 1947, s. 2. 
237. Vladimír Kristin, Kdo na moje místo? - Petr Bezruč, Petr Bezruč, Ostrava, Moravskoslezští faktoři, 1947, 

s. 6. 
238. Josef Šránek, Žermanice - Petr Bezruč, Petr Bezruč, Ostrava, Moravskoslezští faktoři, 1947, s. 10. 
239. Vilém Wünsche, frontispic - Petr Bezruč, Já, Ostrava, Marie Lukasíková, 1947. 
240. Miloš Slezák, frontispic - Petr Bezruč, Kdo na moje místo?, Brno, Kristian Fanta, 1947. 
241. Vilém Wünsche, Havíři - Petr Bezruč, Ostrava, Ostrava, nezjištěno, 1947, s. 5. 
242. Vilém Wünsche, Haldaři - Petr Bezruč, Ostrava, Ostrava, nezjištěno, 1947, s. 7. 
243. Vilém Wünsche, Havíř - Petr Bezruč, Ostrava, Ostrava, nezjištěno, 1947, s. 9. 
244. Vilém Wünsche, Vozači - Petr Bezruč, Ostrava, Ostrava, nezjištěno, 1947, s. 11. 
245. Vilém Wünsche, Před šichtou - Petr Bezruč, Ostrava, Ostrava, nezjištěno, 1947, s. 13. 
246. Vilém Wünsche, Šlamaři - Petr Bezruč, Ostrava, Ostrava, nezjištěno, 1947, s. 15. 
247. Vilém Wünsche, V předku - Petr Bezruč, Ostrava, Ostrava, nezjištěno, 1947, s. 17. 
248. Vilém Wünsche, Pro uhlí - Petr Bezruč, Ostrava, Ostrava, nezjištěno, 1947, s. 19. 
249. Vilém Wünsche, Po šichtě - Petr Bezruč, Ostrava, Ostrava, nezjištěno, 1947, s. 21. 
250. Vilém Wünsche, Karbaníci - Petr Bezruč, Ostrava, Ostrava, nezjištěno, 1947, s. 23. 
251. Stanislav Menšík, frontispic - Petr Bezruč, Šest básní, Olomouc, Ústřední národní výbor, 1947. 
252. Stanislav Menšík, Hanácká ves - Petr Bezruč, Šest básní, Olomouc, Ústřední národní výbor, 1947, s. 11. 
253. Stanislav Menšík, Ptení - Petr Bezruč, Šest básní, Olomouc, Ústřední národní výbor, 1947, s. 15. 
254. Stanislav Menšík, Plumlov I. - Petr Bezruč, Šest básní, Olomouc, Ústřední národní výbor, 1947, s. 19. 
255. Ferdiš Duša, frontispic - Petr Bezruč, Slezské písně, Brno, Pokorný a spol., 1949. 
256. Václav Kocourek, Já - Petr Bezruč, Já, Praha, Základní odborná škola grafická, 1950, s. 6. 
257. Václav kocourek, Já - Petr Bezruč, Já, Praha, Základní odborná škola grafická, 1950, s. 12. 
258. Václav Kocourek, Já - Petr Bezruč, Já, Praha, Základní odborná škola grafická, 19502, s. 18. 
259. Oldřich Karel, frontispic - Petr Bezruč, Kantor Halfar, místo vydání nezjištěno, Oldřich Karel, 1950. 
260. Oldřich Karel, 1. verš - Petr Bezruč, Kantor Halfar, místo vydání nezjištěno, Oldřich Karel, 1950, s. 7. 
261. Oldřich Karel, 2. verš - Petr Bezruč, Kantor Halfar, místo vydání nezjištěno, Oldřich Karel, 1950, s. 9. 
262. Oldřich Karel, 3. verš - Petr Bezruč, Kantor Halfar, místo vydání nezjištěno, Oldřich Karel, 1950, s. 11. 
263. Oldřich Karel, 4. verš - Petr Bezruč, Kantor Halfar, místo vydání nezjištěno, Oldřich Karel, 1950, s. 13. 
264. Oldřich Karel, 5. verš - Petr Bezruč, Kantor Halfar, místo vydání nezjištěno, Oldřich Karel, 1950, s. 15. 
265. Oldřich Karel, 6. verš - Petr Bezruč, Kantor Halfar, místo vydání nezjištěno, Oldřich Karel, 1950, s. 17. 
266. Oldřich Karel, 7. verš - Petr Bezruč, Kantor Halfar, místo vydání nezjištěno, Oldřich Karel, 1950, s. 19. 
267. Oldřich Karel, 8. verš - Petr Bezruč, Kantor Halfar, místo vydání nezjištěno, Oldřich Karel, 1950, s. 21. 
268. Bohdan Lacina, Kovkop, obálka - Petr Bezruč, Slezské písně, Praha, Československý spisovatel, 1951. 
269. Bohdan Lacina, frontispic - Petr Bezruč, Slezské písně, Praha, Československý spisovatel, 1951. 
270. Bohdan Lacina, Papírový mojšl - Petr Bezruč, Slezské písně, Praha, Československý spisovatel, 1951, 

mezi s. 20 - 21. 
271. Bohdan Lacina, Maryčka Magdonova - Petr Bezruč, Slezské písně, Praha, Československý spisovatel, 

1951, mezi s. 52 - 53. 
272. Bohdan Lacina, Ostrava - Petr Bezruč, Slezské písně, Praha, Československý spisovatel, 1951, mezi s. 

72 - 73. 
273. Bohdan Lacina, Sedm Havranů - Petr Bezruč, Slezské písně, Praha, Československý spisovatel, 1951, 

mezi s. 104 - 105. 
274. Bohdan Lacina, Horník - Petr Bezruč, Slezské písně, Praha, Československý spisovatel, 1951, mezi s. 

124 - 125. 
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275. Bohdan Lacina, Melč - Petr Bezruč, Slezské písně, Praha, Československý spisovatel, 1951, mezi s. 168 
- 169. 

276. Jiří Jaška, frontispic - Petr Bezruč, Horník, Brno, Knihomilové z Jižní Moravy, 1952. 
277. František Bílkovský, frontispic - Petr Bezruč, Já, Brno, Kruh bibliofilů na Moravě, 1952. 
278. Ruda Kubíček, Červený květ - Petr Bezruč, Ze Slezských písní, Uherské Hradiště, soukromý tisk, 1952, 

frontispic. 
279. Karel Svolinský, Maryčka Magdonova - Petr Bezruč, Maryčka Magdonova, Praha, Státní nakladatelství 

dětské knihy, 1953, s. 3. 
280. Bohdan Lacina, frontispic - Petr Bezruč, Slezské písně, Praha, Státní nakladatelství krásné literatury, 

hudby a umění, 1954. 
281. František Kobliha, Červený květ - Petr Bezruč, Byliny v básních Petra Bezruče, Holešov, František Alex, 

1954. 
282. František Kobliha, Koniklec - Petr Bezruč, Byliny v básních Petra Bezruče, Holešov, František Alex, 1954. 
283. František Kobliha, Starček - Petr Bezruč, Byliny v básních Petra Bezruče, Holešov, František Alex, 1954. 
284. František Kobliha, Kaštany - Petr Bezruč, Byliny v básních Petra Bezruče, Holešov, František Alex, 1954. 
285. František Kobliha, Kalina - Petr Bezruč, Byliny v básních Petra Bezruče, Holešov, František Alex, 1954. 
286. František Kobliha, Pyšný Janek - Petr Bezruč, Byliny v básních Petra Bezruče, Holešov, František Alex, 

1954. 
287. V. Ringes, titulní list - Petr Bezruč, Dvě mohyly, Praha, Průmyslová škola grafická, 1954. 
288. V. Ringes, Dvě mohyly - Petr Bezruč, Dvě mohyly, Praha, Průmyslová škola grafická, 1954, s. 12. 
289. V. Ringes, Dvě mohyly - Petr Bezruč, Dvě mohyly, Praha, Průmyslová škola grafická, 1954, s. 15. 
290. Alois Moravec, titulní list - Petr Bezruč, Ostrava, Praha, Pražské tiskárny, 1954. 
291. Jožka Baruch, titulní list - Petr Bezruč, Hrabyň, Olomouc, Matouš Jurák, 1955. 
292. Jožka Baruch, Hrabyň - Petr Bezruč, Hrabyň, Olomouc, Matouš Jurák, 1955, s. 1. 
293. Jožka Baruch, chlapec - Petr Bezruč, Hrabyň, Olomouc, Matouš Jurák, 1955, s. 5. 
294. Jožka Baruch, farář Böhm - Petr Bezruč, Hrabyň, Olomouc, Matouš Jurák, 1955, s. 9. 
295. Vojtěch Cinybulk, Jen jedenkrát - Petr Bezruč, Jen jedenkrát, Chlumec nad Cidlinou, Jiřina Olivová, 1955, 

vložený grafický list. 
296. Jožka Baruch, obálka - Petr Bezruč, Motýl, Olomouc, Matouš Jurák, 1955. 
297. Jožka Baruch, Motýl - Petr Bezruč, Motýl, Olomouc, Matouš Jurák, 1955, frontispic. 
298. Alois Schneiderka, frontispic - Petr Bezruč, Ondráš, Opava, Slezský studijní ústav, 1955. 
299. Josefa Šorfová, Kalina I. - Petr Bezruč, Tři Kaliny, Praha, Výtvarná škola, 1955, s. 5. 
300. Josefa Šorfová, Kalina II. - Petr Bezruč, Tři Kaliny, Praha, Výtvarná škola, 1955, s. 11. 
301. Josefa Šorfová, Kalina III. - Petr Bezruč, Tři Kaliny, Praha, Výtvarná škola, 1955, s. 17. 
302. Alois Schneiderka, Balady - Petr Bezruč, Balady, Opava, Slezský studijní ústav, 1956, titulní list. 
303. Alois Schneiderka, frontispic - Petr Bezruč, Balady, Opava, Slezský studijní ústav, 1956. 
304. Alois Schneiderka, Bernard Žár - Petr Bezruč, Balady, Opava, Slezský studijní ústav, 1956, s. 11. 
305. Alois Schneiderka, Maryčka Magdonova - Petr Bezruč, Balady, Opava, Slezský studijní ústav, 1956, s. 15. 
306. Alois Schneiderka, Kantor Halfar - Petr Bezruč, Balady, Opava, Slezský studijní ústav, 1956, s. 19. 
307. Alois Schneiderka, Pole na horách - Petr Bezruč, Balady, Opava, Slezský studijní ústav, 1956, s. 23.  
308. Alois Schneiderka, Pětvald II. - Petr Bezruč, Balady, Opava, Slezský studijní ústav, 1956, s. 27. 
309. Alois Schneiderka, Papírový mojšl - Petr Bezruč, Balady, Opava, Slezský studijní ústav, 1956, s. 35. 
310. Alois Schneiderka, Krásné pole - Petr Bezruč, Balady, Opava, Slezský studijní ústav, 1956, s. 41. 
311. Alois Schneiderka, Sedm Havranů - Petr Bezruč, Balady, Opava, Slezský studijní ústav, 1956, s. 47. 
312. Alois Schneoderka, Žně - Petr Bezruč, Balady, Opava, Slezský studijní ústav, 1956, s. 51. 
313. Alois Schneiderka, Idyla ve mlýně - Petr Bezruč, Balady, Opava, Slezský studijní ústav, 1956, s. 55. 
314. Alois Schneiderka, Hanys Horehleď - Petr Bezruč, Balady, Opava, Slezský studijní ústav, 1956, s. 63. 
315. Bohdan Lacina, Horník - Petr Bezruč, Slezské písně, Praha, SNKLHU, 1957, frontispic. 
316. Miloš Slezák, Kalina - Petr Bezruč, Kalina, Brno, Kristian Fanta, 1957, titulní list. 
317. Miloš Slezák, frontispic - Petr Bezruč, Kalina, Brno, Kristian Fanta, 1957. 
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318. Stanislav Menšík, frontispic - Petr Bezruč, Kdo na moje místo?, Kostelec na Hané, Matouš Jurák, 1957. 
319. A. Rotter, Ostrava - Petr Bezruč, Ostrava, Turnov, Okresní lidová knihovna, 1957, titulní list. 
320. A. Rotter, Ostrava - Petr Bezruč, Ostrava, Turnov, Okresní lidová knihovna, 1957, s. 4. 
321. Stanislav Kolíbal, titulní list - Oldřich Šuléř (red.), Petru Bezručovi k devadesátým narozeninám, Ostrava, 

Krajské nakladatelství, 1957. 
322. Stanislav Kolíbal, Zem pod horami - Oldřich Šuléř (red.), Petru Bezručovi k devadesátým narozeninám, 

Ostrava, Krajské nakladatelství, 1957, s. 9. 
323. Stanislav Kolíbal, Ostrava - Oldřich Šuléř (red.), Petru Bezručovi k devadesátým narozeninám, Ostrava, 

Krajské nakladatelství, 1957, s. 13. 
324. Stanislav Kolíbal, Lazy - Oldřich Šuléř (red.), Petru Bezručovi k devadesátým narozeninám, Ostrava, 

Krajské nakladatelství, 1957, s. 17. 
325. Stanislav Kolíbal, Hrabyň - Oldřich Šuléř (red.), Petru Bezručovi k devadesátým narozeninám, Ostrava, 

Krajské nakladatelství, 1957, s. 21. 
326. Max Švabinský, portrét Petra Bezruče - Petr Bezruč, Slezské písně, Praha, Státní pedagogické 

nakladatelství, 1958, frontispic. 
327. Vladislav Vaculka, Kyjov - Petr Bezruč, Kyjov, Uherské Hradiště, soukromý tisk, 1958, s. 2. 
328. Václav Beránek, Labutinka - Petr Bezruč, Labutinka, Ostrava, Krajské nakladatelství, 1961, s. 23. 
329. Jan Urbánek, Červený květ - Petr Bezruč, Červený květ, Brno, ZV ROH Úřadu poštovní přepravy, 1962, 

frontispic. 
330. Vilém Wünsche, Maryčka Magdonova - Petr Bezruč, Maryčka Magdonova, Opava, Památník Petra 

Bezruče, 1962, s. 2. 
331. Karel Svolinský, Maryčka Magdonova - Petr Bezruč, Silesian Songs, Praha, Artia, 1966, frontispic. 
332. Karel Svolinský, Kyjov - Petr Bezruč, Kyjov, Olomouc, Matouš Jurák, 1966, s. 2. 
333. Bohdan Kopecký, obálka - Petr Bezruč, Slezské písně, Praha, Odeon, 1967. 
334. Bohdan Kopecký, přídeští - Petr Bezruč, Slezské písně, Praha, Odeon, 1967. 
335. Bohdan Kopecký, frontispic - Petr Bezruč, Slezské písně, Praha, Odeon, 1967. 
336. Bohdan Kopecký, Jedna melodie - Petr Bezruč, Slezské písně, Praha, Odeon, 1967, s. 24 - 25. 
337. Bohdan Kopecký, 70.000 - Petr Bezruč, Slezské písně, Praha, Odeon, 1967, 40 - 41. 
338. Bohdan Kopecký, Pětvald I. - Petr Bezruč, Slezské písně, Praha, Odeon, 1967, s. 56 - 57. 
339. Bohdan Kopecký, Ostrava - Petr Bezruč, Slezské písně, Praha, Odeon, 1967, s. 72 - 73. 
340. Bohdan Kopecký, Já - Petr Bezruč, Slezské písně, Praha, Odeon, 1967, s. 104 - 105. 
341. Bohdan Kopecký, zadní desky - Petr Bezruč, Slezské písně, Praha, Odeon, 1967. 
342. Miroslav Holas, titulní list - Petr Bezruč, Čtenáři veršů, Ostrava, Alois Caletka, 1967. 
343. Miroslav Holas, Čtenáři veršů - Petr Bezruč, Čtenáři veršů, Ostrava, Alois Caletka, 1967, s. 37. 
344. Bohdan Lacina, Labutinka - Petr Bezruč, Labutinka, Brno, Park kultury a oddechu, 1967, frontispic. 
345. Eva Bednářová, frontispic - Petr Bezruč, Verše milostné, Praha, Československý spisovatel, 1967. 
346. Eva Bednářová, Návrat - Petr Bezruč, Verše milostné, Praha, Československý spisovatel, 1967, s. 19. 
347. Eva Bednářová, Krásné pole - Petr Bezruč, Verše milostné, Praha, Československý spisovatel, 1967, s. 

31. 
348. Eva Bednářová, Mohelnice - Petr Bezruč, Verše milostné, Praha, Československý spisovatel, 1967, s. 47. 
349. Rudolf Klimovič, portrét Petra Bezruče - Petr Bezruč, Slezské písně, Praha, Československý spisovatel, 

1977, v úvodu knihy. 
350. Ján Berger, obálka - Petr Bezruč, Sliezske piesne, Bratislava, Slovenský spisovatel, 1982. 
351. neznámý autor, Maryčka Magdonova - Petr Bezruč, Slezské písně v čínském překladu, místo vydání i 

vydavatel nezjištěno, 1983, obálka. 
352. neznámý autor, titulní list - Petr Bezruč, Slezské písně v čínském překladu, místo vydání i vydavatel 

nezjištěno, 1983. 
353. Ladislav Kuklík, frontispic - Petr Bezruč, Maryčka Magdonova, Praha, Supraphon, 1988. 
354. Ladislav Kuklík, Maryčka Magdonova - Petr Bezruč, Maryčka Magdonova, Praha, Supraphon, 1988, s. 11. 
355. Ladislav kuklík, Maryčka Magdonova - Petr Bezruč, Maryčka Magdonova, Praha, Supraphon, 1988, s. 15. 
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356. Vladimír Komárek, obálka - Petr Bezruč, Slezské písně, Opava, Ave Centrum, 1999. 
357. Vladimír Komárek, frontispic - Petr Bezruč, Slezské písně, Opava, Ave Centrum, 1999. 
358. Vladimír Komárek, Ptení - Petr Bezruč, Slezské písně, Opava, Ave Centrum, 1999, s. 11. 
359. Vladimír Komárek, Kantor Halfar - Petr Bezruč, Slezské písně, Opava, Ave Centrum, 1999, s. 27. 
360. Vladimír Komárek, Maryčka Magdonova - Petr Bezruč, Slezské písně, Opava, Ave Centrum, 1999, s. 37. 
361. Vladimír Komárek, Hrabyň - Petr Bezruč, Slezské písně, Opava, Ave Centrum, 1999, s. 57. 
362. Vladimír Komárek, Labutinka - Petr Bezruč, Slezské písně, Opava, Ave Centrum, 1999, s. 69. 
363. Vladimír Komárek, Žně - Petr Bezruč, Slezské písně, Opava, Ave Centrum, 1999, s. 83. 
364. Vladimír Komárek, 1864 - 1904 - Petr Bezruč, Slezské písně, Opava, Ave Centrum, 1999, s. 91. 
365. Vladimír Komárek, Kalina II. - Petr Bezruč, Slezské písně, Opava, Ave Centrum, 1999, s. 105. 
366. Ivan Štrouf, obálka - Petr Bezruč, Slezské písně, Brno, Doplněk, 2003. 
367. Ivan Štrouf, Červený květ - Petr Bezruč, Slezské písně, Brno, Doplněk, 2003, s. 8. 
368. Ivan Štrouf, Jedna melodie - Petr Bezruč, Slezské písně, Brno, Doplněk, 2003, s. 24. 
369. Ivan Štrouf, Návrat - Petr Bezruč, Slezské písně, Brno, Doplněk, 2003, s. 37. 
370. Ivan Štrouf, Maryčka Magdonova - Petr Bezruč, Slezské písně, Brno, Doplněk, 2003, s. 51. 
371. Ivan Štrouf, Chycený drozd - Petr Bezruč, Slezské písně, Brno, Doplněk, 2003, s. 64. 
372. Ivan Štrouf, Hrabyň - Petr Bezruč, Slezské písně, Brno, Doplněk, 2003, s. 78. 
373. Ivan Štrouf, Osud - Petr Bezruč, Slezské písně, Brno, Doplněk, 2003, s. 92. 
374. Ivan Štrouf, Smrt Césarova - Petr Bezruč, Slezské písně, Brno, Doplněk, 2003, s. 105. 
375. Ivan Štrouf, Markýz Géro - Petr Bezruč, Slezské písně, Brno, Doplněk, 2003, s. 126. 
376. Ivan Štrouf, Kaštany - Petr Bezruč, Slezské písně, Brno, Doplněk, 2003, s. 146. 
377. Jaroslav Klápště, obálka - Petr Bezruč, Slezské číslo, Opava, BOBR, 2003. 
378. Jaroslav Klápště, vložená grafika - Petr Bezruč, Slezské číslo, Opava, BOBR, 2003. 
379. Jaroslav Klápště, Škaredý zjev - Petr Bezruč, Slezské číslo, Opava, BOBR, 2003, frontispic. 
380. Jaroslav Klápště, Jen jedenkrát - Petr Bezruč, Slezské číslo, Opava, BOBR, 2003, s. 17. 
381. Jaroslav Klápště, Kantor Halfar - Petr Bezruč, Slezské číslo, Opava, BOBR, 2003, s. 25. 
382. Jaroslav Klápště, Paskovské rybníky - Petr Bezruč, Slezské číslo, Opava, BOBR, 2003, s. 43. 
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Obrazová př íloha 

1.   Vojtěch Preiss ig,  Červený květ ,           5.  Adolf  Kašpar,  t i tu ln í l is t ,   

    Pet r Bezruč, Slezské p ísně ,  Praha,    Pet r  Bezruč,  Slezské písně ,  Praha,   

    Spolek českých bib l iof i lů,  1909.    Spolek českých bib l iof i lů,  1911.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

7.  Pet r Piště lka,  ex l ibr is  Pet r  Bezruč,   8.  Ferdiš Duša, Červený květ ,  

 Pet r  Bezruč,  Slezské písně ,  Jekatěr inburg,      Pet r Bezruč, Slezské p ísně ,  Kladno,   

 Osvětový odbor O.  Č. S.  N. R. , 1918.       Svatopluk a F.  J.  Kl ír ,  1927.  
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15.  Ferduš Duša,  Ostrava I I ,                     16.  Ferdiš Duša, Ost rava II I ,  

 Pet r  Bezruč,Slezské p ísně ,  Kladno,         Pet r Bezruč,  Slezské p ísně ,  Kladno,  

 Svatopluk a F.  J .  Kl ír ,  1927.      Svatopluk a F.  J.  Kl ír ,  1927.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

30.  Jožka Baruch,  Maryčka Magdonova,  31.  Frant išek Michl,  Já, front ispic,  

Pet r  Bezruč,  Maryčka Magdonova,  Val.        Petr  Bezruč,  Já,  Plzeň, 

Meziř íč í,  Anton ín Rudo lf ,  1929.         Mi los lav Matas, 1930. 
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43.  Karel Svol inský,  t i tu ln í l is t ,                 50.  Mar ie Mrkvičková -  Hlobi lová,  Opava, 

 Pet r  Bezruč,  Slezské čís lo I I I ,  Hranice,   Pet r  Bezruč, Slezské č ís lo V.  a VI . ,  

 Hraničt í kn ihomilové,  1931.     Mor.  Ostrava, J . Bejr ,  1931. 

 

 

 

 

 

53.  Emanuel Ranný, Maryčka Magdonova,  56 .  Ot to Matoušek, f ront ispic,  

 Pet r  Bezruč,  Tř i básně Pet ra Bezruče ,       Pet r Bezruč, Žně ,  Mor.  Ostrava, 

 Brno,  Emanuel Ranný, 1931.       Bohuslav Bezecný,  1931.  



226 
 

65 .  Emanuel Ranný, Idy la ve mlýně,       70.  Valent in Držkovic, Pap írový mojš l ,  

 Pet r  Bezruč,  Idy la ve mlýně ,  Brno,  Pet r  Bezruč,  Papírový mošj l ,  Brat is lava, 

 Emanuel Ranný,  1933.    Josef  Kučera,  1933. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

74.  Arnošt Hrabal,  Hrabyň,         77.  Vi lém Wünsche,  Maryčka Magdonova,  

 Pet r  Bezruč,  Hrabyň,  Břeclav,         Pet r Bezruč,  Maryčka Magdonova,  M ístek,  

 Alo is  Kuč ík,  1934.            Karel Vac ík,  1934. 
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80.  Václav Špála,  1. verš,                      92.  Jan Tišnovský,  Já, 

 Pet r  Bezruč,  Ostrava ,  Praha,     Pet r  Bezruč,  Já,  Brno, 

 F.  J . Mül ler ,  1934.       Jan Tišnovský,  1935. 

101.  Jožka Baruch,  Ondráš,          105.  Václav Bi lovský,  Škaredý z jev,  

 Pet r  Bezruč,  Šest s lezských písn í,  Frýdek,  Pet r  Bezruč,  Škaredý z jev ,  Mor.  Ostrava, 

 Podbeskydská jednota s lezská,  1935.  Bohuslav Bezecný,  1935. 



228 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

107.  Karel Svol inský,  Konik lec ,        124.  Karel Svol inský,  Leonidas, 

 Pet r  Bezruč,  Byliny Bezručovy ,  Praha,          Pet r Bezruč, Slezské p ísně ,  Val.  Meziř íč í,      

 Vi lém Šmidt ,  1936.            Skupina moravských knihomilů,  1937.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

125.  Karel Svol inský,  Maryčka Magdonova,      137.  Jar.  Dobrovolský, Maryčka 

 Pet r  Bezruč,  Slezské písně ,  Praha,   Magdonova,  Pet r  Bezruč, Slezské p ísně ,  

 Klub zaměstnanců Léčebného fondu, 1937. Břeclav,  Alo is  Kuč ík,  1937. 
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145.  Jar.  Dobrovolský, Plumlov I ,    161.  Jar.  Dobrovolský, Ost rava, 

 Pet r  Bezruč,  Slezské písně ,  Břeclav,       Pet r Bezruč, Slezské p ísně ,  Břeclav,  

 Alo is  Kuč ík,  1937.                   Alo is  Kuč ík,  1937.  

187.  Břet is lav Bar toš,  Leonidas,   188.  B.  Bar toš, Kdo na moje m ísto?,  

 Pet r  Bezruč,  Před Těš ínem ,  Mor.  Ostrava,    Petr  Bezruč,  Před Těš ínem ,  Mor . Ost rava, 

 Bohuslav Bezecný,  1937.       Bohuslav Bezecný,  1937. 
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196.  Helena Sal ichová,  Ostrava,            197.  Helena Sal ichová,  Pap írový mojš l ,  

 Pet r  Bezruč,  Ostrava ,  Polanka n.  Odrou, Pet r  Bezruč,  Papírový mojš l ,  Polanka 

 Helena Sal ichová,  1938.    n.  Odrou, Helena Sal ichová,  1938.  

198.  Vojtěch Preiss ig,  t i tu ln í l is t ,    200.  Velen Fander l ík ,  L igotka Kameralna,  

 Pet r  Bezruč,  Jedna melodie ,  Praha,      Pet r Bezruč, Výbor  básní Pet ra Bezruče ,  

 F.  J . Mül ler ,  1939.         Angl ie,  Kroužek Slezanů,  1940. 
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203.  Jožka Baruch,  f ront ispic,   205.  Velen Fander l ík ,  Červený květ ,  

 Pet r  Bezruč,  Pyšný Janek, Pyšný ještěr ,      Pet r Bezruč,  Slezské písně ,  Londýn,  

 Praha,  Břet is lav Pračka,  1942.       Kroužek Slezanů,  1944. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

211.  Josef Solar ,  f ront ispic,     213.  Ferdiš Duša, Červený květ ,  

 Pet r  Bezruč,  Červený květ ,  Praha,      Pet r Bezruč, Slezské p ísně ,  Brno, 

 Alo is  Chvála,  1944.         Pokorný a spol. ,  1946. 
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216.  Vojtěch Cinybulk ,  f ront ispic,      230.  Karel Štech,  Maryčka Magdonova, 

 Pet r  Bezruč,  Sedm havranů,  Praha,        Pet r Bezruč,  Slezské p ísně ,  České 

 Alois  Chvála,  1946.           Budějovice,  Družstevní práce,  1947. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

232.  Karel Štech, Ost rava,    235.  Kare Štech,  Markýz Gero, 

 Pet r  Bezruč,  Slezské písně ,  České       Pet r Bezruč, Slezské p ísně ,  České 

 Budějovice,  Družstevn í práce,  1947.       Budějovice,  Družstevní práce,  1947. 
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237.  Vladim ír  Kr is t in,  Kdo na moje místo?,          240.  Mi loš Slezák,  f ront ispic,  

  Pet r Bezruč,  Petr  Bezruč,  Ostrava,   Pet r  Bezruč, Kdo na moje místo?,  Brno,  

  Moravskoslezšt í faktoř i ,  1947.     Kr is t ian Fanta, 1947. 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

241.  Vi lém Wünsche,  Hav íř i ,     251.  Stanis lav Menšík,  f ront ispic,  

 Pet r  Bezruč,  Ostrava ,  Ost rava,       Pet r Bezruč, Šest básn í,  O lomouc, 

 nezj iš těno,  1947.         Úst řední národn í výbor ,  1947. 
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255.  Ferdiš Duša, f ront ispic,     256.  Václav Kocourek, Já, 

 Pet r  Bezruč,  Slezské písně ,  Brno,       Pet r Bezruč, Já ,  Praha, 

 Pokorný a spol. ,  1949.        Základn í odb.  škola graf ická,  1950.   

262.  O ldř ich Karel,  3 .  verš,    264.  O ldř ich Karel,  5 .  verš, 

 Pet r  Bezruč,  Kantor  Halfar ,  nezj iš těno,      Pet r Bezruč, Kantor Halfar ,  nezj iš těno,  

 O ldř ich Karel,  1950.        O ldř ich Karel,  1950. 
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270.  Bohdan Lacina,  Pap írový mojš l ,   271.  Bohdan Lacina,  Maryčka Magdonova, 

 Pet r  Bezruč,  Slezské písně ,  Praha,       Pet r Bezruč, Slezské p ísně ,  Praha, 

 Československý spisovatel,  1951.      Československý spisovatel,  1951. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

276.  J iř í Jaška,  f ront ispic,        279.  Karel Svol inský,  Maryčka Magdonova, 

 Pet r  Bezruč,  Horník ,  Brno,                            Petr  Bezruč, Maryčka Magdonova ,  Praha, 

 Československý spisovatel,  1951.         Státn í nakladatelstv í dětské knihy,  19 
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291.  Jožka Baruch,  obálka,    298.  Alo is  Schneiderka,  f ront ispic,  

 Pet r  Bezruč,  Hrabyň,  O lomouc,       Pet r Bezruč, Ondráš ,  Opava, 

 Matouš Jurák, 1955.        Slezský studi jn í ústav,  1955. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

307.  Alo is  Schneiderka,  Pole na horách,      318.  Stanis lav Menš ík,  f ront ispic,  

 Pet r  Bezruč,  Balady ,  Opava,            Pet r Bezruč, Kdo na moje m ísto?,  

 Slezský studi jn í ústav,  1955.           Kostelec na Hané,  Matouš Jurák, 1957.  
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323.  Stanis lav Kol íbal,  Ost rava,           326.  Max Švabinský,  port rét  Petra Bezruče,  

 O. Šuléř ,  P. Bezručovi k  90.narozeninám,            Pet r  Bezruč,  Slezské písně ,  Praha,  

 Ostrava,  Krajské nakladatelstv í,  1957.      Státn í pedag.  nakladatelstv í,  1958.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

327.  Vladis lav Vaculka,  Kyjov,          329.  Jan Urbánek,  Červený květ,  

 Pet r  Bezruč,  Kyjov ,  Uherské Hradiště,    Pet r  Bezruč, Červený květ ,  Brno, 

 soukromý t isk, 1958.     ZV ROH Úřadu poštovní přepravy,  1962.  
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331.  Karel Svol inský,  Maryčka Magdonova, 335.  Bohdan Kopecký, f ront ispic,   

 Pet r  Bezruč,  Siles ian Songs ,  Praha,       Petr  Bezruč,  Slezské písně ,  Praha,  

 Ar t ia,  1966.          Odeon, 1967. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

337.  Bohdan Kopecký, 70.000,   338.  Bohdan Kopecký, Pětvald I. ,  

 Pet r  Bezruč,  Slezské písně ,  Praha,       Pet r Bezruč, Slezské p ísně ,  Praha, 

 Odeon,  1967.         Odeon,  1967. 
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Textové přílohy 
 
1. Petr Pištělka o svém grafickém doprovodu Slezských písní z roku 1918: 

 

 „ By l  jsem  č lenem m al íř ského  oddě len í osvět ového  odboru  Odbočky  Čs.  Nár odn í r ady 
v Rusku,  kam jsem by l v  dr uhé po lov ic i  s rpna roku 1918 z  b ír ské f ront y kom andován.  

Odbočka  s íd l i la  tehdy  v  Jekatěr inburku.  Mým  nača lstvem by l  tehdy  F.  Po lák,  k ter ý 
snaži l  se  př ivést i  k  ž ivotu  t ent o  nový  út var  osvětový  a  svo láva l  nás  z r ůzných  část í a  
končin.  

By l  jsem  prvn í z  povo laných  našeho  oddě len í v  Jekatěr inburku  a  post ih l  mne  t ud íž  
osud zař íd i t i  jakž t akž  naše dvě  světn ice pot ř ebným nábytkem.  Zař íd i t i  -  vzpom ínám,  jak  
j sem pro léza l  uprášené  půdy a  sháně l,  kde se  co  da lo ,  r ekv ir ova l ně jaký  ten  stů l  a ž id le,  
aby  by lo  na  co sednout i  a  u  něčeho  pr acovat i ,  každý kus  by l  z  j iné  vs i,  vypadalo  to  u nás 
jako  u  vetešn íka  se  star ým  nábyt kem.  T i,  kdo  by l i  pr vn í,  m ě l i  s i  z  čeho  vybr at i ,  a le  my 
chudác i  z  cechu  Lukášova  by l i  j sme mezi  pos ledn ím i  a  zař ízen í vypadalo  pod le  toho.  By l 
j sem však  nadm ír u  šťast en i  t ím  m álem.  H lavn í věc í by lo,  že  něco  se sehna lo a  že č lověk 
po  d louhé  době  m ě l s t řechu  nad h lavou  a  nadě j i  pr ož ít  zase t rochu  po  l idsku  kousek  t oho  
ž ivota,  čehož se nám nedostáva lo od jara,  co jsme opust i l i  Ž i tom ír .  

Je l ikož  by lo  zapot ř eb í k  š irš í p r opagac i  vzdě lávac í ně jakého  t i sku,  by la  prona jata 
osvětovým  odborem  m ís t n í l i t ograf ie  pana  Sudakova,  kde  t ou  dobou  by la  práce  zastavena 
a  znemožněna,  ježto  bo lšev ic i  př i  úst upu  z  Jekatěr inburku  poškod i l i  s t ro je  odnesen ím  
r ůzných  součástek,  v id l ice  cy l indr ové  odneseny a  cy l indr  jednoho  m enš ího  r ych lo l isu  by l 
na lezen  dokonce  zakopán  v  par ku.  V takovém st avu  by la  l i tog raf ie  prona jat a  a  naše 
techn ické  oddě len í za  pomoc i  l i t ogr afů  leg ionářů  v  kr átké  době  uved lo  všechny  pot řebné 
st r o je  do  původn ího  s tavu  a  v  l i t ogr af i i  zača lo  se  pr acovat i  k  úd ivu  ruského  občanstva,  
k t eré  mě lo  pochybovačný  názor  o  k ladném  výsledku  oprav.  Mě l i  j sme kr á lovskou  l i tog raf i i  
-  rozsáh lou,  moder ně  vybavenou u por ovnán í s  ručn ím  l i sem,  kt erý  nám  s louž i l  v  Ž itom ír u  
u  1.  zá ložn ího  p luku.  Jed iná  chyba  by la,  že  mate r iá lu,  pot ř ebného  k  t isku,  by lo  
poskrovnu.  Ně jaké  zásoby  pap ír u  i  bar ev  by ly  tuš ím  převzat y  od  ma j i t e le  a  za  ost atn ím  
se  je lo  na  východ.  Za t akových  poměrů  zača l i  jsm e pracovat i  a  zde  vyt iš t ěny by ly  
Bezr učovy S lezské p ísně.  

By l  h lad po  kn ize  -  naše l se  amer ický  výt isk  Bezruče  a  by l t u hned  návr h r ozmnož it i  
S lezské  p ísně  l i togr af ickou  cestou  pro  brat r y  -  mně  by l  dán  úko l  př inést  je  na  svět lo  bož í 
v  ně jaké t é úpravě.  

Bezr učovy  básně  byly  nám  tehdy  revo lučn í m odl i tbou  a  tot o  vše  vedlo  mě k  tom u,  že 
uprav i l  jsem  je  jako  kanc ioná l,  jenž  by  nám všem  by l  drahou  re l ikv i í -  p r acova l  jsem  na 
úpravě  s ve l ikou  chut í a  radost í.  By lo t ř eba vypr acovat i  celou  úpravu  od  a  až do  z,  
je l i kož l i t ograf  m use l m ít i  přesné vod ít ko pro přenášen í na kámen.  

Předepsa l  jsem  vzor  p ísm a -  uprav i l  jednot l ivé  st ránky,  aby  by lo  v idno,  jak  řádky  
um ís t i t i  do  p lochy  -  nakresl i l  j sem  pot řebné  in ic iá lky.  Tyto  věc i  by ly  udě lány  ve  skutečné  
ve l ikost i  na  pap ír  a  l i tograf  in ic iá lky  kop ír ova l,  ostat n í p ísm ena  psa l  pak  j i ž  pod le  vzoru 
p ř ím o.  Obá lka,  t i t u ln í l i s t  kr es leny  by ly  př ím o  na  kám en.  Pr áce  těš i la,  radost ,  že  ur ob ím e 
pěknou  kn ížečku,  jak  jen  m ožno  za  poměrů,  v  n ichž  r ost la,  by la  vzpr uhou  př i  tét o 
zd louhavé prác i.  

Nedočkavě  čeka l i  jsm e,  až  prvn í a r ch  vy l ít ne  pot iš t ěn  ze  st r o je,  až  se  začnou  t isknout ,  
a  když  se  zača lo,  zase,  aby  by l  venku  j iž  pos ledn í.  Každý  arch  šel  t ř ikr át  do  st r o je.  
Napřed  ž lutavý  podt isk,  pak r umě lková in ic iá lka a  konečně  hnědý t ext .  Zd louhavá  p ráce,  
k t erá  se  pr od lužova la  čast ým odsunut ím  našeho  t i sku  j inou  prac í,  kdy l i t ogr af ie  chr l i la  
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spousty  pot ř ebných  map  pro  štáby,  t isk la  pen íz e,  t i skop isy  a  r ůzné  ty  bumágy  p ro  naš i  i  
r uskou a rmádu.  

Vše  má svů j  konec  a  tak  i  m y  jsme se  ho  dočkal i .  By lo  t o  r adost i ,  by l  t o  svát ek 
v srdc ích ,  když  jsme s i  to  pap ír ové  novorozeně  b rožované  a  někter é  t éž  vkusně  svázané 
podával i  z  r uky  do  ruky,  by lo  v  t om  i  kus  hr dost i ,  že  za  tak  těžkých  podm ínek  přece  něco 
uš lecht i lého  dovedeme udě lat i .  Nadšen í a  láska k  pěkné  kn ize  zde  by la,  ost atn í se  p rac í 
p ř ida lo!  Vzpom ínám na  poznámku  u  jednoho  z  naš í gar dy,  jak  pov ídá :  , Sakr a,  to  se 
budou  k luc i o  to  rvát ,  t o nechc i  v idět ! '  A  rva l i  se  vskutku,  nák lad  nestač i l ,  podceňova l se  
u  náča lst va  zá jem  pr o  pěknou  věc  u  naš ich  b rat ř í vo j áků.  Čast o  j sem  pak  s lyše l  výč itky,  
p roč  jsm e toho  nevyt isk l i  tehdy v íce .  L i tograf ie  zat ím  z íska la  m ater iá ly  a  t iskem  spousty 
nutných  věc í p r o obě armády i  c iv i ln í občanstvo sta la se  skoro  nepost r adat e lnou  v  oněch 
s lužbách.  

Nám  zůst a la  r adost  z  vykonané  práce,  a  jsem  j i s t ,  že  tuto  radost  rozdě l i l i  j sme všem 
b rat rům,  kterým  se  dosta lo  výt i sku  S lezských  písn í,  j ím ž  se  sta ly  m i lou  kn ížkou,  dr ahou 
r el i kv i í,  k t erou  peč l ivě  ve  všech  dobách  naš i  anabase  opat rova l i  a  př ivez l i  do  osvobozené 
v last i .  Po  úspěchu  Slezských  p ísn í zača l  j sem p racovat i  na  Hav l íčkových  epigram ech.  
Tyto  ob lék l  jsem  do  r oucha  m odr ého  a  ž lut ého.  Postup  práce  by l  zase  takový,  jako  u 
p ředeš lé kn ížky.  

Bud iž  mi  dovo leno  vzpomenout i  všech,  ať  j i ž  pracova l i  př ím o  na  těchto  kn ížkách,  neb  
sd íle l i  jen  r adost  z  tét o naš í p ráce;  by l i  t o l i t og raf  br .  J .  Koude lka,  k ter ý S lezské  p ísně 
psa l,  duše  l i tograf ie,  k ter ý m ě v last ně  v  Ž itomír u  zaučova l  abecedně  tohoto  kumšt u,  o 
kt erém  mě l  j sem  původně ma lé zna lost i .  Dá le  of i c ie ln í vedouc í l i t ogr af ie  br .  Srna,  l i tograf  
b r .  P ísa ř ík ,  br .  Mo jž íš  a  j in í,  je j ichž  jména čas  z  mé pamět i  set ře l .  To l i k  z  mých 
vzpom ínek  o  t ěcht o  kur ios it ách  b ib l iof i l ských  v  naš ich  ruských  leg i ích .  By lo  by  se  j ich  
zr od i lo snad v íce ,  a le int er  arm a s i lent  musae -  mus í m lčet i  pod le vo jenského r ozkaz u. “  

(citováno z: Petr Pištělka, Sibiřské vydání Bezruče, Bibliofil  VIII, 1931, s. 10 - 12.) 

 

2. Ferdiš Duša o svém grafickém doprovodu Slezských písní z roku 1927 
 
„ By la  to  k l ikat á  cest a,  než  jsem  se  odváž i l  obr azového  doprovodu  S lezských  p ísn í.  

V ím  dobře,  jak  těžký  úko l  j sem  na  sebe  vza l,  odtud  všechny  pochybnost i ,  zda  naň  stač ím.  
A le  jsem  té  kn ize  pov inen  to l ik ,  že  j i  tout o  cest ou  sp lác ím  a lespoň  část  d luhu  za  to,  co  m i 
v  ž ivot ě  dala,  č ím  m i  v  těžkých  chv íl ích  ž ivota  by la.  Dnes  jsou  to  už  jen  vzpom ínky,  a le 
kdys i,  kdy  sedáva l i  j sme kdes  v  temném koutku  továrny a  př edč ít a l i  s i  to,  co 
neuvědomě le  c ít i l i  j sme sam i,  by la  nám t ato  kn ihy  v íce  než  ukrácen ím  chv íle ,  -  by la  nám 
p rorockým  z jeven ím ,  z jasněn ím  a  ukazat e lem  cesty.  A  st rhova la  ne jen  nás  m ladé,  a le  i  
s t aré,  k teř í s i  deklamova l i  

. . . .vš ichn i vy na S lezské,  vš ichn i vy d ím ,  
h lubokých pán i vy do lů;  
p ř i jde den,  z  do lů jde p lamen a dým, 
p ř i jde den,  zúčtu jem e spo lu. . .  

a  star ý  Gacek,  tát a  něko l ika  dět í,  neváha l  a  zap lat i l  to  ex istenc í.  Př i  té  př ílež i t ost i  jedno  
bych t u r ád  zdůr azn i l  -  vždy  se  nám  dě ln íkům  vyč ít a lo m á lo  c i tu  národn ího  -  my ho  a le 
mě l i  pod  int ernac iona l ismem,  všem i nám  př edhazovaném,  všem i kaceřovaném,  da leko  
v íce  než  mnohý  kap ita l is t a,  k terý  se  národem  oháně l  p lnou  hubou.  Plat i l i  a  p lat ím e  je j  
kr v í i  ex is tenc í dodnes.  

Je  t omu už  hezká  řada  let ,  kdy  pone jprv  j sem  se  vyrva l  z  t ovárny  a  pokus i l  se  o  
Ost r avu.  Skonč i lo  t o  nes lavně,  nestač i l  jsem  na  to  an i  r ukou,  an i  j inak;  t ak  zůst a l  jen 
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st esk  po t om,  co neš lo uskutečn it i  a  mnoho  poznatků l id í i  v ěc í.  Ž ivot  odved l mne j inam a 
da l  vychut nat i  ž ivot  pr o let áře  se  všemi  r adostm i.  Vzpom ínek  pěkných  má lo,  co  by lo 
z lého,  na  to  lépe  nevzpom ína t i .  V těch  dobách  by la  to  kn iha,  k ter ou  jsem  ži l  a  s íl i l .  
Mnoho j ich přešlo  rukama,  o  mnohých a nad mnohými  se by lo  zamys l i t i ,  a le  má lo z  n ich 
by lo  lačnému st r avou.  Jsou  věc i  a  kn ihy,  j i chž  cenu  poznáme tepr ve  ve  v ichř ic i  ž ivota.  To  
by lo  za vá lky,  kdy čtyř i  kn ížky put ova ly se  mnou  s  bo j iš t ě  na bo j iš t ě,  těš i ly ,  dodáva ly 
s íl y ,  odvahy,  neda ly  na  mysl i  k lesnout i :  Bezr učovy  Slezské  p ísně,  Březinovy  verše,  
M ick iewiczowy Ks iegy p ie lgrzymst wa po lsk iego a Wyspiańsk iego Kazim ir z Wie lk i .  

By lo  z le,  i  nadě je  j sme se  už  vzdáva l i  a  v  t é  smršt i  se  tep rv  poznávalo,  co  je t o  v ír a  
v nár od  a  pov innost  k  němu.  Tu  jsem  pochop i l  a  uvědom i l  s i ,  co  je  pro  um ělecké  d ílo  
obsah  a  p rávo  bo je  za  ideu  v  umění.  Bezobsažnost  v  umění,  to ť  požadavek  bázl i vců  
ž ivota.  Co  m i by la p latna  všechna  vyumě lkovanost  s lova,  kdy př i  prvn í bouř i  j i  v ít r  
r ozfouk l  a  všechny  ty  sk len íkové  květy  pohynu ly?  CO  mně a  snad  všem  zůst a lo  ze  všech 
těch  pour  ar t i s tn ích  žong lérů? Kam  se  podě l  ten  r evo lučn í snob ism,  kt erý  př ece  je  čpě l  
p ř i  svých  revo lučn ích  gestech  zat uch lým  měšťáct v ím  a  by l  větným  jeho  pr ůvodč ím ? Kde  
tom u uměnízůs ta l  č lověk ? -  Neby l  to  ž ivný  ch léb pro  nás  -  t aké ty  r evo luce by ly 
kr átkodeché a hus ím  brkem m ís t o kop ím  bo jované.  

Tak  na  nás  př ikvač i l  28.  ř íjen  osm náct ého  r oku,  kr átké  a  tak  radostné  int ermezzo 
v ž ivot ě nás všech.  S jakou v ír ou jsm e t en  úsv it  v ít a l i ,  jakým zadost iuč iněn ím  by l  pád  
toho,  k t erý  nás  vr aždi l  za  Ost rav ic í!  ( I  s tar ý Gacek se  toho  dočka l! )  Mnohým i  úst y t ek la 
tehdy s láva  S lezských p ísn í a  z dálo  se,  že  ten  bard  zp íva l  přece  jen  dobře.  -  Zdá lo  se -  
a le  v  novém  zůsta lo  mnoho  po  starém.  Na  t oho,  kdo  potem  a  krv í t en  úsv it  p lat i l ,  se  br zy 
zapomně lo.  Osvobod i l  se  kdos i,  a le  t i  m al í zde  to  nepoc ít i l i .  Dokud  v ládl  c izák,  nezbýva lo  
než  věř i t ,  že t ak  být i  mus í.  Dnes  jsme pány  ve f rýdku  i  v  Těš íně ,  a le  t i ,  co ze lené  šaty 
ma j í,  hnět ou  dá le,  t i ,  co  v ládnou v  hut ích,  ne jsou  lepš í.  Mnoho  práce  čeká ještě  i  dne  na 
Ondráše.  M ůžem  s ice  m luv it i  i  s lyšet i  s lovo  bož í po  našemu,  řeč i  par iů  uč í se  dnes 
mnohý  pán,  ( a le  jen  p roto,  aby  lépe  m oh l  uzdu  st áhnout i) ,  a le  pohádkou  dnes  jako  včer a 
je dobré l idské srdce.  

A  zde  bych  chtě l  s louž it i  básn íku  dá le.  Ne jsem s  to  vyst ihnout i  mnohost i  básn ického 
obrazu,  a le by l  bych  spoko jen,  kdybych  naše l  jeho  tep lý,  l idský  vzt ah  k  ma lému č lověku.  
Nechc i  svou  prac í j ít i  m imo ž ivot ,  mým  credem je,  že  um ění nemá být i  dekor em  ž ivota,  
a le  mus í bá t i  sam o ž ivot em.  A  pr oto  se  neboj ím  an i  nevyhýbám  te ndenc i,  by ť by  to  
v m nohých oč ích  znač i lo degr adac i.  

Č ím ž i ju,  t ím  také kvet u -  nechť odpust í t edy vš ichn i,  k t erým nevyhov ím ! “  
(citováno z: Ferdiš Duša, K doprovodu Slezských písní, Rozpravy Aventina  III, 1927, č. 4, s. 43.) 
 
3. Jaroslav Dobrovolský o svém grafickém doprovodu Slezských písní z roku 1937 

 
„ S lezské  p ísně  jsem  po  prvé  čet l  jako  st udent  na  hr onské  r eá lce  as i  př ed  osm náct i  lety  

a  zapůsob i ly  na  m ne  m ocným  do jmem.  S lyšené  i  č tené  ver še  vyvo láva ly  v  mé  fant as i i  tak  
ž ivé  obr azy  b ídy ,  pon ížen í a  u t r pen í s lezského  l idu,  že  jsem  každou  báseň  znovu  a  znovu  
p rož íva l .  Ve  své  m ladé  duš i  j sem  c ít i l  vzdor  i  bolest  s  Bezr učovým i  post avami  a  obsahem 
se  mně  tak  za l íb i l y  ty  Slezské  p ísně,  že  jsem s i vždy  ř íka l,  že  t o  je  to,  co  jsem  c ít i l ,  č ím  
jsem  též  t r pě l,  co  j sem  však  nedoved l  povědět .  a  zůst a l  jsem  obd ivovate lem  i  c t i t e lem 
Pet r a Bezruče do dnešn ího  dne.  

I lust rovat  j sem  s i d louho net r oufa l.  Ne,  toho  jsem se  bá l,  abych  obsah nezkres l i l ,  aby  
neut r pě l  Bezruč  nečekanou,  nezvanou  a  vnucenou  i lust rac i.  Teprve  před  deset i  lety  jsem 
po ja l  úmysl,  že  se  dám e do  i lust r ac í,  a le  po  p řečt en í básn í,  zase  jsem  od  t oho  upu st i l ,  ač 
vědě l  jsem  dobře,  že  se  tat o  myš lenka  bude  stá le  vr acet ,  až  se  dám  do  práce.  Zkusi l  
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j sem i lust rovat  jednot l i vé  básně na  popud  i  žádost  p ř ít e le  Kuč íka  a  když  obrázky  Čer vený 
květ ,  Haná,  Po le  na  hor ách,  labut inka,  Mot ý l,  Ka l ina,  by ly  př i jaty  veře jnost í,  a le  h lavně 
Pet r em Bezručem př ízn ivě,  odhod la l  j sem  se  obrázky  doprovod it i  básně  ,J ižn í M orava 
v p ísn ích  Pet ra  Bezruče ' ,  k t erá   by la  p ř i jata  dobře  po  vzorném  t isku  a  úpravě,  k t erou 
kn ize  da la  Ch landova  t iskár na  v  Bř ec lav i.  A  t o,  co  zr á lo  po  někol i k  let  v  h lavě,  pr oraz i lo.  
Vypr av i l  j sem  se  př ed  t řem i  lety  s  př ít e lem  Kuč íkem  do  Br na  k  Pet ru  Bezr učov i,  abych  je j  
osobně požáda l o svo len í i lust r ovat i  ce lou sb ír ku  S lezské  p ísně  t ak,  jak  by ly do  pos ledn í 
doby dop lněny.  A když  bezruč ochot ně  svo l i l ,  poda l i  jsme  s i  r uce  k spo lečné  a r adostné 
p rác i  s  Kuč íkem  -  vydavate lem a  Ch landou -  t iskař em,  abychom vyda l i  d ílo ,  k t eré  bude  
úpravou  a  výpr avou  důsto jné  d íla  Bezr učova.  Předst av i l - l i  jsem  s i,  že  vydáme tak  d louho 
vysněné  d ílo ,  c ít i l  j sem  vždy  mocné  vzrušen í.  To  už  jsem  nem ěl  st r ach!  Ba  by l  jsem 
nedočkavým,  net r pě l ivým a  často  mě mrze la  chv íle ,  kdy  jsem  vza l  na  sebe  veře jnou 
funkci,  k t erá  mně t o l ik  času  a  k l idu  br a la.  A le houževnatá  pr áce,  kresby,  l inoryty,  četba a 
zase kresby  a  řezby  se  st ř ída ly  rych le  za  sebou,  čas to  jsem  se  vrace l  k  námět ům,  
opravova l,  dop lňova l  až  j sem  konečně  za  2  r oky  tut o  zd louhavou,  a le  p ř íjemnou  p rác i 
zdo lal.  A  co  jsem  t ím  chtě l  ř íc t ?  Někdy  to,  co  vz let ným  veršem  ř ek l  Bezr uč,  čast o však  to  
by ly  r ef lexy  v  duši  vyvo lané  př edst avami  vzbuzenými  čet bou  a  ne jčast ě j i  v lastn í m luva 
r ozbo lavě lého  n it ra.  St ř ídám  čer nou  a  šedou  s  b ílou ,  j iná  se  m ě nehod í -  jen  někdy 
červeň  zahoř í -  bolest  a  láska  -  a  tak  jdu m ez i  bohatým  duševn ím  svět em Pet r a Bezruče,  
padesátkrát  se  zastavu j i ,  zachycu j i  pr chavé  obrázky  v  mé př edst avě,  př ib íj ím  je  na  pap ír  
a ť se komu l íb í nebo ne.  Nechtě l jsem j inak,  nemoh l jsem j inak.  

A  Ch landova t i skár na  má též c i t l i vou  duš i.  K lade př ím o  s  p ietou k ve lkém u d ílu  ba rv i  
ved le  barvy,  nanáš í šedé  a  čer né  p lochy  př esně  d le  m ého  p řán í -  ba  někdy  jsem  an i 
nenapovědě l,  co st r o jmist r  svým uměním  dopovědě l.  Rod i lo se krásné d ílo . . .  

Je  vskut ku  až  ku  podivu,  jak  j sme se  dop lňova l i ,  jak  jsm e s i  r ozum ně l i  a  jak  j sme t i še,  
jem ně  chod i l i  ko lem sebe s  jednou snahou,  abychom  jeden  dr uhému neub l íž i l i .  Pracov alo 
se  d louho,  houževnat ě  -  m ě l i  jsm e vš ichn i  ,p řesčas´  -  a le  od  počátku  až  do  konce  
s opr avdovým zan ícen ím ,  bez  myš lenky na  z isk nebo  obchod.  To  by nám  j is tě  vad i lo.  A 
když  jsme dokonči l i ,  poda l i  jsm e s i  ruce  zas -  c t i te lé  Bezručov i:  Kuč ík  -  Ch landa  -  
Dobrovo lský.  

By l i  jsm e uspoko jen i  -  a  jak  se  t o  l íb i lo  ostatn ím ,  ať  nám  pov í sam i,  neche jm e je  
m luv it  př ím o. “  
(citováno z: Jaroslav Dobrovolský, Co mne vedlo k ilustrování Slezských písní, in: Alois Kučík, Petr Bezruč 1937. 
Historie jubilejního vydání Slezských písní, Břeclav 1938, nestr.) 

 

4. Ladislav Kuklík o svém grafickém doprovodu Maryčky Magdonove z roku 1988 
 

„ Tenkrát e  jsem  by l  os loven  Lyrou  pr agens is,  by ly  to  t ř i  gr af ické  l is ty .  By l  to  nápad 
je j i ch,  a le  mně se  báseň l íb i la .  Vycháze l  jsem  pouze  z  toho,  jak na  mně  báseň  působ i la.  
Techn ika  by la  daná,  jako  i  ve l ikost  f ormátu.  Dř íve  jsem  se  Bezručovou  t vor bou 
nezabýva l,  zůst a lo jen u Maryčky Magdonové. “  
(citováno z emailové korespondence mezi grafikem a autorkou této práce ze dne 25. 4. 2011.) 
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Summary 
 

The  thes is  in vo lves a l l  i l l us t ra ted  ed i t ion  o f  S i les ian  Songs  f rom the  

f i r s t  book  pub l i ca t ion  in  1909  unt i l  today .  In  add i t ion  t o  the  co l le ct i ve  

ed i t i ons  a re  taken  in to  accoun t  a lso  a l l  o f  the  se l f -pub l i shed  poems w i t h  

v i sua l  accompan iment .  A f te r  in t roduc to ry  chap te rs ,  i nc lud ing  the  

p rev ious  resea rch  in  th i s  issue,  Pe t r  Bez ruč ´s  l i fe  and  the  genes is  o f  

S i les ian  Songs ,  fo l lows an  ove rv iew o f  i l l u s t ra ted  ed i t ions  o f  the  book  o f  

poe t ry ,  d iv ided  in to  s i x  pe r iods.  The f i r s t  pe r iod  (1909  -  1918 )  was 

cha racte r i zed  ma in ly  A r t  Nouveau morpho logy ,  in  t he  second  (1919  -  

1938 )  most  a r t i s ts  t ended  to  soc ia l  c i v i l i sm.  Next  pe r iod  (1939  -  1945 ) ,  

t ime  o f  t he  Wor ld  War  I I ,  was  unde r  s t rong  p ressu re  f rom censo rsh ip .  

Nex t  chap te r  (1946  -  1957 )  dea ls  w i th  t he  pos twa r  s i t ua t ion  in  the  f ie ld  

o f  book  cu l tu re .  S ho r t l y  a f te r  t he  wa r  a r t i s t s  ca r r ied  on  the  t rad i t i on  o f  

czech  a r t  be tween  the  wa rs .  S ince  1948 ,  i t  i s  ev iden t  a  cons ide rab le  

in f luence and  enfo rcemen t  o f  soc ia l i s t  rea l i sm,  wh ich  was  a t  the  end o f  

t he  f i f t i e s rep laced  by  l ibe ra l iza t ion  in  the  reg ime  and a rt  scene ,  the re  

we re  mode rn is t  t endenc ies,  pa r t i cu la r l y  the  in f luence  o f  cub ism.  The 

pe r iod  o f  no rma l i za t ion ,  in c luded  in  the  f i f th  pe r iod  (1958  -  1989 ) ,  i s  

cha racte r i zed  by subs idence  o f  in te res t  in  a  beau t i fu l  book,  and 

t he re fo re  appea rs low i l l us t ra ted  ed i t i on .  Af te r  Ve lve t  Revo lu t i on  (1989 -  

p resen t )  i s  s t i l l  a  tendency  to  connec t  Bez ruč ´s  rhymes  w i t h  t he  

commun is t  reg ime  and  thus  s ign i f i cant ly  le ss  in te res ted  in  pub l ish ing  h is  

poems.  

 


